Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Gc
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kar
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinneri
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt.
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunn
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciéle partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische bepe
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciéle doeleideehebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik d
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciéle doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachteBtuiir geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u ond
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u r
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring sta&tet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie ove
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de we¥Vat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U k
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek dc
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, we
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers hc
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek do
op het web vighttp://books.google.com |
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VOORBERIGT.

J N

Dit NeperpuitscH TAALKUNDIG WOORDENBOEK van wijlen den zeer
verdienstelijken Taalkenner P. WEILAND is hetzelfde, als het sedert eenigen
tijd uitverkochte, n 5 gr. 8. deelen. Toen echter een nieuwe druk, ten ge-
volge van het aanhouden der vele aanvragen naar hetselve, noodsakelijk werd,
kwamen de Uitgevers op het denkbeeld, om van dit nuttige Werk thans
eene Prachtuitgave, in één deel compleet, hunnen landgenosten aan te bie-
den. Geene kosten zijn dan ook van hunnentwege gespaard, om dit hun
doel te verwesenlijken; terwijl dege nieuwe uitgave, welke veel minder in
prys is dan de voorgaande, tevens meer gemakkelijk tn het gebrutk sal be-
vonden worden.

Voor het overige is in den tekst van dit Woordenboek slechts hier en
daar eene enkele verandering gebragt, in overeenstemming met de behoefte
des tijds; terwijl de spelling daarin, voor sooverre noodsakelijk, naar de
geachtste taalkundige Schrijvers ongzer dagen 1is gewijzigd.

DORDRECHT, H. L. SCHULD, JWZn.,
Maart 1859. Privaat-Onderwijzer in Vreemde Talen.
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Verklaring van eenige Verkortingen,

VOORKOMENDE IN DIT WERK.

M., v, o.

Meerv.
Bijv. n. en bjjw.

Scheidb. en onscheidb.

Hulpw.
Voortd. w.
Onregelm.
Ongelijkvl.
Onpers.
Verkl. w.
D. i

Mannelijk, vrouwelijk, on-
zijdig zelfstandig naam-
woord.

Meervoad.

Bijvoegelijk nanmwoord en
bijwoord.

Bedrijvend werkwoord.

Onzijjdig werkwoord.

Bedrijvend.

Onzijdig.

Deelwoord.

Verleden deelwoord.

Voorzetsel.

Scheidbaar en onscheid-
baar.

Hulpwoord.

Voortdurend werkwoord.

Onregelmatig.

Ongelijjkvloeijend.

Onpersooulijk.

Verkleinwoord.

Dat is.

Bjj voorbeeld.

Oualings.

Ondtjjds.

Spreekwoord.

Overdragtelijk.

Figuurlijk.

Angelsaksisch,

Engelsch.

Fransch.

IJslandsch.

Gothisch.

Deensch.

Zweedsch.

Grieksch.

Arabisch.

Latijnsch.

Hebreeuwsch,

Italiaansch.

Perzisch.

Saksisch.

Nedersaksisch.

Middeleeuwsch.

Laplandsch.

Chaldeeawsch.

Opperduitschland.

Zwabisch.

Boheemsch.

Dorisch.

Eolisch.

Scijth.
Lett.

Finl.
Vries.
Gron.
Gelderl.
Noordh.
Vriesl.
Ond.
Abijss.
Voxb.
VOLLEKXH.
HooavL.
FLog.
Seen.
WALEW.
D. v. Ass.
ALDEG.
Notk.
OTFPRID.
KiL.
VELD.
REDER.
A. HarTs.
CL. SpigG.

K. o. S. HoonN.
BLIBELV.
BuwBeL, 1477.

FaB. v. Esop.
Haxpv. v. DORDR.
H. v. AL.

FerG.

Gurp. THR.
Joxcr.

Pai. Rorcnr.

TaTIAN,

J. Rev.
Boxs.

MzL. ST1.

A. MyL.

De Dxck.

Sp. v. SINN,
MaT. D. 8oxD.
Six v. CHaND.

Scijthisch.

Lettisch. .

Finlandsch.

Vriesch,

Groningen,

Gelderland.

Noordholland.

Vriesland.

Onduitsch.

Abjjssinié.

VoONDEL.

VOLLENHOVE.

HoogGvLIET.

FLORIANUS.

SEGHELYN.

WALEWEIN,

D. VAN ASSERNEDE.

ALDEGONDE.

Norkerus.

OTFRIDUS,

KiL1AAN,

VELDENAAR.

REDERIJKERS.

A. HaRTsEN.

Clare Spicgel der war-
achtiger  christeljjcke
Maechden. Antw. 1569.

Keuren der Stad Hoorn,
1429.

De vertaling van den Sta-
tenbijbel.

De vertaling des bijbels,
van het jaar 1477.

Fabelen van Esopus.

Handvesten van Dordrecht.

Hystory, leven en regym.
van Alex. Delft. 1491.

Fereuutr — {Roman van)

GuLDEN THROEN, 1484.

Dax. JoNoTYs.

PRILIPP. RUYOHROK vax
DE WERVE.

TATIANUS.

Jacos Revius.

BOXHORN.

MzLis STOKE.

ABR. VAN DER MrLE.

DE DEckee.

SPELEN VAN SINNEN,

MATERIE DER SONDEN.

J. 8ix van CHANDELIER.
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J. MosexM.

E. HERCEM,

R. Visscas.
CLAUDIAN.
Priv. v. DorDR.

H. DoLL.
Houw.
ANTON,

V. Hass.
TuiNu.

M. L. Tuow.

Cawpa.
Levex J. C.
H. pe Gr.
PAFFENR.

J. Oup.

F. v. Hoogsr.
ULpHIL.
COORNE.

WAGEN.
N. Hine.
(H. D. N. 0.

L. D. S. P.

L. W. v. MERK.
T. ex Dicutx. Brpr.

Huypeo.
Moox.
Prum.
ADEL.
GEscH.
PLANT.
FRiscH.
IsiDOR.
ZORGDR.
Fr. v. LeL.
Nozex.
VERST.
HesycH.
RaB. Maue.
WESTERB,
Pavup.
FRranTZ.
Prix.
Const-YH. JUW.

CoxAaT. DER MINN,
Hure.

J. v. BROEKH.
Di1oa. LAERT.
Praurt.

J. LusL.
BrED.

Ev. WassExs.
Haags. Conf.

VERKLARING VAN EENIGE VERKORTINGEN.

J. MOERMAN.

E. HERCEMANS,

ROEMER VISSCHER.

CLAUDIANUS.

PriviLegiéx  vax Dor-
DRECHT.

HEerme. DULLAERT.

HoOUWAERT.

ANTONIDES.

VAN HassgLT.

TuiNMAN,

M. L. Tijdwinst in ledige
uaren.

Dip. CAMPHUYSEN.

LevEx Jrsu CHRISTI.

Hoie pe Groor.

PAFPENRODE.

J. Oubaan.

Fr. vAN HOOGSTRATEN.

ULPHILAS,

Dirg VOLkERTS COORK-
HERT.

‘WAGENAAR,

Nik. HixLOPEN.

(Historie van de nederl.
overzetting der Bijbels.

De Psalmen van het Ge-
nootschap Laus Deo Sa-
lus Populo.

Lucrer. WILH, vAN MERr-

KEN.
TaarL- EX DICHTKURDIGE
BYDRAGEN.
B. HUYDECOPER.
A. MOONEN.
PLuiners Gedichten.
ADELTNG.
GESCHIER.
PLANTYN.
FRISCHIUS,
IsIDORDS.
ZORGDRAGER.
FrANS VAN LELYVELD.
NozeMax,
N. VErsTEEG.
HesycHius.
RaBaN Maurus.
WESTERBAAN.
PALUDANUS.
FRANTZEN.
Prinmus,
CONST-THOONEND JU-
WEEL.
CoxsTe DER MixxE,
ConstaxT. HUIGENS,
VELIUS.
KAR vAN MANDER.
FR. BURMAN.
S. CosTER.
Stadregt van DEVENTER.
J. v. BROEKHUIZEN.
D10GENES LAERTIUS,
PrauTus.
J. LUBLIKK DE JONGE.
BREDERO.
Ev. WASSENBERG.
Haagsche Conferentie.

JAK. MERL.
Vian.
W. v. HEEMSE.

TAFELB.

Bda.

J. H. Kr.

VEeL. CHR. v. HoORN.

PsALuB.

V. MaEseL.
HoMER.
J. J. SCHEUCHZ.

PIETERS.

Diosc.

HaxELsv.

Overz. v. NEwT.

Overz. v. HERv.

V. ALprH.

Lev. v. SInTE Fravwo.
M. 8.

D. v. Hooesr.

Levensbesch. v. Erasm.

Twesp.

HorarT.

V. Gaist.
D. HEeixs.
L. OFFERH.
VIRGIL.
Paur. Duac.
G. J. Voss.
RoODENB.
Somx.
GysB. JaPr.
L. Baxk.
WILLER.
SeEw.

A. K.

W ACHTER.
F.v.D.

C. v. Ryss.
G. Br.
STRYK.
ScHILT.
MagT.
GESN.

St. Fa.

1. T. Jos.

LoDENST.

C. v. ALK.
Haxts.

LEYD.

Magn.
ZWABENSP.
V0LaErRD. REDENR,

Boérn.
Z. N.
Cod. arg.
TEssELS.
Haax,

P S G ——

JAROB MERLIN.

VviAMING.

WiLtLEM VAN HeEexs-
KERK.

TAFELBOEK.

BOGAERT.

J. H. Krur.

VErLius CHROKYE VAN
Hooern.

PsaLMBERYMING (gerefor-
meerde).

VAN MAERLANT.

HoxEerus.

J. J. Screucazer (bijbel
der Natuur).

PIKTERSON,

D108CoORIDES.

Y. vaN HaMELSVELD.

Overzetting van NEWTON.

Overzetting van Hervey.

HIERON. VAN ALPHEN,

Leven van SINTE Frax-
ciscus. Handschrift.

Davip vaN HOOGSTRATEN,

Levensbeschrijving van
ErasMus.

Twespraak der Kamer in
liefd’ bloejjende.

HoraTIUS.

Vax GHISTELEN.

DanieL HEeInsius.

L. OFFERHAUS.

VIRGILIUS,

PauLus Diacoxnus,

GEeg. Jon. Vossius.

TroM. RODENBURGH,

S. J. SoMMER.

GYSBERT JAPIX.

L. BAkE.

WILLERAMUS,

SEwWEL.

A. KruiT.

W ACHTERUS.

Fr. vax Dorp.

CoL. vAx RYSSELE,

GERR. BRAXNDT.

STRYKERUS.

SCHILTER.

MARTINIUS.

GESKERUS.

Sint FraNciscus.

I. T. Josepus droef- ¢n
blijeijnd spel.

LODENSTEIN.

C. VAN ALKEMADE.

D. P. HANTBOEXKEN.

C. G. LEYDEKKER.

MARNIX.

ZWABENSPIEGEL.

Vlaerdingsche Redenrij-
kers.

Boéraius.

Zeeuwsche Nachtegaal.

Codex argenteus.

TESSELSCHADE.

HAAKESWORTH.



NEDERDUITSCH TAALKUNDIG

WOORDENIBOE K

A.

A, de cerste letter van het ABE. en de eerste
cn enkelvoudigste der vijf klinkeren, die door de
ongedwongenste opening van den mond, zonder
moeite, wordt voortgebragt. Zij is kort, als: man,
rad; en wordt lang, door hijvoeging van eene
tweede A, als: maan, raad. Over de verlenging
van A met A, of met E, ziec het Voorberigt.

A wordt, somtijds, als een naamwoord gebe-
zigd, en is van het vrouwelijke geslacht, (gelijk al
de overige letters vrouwelijk zijn) als: eenc kleine
A, — de omtrek der groote A, enz.

A was, oudtijds, het bepalende lidwoord voor
een zelfstandig naamwoord; cn men zcide a man,
voor een man. In zameopstelling werd het als
cen beroovend voorzetsel gebezigd, waarvoor wij
thans on gcbruiken. Men schreef amagtig, voor
onmagtig; awijs, voor onwijs; awaard, voor on-
waard.

Aa, aha, of ahe, (water) v.,, waarvan vele ri-
viertjes, bij ons, den naam nog hebben, zijnde
vrouwelijk gebruikt, als blijkt uit de namen van
plaatsen cn personen, daarvan onticend, als: het
huis ter Aa, van der Aa, enz. Voorheen droeg
water ook den naam van ee, of e, als in ecland,
nu eiland, zijude land, met water omgeven. Het
fransche eau schijnt hiervan, of van het angelsak-
sische ea (water) ontleend te zijn.

Aafsch, bijv. n.,, beteckenende hetzelfde, als
averegtsch, slinksch. verkeerd. llet is zamenge-
steld uit aaf, oulings ave, nu af, en den uitgang
sch. Aafsche trcken zijn slinksche trcken. KiLi-
AAN heeft aafsche hand. Ook zcgt men thans
nog aafschhands. (Niet aapshands; gelijk dit, in
het spreken, dikwijls voorkomt.)

Aagt, v, mecerv. aagten. Zckere appel (nagt-
appel).

Aak, (bij KiL1aax ook nake) v., meerv. aken.
Ecne soort van lastschepen met platte bodems.
Keulsche aak.

Aakse, {0ook akse) v., mecerv. aaksen.
het latijnsche ascia, eene timmerbijl.

Aakster, (thans meest ekster) zie ekster,

Aal, een voorzetsel, dat alleenlijk in zamen-
stelling gebruikt wordt, en de bcteekenis der woor-
den, voor welke het geplaatst is, sterker maakt,
als : anloud, dat is zeer oud. Thans schrijft men
mecst al: alhicr, aldaar, aldus, alrecds, aleer, al-
geheel, algemeen, almagtig, enz.

Van

In eene gelijke beteekenis wordt het bij cigen-
namen gebezigd; b. v. van het oude brecht, (hel-
der) komt Aalbrecht, of Albrecht (zeer helder).
Aalbert, of Albert, is van Adelbertus.

Aal, m.,, mecrv. alen. Eene soort van visch.
Waarschijnlijk van het ijsl. ala, voeden, vet maken.
Uithoofde van deszelfs glibberigheid, zegt men,
figuurlijk: eenen gladdea aal bij den staart hebben,
beteckenende, geen vat aan cene zaak hebben —
iets ondernemen, dat waarschijnlijk mislukken zal.

Aal, (0ok eel) m., een woord in de engelsche
en noordsche talen gebruikelijk, afkomstig van het
ijsl. ala, voeden, vet maken, betcekenende zekere

‘soort van drank, bij de Engelschen ale genoemd,

zijnde zwaar, vet en voedzaam bier. Hiertoe be-
hoort ook het angelsaksische eallus, bierkroeg.

Aalbezie, (ocok aalbes) v., meerv. aalbezién,
Van hier aalbeziénboom.

Aalgeer, m., meerv. aalgeeren. Van aal en
het verouderde geren, baken, trachten. Eene drie-
tandige vork, waarmede men aal steekt. Thans
zegt men clger. Zie aalspeer. Hiertoe behoort
ook aalkaar, aalkorf, aalrijk.

Aallijk, bijw., betcgkenende gansch, gcheel,
bij Hoort en andercn gebruikelijk. Thans zegt
men geheellijk, gcheel en al.

Aalmoes, v. meerv. aalmoezen. Ecne vrij-
willige gift aan behoeftigen. 1Dt woord betceken-
de, oulings, ook ecne broodtafel, welke, de maal-
tijd geeindigd zijnde, den armen tocgediend en, als
cene vrijwillige gift, geschonken werds Van hier
aalmoezenier, icmand, dic aalmoeczen uitdeelt; aal-
moczeniershuis, ecn gesticht tot onderhond van
arme en gebrekkige menschen, of van Kkinderen
der armen.

Aaloud, bijv. n., zic aal, voorz.

Aalshuid, v. mcerv. aalshuiden.
vel, o.

Aalspeer, (ook aalsperre) v., meerv. aalspe-
ren. Ecne drictandige vork, waarmede men aal
steckt, in Zccland palingscheer, in  Utrecht elger,
en elders aalsteker genoemd.

Aalsteek, m. Het steken van aal, en ook
het regt om zulks te doen. Van hicr aalsteker,
zie aalspeer.

Aalsvel, zic aalshuid.

Aam, o., meerv. amen. Een wijnvat, houdende
vier aukers.

1

Ook aals-



] AAMACHTIG—AANBLLIVEN.

Aamachtig, (cok aamechtig) bijv. n., aamach-
tiger, aamachtigst. Zulk een, die zich door loo-
pen, of werken enz., bijna buiten adem gebragt
heeft. Aamachtig heeft niets gemeen met amagtig,
voor onmagtig.

Aambeeld, zie danbeeld

Aambei, zie Aanbei.

Aamborstig, bijv. n, aamborstiger, aambor-
stigst. Van hier aamborstigheid.

Aamechtig, zie Aamachtiy.

Aamtogt, m., mecrv. aamtogten.

Aan, voorz., oulings ane (verwantschapt mct
4va). Tets geven aan iemand enz.; waarvoor men
ook zeggen kan: jemand iets geven. Aan alle
plaatsen; het hangt aan den wand; aan eenen
paal binden; aan den arbeid gaan, enz.

Somwijlen wordt bij dit woordje aan het woordje
tot gevoegd, wanneer het de grens der handeling
aanduidt; b. v. de vijand drong tot aan de poort
der stad door; tot aan den mond in het water;
tot aan het einde der wereld.

QOok wordt aan als een bijwoord gebruikt, wan-
neer het bij van, boven, onder, of nevens staat;
b. v. van kindsbeen aan; van stonden aan; hoven
aan zitten; onder aan staan; nevens aan wonen.

Men vindt ook var af ean: van den beginne
af aan; van nu of aan, enz.; maar dit geeft veclal
ecne afzigtigheid. Men zegt en schrijft derhalve
beter, van den beginne aan, enz.

Bij de gebiedende wijs van werkwoorden ge-
plaatst, wordt het gebruikt in den zin van voort,
haastig : kom aan; loop, schrijf wat aan, enz.

Achter . een werkwoord gevoegd, drukt het de
mogelijkheid eener zaak uit: is er nog helpen
aan? Daar is geen doen aan, enz.

Met andere woorden zamongevoegd, heeft aan
onderscheidene beteekenissen, als die van den oor-
sprong en het begin eener zaak; b. v. aanvang,
aanheffen, aanheer, (grootvader), aanvrouw, (groot-
moeder), welke twee laatste woorden verouderd
zijn; die van zamenkoppeling en vereeniging: aan-
binden, aangeboren, aanhang; die van versterking
en nadruk; b. v. aanlokken, aanhouden, aangenaam;

die van eene beweging: aanloopen, aanblazen,
anntreffen, aanteekenen; die van ecen langzaam
toenemen: aanzweven, aanwinnen, enz. En einde-

lijk komt het voor, in de heteckenis van zekere
hoedanigheid : aanstaan, d. i. behagen.

Aanademen, (aanasemen) b. w., ik ademde
aan, heb aangeademd. Met den adem tegen iets
aanblazen. Een woord bij de vergulders gcbrui-
kelijk : het goud aanademen.

Aanbaffen, b. w., ik bafte aan, heb aan-
gebaft.

Aanbakken, ¢ w., het brood bakte aan,
is aangebakken. Van hier aanbaksel.

Aanbaren, o. w., beteekenende zoo veel als
aanboorden, d. i. aan boord komen; en meer in
het gemeen, aankomen, aanlanden; ook: alle zei-
len bijzetten. Van hier aanbaring, de aanlanding,
of aankomst van een schip

Aanbassen, b. w., ik baste aan, heb aan-
gebassen. Hetzelfde als aanbaffen. Onverdragte-
lijk, in den zin van iemand onbeschaamd bejege-
nen en openlijk lasteren: de laster moog mij aan-
bassen. Van hier aanbasscr.

Aanbedeelen, b. w, ik bedeelde aan, heb
aanbedeeld. Toedeelen: die huizen zijn mij aan-
bedeeld. Van hier aanbedecler, annbedceling, aan-
bedeelster.

Aanbeeld, o, meerv. aanbeelden. Waar-
schijulijk van het oude balten, dat slaan beteekend
heeft; zijnde aanbecld een zwaar stuk ijzer, op
een groot houten blok vastgemaakt, waarop het
gegloeid metaal, met kracht, geslagen wordt, om
hetzelve zijne gedaante te geven. Figuurlijk zegt
men: ik zal nog dikwijls op dat aanbeeld slaan,

d. i. van deze of gene zaak spreken, daarover
handelen. Tusschen den hamer en het aanbeeld,
zie hamer  Van hier aanbeeldbecn (in de ontleedk.),

aanbeeldblok.

Aanbeenen, b. ¢n o. w, ik beende aan
heb aangebeend. In den gemeenen sprecktr. voor
beloopen, aanloopen. Onzijd. gij moet wat aan-
beenen, wat harder loopen. Bedr., ik zal dat wel
aanbeenen, klaar krijgen.

Aanbegin, (nict bij KiL1aAN, maar wel bij
onze taalverwanten bekend) o. Hetzelfde als be-
gin, de aanvang eener zaak. Niet zeer gebruike-
lijk, dan in de spreckwijs van aanbegin; van
’s aardrijks aanbegin. Van aanbegin is dan zoo
veel als van het eerste begin af.

Aanbehooren, o. w., ik bchoorde aan,
heb aanbehoord. Amnders toebehooren.

Aanbei, v., meerv. aanbeijen.

Aanbelang, o. Aan maakt hier eene on-
noodige verlenging van het woord; gelijk ook in
aanbelangen, betretfen, o. w. Wat mij, hen, u,
enz. aanbelangt. Verder niet in gebruik. Ge-
meenlijk zegt men: wat mij, wat a, enz, belangt;
zonder aan.

Aanbelangende, voorz., hetzelfde als be-
langende.

Aanbellen, o. w. ik belde aan, heb aan-
gebeld. Anders aanschellen.

Aanberg, m., meerv. aanbergen. Eene
langzaam opgaande hoogte voor het gebergte, of
een voorgebergte.

Aanbesteden, b. w, ik bestcedde aan, heb
aanbesteed. Van hier aanbesteder, aanbesteding,
aanbestecdster.

Aanbesterven, o. w., is aanbestorven: die
goederen zijn mij aanbestorven, door een sterfge-
val mijn eigendom geworden.

Aanbetrouwen, b. w, ik betrouwde
heb aanbetrouwd. Toebetronwen.

Aanbevelen, b. w., ik beval aan, heb
bevolen. Van hier aanbeveler, aanbeveling.

Aanbidden, b. w, ik bad aan en ik aan-
bad, heb aangcbeden, aan te bidden en te aan-
bidden. Goddclijke eer bewijzen. Overdr., eene
eerbiedige liefde toonen: hij bidt haar aan. Van
hier aanbiddelijk, aanbiddelijkheid, aanbidder, aan-
bidding, aanbidster.

Aanbieden, b. w, ik bood aan, heb
geboden. Temand iets aanbieden. Van hier
bieder, aanbieding.

Aanbinden, b. w,, ik bond aan, heb aan-
aangebonden. Iets aan icts anders binden. Ook
wordt het gebruikt voor doorzetten en bLevorde-
ren, b. v. ik zal die zaak, zoo vecl ik kan, aan-
binden. Van hier aanbinder, aanbinding, aan-
bindster.

Aanblaffen, zie aanbaffen.

Aanblazen, b. w, ik blies aan, heb aan-
geblazen. Ook in den zin van aanzetien, aanhit-
sen: hij blies overal de onlusten aan. Van hier
sanblazer, aanblazing.

Aanblijven, o. w, ik blcef aan, ben aan-
gebleven, Het beteekent zooveel als, in zijn ambt

aan,

aan-

fan-
aan-
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blijven, zijne bediening behouden.
piets bleef er aan den wand, enz.

Aanblik, m. Eene schiclijke wending der
oogen naar iemand. Van aanblikken.

Aanblikken, o. w, ik blikte aan, heb aan-
geblikt: iemand aanblikken, d. i. de oogen naar
iemand wenden.

Aanbod, o. Van aanbieden.

Aanbonsen, o. w., ik bonsde aan, heb
aangebonsd. Tegen iets bonzen.

Aanboorden, zie aanbaren.

Aanbotsen, o. w., ik botste aan, heb aan-
gebotst. Tegen iets botsen. Van hier aanbotsing.

Aambouwen, b. w., ik bouwde aan, heb
aangebouwd. Bijbouwen. Van hier aanbouw, aan-
bouwer, aanbouwing.

Aanbranden, o. w., brandde aan, is aan-
gebrand.  Van hier aanbranding, aanbrandsel.

Aanbrassen, b. w, ik braste aan, heb aan-
gebrast. In de scheepvaart gebruikelijk, voor den
bras, zeker touw, aanhalen.

Aanbreken, o. w., brak aan, is aangebro-
ken. Dit breken komt van het oude brechen, lich-
ten. De dag breekt aan is, derhalve, zooveel als
de dag licht aan. Figuarlijk zegt men: de dage-
raad van mijn gelak brak aan. Ook wordt het
gebruikt in den zin van zich beginnen te vertoo-
nen, ten aanzien van den avond en den nacht:
de nacht brak aan, enz.

Aambrengen, b. w., ik bragt aan, heb aan-
gebragt. Hout en steen aanbrengen, om een huis
te bouwen. Overdragtelijk komt het voor, in de
spreckwijzen: iets aan den man brengen; die zaak
heeft mij veel voordecl, maar ook veel verdriet
sangebragt. Het wordt ook gebezigd in den zin
van melden, bekend maken, aanklagen; b. v. hij
heeft het reeds aangebragt, (bij den schout enz.)
ik zal de zaak bij het geregt aanbrengen. Van
hier aanbrenger, aanbrenging, aanbrengster.

Aanbrieschen, o. w., ik brieschte aan,
heb aangebriescht. Brieschen en aanbrieschen
wordt van de pasrden gezegd.

Aanbruisen, o. w, ik bruiste aan, heb
aangebruist. Bruisend naderen: de zee bruist aan.
Uok van schepen: wij willen nu een oogst van
vioten aan zicn bruisen. ANTONID. Figuurlijk:
tegen iemand aanbruisen, d. i. iemand onstuimig-
lijk bejegenen.

Asnbsullen, b. w., ik brulde aan, heb aan-
gebrald. Brallen en aanbrullen wordt van de
leecawen gebezigd.

Aanbuigen, b. w., ik boog aan, heb aan-
gebogen. Naar jets anders toebuigen.

Aandacht, v, zoovcel als gedachte aan.
Van hier aaundachtig, aandachtiglijk.

Aandeel, o., meerv. aandcelen. Aandeel
aan iets hebben, zoo wel ten kwade als ten goede.
Een bepaald deel van iets: hij heeft nog aandec
aan bet huis; ik heb mijne twee aandeelen ver-
kocht.

Aandenken, o. Van denken.
nig, herinnering : tot aandenken.

Aandichten, b. w, ik dichtte aan, heb
sangedicht. Van dicbten, verzinnen. lemand iets
aandichten, iets van iemand verdichtcn, of iemand
icts te last leggen.

Aandienen, b. w., ik diende aan, heb aan-
gediend. Voor berigten, bekend maken: ik heb
het terstond aangediend. Voor aanmelden: ik
sal u aandienen; zich laten aandienen.

Ook zegt men:

Gehcuge-

Aandiepen, b. w., ik diepte aan, heb aan-
gediept. Nog dieper maken: ik laat den put nog
wat unandiepen. Aandiepen is bij de zcelieden
ook gebruikelijk, voor al peilende naar land va-
ren.

Aandisschen, b. w., ik dischte aan, heb
aangedischt. Van disch.

Aandoen, b. w., ik deed aan, heb aange-
daan. Kleederen aandoen. Dit aandoen heeft
veel overeenkomst met het latijnsche induere, en
het grieksche évdbew. En deze woorden hebben
waarschijnlijk denzelfden wortel in het saksische
teon, en beteekenen niets anders dan aantrckken.
Wij gebruiken het woord aandoen alleenlijk van
naauwe klcederen; van wijde sprekende, zeggen
wij omdoen : ik beb mijnen rok aangedaan, aun-
getrokken. In eene ruimere en overdragtige be-
teekenis zegt men ook: ijver aandoen, geregtig-
heid aandoen, d. i. zich met ijver enz. als beklec-
den. Aandoen heeft ook nog verscheidene andere
beteekenissen, voor aanranden: iemand bij den
avond aandoen. Voor veroorzaken, tocbrengen :
iemand cer, schande, vermaak, smert, enz. aan-
doen; den oorlog aandoen. Voor zich ergens
heen begeven: ik zal Frankrijk op mijne reis niet
aandoen; ik kan die haven niet aandoen. Voor
treffen: die zaak heeft mij geweldiglijk aangedaun.
Het enkelvoudige doen laat zich bij alle voorvoeg-
selen plaatsen, van welke kracht die ook zijn mo-
gen. Zoo zeggen wij: aandoen, afdoen, indoen, op-
doen, tocdoen, uitdoen, enz.

Aandoening, v., meerv. aandoeningen. Van
aandoen. Hij heeft er geene aandoening van, d. i.
hij wordt er niet door getroffen. .

Aandoenlijk, bijv. n. en bijw. aandoenlij-
ker, aandoenlijkst.

Dit woord wordt in eenen bedrijvenden en lij-
denden zin gebezigd; bedr.: hij hield eene aan-
doenlijke redcvoering, d. i., die den toehoorder
sterk aandeed; lijd.: zij is eene zeer aandoenlijke
vrouw, d. i, die ligtclijk aangedaan wordt. Als
bijwoord komt het voor, in de spreckwijs: hij
sprak aandoenlijk, enz. Van hier aandoenlijkheid.

Aandouwen, b. w., ik douwde aan, hcb
aangedouwd. Ook aanduwen.

Aandraaijen, b. w., ik draaide aan, heb
aangedraaid. aster draaijen: de schroef aan-
draaijen. Overdragtel.: ik zal hem dat wel san-
draaijen, aansmeren. Ook onz.: daar komt zij
weer aandraaijen, langzaam aangaan. De beide
laatste uitdrukkingen, in den gemeenen spreek-
trant.

Aandragen, b. w, ik droeg aan, heb aan-
gedragen. Oudtijds werd het ook gebezigd in den
zin van aanhebben : ¢enen mantel aandragen. Van
hier aandrager.

Aandrang, m. Van aandringen.

Aandraven, o. w., ik draafde aan, heb aan-
gedraafd. Van paarden: de paarden mogen wel
wat aandraven. Ook van menschen, voor hard
loopen : zij kwamen wakker aandraven.

Aandrentelen, o. w., ik drenteldc aan,
heb aangedrenteld. Zie drentelen.

Aandribbelen, o. w., ik dribbelde aan,
heb aangedribbeld. Van dribbelen, d. i. kleine
sprongen docn.

Aandrift, v., meerv. aandriften. Van drij-
ven. Aandrift is derhalve zooveel als de aandrij-
ving tot iets: ecne natuurlijke aandrift, eene nei-
ging der natuur tot eenige zaak. Ook beteekent
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het de aandrijving, of aanblazing van eemen pro-
fetischen geest: hij spelde door zijne aandrift de
orakels. Vcxb.

Aandrijven, b. en o. w, ik dreef aan, hch
aangedreven. Bedr.: den spijker aandrijven, ver-
der indrijven; de kocijen aandrijven, voortdrijven.
Figuurlijk : iemand tot het kwaad aandrijven, aan-
zetten ; zijne eergierigheid dreef hem daartoe aan.
Onzijd., met zjn; van iets dat, aan zich zclf over-
gelaten, op het water drijft: het wrak dreef aan
den oever; de lijken kwamen aandrijven. Van
hier aandrijver, aandrijving.

Aandringen, b. cn o. w., ik drong aan,
heb aangedrongen. Bedr: zij drongen elkander
aan; den hoop volks aandringen. Figuurlijk: men
moet hem altijd sterk aandringen, aanzetten. Onz.,
met zpn: de vijand dringt aan; op den vijand
aandringen. Van hier aandringer, aandringing.

Aandrukken, b. w., ik drukte aan, heb
aangedrukt. Iemand tegen den muur aandrukken.
In den zin van bockdrukken, zegt men: nog een
blad aan een boek drukken.

Aanduiden, b. w.,, ik duidde aan, heb aan-
geduid. Klaar aantoonen, duidelijk uitleggen. Ook
in den zin van toeschrijven, nageven: men hecft
hem dat aangeduid.

Aanduawen, ziec aandouwen.

Aaneen, bijwv. Vicrmaal aancen, d. i. na el-
kander. Bij andere woorden gevoegd, heeft het
de beteckenis van zamen, te zamen.

Aaneenbinden, b. w., ik bond aancen,
heb aancengebonden.

Aaneenhangen, o. w., het hing aaneen,
heeft aaneengchangen.  Zijue redevoering hing
niet aanecen.

Aaneenhechten, b. w., ik hechtte aan-
een, heb aaneengehecht. Van hier aaneenhech-
ting.

Aaneenketenen, b. w., ik ketende aan-
ccu, heb aancengeketend.

Aareenknoopen, b. w, ik knoopte aan-
een, heb aancengeknoopt.  Van hier aancenknoo-
ping.

Aaneenlasschen, b. w., ik laschte aan-
een, heb aancengelascht. Van hier aaneenlassching.

Aaneenlijmen, b. w, ik lijmde aancen,
heb aaneengelijmd.  Van hier aaneenlijming.

Aaneennaaijen, b. w,, ik naaide aancen,
heb aaneengenaaid.

Aaneenschakelen, b. w., ik schakelde
aaneen, heb aanecngeschakeld. Van hier aancen-
schakeling.

Aaneenspijkeren,
aaneen, heb aaneengespijkerd.

Aaneenvoegen, b w., ik vocgde aaneen,
heb aaneengevoegd. Van hier aancenvoeging.

Aanerven, b. v, ik erfde aun, heb aange-
erfd. Eigenlijk, erfelijk ontvangen : bhij heeft groote
rijkdommen aangeérfd.  Ook figuurlijk, voor bij,
of met de geboorte ontvangen: de losbandigheid
der ouderen veroorzaakt dikwijls, dat de kinderen
gickten en gebreken aanerven.

Aanfluiten, b. w, ik floot aan, heb aan-
gefluten. Tot cen teeken van atkeuring en ver-
achring gebruikt: cen ieder, die daar doortrekt,
zal zc aaufluiten. BraBeELvErT. Van hier aan-
fluiting, in den zin van schimp en verachting ge-
bezigd: zij ziin tot ecnc aanfluiting hunner vijan-
den gesteld.

Aanfokken, b, w, ik fokte aan, heb aan-

b. w, ik spijkerde

gefokt. Men zegt, hoenderen, kalveren, paarden,
boomen aanfokken. Van hier aanfokking, ge-
meenlijk fokkerij.

Aangaaf, v., meerv. aangaven.
geven.

Aangaan, o. cr b. w, ik ging aan, ben en
heb aangegaan. Onzijdig, met de hulpwoorden
zijn en hebben: bij iemand aangaan. Figuurlijk,
voor betreffen: het ging ons allen aan. Voor
beginnen, in het algemeen: wanneer zal de slag
nangaan ! Voor beginnen te branden: het vuur
wil niet aangaan; het andere huis is ook aange-
gaan. Voor betamen: dat gaat zoo nict aan.
Voor mogelijk zijn: twee dingen te gelijk doen
gaat nict aan. Voor verdragtclijk zijn, of gele-
den kunnen worden: zijn verlies gaat nog al aan.
Voor razen, tieren: hij ging verschrikkelijk aan.
Voor naderen, toespreken: hoe gaat men hem
dan best met klem van woorden aan? VONDEL.
Bedrijv.: een verdrag, een huwelijk, een verbond
aangaan, sluiten.

Aangaande, voorz., betreffende: aangaande
ons, en ons aangaande. Onze voorzetsels hadden,
oudtijus, mecstal den tweeden naamval bij zich,
waarvan bij sommigen nog sporen gevonden wor-
den; zie voorzetsel. Onder deze bchoort ook aan-
gaande, als blijkt uvit desaangasnde.  Aangaande
is eigenlijk ecn deelwoord van het werkwoord
aangaan, dat als een voorzetsel gebruikt wordt.

Aangang, m. Van aangaan. Op den aan-
gang komen, d. i. komen, wannecer cene zaak
cenen aanvang neemt, of wanncer icts geschiedt:
zij ontmoctten elkander, en ik kwam gevallig op
den acngang, d. i. toen zij clkander ontmoctten.

Aangapen, b. w., ik guapte aan, heb aan-
gegaapt. Met eenvoudige verwondcering, en op-
gesperden mond, aanzien.

Aangave, zic aangaaf.

Aangeboren, verl. deelw, van aen, in de
beteckenis van zamenkoppeling en vereeniging, en
het oude beren.  Aangeboren is zoo veel als door
de geboorte verkregen, en dus het tegengestelde
van hetgeen ons door tijd of omstandigheden is
cigen geworden: de aangeboren zwartheid der
mooren; aangeboren aard; aangeborenc begrip-
pen; aangeboren wet (lex naturalis); alle wet is
aangceboren, ofte gegeven. H. pe Groor.

Aangedaan, verl. dcelw, van aandocn.
Meer aangedaan, meest aangedaan : zij was meest
aangedaan; hij is schiclijk aangedaan, ontsteld,
getrotien.

Aangelegen, vcrl. declw,, van aanliggen.
Meer en mecest aangelegen. Voor van belang
zijn: daar is mii veel aangelegen; gij laat u te
veel aan die zuak gelegen zijn.  Verkcerdelijk
zegt en schrijft men dikwerf: daar lgt u niet
aangelegen, voor daar #s enz. Waarschijnlijk is
deze misstelling ontstaan uit de, oudiijds, in onze
taal gewone spreckwijs, wat ligt mij aan u, aan
deze zaak? enz., gelijk Meus Stoke schrijfi:
wat lach hem an desen spele? hetwelk nicts an-
ders is, dan : wat was hem daar aangelegen? Wij
vinden dezclve nog bij Poor: Wat leit mij aun
Eool, dien bulderensgezinde? Van hier aangele-
genheid.

Aangemerkt, verl. deelw. van aanmerken.
Ook wordt dit aangemerkt als een voegwoord ge-
bezigd, in de beteekenis van naardien, dewijl: ik
kon hem over die zaak mnict spreken, aangemerkt
zijn broeder tegenwoordig was.

Van aan-
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Aangenaam, bijv. n., asngenamer, aange-
naamst.

Waarschijnlijk afkomstig van nemen, aanne-
men; althans, zoo denkt JuNius; en WACHTER
zegt: angenem, hetzelfde als genem, gratus, ac-
ceptus, van nemen, accipere, acceptare. Aange-
naam beteekent dan eigenlijk iets, dat men gaarn
neemt, of aanneemt. Van hier aangenaambheid,
aangenamelijk.

Aangeschapen, verl. deelw., dat alleen
nog overig is van het verouderde werkw. aan-
scheppen.  Zoo veel als aangeboren.

Aangeven, b. w., ik gaf aan, heb aange-
geven. Overgeven, toereiken: geef mij dat boek
eens aan. Opheffen: den toon aangeven. Aan-
melden, ter verkrijging van eenig deel aan iets:
ik heb mij bij het zanggezelschap aangegeven.
Aanmelden, ter betaling van gewone lasten: ik
geef twee ankers wijn en drie tonnen boter aan.
Bij den regter aanklagen: ik heb den moordenaar
aangegeven. Van hier aangever, aangeving.

Aangezien, verl. dcelw., van aanzien.
voor ecn voegwoord gebruikt: unangezien het ver-
haal met de waarheid overeenkomt.

Aangeszigt, o., meerv. aangezigten. Van
aanzien. Voor aangezigt gebruikt men ook het
eenvoudigere gezigt. Eigenlijk het voorste, gladde
gedeelte van het menschelijke hoofd: een schoon
aangezigt; ik ken hem van aangezigt; iemand in
het aangezigt (op eecne onbeschaamde wijze) tegen-
spreken. Figuurlijk, voor tegenwoordigheid: voor
het aangezigt van God. Ook wordt dit woord
dikwijls, bij inkorting, zender ge gebezigd: het
geeft de zaek een gansch ander acnzigt. Vonb.

Aangieten, b. w., ik goot aan, heb aange-
goten. KEen vloeibaar gemaakt ligchaam, door
gieten, met ecn ander ligchaam verbinden: ik zal
er nog ecn stuk aangieten.

Aanglijden, o. w, ik glecd aan, heb aan-
gegleden.  Glijden, voor gelijden, van het ver-
ouderde /jjden, dat gaan, voortgaan beteckende.

Aanglimmen, o. w., het vuur glom aan,
is aangeglommen.

Aanglinsteren, o. w., ik glinsterde aan,
heb aaugeglinsterd.

Aangloeijen, b. cn o. w,, ik gloeide aan,
heb, of ben, aaugegloeid. Bedrijv.: het ijzer aan-
gloeijen, d. i gloeijend, of meer gloeijend, ma-
ken. Onzijd., met zyn: het vuur is recds aange-
gloeid.

Aangluren, b. w, ik gluurde aan, heb
agngegluurd.  Heimelijk aanzien.

Aangooljen, b. w., ik gooide aan, heb aan-
gegooid.

Aangorden, b. w, ik gordde aan, heb aan-

gegord. Het zwaard aangorden; ook fig., voor
trachten zich te verdedigen. Van hier aangor-
ding.

Aangraasuwen, b. w., ik grasuwde aan,
heb aangegraauwd. Van hier aangrasuwer, aan-
graauwster.

Aangreniken, b. w, Ik grenikte aan, heb
aangegrenikt.

Aangrensen, o. w,, ik grensde aan, heb
aangegrensd. Aangrenzende landen.

Aangrijnzen, b. w., ik grijonsde aan, heb
aangegrijnsd.

Aangrijpen, b. w., ik greep aan, heb aan-
gegrepen. Eigenlijk, iets met de opene hand aan-
vaiten, en met de gesloten vuist vasthouden: hij

Ook.

greep een mes aan. En in eenen ruimeren zin,
iets met eene tang aangrijpen. Figuurlijk: onze
helden grepen het vijandelijke leger aan; verwon-
dering greep mij aan; die ziekte heeft hem ge-
weldiglijk aangegrepen. Van hier nangrijper, aan-
grijping.

Aangrimmen, b. w., ik grimde aan, heb
aangegrimd.

Aangroef, m. Van aangroeijen.

Aangroeijen, o. w.,, ik groeidc aan, ben
aangegroeid. Wel opgroeijen: dat kind, die boom
is wel aangegroeid.

Aangrommen, b. w, ik gromde aan, heb
aangegromd.

Aanhaken, b. en o. w.,, ik haakte aan, heb
aangehaakt. Bedrijvend: hij haakte de eene ke-
ten aan de andere. Onzijdig, met hebben : zijnc
schaats heeft aan de mijne gehaakt.

Aanhalen, b. w., ik haalde aan, heb aan-
gehaald.

Dit woord wordt in verscheidene beteekenissen
gebezigd, b. v. voor naar zich toc trekken: eene
schuit aanhalen; voor aanhouden: de gansche la-
ding is aangehaald; voor verrigten, of uitvoeren:
ik kan dat alles niet aanhalen; daar is geen aan-
halen aan; voor aanlokken: zij begint hem weer
aan te halen; voor bijbrengen: hij haalt altoos
oude schrijvers aan; voor aanteeckenen, aanstre-
pen: zeven namen van de veertien moeten aan-
gehaald worden. Van hier aanhalig, aanlokkend,
aanvallig: een aanhalig kind; aanhaligheid, aan-
haling.

Aanhang, m. Van aanhangen. Voor per-
sonen, die cenerlei bedoeling hebben: ecnen groo-
ten aanhang maken; de aanleggers van het op-
roer werden, met hunuen geheelen aanhang, gevan-
gen gecomen.

Aanhangen, b. en 0. w, ik hing aan, heb
aangehangen. Bedrijv.: iets aan den wand han-
gen.  Figuurlijk: zijn geld aan icts hangen, be-
steden. De kat de bel aanhangen, eene gevaar-
lijke, of bedenkelijke zaank ondernemen. Onzijd.:
mijn hoed heeft aan eenen spijker gehangen. Ook
figuurlijk : de zaak hangt aan den spijker, is ver-
schoven, wordt nog nict afgcdaan. Iemand aan-
hangen, voor zeer met hem ingenomen zijn, het
met hem houden. Zoo ook, die ziekte heeft hem
reeds vroeg aangebangen, getroffen. Zijn dood
zal mij lang aanhangen, in treurig nadenken bij
mij zijn. Het hangt aan eenen zijden draad, is
zeer wisselvallig cn onzcker. De gansche zaak
hangt daaraan, hangt daar van af. Van hier aan-
hanger, ecn voorstander, of navolger van jemand,
of icmands gevoclen: hij i3 een aanhanger van
Prato. Aanhangster, navolgster.

Aanhangsel, o, mcerv. aanhangsels. Van
aanhangeun. Eigenlijk iets, dat aan ccue andere
zaak aangehangen wordt. In e¢ene ruimere be-
teckenis genomen, iets, dat bij eeme andere zaak
gevoegd wordt: het aanhangsel van een geschrift,
boek, enz.

Aanhebben, b. w, ik had aan, heb aan-
gehad. Hij heeft zijn beste kleed aan, aangetrok-
ken; wat zoudt gij daar aan hebben, daarmede
uitrigten ? In de gemecenzame verkeering, en van
het spel gesproken, beteekent aankebben zoo veel
als verliezen; b. v. ik zal het waarschijolijk aan-
hebben, d. i. het spel verliezen.

Aanhechten, (ook aanheften, oul. aankaf-
ten) b. w., ik hechtte aan, heb aangehecht. Iets
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aan iets anders vastmaken. Van hier aanhech-
ting.

Aanheer, verouderd, m., betcekenende groot-
vader. Het voorzetscl aan geeft hier het begin
en den oorsprong der zaak te kennen. Aanheer
en aanvrouw zijn beide in gebrnik geweest, voor
grootvader en grootmoeder, als de eerste, van
welke anderen het leven ontvingen.

Aanhef, m. Van aanheffen. Voor het be-
gin eener zaak, bijzonderlijk van een zangstuk :
de aanhef deugde niet.

Aanheffen, b. w., oul. keven: ik hief aan,
heb aangeheven. Wie hecft den oproerkreet aan-
geheven, begonnen? Ik zal aanheffen, beginnen te
zingen. Van hier aanheffer, aanheffing, aanhef-
ster.

Aanhijgen, o. w, ik hijgde aan, heb aan-
gehijgd. Ook ongelijkvl.: ik heceg aan, heb aan.
gehegen.

Aanhijschen, b. w., ik hcesch aan, heb
aangeheschen. Ook gelijkvl : ik hijschte aan, heb
aangchijscht.

Aanhiteen, b, w, bij KiLiaAN ook fetsen,
van heet, hitte: ik hitste aan, heb aangehitst.
Aanhitsen is dan zooveel als aanvuren. Eenen
hond aanhitsen. Ook figuurlijk: hij hitste den
zoon tegen den vader aan. Van hier aanhitser,
aanhitsing, aanhitster.

Aanhoogen, b. w, ik hoogde aan, heb
aangehoogd. Zoo veel als hooger maken: ik zal
dat land laten aanhoogen. Van hier aanhooging.

Aanhoopen, b. w, ik hoopte aan, heb
aangehoopt. Zoo veel als ophoopen: de aarde
om de planten aanhoopen.

Aanhooren, b. w,, ik hoorde aan, heb aan-
gehoord. Opmerkzaam hooren. KEene redevoe-

ring aanhooren; hij hoort mij gaarn aan. Van
hier aanhoorder, aanhoorster.
Aanhoorig, veroud. bijv. n. Het meerv.

aanhooriyen, als zelfstandig, is in gebruik, voor
huisgenooten, of hen, die tot zcker huis en geslacht
behooren.

Aanhouden, b. en o. w., ik hield aan, (van
het oude holden) heb aangehouden. Bedrijv.:
schelmen aanhouden, ophouden, verbergen; ver-
bodene goederen aanhouden, in beslag nemen;

zijnen rok aanhouden, aan het lijf houden. On-
zijd., volharden, voortduren, aandringen: de regen
hecft den ganschen nacht aangehouden; ik zal
zoo lang aanhouden, als ik kan; zij houden sterk
bij mij aan om die zaak. Voor aangehouden wor-
den: de schuit zal hier aanhouden, aanleggen.
Van hier aanhouder, aanhouding, aanhoudster. :

Aanhuilen, b. w, ik huilde aan, heb aan- *
gehuild.

Aanhuwen, bh. w., ik huwde aan, heb aan- |
gchuwd.

Aanjagen, b. en o. w., ik joeg aan, heb
aangejaagd. Bedrijvend: de kocijen aanjagen, !
aandrijven; iemand ecnen schrik aanjagen. Onzijd., |
sterk aanrijden: hij heeft hard aangejaagd.

Aanjuichen, b. w., ik juichte aan, heb |
aapgejuicht.  Voor dit aanjuichen verkiest het ge-
meene gebruik locjuichen.

Aankanten, wederk. w, zich aankanten.
Ik kantte mij aan, hcb mij aangckant. Zich te-
gen iets aankanten is zoo vecl, als zich tegen den
kant, of de zijde van 1cts stellen, zich tegen iets
verzetten. Ik zal mij, z00 veel ik kan, tegen hem
aankanten.

AANHEER—AANKNOOPEN.

Aankijken, b. w, ik keek aan, heb aan-
gekeken.

Aanklage, v. Beschuldiging: zij schreven
eene aanklage tegen enz. BIJBELVERT. Zie aan-
klagt.

Aankingen, b. w, ik klaagde aan, heb
aangeklaagd. Iemand bij den regter aanklagen.
Figuurlijk, van een misdrijf beschuldigen, of schul-
dig verklaren : ziju geweten klaagt hem aan; thans
moet ik mijue eigene dwaasheid aanklagen. Het
onderscheid tusschen aan iemand klagen, en iemand
aanklagen, is merkbaar genoeg. Van hier aan-
klaagster, aanklager.

Aanklagt, v., meerv. aanklagten. Van aan-
klagen. Eene tegen iemand ingebragte beschuldi-
ging. Ook voor het geschrift, waarin zoodanige
aanklagt, of beschuldiging, vervat is.

Aanklampen, b. w, ik klampte aan, heb
aangcklampt. Met klampen aan iets vastmaken.
In de scheepvaart, op zijde schieten, aan boord
leggen: icmand aanklampen; een schip aanklam-
pen; aan boord klampen; ook voor zich met iemand
inlaten: hij zal mij vicet ligtelijk aan boord klam-
pen.

Aankleeden, b. w., ik kleedde aan, heb
aangckleed. Kleederen aantrekken: iemand aan-
kleeden; zich aankleeden.

Aankleefsel, o, meerv. aankleefsels. Van
aankleven. lletgeen aan iets kleeft. Ook voor
hetgeen tot eene zaak behoort; doch dan is het
woord aankleve meest in gebruik.

Aanklemmen, b. w., ik klemde aan, heb
aangeklemd. Iets tegen iets klemmen, of vast
drukken. Ook figuurlijk: zijue stelling met de
duchtigste bewijzen aanklemmen, verdedigen, staven.

Aankleve, v. Van aaukleven. De zaak
met hare gansche aankleve. In het gebruik zegt
men: met den aankleve van dien.

Aankleven, b. en o. w. ik klcefde aan,
heb aangekleefd. Bedrijvend, iets met kleefsel aan
icts anders vastmaken: een papier tegen den muur
aankleven, aunplakken. Onzijd., door middel van
klecefsel aan icts vastgemaakt zijn: het papier
klecft aan den wand. Figuurlijk: de wercld, cene
vrouw, eenen man, aankleven, aanhangen, bemin-
nen; op ecne zedelijke wijze naauw met iets ver-
bonden zijn: die ongeschiktheid heeft hem, van
zijue jeugd af, aangekleefd.

Aankloppen, o. w., ik klopte aan, heb
aangeklopt. Aan de deur kloppen. Ook over-
dragtelijk: bij iemand aankloppen, aanzoek doen
om cene zaak: ik zal pog eens bij hem aan-
kioppen.

Aankloawen, (opklouwen) b. w., ik klouwde

! ann, heb aangeklouwd. Een woord, bij de tuin-

lieden gebruikelijk: den tuin aanklouwen.

Aankneeden, b. w, ik kneedde aan, heb
aangekuced. Het ecne deeg aan het andere
kneeden.

Aanknielen, o. w. ik kuniclde aan, ben
aangeknield. Zi) waren ten outer aangeknield.
Voxb.

Aanknijpen, b. w., ik kncep aan, heb aan-
geknepen. lets door knijpen nader aan iets anders
brengen.

Aanknikken, b. w. ik knikte aan, heb
aangcknikt. Het gemecne gebruik verkiest (toe-
knikken.

Aanknoopen, b. w, ik knoopte aan, heb
aangeknoopt. Door middel van eenen knoop aan
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iets vastmaken: ik heb er nog eenen draad aan-
geknoopt. Figunurlijk : zijne reden goed aan el-
kander knoopen, verbinden.

Aankomeling, m. en v.,, meerv. aankome-
lingen. Van aankomen. Alle zelfst. naamwoor-
den, van grondwoorden afgeleid, en in ling uit-
gaande, zijn mannel, wanneer men dezelve van
manncen, en vrouwel.,, wanneer men dic van vroa-
wen gebruikt. Zoo zegt men, b. v. van eenen
jongeling, die nog maar korten tijd, in het ecne
of andere vak van wetenschappen, onderwijs ge-
noten heeft: hij is een aankomeling, en van een
meisje : zij is eene aankomeling.

Aankomen, o. w., ik kwam aan, ben aan-
gekomen. Nader komen, naderen: ik zag hem
van verre aankomen. Wanneer zult gij bij mij
aankomen? aan hais komen? De dag komt aan,
nadert, breckt aan. De schuit kan hier niet aan-
komen, aanleggen. Die sziekte is mij langzamer-
hand aangekomen, overgekomen. Dat kind komt,
van dag tot dag, aan, groeit, wordt groot. De
goederen, die haar door erfenis, of anderzins, zijn
aangekomen, haar eigendom geworden. Hoorr.
Ook in den zin van het werkelijke bestaan eener
zaak te verwachten, maar met op en het werkw.
laten : ik kan het op zijn oordeel niet laten aan-
komen; een dwaas laat alles maar op het geluk
aankomen. Voor den grond van iets bevatten,
het voorwerp eener handeling zijn; in welke be-
teckenis aankomen, meestendeels, als ecn onper-
soonlijk werkw. voorkomt, en met op gebruikt
wordt: het komt alles maar op mij aan; het komt
hier op mijne eer aan; het komt op geenen en-
kelen dag aan. De gebiedende wijs van aan-
komen wordt dikwerf als een bijwoord gebruikt:
kom aan, komt aan, welaan, lustig. Van hicr
aankomst.

Aankondigen, b. w.,, van kondig (kundig),
bekend ; ik kondigde aan, heb aangekondigd. Op
eene plegtige wijze aanzeggen, bekend maken.
Met den derden naamval des persoons, en den
vierden der zaak : iemand het doodvonnis aankon-
digen. Figuarlijk: de avondster kondigt hun het
einde van den arbeid aan. Van hier aankondi-
ger, aankondiging, aankondigster.

Aankoop, m. Van aankoopen, door aan-
koop eigenaar van iets worden.

Aankoopen, b. w., ik kocht aan, heb aan-
gekocht. Door koopen in eigendom verkrijgen : hij
kocht een landgoed aan.

Aamkoppelen, b. w, ik koppelde aan, heb
aangekoppeld. Zamenbinden: hij moet de honden
aankoppelen, aan elkacder koppelen. Van hier
aankoppeling.

Aankrammen, b. w., ik kramde nan, heb
aangekramd. Door middel van krammen aan icts
vastmaken.

Aankrijtem, b. w, ik kreet aan, heb aan-
gekreten. Gemeenlijk van kinderen: het wichtje
krijt zijne moeder aan. Anders gebruikt men
aanschreijen.

Aankruijen, b. w, ik krooi aan, heb aan-
gekrooijen. In Amstelland wordt dit woord ge-
lijkvl. gebruikt: kruide aan, aangekruid. Door
kruijen nader brengen.

Aankrumipen, o. w., ik kroop aan, ben
eangekropen. Kruipende tot iets naderen.

Aamkwakken, b. en 0. w., ik kwakte aan,
heb en ben asngekwakt. Bedrijv.: hij heeft hem
tegen den muar aangekwakt, sangesmeten. Onzijd.:

hij viel, ez kwakte tegen den maur aan; hij is
tegen den wand aangekwakt. In gemeenzamen
stijl alleen gebruikelijk.

Aankweekeling, m. en v, mcerv. aan-
kweekelingen Van aankweeken. KEene jonge
telg, of plant. Ook voor iemand, die tot de eene
of andere kunst, of wetenschap, opgeleid wordt.

Aankweeken, b. w., ik kweckte aan, heb
aangckweckt, met zorg en vlijt opkweeken: die
pruimenboomen heb ik zelf aangckweekt. Ineene
raimere beteckenis: goede neigingen aankweecken.
Van hicr aankweeker, aankwecking, aankweekster.

Aankwispelen, o. w, ik kwispelde aan,
heb aangekwispeld. Van kwispel, hetwelk oud-
tijds eenen staart beteckende. Aankwispelen is
dan, eigenlijk, zekere beweging met den staart
maken, hetwelk sommigen beesten, en voorname-
lijk den honden eigen is, tot een bewijs van vriend-
schap en vleijerij. Zie kwispelen, kwispelstaarten.

Aanlagchen, b. w, ik lachte aan, heb aan-
gelagchen. JIemand vriendelijk aanlagchen. Ook
figuurlijk, voor zich omtrent iemand gunstig, lief-
derijk betoonen: het geluk lacht hem allerwegen
aan; aangename gewaarwordingen verwekken : stille
vreugd lacht mijj aan.

Aanlanden, o. w., van land; ik landde aan,
ben aangeland. Aan land varen, komen, in de
scheepvaart gebruikelijk. De schepen zijn aange-
land. Van hier aanlanding.

Aanlangen, b. w, ik langde aan, heb aan-
gelangd.  Aanreiken, overreiken : lang mij dat boek
cens aan.

Aanlappen, b. w, van lap; ik lapte aan,
heb aangelapt. Met lappen aan clkander maken .
cen stuk aanlappen.

Aanlasschen, b. w., ik laschte aan, heb
aangelascht. Met lasschen aan elkander hechten.
Hij heeft hier ecn stuk aangelascht, aangesmeed,
aangeunaaid.

Aanlaten, b. w., ik lict aan, heb aangcla-
ten. Bij dit woord wordt cen ander woord on-
dersteld : ik zal hem zijnen rok nu maar aanlaten,
voor laten aanhouden; ik weet niet, of ik den lap
daar afsnijden, of aanlaten wil, voor aangehecht,
aan vast laten.

Aanleeren, o. w., ik leerde aan, heb aan-
geleerd. Toenemen met leeren: de kinderen be-
ginnen wel aan te lceren.

Aanleg, m. Van aanleggen. Het ontwerp
ecner zaak: dc aanleg van ecn huis, van eenen
tuin, van een schilderstuk, enz. ‘Toeleg, bedoeling:
ik wist zijnen aanleg te verijdelen, zoodra ik dien
gewaar werd. Natuurlijke geschiktheid, of bekwaam-
heid tot iets: hij heeft eenen ongemeencn aanleg
tot de dichtkunst.

Aanleggen, b. en o. w., ik legde nan, hcb
aangelegd. Hiervoor gebruikt men ook: ik leide
aan, heb aangeleid. Zie legyen. Bedrijv., de eene
zaak digt aan de andere leugen, in verscheidene,
zoo wel eigenlijke als figuurlijkc beteckenissen: een
kind aanleggen, aan de borst; vaur aanleggen. De
hand aan iets leggen; deze spreckwijs is zcer oud,
in de beteekenis van eenen persoon, of ecne zaak
gewclddadig aangrijpen. Thans zegt men, in dezen
zin, de handen aan iemand, of iets slaan; en men
bezigt de spreekwijs de hand aan iets leggen, voor
cene zaak werkclijk beginnen te behandelen. De
laatste hand aan icts leggen is zoo veel, als de
laatste gedaante aan cene zask geven, dezelve vol-
tovjjen. lets wel aanleggen, besturen; zijn geld
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tot iets aanleggen, besteden; zijne krachten aan-
leggen, aanwenden; eene stad, een dorp aanleggen,
de eerste inrigting daartoc maken ; rijtuig aanleg-
gen, beginnen te houden. Onzijd, zich gereed
maken, om te schieten: leg aan! op iets aanleg-
gen, de noodige middelen ter bereiking van zeker
oogmerk aanwenden; met iemand aanleggen, zich
inlaten, afspraak maken (in eenen kwaden zin);
de schuit moet hier aanleggen, stil houden, aan
den wal leggen. Van hier aanlegger, aanlegging,
aanlegster.

Aanleiden, b. w., ik leidde aan, heb aan-
geleid. De paarden aanleiden, leidende nader
brengen. Het bedr. deelw. aanleidend komt in de
beteckenis van aanleiding, gelegenheid gevend voor,
b. v. de aatlcidende oorzaak. Van hier aanleider,
aanleiding, aanleidster.

Aanlenen, zie aanleunen.

Aanlengen, b. w, ik lengde aan, heb aan-

gelengd. Eene vloeibare stof met eene andere
vermengen, en daardoor dunner maken. Van hier
aanlenging.

Aanleunen, o. w, ik leunde aan, heb nan-
geleund, tegen ccnen boom aanleunen. Figuar-
lijk : zich iets laten aanleunen, d. i. hetgeen ande-
ren ons, boven verdicnsten, toeschrijven, zich toe-
eigenen.

Aanlichten, o. w, ik lichtte aan, heb aan-
gelicht. Beginnen te lichten, schijnen: de dag
licht aan, breekt aan.

Aanliggen, o. w, ik lag aan, heb aangele-
gen. Aanliggen, aanzitten, aan de tafel liggen,
gelijk de Ouden.

Aanligten, b. w., ik ligtte aan, heb aan-
geligt. Tets paar icts anders toe ligten : ligt dat
blok wat aan.

Aanlijmen, b. w,, ik lijmde aan, heb aan-
gelijmd. Iets, met lijm, aan iets anders verbinden.

Aanloeven, o. w., ik loefdec aan, heb aan-
geloefd. In de scheepvaart, scherp bij den wind
houden.

Aanlokken, b. w, ik lokte aan, heb aan-
gelokt. Eigenlijk, naar zich lokken: eenen hond,
een kind aanlokken. Iemand met schoone woor-
den aanlokken, in zijn belang overhalen. Indien
de zondaars u aanlckken, trachten te verleiden.
BuBeLvERT. Van hier aanlokkelijk, bevallig, aan-
lokkelijkheid, bevallighcid, aanlokker, aanlokking,
aanloksel, aanlokster.

Aanlonken, b. w, ik lonktc aan, heb aan-
gelonkt.  Anders toelonken.

Aanloop, m. Van aanloopen. Eecnen nan-
loop nemen, d. i. eenige schreden terugtreden, om
met kracht op iets te kunnen aanloopen. Om de
vaart van den aanloop te stuiten. HoorT. Veel
aanloop hebben, door vele menschen bezocht
worden.

Aanloopen, b. en o. w., ik licp aan, heb
en ben aangeloopen. Bedrijv.: iemand aanloopen,
naar iemand toeloopen, doch alleenlijk in de be-
teckenis van zich met eenig® verzoek, of ecnige
bede bjj iemand vervoegen: bidt niet voor dit
volk, noch en loopt mij niet aan. BIIFBELVERT.
Den God van Isrel smeekte en aanliep door ge-
beden. N. VERSTEEG. Onzijd.: de soldaten lie-
pen aan (op den vijand); hij is, met zijn hoofd,
tegen den muur aangeloopen; gij moet hard aan-
loopen, voortloopen. Figuurlijk: dat loopt tegen
de gezonde rede aan, strijdt met de gezonde rede;
hij zal daarover aanloopcn, slecht ontvangen, be-

jegend worden ; het is reeds te lang aangeloopen,
(van den tijd) het heeft rceds te lang geduurd.

Aanmaken, b. w., ik maakte aan, heb aan-
gemaakt. Het eene met het andere verbinden,
aanzetten: hij heeft daar een nieuw stuk aange-
maakt. Zoo zegt men ook: vuur aanmaken, d. i.
vaur met andere brandstof verbinden, of zamen-
voegen, en daardoor mcer vuur maken.

Aammanen, b. w, ik maande aan, heh aan-
gemaand.  Aanzetten, aanporren: iemand tot de
dcugd aanmanen. Voor dit aeanmanen, gebruikt
men veelal, vermanen, opwekken. Van hier aau-
maanster, aanmaner, aanmaning.

Aanmarschy, m. Van het fransche woord
marche, en het nederduitsche voorz. aan. Optogt,
of aanrukking van krijgsvolk: het leger is in aan-
marsch, Zie marsch.

Aanmatigen, (zich) wederk. w., ik matigde
mij aan, heb mij aangematigd. Zich wederregtelijk
iets tocigenen. Zich de regering, eencn ecrnaam,
enz. aanmatigen.

Men zoude dit woord, (even als vele Hoogduit-
schers hun anmassen van MMass, messen) van maat,
meten kunnen afleiden, als beteckenende zich zijn
decl toemeten; welke afleiding VoxpeL  schijnt
voorgestaan te hLebben, gebruikende daarom aan-
melen voor aanmatigen: voorts het ankersmeden
zich aanmeeten de Thijrrenen. Poez. Doch de
gissing, dat het van het woord magt zijnen oor-
sprong ontleent, en hetzelfde is, als het oude go-
thische anamathian, bemagtigen, met geweld ont-
rukken, is waarschijnlijker. Van hier aanmatiging.

Aanmelden, b. w., ik mcldde aan, heb
aangemeld Iemand aanmelden; icmand iets aan-
melden; zich aanmclden; zich laten aanmelden;
zich tot iets aanmelden, persoounlijk aanbieden.

Aanmengen, L. w., ik mengde aan, heb
aangemengd.  Een weinig vermengen,

Aanmennen, b. w, ik mende aan, heb
aangemend. Van mennen, met den toom bestu-
ren: de paarden aanmennen.

Aanmerkelijk, bijv. n. en bijw., annmer-
kelijker, aanmerkelijkst. IEene aanmerkelijke ge-
beurtenis; het nammcerkelijkste van alles is enz.
Qok als bijw. gebruikt: het verschilde aanmerke-
lijk veel; de zaak was aanmerkelijk van natuur
veranderd.

Aanmerken, b. w, ik merkte aan, heb
aangemerkt.  In overweging nemen, gadeslaan:
vele dingen aanmerken, die anderen onachtzaam
voorbijgaan. De BBELVERTALERS gebruiken het
voorz. aan, in aanmcerken, ook somwijlen als on-
scheidbaar: aanmerkt dat alles! aanmerke de lelién
des velds, enz.  Van hier aanmerker, aanmerking,
aanmerkster. :

Aanmetselen, b. w., ik metselde aan, heb
aangemetseld.  Ecnen muur aanmetsclen.

Aanminnelijk, bijv. n., en bijw., aanmin-
nelijker, aanminnelijkst. Eene aanminnclijke schoon-
heid. Ook als bijw. gebruikt: zij zict er aanmin-
nelijk wit.  Van hier aanmionelijkhceid; ook aan-
minnig, aanminnigheid, aanminniglijk.

Aanmoedigen, b. w, ik moedigde aan,
heb aangemoedigd. lemand tot iets aanmoedizen,
aanzetten. Ons woord aanmocdigen heeft met het
hoogd. anmuthen nicts gemeen, gelijk Wacnter
verkeerdelijk gelooft. Het komt eigenlijk van ons
moedig, en dit van het oude moeden, en beteckent
zoo veel als moedig maken, opwekken, aanvurcn.
Van hier aanmoediger, aanmocdiging.
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Aannaafjen, b. w, ik naaide aan, heb aan-
genaaid. Door naaijen, of door middel van eenen
naad, aan iets vastmaken: cene mouw aan eencn
rok naaijen. Gij zult mij geene ooren aannaaijen, voor
misleiden, bedriegen: in den gemcenen spreektrant.

Aammaderen, o. w. ik nadzrde aan, ben
aangenaderd. Van den vergrootenden trap nader.
Aannaderen is derhalve zoo veel als nader komen.
Ik zag het leger aannaderen. In eenen figuurl
zin: de aannaderende winter; terwijl het gevaar
aannaderde. Van hier aannadcring.

Aanmagelen, b. w. ik nagelde aan, heb
aangenageld. Iets met nagelen vastmaken.

Aanmemelijk, bijv. n. en bijw.,, aanneme-
lijker, aannemelijkst. Van aannemen. Hetgeen
aangenomen kan worden, of behoort aangenomen
te worden. Een aannemelijke voorslag. Van
hier aannemelijkheid.

Aannemen, b. en o. w, ik nam aan, heb
aangenomen. Dit woord lheeft vele onderschei-
dene, zoo eigenlijke als figuurlijke beteekenissen.
Bedrijv.,, voor aanvaarden, ontvangen: geld van
iemand aannemen; neem dit boek eens aan. In
eenen uitgestrekteren zin: een ambt, eencn wis-
selbrief, eenen last aanncmen. Verder: ecne ver-
ontschuldiging aannemen, daarmede tevreden zijn;
hetgeen gij daar zegt, kan ik niet aannemen, ge-
looven ; goeden raad aannemen, denzelven billij-
ken en opvolgen; een kind aannemen, tot zich
nemen, om het op te voeden; iemaud in genade
aannemen, hem zijne misdaad kwijtschelden, en
met hem in vorige verbindtenis treden: eenen arts,
biechtvader, regtsgeleerde, taalmeester, enz. aan-
nemen, zich, voor cencn tijd, aan derzelver dienst,
geleide, onderwijs, enz. tocbetrouwen; eene reis
aanncmen, aanvangen, ondernemen; de reis aan-
nemen, sterven, (in gemcene spreektaal) ; krijgs-
volk aannemen, werven; iets aannemen, op zich
nemen, om het te maken, of te leveren. Onzijd.,
voor toenemen: de leerlingen nemen wel aan, vor-
dercn wel, nemen wel toe in hetgeen zij leeren.
Van hier aanncuer, aanneming.

Aannopen, b. w., ik noopte aan, hcb aan-
genoopt. Aanmoedigen, uitlokken.

Aanpakken, b. w., ik pakte aan, heb aan-
gepakt. Met geweld aangrijpen. Pak mij zoo
niet aan. Insgelijks van de honden, voor aanval-
len: die hond pakt alle menschen aan. Ook
figuurl. voor opzettelijk zijne rede tot iemand wen-
den: overal, waar hij mij ontmoet, pakt hij mij
aan. Van hier aanpakker.

Aamnpalen, o. w., ik paalde aan, heb aan-
gepaald. Aangrenzen: zijn land paalt aan het
mijne ; aanpalende volkeren.

Aanpassem, b. w, ik paste aan, hcb aan-
gepast. Van kleederen enz. Voor beproeven, of
iets wel passen: ik zal hem hot kleed eens aan-
passen; hij heeft zijne schoenen aangepast.

Aanpersen, b w, ik perste aan, heb aan-
geperst.  Van hier aanpersing.

Aanplakken, b. w, ik plakte aan, heb
aangeplakt. Voor aankleven: eene bekendinaking,
of waarschuwing, aanplakken. Overdragtelijk voor
te danr verkoopen: ik zal het hem wel aanplakken,
anders aansmeren. Van hier aanplakker, aanplakking.

Aanplanten, b. w,, ik plantte aan, heb aange-
plant. Boomen aanplanten. Van hier aanplanting.

Aanpleisterem, b. w. ik pleisterde aan,
heb aangepleisterd. Met kalk bepleisteren: eenen
muur aanpleisteren.

Aanploegen, b. w., ik ploegde aan, heb
aangeploegd. Een stuk land aan zijuen akker
ploegen, door plocgen met zijnen akker verbinden.

Aanporren, b. w., ik porde aan, heb aan-
gepord. Sterk aanzetten: iemand tot iets aanpor-
ren. Van hier aanporder, aanporring, aanporster.

Aanpraten, b. w., ik praatte aan, heb aan-
gepraat. Hij weet zijne waren wel aan te praten.

Aanpreken, b. w., (van prediken) ik preck-
te aan, heb aangepreekt. Smakclijk, of aanuneme-
lijk trachten te maken: hij heeft mij dic bocken
al weder aangepreckt.

Aanprijzen, b. w., ik precs aan, heb aan-
geprezen. Iets prijzen, met oogmerk, om anderen
tot aanneming van hetzelve te bewegen: men heeft
mij dit boek, — dezen man, zeer aangeprezen.
In de middelecaw. werd appretiari, in het latijn,
voor aanprijzen gebruikt. Van hicr aanprijzer,
aanprijzing.

Aanpunten, b. w., van punt; ik puntte
aan, heb aangepunt. KEene punt aan icts maken:
ecen mes aanpunten. In gemecene spreektaal ge-
bruikt men: semand aanpunten, figuurl, voor iemand
in eene woordenwisseling, of cenen woordenstrijd,
inwikkelen: zoodra ik hem ontmoet, zal ik hem
aanpunten.

Aanraden, b. w.,, ik riel aan, heb aange-
raden. Door raad tot iets trachten te bewegen:
den vrede aanraden; ik heb het op zijn aanra-
den gedaan; men heeft mij dezen koop niet aan-
geraden. Van hicr aanrader, aanrading.

Aanraken, b, en o. w., ik raaktc aan, heb
en ben aangeraakt. Bedrijv.: ik heb het niet aau-
geraakt, aangeroerd. Overdragtel.: hij raakte den
staat des geschils niet aan. Onzijd.: hij is daar
gemakkelijk aangeraakt. Vao hier aanraking.

Aanranden, b. w., ik randde aan, heb aan-
gerand. Van hier aaurander, aanranding, aan-
randster.

Aanranzen, b. w, ik ransde aan, heb aan-

geransd. Hetzelfde als  aanranden.  Van hier
aanranzer.
Aanregtbank, v., mcerv. aanrcgtbanken.

Eene bank, of tafel, waarop spijzen aangeregt,
of klaar gemaakt worden; ook annregttafel. Ge-
woonlijk zegt men regtbank, zonder voorzetsel.

Aanregten, b. w., ik regtte aan, heb aan-
geregt. Eigeulijk, iets tot gebruik in behoorlijke
orde leggen; voornamelijk van de spijzen: spijzen
aanregten, (in de kcuken gebruikelijk) dezelve ge-
reed maken, om opgedragen te worden; ook op-
disschen. Een gastmaal aanregten; voor iemand
aanregten, spijzen gereed maken en opdisschen.
Voor veroorzaken, bedrijven: onhcil annregten;
hij heeft een groot schelmstuk, en, door hetzelve,
veel onheil aangeregt. Waarschijulijk is dit woord
van regt afkomstig, betcekenende aanregten dan
zooveel als regt maken, in orde brengen. Anriten
wordt, in de beteckenis van tocbereiden, bij Nor-
KERUS gevonden. Van hier aanrcgter, aanregting,
aanregster, aanregttafel.

Aanreiken, b. w, ik rcikte aan, heb aan-
gereikt, Toerciken: reik mij dat bock cens aan.

Aanrekenen, b. w.,, ik rekende aan, heb
aangerckend.  Eigenlijk, op iemands rekening stel-
len : men heeft mij te veel aangerekend. Figuurl,,
voor toedigenen: icmand iets als cene weldaad, of
tot cene weldaad, aanrekenen. Voor uitleggen:
velen rckenen den mensch zijne neiging tot ver-
andering als cene volmaaktheid aan.
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Aanrennen, o. w., ik rende aan, ben en
heb aangerend. Sterk aanrijden: de huzaren ren-
den van alle kanten aan; zij hebben sterk aange-
rend, — zijn op den vijand aangerend.

Aanrid, m. De nadering der ruiterij: in het
heetste des aanrids. Hoort.

Aanridselen, b. w., van ridselen, voortd.
w. van ridsen: ik ridselde aan, heb aangeridseld.
Dikwerf aanzetten, bij herhaling tot iets aanpor-
ren; doch aanridsen is, in dezen zin, gebruikelij-
ker. Aanridselen wordt doorgaans voor aanroe-
ren, zachtjes bewegen, gebezigd: gij moet het niet
aanridscelcu.  Van hier aanridseling.

Aanridsen, b. w., ik ridsde aan, heb aan-
geridsd. Tot eenen hoogen trap van werkzaam-
heid aanzetten; doch bij ons gewoonlijk in eencn

kwaden zin: iemand tot oproer aanridsen. Van
hier aanridsing.
Aanridsgeld, o, mecerv. aanridsgelden.

Oorspronkelijk beteckent dit woord het geld, dat
aan de ruiters, bij hunne aanneming, gegeven
werd. Naderhand heeft men het ook ten aanzien
van het voetvolk gcbezigd; en thans is het ge-
bruikelijk in den zin van geld, waardoor men tot
de krijgsdienst aangeridsd, of bewogen wordt.

Aanrijden, o. w., ik reed aan, ben en heb
aangereden. Wij moeten wat aanrijden, om tijdig
daar te zijn. Hij heefl sterk aangereden. Onder
het rijden, aan ecne plaats, of bij iemand stil hou-
den: ik ben bij mijnen broeder aangereden. Fi-
guurl’, doch alleenlijk in de gemeene spreektaal,
voor slecht van eene zaak afkomen, of kwalijk
ontvangen worden: hij zal verschrikkelijk aanrijden.

Aanrijgen, b. w.. ik rceg aan, heb aange-
regen. lets in eene rij aan icts vastmaken, bij-
zonderlijk aan ecnen draad: paarlen aanrijgen.
Aanrijgen wordt ook gebruikt in de heteekenis van
iets met wijde steken aannaaijen. Van hier aanrijging.

Aanroeljen, b. en o. w., ik rocide aan, heb
aangeroeid. Bedrijv.: ik zal de schuit wat aan-
rocijen. Onzijd., met de hulpwoorden /kebben en
zijn : zij hebben sterk aangeroeid, en: zij zijn aan
land geroeid.

Aanroepen, b. w, ik ricp aan, heb aan-
gerocpen. Den roep naar iemand rigten: de
schildwacht riep ons aan. Figuurl, om eene
weldaad tot iemand roepen, hem luid en dringend
daarom bidden: iemand om bescherming, God om
hulp aanroepen. Van hier aanrocper, aanroeping.

Aanroeren, b. v, ik roerde aan, heb aan-
geroerd. Iets met de hand, of met den vinger,
aanroeren. Voor aanhalen, melden: hij roerde die
zaak slcchts van ter zijde aan. Schrijvers, die in
het voorbijgaan iets van onze zaken aangerocrd
hebben. WAGENAAR.

Aanrollen, b. en o, w, ik rolde aan, heb
aangerold. Bedrijv., naar iets toe rollen: zij rol-
den de vaten, Onzijd., rollend aan iets naderen,
met zijn: de bal rolde langzaam aan. Ook met
komen, in den vertrouwelijken spreektrant: cinde-
lijk kwam de wagen aanrollen.

Aanrukken, b. en o. w, ik rukte aan, heb
en ben aangerukt. Bedrijv., met rukken nader bren-
gen: den stoel aanrukken. Onzijd., met rukken
naderen : de vijand rukt aan, is aangerukt.

Aansarren, b. w, ik sarde aan, heb aan-
gesard. Sterk aanhitsen: cenen hond tegen iemand
aansarren.

Aanschafien, b. w., ik schafte aan, heb
aangeschaft. Van iets verzorgen, in het bezit van

AANRENNEN—AANSCHREIJEN.

iets stellen: ik heb mij geld aangeschaft; zich
boeken, kleederen, enz. aanschaffen.

Aanschakelen, b. w., ik schakelde aan,
heb aangeschakeld. Van hier aanschakeling.

Aanscharrelen, o. w, ik scharrclde aan,
ben aangescharreld. In den gemeenen sprecktrant,
met ongelijke schreden aankomen: daar komt hij
aanscharrelen.

Aanschellen, (aanbellen) o. w., ik schelde
aan, heb aangescheld. Aan iets schellen, aan de
schel trekken: ik zal hier aanschellen.

Aanschieten, b. en o. w, ik schoot aan,
heb en ben aangeschoten. Bedrijv.: een geweer
aanschieten, de eerstemaal daarmede schieten :
eenen rok aanschicten, aantrekken. Ouzijd., met
het hulpw. zyn: de hond schoot telkens op ons
aan; het water schict snellijk aan; dic tijd zal

haast aanschieten, aankomen; het werk is wel
aangeschoten, gevorderd.
Aanschijn, o. Vau aanschijuen. De uiter-

lijke gedaante ccner zaak: het aanschijn des he-

mels.  Aangezigt: wonden in het aanschijn. V.
Miems. In het zweet uwes aanschijns. BuBEL-
vERT. In het aanschijn der bondkist. Voxb.

Aanschijnen, b. w, ik schcen aan, heb
aangeschenen. De zon scheen mij aan. Anders
beschijnen.

Aanschikken, o. w., ik schikte aan, heb
aangeschikt. Thans alleen gebruikelijk in den zin
van zittende naderen: schik nog wat aan.

Aanschitteren, b. w., ik schitterde aan,
heb aangeschitterd: het goud schitterde hem be-
kourlijk aan.

Aanschoeijen, b. w, ik schocide aan, heb
aangeschoeid. Schoenen aandoen: zich aanschoei-
jen. Zic schoen.

Aanschouw, m. Met den eersten aan-
schouw, (op het cerste gezigt) HaLMA. Aan-
schouw nemen van iets. KiriaaN, Iets in aan-
schouw nemen, aanschouwen, beschouwen.

Aanschouwen, b. w. Men zcgt zoo wel
aanschowwen, als adnschouwen, ik aanschouw, als
ik schouw aan, ik aanschouwde, als ik schouwde
uan. Voor het overige is het voorz. hier, door-
gaans, onscheidb.: ik heb aanschouwd; aanschouw
gij; te nanschouwen ; nict ik heb aangeschouwd, enz.

Het beteeekent hetzelfde als aanzien. In het
dagelijksche leven wordt dit woord zclden gebruikt;
alleerlijk in den verhevenen schrijfstijl, en wan-
neer men met eerbied spreekt, houdt men het
voor gepaster cn cdeler, dan aanzien.

In ecne ruimere beteekenis wordt dit woord
ook voor gewaarworden genomen, zonder hetzelve
tot de gewaarwording des gezigts alleen te bepa-
len. In deze beteekenis wordt van het aanschou-
wen van God, in een ander leven, gesproken;. en
in de wijsbegeerte verstant men door de aanschou-
wende kennis, dic kennis, welke wij door de ge-
waarwording erlangen.

Dat aanschomwen, oudtijds, ook gebruikelijk ge-
weest is voor onderzocken, blijkt uit eenc aantce-
kening van vaN HasseLt op KiLiaaxs woorden-
boek, bij aanschouwen. Van hier aanschouwelijk,
aanschouwer, aanschouwing, aanschouwster.

Aanschrappen, b. w., ik schrapte aan,
heb aangeschrapt. Met ecne schrap teekenen, aan-
halen: ik heb uwcen naam op de lijst aangeschrapt.

Aanschreijen, b. w, ik schreide aan, heb
aangeschreid. Het geschrei naar iemand rigten:
iemand om hulp aanschreijen.



AANSOHRIJVEN—AANSTAAN.

Aanschrijven, b. w, ik schreef aan, heb
sangeschreven. Schriftelijk opteekenen: iets aan-
schrijven; iemand iets aanschrijven, het op zijne
rekening stellen.  Schriftelijk bevel geven: de
generaal had hem aangeschreven, dat enz. Van
bier aanschrijver, aanschrijving.

Aanschroeven, b. w., ik schroefde aan,
heb aangeschroefd. Iets met cene schroef aan
iets anders vast maken: een slot aanschroeven.

Aanschudden, b. w., ik schuddede aan,
heb aangeschud. Heen en weer bewegen: iemand
aanschudden, b. v. eenen slapende, om hem wak-
ker te maken.

Aanschuiven, b. w, ik schoof aan, heb
aangeschoven. Iets door schuiven nader aan iets
anders brengen: schuif de tafel aan. Ook wordt
dit woord onzijdig gebruikt, in den zin van zit-
tende naderen, even als aanschikken: schuif nog
wat aan.

Aanslaan, b. en o. w, ik sloeg aan, heb
aangeslagen. Bedrijv.: zckeren toon aanslaan, b.
v. op het orgel Een bord aanslaan, b. v. aan
een huis, van hier een huis aanslaan, te koop
zetten; zijue goederen zijn reeds aangeslagen.
Voor vastmaken: de lijn aanslaan; de zeilen aan-
slaan; de boeijen aanslaan, bij Kirraax. Voor
aanvaarden: den boedel aanslaan. Voor schatten,
berekenen: dit is te duur, te hoog aangeslagen.
Onzijd.: bij is met zijn hoofd tegen den muur
aangeslagen; de vogel sloeg aan, begon te zingen;
de honden hebben aangeslagen, geblafi.

Aanslag, m. meerv. aanslagen. De plaats,
waar de lijn aan eene trekschuit geslagen wordt:
hij kwam, uan den aanslag, in de schuit. Toeleg,
voornemen, gewoonlijk in eenen kwaden zin: zij
maakten cenen aanslag op mijn leven; hun aan-
slag is mislukt. Het begin eener zaak : ik kwam
juist op den aanslag.

Aanslappen, o.
geslapt.  Slap worden:
slaap, enz. Hoorr.

Aamslepen, b. w, ik sleepte aan, heb aan-
gesleept. lets door slepen nader brengen: sleep
dat pak wat aan. Ook wordt dit woord enz. ge-
bruikt, in den zin van traag en sleepvoetend na-
deren ; doch met het werkw. komen: daar komt
hij weer aanslepen.

Aanslijken, o. w., slijkte aan, is aange-
slijkt. DDoor aangezet slijk grooter worden : dit land
slijkt van tijd tot tijd aan. Van hier aanslijking.

Aanslingeren, b. w., ik slingerde aan, heb
aangeslingerd. Door slingeren nader brengen:
slinger dat touw eens aan. Ook onz., met komen,
voor langzaam, en met de voeten slingerende, na-
deren: toen hij kwam aanslingeren.

Aansluipen, o. w., ik sloop aan, ben aan-
geslopen.  Stil en heimelijk aankomen:

...... de bevende ouderdom,
Dle al vast, op wollen schoenen,
Aansluipt enz. Poor.

Aansmeden, b. w., ik smeedde aan, heb
aangesmeed. Door smeden met iets verbinden:
het eene stuk ijzer aan het andere smeden.

Aamsmeren, b. w, ik smeerde aan, heb
aangesmeerd. Doorgaans wordt dit woord ge-
bruikt, om zich met verachting uit te drukken:
cencn muur sansmeren, ongeschikt met kalk be-
strijken. Figuurlijk: iemand iets aansmeren, op
tijne rekening schrijven, of op eene bedriegelijke
wige opdringen.

w., ik slapte aan, ben aan-
de leden slapten aan ten
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Aansmijten, b. en o, w, ik smeet aan, heb
en ben aangesmeten. Bedrijvend, voor aanwerpen,
door smijten nader brengen; doch alleenlijk in den
lagen spreektrant : smijt dat hout eens aan. Onzijd.,
voor hard tegen iets aanvallen: hij smect tegen
den muar aan.

Aansnellen, o. w,, ik snelde aan, ben aan-
gesneld. Wij zagen de krijgsknechten aansnellen.
Met komen : zij kwamen aansnellen.

Aansnoeren, b. w. ik snoerde aan, heb
aangesnoerd. Door snoeren verbinden.

Aanspannen, b. en o. w, ik spande aan,
heb aangespannen. Bedrijv.,, door spannen vast-
maken: de paarden aan den wagen spannen; een
zeil sterk aanspannen. Onzijd.: met iemand aan-
spannen, zamenspanuen.

Aanspelden, b. w, ik speldde aan, heb
aangespeld. Met spelden aan iets vastmaken.

Aanspeling, zic toespeling.

Aanspeten, b. w., ik speette aan, heb
aangespeet. Aan het spit steken.

Aanspijkeren, b. w, ik spijkerde aan, heb
aangespijkerd. Iets met spijkers vastmaken : een
bord aanspijkeren.

Aanspinnen, b. w.,, ik spon aan, heb aan-
gesponnen. Door spinnen met iets verbinden. ik
moet er nog eenen draad aanspinnen.

Aanspoegen, zie canspuwen.

Aanspoelen, o. en b. w., ik spoelde aan,
heb aangespoeld. Onzijd.: het water heeft te vo-
ren tegen dit huis aangespoeld. Bedrijv.: de zee
spoclde de wrakken aan. De rivier spoelt altijd
nieaw land aan. Van hier aanspoeling.

Aansporen, b. w., ik spoorde aan; heb aan-
gespoord. Mect de sporen aandrijven: een paard
aansporen.  Figuurlijk, sterk aanzetten: de eer
spoort edele gemoederen tot groote daden aan.
Vun hier aansporing.

Aanspraak, v, meerv. aanspraken. Van
het werkw. aanspreken. Eene aanspraak doen,
op cene plegtige wijze aanspreken. Aanspraak
komt ook voor in de becteekenis van regt: aan-
spraak op iets hebben, maken. Insgelijks figuur-
lijk : aanspraak op deugd, op verstand maken, d.
i. het bezit daarvan, op cene bedekte wijze, be-
weren.

Aansprakelijk, bijw., zoovcel als verant-
woordelijk: ik ben daarvoor niet aansprakelijk.

Aansprekeny b. en o. w, ik sprak aan,
heb aangesproken. Bedrijv.: iemand aanspreken,
zijne rede tot iemand rigten. lemand om ecne
aalmoes aansprcken, bidden; iemand over zekere
zaak aanspreken, onderhouden. Voor bij iemand
aankomen, hem komen afhalen: ik zal a morgen
komen aanspreken. Ook figuurl.: zijne goederen
aanspreken, gebruiken, of verkoopen. Omnzijd.: de
pijpen spreken goed aan, geven goed geluid. Van hier
aanspreker, in al de betcekenissen van het werkw,
Ook voor iemand, die ter begravenis noodigt: an-
ders lijkbidder, groefbidder, of bidder genoemd.

Aanspugen, b. w., ik spoog aan, heb aan-
gespogen. Hetzelfde als:

Aanspuwen, b. w. ik spuwde aan, heb
aangespuwd. Iemand aanspuwen, bijzounderlijk als
ecn teeken der hoogste verachting.

Aanstaan, o. w, ik stond aan, heb aange-
staan. Nict gesloten zijn: de deur staat aan.
Voor behagen, gevallen: zijn gedrag staat mij niet
aan; dat stond hem wel aan. Ook voor toeko-
mend zijn, waarvan het deelw. aanstaande nog
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overig is. In den gemeenen spreektrant, heeft dit
woord ook de beteckenis van lijden, verduren: ik
hcb daar wat moeten aanstaan.

Aanstaande, dcelw., van aanstaan; in al
de beteekenissen van het werkw. Qok voor toe-
komend zijnde : in de aanstaande week.

Aanstampen, b. w., ik stampte aan, heb
aangestampt. Sterk stampen.

Aanstappen, o. w, ik stapte aan, heb aan-
gestapt. Sterk stappen: wij moeten wat aanstap-

en.

P Aanstaren, b. w, ik staarde aan, heb aan-
gestaard.  Sterk aanzien, en met verwondering
beschouwen.

Aansteken, b. en o. w., ik stak aan, heb
aangestoken.  Bedrijvend, iets aan jets anders ste-
ken, en wel eigenlijk: vleesch aan het spit ste-
ken, ecnen ring aan den vinger steken ; figuurlijk:
eene kaars aanstcken, doen branden; het vuur stak
de naast bijgelegene huizen aan. DBesmetten: cene
aanstckende zickte; in eenen nog uitgestrekteren
zin : het bijgeloof heeft geheele landen aangesto-
ken. Opsteken, ontsteken: een vat bier aanstcken,
d. i. de kraan in het vat steken, en beginnen te
tappen.  Onzijd.: de appclen begounen reeds aan
te steken. Van hier aansteker, aansteking.

Aanstellen, b. w., ik stelde aan, heb aan-
gesteld.  De cene zaak aan de andere stellen: hij
liet de stormladders tegen den muur aanstellen,
In eenen uitgestrekteren zin: arbeiders aanstellen;
iemand tot bevelhebber aanstellen, benoemen. Zich
gedragen: zijnen weg aanstellen, BuBeLveRT. Zich
belngehelijk aanstellen.

Aansterven, o. w. Door den dood van
jemand ten deel vallen; met den derden naamval
des persoons: dat huis is mij aangestorven. Aan-
besterven is gebruikelijker.

Aanstikken, b. w, ik stikte aan, heb aan-
gestikt. Door stikken met iets anders verbinden.

Aanstippen, b. w, ik stipte aan, heb aan-
gestipt.  Stippen  bij iets zetten: eenige woorden
aanstippen.  Fig.: ik heb die zaak slechts aange-
stipt, met een enkel woord daar van gesproken,
of geschreven.

Aanstoffen, b. w., ik stofte aan, heb aange-
stoft. De stof verzamelen: de kamer aanstoften.

Aanstoken, b. w, ik stookte aan, heb aan-
aangestookt. Vuur aanstoken. Fig.: iemand tot
jets aanstoken, in ecncn kwaden zin. Van hier
aanstoker, aanstoking,.

Aanstonds, bijw. van tijd; hetzelfde als
terstond.

Aanstoot, m. mecrv. aanstooten. Van het
werkw. aanstooten. Het aanstooten, zoowel in
eenen hedrijvenden, als lijdenden zin, en wel eigenlijk,
het aanstooten aan een hard ligchaam: een steen
des aanstoots, d. i. waaraan men zich stoot. Fi-
guurlijk: hij was overal een steen des aanstoots,
een voorwerp van berisping. Ik wil niemand aan-
stoot, ergernis, geven  Veel aanstoots lijden,
moeijelijkheid, tegenkanting ondervinden. Het meer-
voud komt in de Bijbelvertaling voor: opdat de
aanstooten vermenigvuldigen.

Aanstootelijk, bijv. n. en bijw. Aanstoo-
telijker, aanstootelijkst. Als bijv. n.: om de neder-
landsche pennen voor de aanstootelijke klippen
dezer misselijke misspelling te waarschuwen. Voxbp.
Een aanstootelijk, ergerlijk, gedrag; als bijw.: hij
gedroeg zich aanstootclijk. Van hier aanstoote-
lijkheid.

AANSTAANDE——AANTASTEN,

Aanstooten, b. en o. w., ik stiet aan, heb
aangestooten. Bedrijv.: hij stict mij aan, en ik
ontwaakte ; het hoofd tegen den muur aanstooten;
de steenen aanstooten, dicper in den muur stooten.
Zich aan iets stooten, ergeren. Onzijd, voor aan-
grenzen: de linkervleugel van het leger stiet aan
het alpische gebergte. Van hier aanstooting.

Aanstormen, o. w., ik stormde aan, heb
aangestormd. De vijand stormde, (viel met ge-
weld) op de stad aan.

Aanstouwen, (ook saanstuwen) b. w., ik
stouwde aan, heb aangestouwd. Aanzetten, aan-
porren.

Aanstralen, b. w., ik straalde aan, heb
aangestraald. Zijune stralen paar en op iets wer-
pen.

Aanstranden, o. w., ik strandde aan, ben
aangestrand. Op het strand geraken.

Aanstreven, o. w.,, ik strcefde aan, bed
aangestreefd.

Aanstrijken, b. en o. w, ik streek aan,
heb aangestrecken. Bedrijv.: den muur aanstrij-
ken. Onzijd.: het paard strijkt aan, schuurt de
pooten, onder het loopen, tegen elkander. Ook
voor aannaderen, vooral van de vogelen: de kraai-
jen kwamen op de kerk aanstrijken.

Aanstrikkea, b. w, ik strikte aan, heb
aangestrikt. Door middel van strikken aanzetten,
vastinaken.

Aanstrompelen, o. w., ik strompelde aan,
ben aangestrompeld.  Struikelende naderen: daar
komt hij aanstrompelen.

Aanstroomen, o. cn b. w, ik stroomde
aan, heb aangestroomd. Onzijd.: de vloed stroomt
tegen de stad aan. Bedrijv.: een land, hetwelk
de vloed aangestroomd heeft

Aanstruikelen, o. w., ik struikelde aan,
ben  aangestruikeld.  Struikelende naderen; ge-
meenlijk met Aomen: hij kwam gisteren weer
aanstruikelen.

Aanstuwen, zie aanslouwen.

Aansullen, o. w, ik sulde aan, ben aange-

suld. Doorgaans met komen: daar komen zij
aansullen, aanglijden.
Aantal, o. Eecne zekere menigtc: cen aan-

tal trocpen, eene onbepaalde menigte. Er is reeds
cen goed aamal kooplieden op de beurs.

Het woord grtal duidt allcenlijk aan, dat mcer
dan cen ding bedocld wordt, maar het woord
aantal heeft betrckking op zckere menigte. Voor:
onder. het aantal der wijzen gerekend, — onder
het aantal der goden geplaatst worden, zegt men
derhalve beter: onder het getal der wijzen, —
onder het getal der goden enz.; dewijl het denk-
beeld der menigte hier geene plaats vindt.

Aantalen, b. w, (verouderd), ik taalde aan,
heb aangetaald. In regt aanspreken. Van hier
aantaal, aanspraak in regt.

Aantasten, b. w, ik tastte aan, heb aange-
tast. Eigenlijk, met de volle hand aanvatten. Iets,
iemand aantasten. Figuurlijk: den vijand aantas-
ten, bevechten; iemands goeden naam aantasten,
schenden, lasteren; de zckerheid cener geschiede-
nis aantasten, twijfclachtiz maken; het is, om
zich zelven aan te tasten, de handen aan zich zelven
te slaan; die zickte heeft hem geweldiglijk aar ze-
tast, getrotfen; ik zal mijne vaste goederen einde-
lijk moeten aantasten, verkoopen, tot geld maken;
dat is een heet ijzer om aan te tasten (spreekw.),
dat is eene bedenkelijke en gevaarlijke onderneming.



AANTEEKENEN—AANVANGER.

Aanteekenen, b. w., ik teekendc aan, heb
sangeteekend. Jets met een teeken bemerken:
eene plaats in een boek aanteekenen. Ook voor
opteekenen, opschrijven, te boek stellen, in het
algemeen: wilt gij dit eens aanteekenen? Van
hier aanteekenaar, aanteckenboek.

Aanteekening, v., meerv. aanteekeningen.
De daad van aanteekenen. Hij houdt aanteeke-
ping van alles wat hij leest. Ook voor de aun-
geteekende zaken: ik zal mijne aanteekeningen
eens nazien.

Aantelen, b. w,, ik teclde aan, heb aange-
teeld. Aankweeken: planten, boomen aantelen.
Van hier aanteling.

Aantellen, b. w., ik telde aan, heb aange-
teld, Toetellen: ik heb hem duizend guldcns aan-
geteld.

Aantijgen, b. w, ik tecg aan, heb aange-
tegen. Het tegenwoordige gebruik bezigt dit
woord ook gelijkvl.: ik tijgde aan, heb aangetijgd.
Beschuldigen: iemand iets aantijgen. Van hier
aantijger, aantijging.

Aantillen, b. w.,, ik tilde aan, heb aange-
tild. Door tillen nader brengen; men moet het
blok nog wat aantillen.

Aantimmeren, b. w. ik timmerde aan,
heb aangetimmerd. Nieuwe schepen aantimmeren,
aanboawen.

Aantogt, m. Het leger is in aantogt, in
aanmarsch.

Aantokkelen, b. w, ik tokkelde aan, heb
aangetokkeld. Gedurig aanraken. Doorgaans
wordt het in eene ruimere beteekenis genomen,
voor aanzetten, aandrijven: zijne geldgierigheid
tokkelt hem dikwerf tot knevelarij aan. Van hier
aantokkeling, gedurige aanraking; doch in eecne
ruimere beteekenis, aandrijving, aanporring; de
aantokkelingen der wellust storten hem in het
verderf.

Aantokken, (verouderd) b. w., waarvoor,
gemeenlijk, aantokkelen gebezigd wordt.

Aantoonen, b. w., ik toonde aan, heb aan-
getoond. Aanwijzen, kenbaar maken, iemand iets
aantoonen. Van hier aantooner.

Aantreden, b, en o. w, ik trad aan, heb
en ben aangetreden. Bedrijv., iets door treden
nader aan iets anders brengen: aarde aan eenen
boom aantreden. Onzijd.: hij zal weldra komen
aantreden.

Aantreffen, b. w, ik trof aan, heb aaunge-
troffen.  Eigenlijk, bij toeval vinden, ontmoetcn,
voornamelijk met opzigt tot voorwerpen van eenige
grootte : ik heb hem op den weg aangetroften;
ik trof in dit land eene groote woestenij aan.
Van kleine voorwerpen wordt aantreffen, zoo veel
ik weet, niet gebruikt; en men zegt derhalve niet:
eene naald, een stuk geld, aantreffen, maar wel
vinden. Van hier aantreffing.

Aantrekken, b. en o. w., ik trok aan, heb
aangetrokken. Bedrijv., door middel van trekken
nader brengen: het venster aantrekken, naar zich
trekken, sluiten. Eenen knoop sterk aantrekken;
de zcilsteen trekt het ijzer aan. De aantrekkende
kracht, dcor middel van welke een ligchaam, ook
van verre, naar ecn ander ligchaam tracht te na-
deren. De zeilen aantrekken; schoenen, kleederen,
enz. aantrekken. Zie aandoen. Zich aantrekker
wordt ook (in gemeene spreektaal) voor zich
aankleeden gebezigd. Zaken, die in vele schriften
asngetrokken (bijgebragt, vermeld) worden. Zich
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iets aantrekken, zich met iets inlaten, bemoeijen:
hij heeft zich de zaak in het geheel niet aange-
trokken; op zich toepassen: ik trek mij dat aan;
ter harte nemen: hij trok zich het afsterven zijner
vrouw zoo zeer aan, dat enz. Onzijd., met de
hulpwoorden kebben en zijn: de lijm trekt goed
aan, (verbindt de dcelen, welke zij vereenigen moet,
goed met elkander) beeft goed aangetrokken; het
krijgsheer trekt reeds aan; onze soldaten zijn op
den vijand aangetrokken. Van hier aantrekkelijk,
aantrekkelijkheid, aantrekker, aantrekking.

Aantrouwem, b. w., ik trouwde aan, heb
aangetrouwd. Aanhuwen: door haren man heeft
zij een aanzienlijk geslacht aangetrouwd; eene
aangetrouwde dochter.

Aanvaarden, b. w. Het voorz. aan is bij
het woord aanvaarden z00 wel onscheidb., als
scheidb., en men zegt derhalve zoo wel, zonder
nadruk der uitspraak op het voorzetsel, aanvdar-
den, als met den nadruk adnvaarden — ik aan-
vaardde, en ik vaardde aan, heb aanvaard, emn
aangevaard, te aanvaarden, en aan te vaarden.
Aanvadrden, ik aanvaardde, heb aanvaard, enz.
is echter meest in gebruik. Op zich nemen, in
bezit nemen: eene zaak aanvaarden. Van hier
aanvaarder, aanvaarding, aanvaardster.

Aanval, m, meerv. aanvallen. Van aanval-
len. In de eigenlijke beteckenis van het werkw.,
onzijdig genomen: de aanval van eenen boom
tegen cen huis; waarvoor men echter liever de
onbepaalde wijs des werkwoords, het aanvallen ge-
bruikt. In de figuurlijke beteekenis van het werkw.,
onzijdig gebezigd: dat huis heeft veel aanval, aan-
loop. Voor het aanvallen, bedrijvend genomen :
eenen aanval op den vijund doen. In cene rui-
mere beteckenis, van ziekte, pijn, driften, enz.: de
aanval van de koorst, het podagra, enz. Men
moet den ccrsten aanval der verleiding afkee-
ren.

Aanvallem, o. en b. w, ik viel aan, ben
en heb aangevallen. Onzijd.: de boom is tegen
den muur aangevallen. Voor beginnen: zij vielen
aan het werk enz. Bedrijv.: iemand aanvallen,
geweldiglijk aangrijpen: hij heeft mij met den
degen in de hand aangevallen. Die hond valt
alle menschen aan. In eene meer oneigenlijke
beteekenis, van ziekte enz.: de koorts heeft hem
aangevallen. Iemand in het regt aanvallen, zijn
regt tegen iemand verdedigen. Van hier aanvaller.

Aamvallig, bijv. n, aanvalliger, aanvalligst.
Lief, bevallig: het is een aanvallig kind.

Aanvang, m. Van het volgende werkw.
aanvangen. Het begin eener zaak: in den aan-
vang der onderhandeling; eenen aanvang met iets
maken. Van den aanvang der lente. VoOND.

Aanvangen, b. en o. w, ik ving aan, heb
aangevangen. Bedrijv., beginnen: gij hebt den strijd
aangevangen; hij ving het bestuur met afschaffing
der misbruiken aan; het geluk dient hem in alles,
wat hij aanvangt, onderneemt; wat zal ik met
hem aanvangen? Onzijd.: hij ving aan te spelen,
zingen, arbeiden, enz.

Aanvanger, m, mcerv. aanvangers. Van
aanvangen. Iemand, die eenen aanvang met iets
maakt, doch allecnlijk in de bijbelsche spreekwijs:
de aanvanger en voleinder des geloofs; want anders
wordt dit woord, gemeenlijk, in eenen min voor-
deeligen zin genomen: de aanvanger van den
strijd, twist, enz. Hij is de aanvanger. Iemaud,
die de beginselen eener zaak leert, in tegenover-
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stelling van eenen geoefende: ik ben nog maar
een aanvanger in die kunst.

Aanvamkelijk, bijv. n. en bijw.: de aan-
vankelijke inrigting eens werks ; aanvankelijk heeft
hij het beloofd, doch naderhand zijn woord weder
ingetrokken.

Aanvarem, o. en b. w., ik voer aan, ben
en heb aangevaren. Onzijd., voor varend aan iets
naderen : men kan nict tegen den wal aanvaren.
Wij zijn gisteren bij onzen vriend aangevaren.
Bedrijv., voor varend nader brengen: hij heeft ons
wel nangevaren; men voer hem tegen de palen
aan.

Aanvatten, b. w., ik vattede aan, heb aan-
gevat. Aangrijpen, om iets vast te houden: iets
met de handen aanvatten. Onderncmen: men
moct het werk met Just en jjver aanvatten. Men
vindt het bij OTFRID. Van hier aanvatting.

Aanvechtem, b. w., ik vocht aan, heb aan-
gevochten. Eigenlijk vechtend, d. i. met de wa-
penen, aangrijpen; doch in deze beteekenis wordt
dit woord niet meer gebruikt. Figuurlijk, tot het
kwade verzocken: van den duivel, van de zonde,
aangevochten worden. Ook in deze beteekenis is
dit woord oud, en komt reeds bij NoTKERUS voor.
Van hier aanvechter, aanvechting.

Aanvegen, b. w., ik veegde aan, heb aan-
geveegd : de kamer aanvegen.

Aanverstervem, o. w. versticrf aan, is
aanverstorven. [Door den dood ten deel vallen:
die goederen zullen u door den tijd aanversterven.

Aamnvertrouwen, ze betrouwen, toever-
lrouwen.

Aamverwant, bijv. n.; cigenlijk, met iemand
vereenigd, verbonden; doch alleenlijk, in den zin
van, door de banden des bloeds verbonden: hij is
mij - aanverwant. Zoo zegt men ook aanverwante
talen.

Schoon eigenlijk cen bijv. n. zijnde, wordt het
echter ook als zelfstandig gebezigd; hij is mijn
aanverwant; zij is mijuec aanverwante.

Aan maakt hier eene onnoodige verlenging van
het woord, waardoor de nadruk nict sterker wordt;
het kortere verwant is derhalve te verkiezen.

Aanvlechten, b. w., ik viocht aan, heb
aangeviochten. Vlechtend met iets vereenigen.

Aanvliegen, o. en b. w., ik vloog aan, heb
en ben aangeviogen. Zoo wel eigenlijk, van vlie-
gende dieren, als ook in eene ruimere beteekenis,
van alle snelle aannadering, Onzijd.: de roofvo-
gels zijn op de duiven aangevlogen; de pijl is
tegen den muur aangevlogen; de bode kwam aan-
viiegen. Bedrijv., iemand woest en ruw in het
aangezigt vliegen, onverwacht op het lijf vallen:
de hond heeft mij aangevlogen. Iemand onbe-
schoft, met woorden, bejegenen: zoodra hij mij
zag, vloog hij mij aan.

Aanvlieten, o. w., ik vloot aan, ben aan-
gevloten.  Vlietend naderen, zachtjes aanstroomen.

Aanvoeden, b. w,, ik vocdde aan, heb aan-
gevoed. Aankwecken.

Aanvoegen, b. w, ik voegde aan, heb
aangevoegd.  Eigenlijk, door middel eener vocg
met iets anders verbinden: de eene plank aan de
andere voegen; ik zal daar nog ecn stuk aanvoe-
gen. Vau hier aanvoeging.

Aanveoeren, b. w., ik voerde aan, heb aan-
gevoerd.  Kigenlijk, door middel van eenig voer-
tuig aanbrengen: hout, stcenen, enz. aaanvoeren.
Figuurlijk : iemands woorden, eene plaats uit een

AANVANKELUJK~—~AANWENTELEN.

boek, iets tot bewijs, iemand tot getnige aanvoe-
ren. Tot den strijd opleiden: de soldaten tegen
den vijand aanvoeren. En in eenen nog ruimeren
zin, beteekent aanvoeren, in het krijgswezen, zoo
veel als, aan het hoofd van een zeker getal krijgs-
knechten gesteld zijn. Van hier aanvoerder, aan-
voering, aanvoerster.

Asanvrasg, v., meerv. aanvragen. Aanvrasg
bij iemand doen over eene zaak. Van het buiten
gebruik zijnde werkw. aanvragen.

Aanvriezen, o. w,, ik vroor aan, ben aan-
gevroren; ook aangevrozen. Door de vorst met
iets verbonden worden.

Aanvrijven, zie aanwrijven.

Aanvrouw, (grootmoeder) zie aanheer.

Aanvullem, b. w, ik vulde aan, heb aan-
gevuld. Tot boven vélmaken: een vat mect water
aanvallen; een gat aanvullen; de gapingen in eene
verhandeling aanvullen. Van hier aanvulling.

Aamvarem, b. w, ik vaurde aan, heb aan-
gevaurd. Dit woordt wordt bij ons niet meer
dan in eene oncigenlijke beteekenis gebezigd, en
wel, voor sterk aanzetten, aansporen, bijzonderlijk
van de hartstogten en driften: iemand tot de be-
ocfening der deugd aanvuren; iemands ijver aan-
vuren; zij vuurt zijoe liefde tot de stoutste onder-
nemingen aan.

Aanwaaljem, b. en o. w., ik woei aan,
heb en ben aangewaaid. Bedrijv., tegen iets aan-
waaijen: de wind waait m{j aan. Waaijend nader
brengen; de wind heeft al het zand herwaarts
aangewaaid. Onzijd.: het papier is tegen het huis
aangewaaid. Overdragt., voor onverwacht, bij ge-
val, en zonder mocite bekomen: zijne taalkennis
is hem zoo maar niet aangewaaid.

Aanwakkeren, b. en 0. w, ik wakkerde
aan, heb en ben aangewakkerd. Bedrijv.,, voor
aanmocdigen: het vooruitzigt op een goed gevolg
zijuer onderneming wakkerde hem hiertoe aan.
Onzijd.,, voor sterker worden: de wind is aange-
wakkerd, opgestoken. Van hier aanwakkering.

Aanwas, m. Van het volgende werkw. aan-
wassen, Vermeerdering: de aanwas des rijks; de
aanwas van kunsten en wetenschappen; bij den
aanwas der jarcn; den aanwas des christendoms
benijdende. VoND,

Aanwassemn, 0. w. ik wics aan, ben aan-
gewassen. Groeijend met iets verbonden worden:
de schors is weder aan den boom aangewassen.
Aangewassen zijn zegt men van ossen en Kkoeijen,
welker longen aan de ribben vastzitten. Ver-
meerderen, grooter worden: het onkruid wast te
zeer aan; men kan het water zien aanwassen;
zijue schulden wassen dagelijks aan. Het aan-
wassend gezag der Edelen; waardoor haar aan-
zien, van tijd tot tijd, aanwies. WAGEN,

Aanwenden, b. w., ik wendde aan, heb
aangewend. Eigenlijk aankeeren, naar iets toe
wenden: gij moet het schip meer aanwenden.
Gebruiken, in het werk stellen: hij wendt zijnen
tijd wel aan; ik heb daartoe alles aangewend.
Van hier aanwending.

Aanwenneny, b. w., ik wende aan, heb
aangewend. Gewend maken: iemand iets aan-
wennen; ik zal hem dat wel aanwennen. Zich
iets aanwennen. Van hier aanwenning, aanwensel,
voor hetgeen dat men zich aanweunt: dat is een
slecht aanwensel; ook aanwenst, maar niet 2zoo0
gebruikelijk.

Aanwentelen, b. w., ik wentelde aan, heb
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aangewenteld. Wentelend nader brengen; zij wen-
telden de vaten aan.

Aanwerken, b. w, ik werkte aan, heb
aangewerkt. Door werken met icts anders ver-
binden: dat hout is te kort, men moet er nog
een stuk aanwerken.

Aanwerpen, b. w, ik wierp aan, heb aan-
geworpen. Door werpen nader brengen: steenen
asnwerpen ; de vloed werpt bestendiglijk zand aan.
Figuurl., voor schielijk aandoen: den slaaprok aan-
werpen. Van hier aanwerping. NOTKERUS ge-
bruikt reeds anawuerfunga, voor immissio.

Aanwervemn, b. w,, ik wierf aan, heb aan-
geworven. Tot de krijgsdicnst overhalen: solda-
ten aanwerven. Iemand bewegen, om in zekere
verbindtenis met ons te treden; maar in gemeen-
zamen stijl: ik heb hem aangeworven. Van hier
aanwerver, aanwerving.

Aanwevem, b. w.,, ik weefde aan, heb aan-
geweefd. Door weven met icts verbinden: ik zal
er nog een stuk aanweven.

Aanwezemy o. w., onregelm.; ik was aan,
ben aangeweest. De schuit zal voor drie uren
niet aanwezen, niet ter plaatse zijn, waar zij ge-
woonlijk stil ligt. Ik ben er niet aangeweest,
heb er niet aangeroerd, niet van gebruikt. De
bal is aangeweest, heeft geraakt. Hij zal niet
lang aanwezen, in het bewind wezen. Wanneer
¢ij dat doen, zullen zij er kwalijk aanwezen, zich
slecht bij bevinden.

Aanwezen, voor bestaan en tegenwoordig zijn,
is nog overig in het volgende aanwezen en aan-
wezend.

Aanwezen, de onbepaalde wijs van het
voorgaaude werkw. aanwezen, (in de beteekenis
van bestaan en tegenwoordig zijn) als een zelf-
standig naamwoord gebruikt, o. Hij is zijn aan-
wezen, bestaan, nan brave oude ouders verschul-
digd; het is in mijn aanwezen, in mijne tegen-
woordigheid, geschied.

Aanwesend, deelw. Van aanwezen. Voor
bestaande, tegenwoordig zijnde: toen dat gebeurde,
was ik nog niet aanwezend; al de aanwezenden
hebben het gehoord. Ook aanwezig, in dezelfde
beteekenis.

Aanwijzen, b. w., ik wees aan, heb aange-
wezen. lemand iets aanwijzen. Van hier aan-
wijzer, aanwijzing.

Aanwinden, b. w,, ik wond aan, heb aan-
gewonden. Door winden nader brengen: men
moet het blok nog wat aanwinden.

Aanwinnen, b. ¢cn o. w, ik won aan, heb
aangewonnen. Bedrijv.: geld, kinderen aanwinnen.
Onzijd.: de dagen winnen zigtbaar aan, worden
langer. Van hier aanwinning, ook aanwinst.

Aanwoekeren, b. w.,, ik woekerde aan,
heb aangewoekerd. Door woekeren verkrijgen:
hij heeft groote schatten aangewoekerd.

Aanwortelen, o. w., ik wortelde aan, ben
asngeworteld. Wortelen krijgen: de boom is reeds
aangeworteld.

Aanwrijven, b. w, ik wreef aan, heb aan-
gewreven. Hetzelfde als aanvrijven. Eigenlijk:
de eene zaak tegen de andere aanwrijven. Figuarl.:
iemand iets aanwrijven, met iets betichten.

Aanwroeten, o. w., ik wroette aan, heb
asngewroet. Daar komt de mol weer aanwroeten.

Aanwuiven, o. w, ik wuifde aan, heb aan-
gewaifd. Daar kwamen zij aanwaiven, met den
hoed zwaaijen.
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Aanszaaijen, b. w., ik zaaide aan, heb aan-
gezaaid. Zoo veel als bezaazyen: eenen akker
aanzaaijen.

Aanzakken, o. v, ik zakte aan, hen aan-
gezakt. Laat het touw wat aanzakken; het cene
huis zakte tegen het andere aan., Figuurl. zegt
men, in den gemecnen spreektrant, voor traag en
langzaam naderen: daar komt hij eindelijk aan-
zakken.

Aanzanden, b. w, ik zanddc aan, heb
aangezand, De wegen aanzanden, met zand be-
strooijen. Van hier aanzanding.

Aanzegelen, b w, ik zegclde aan, heb
aangezegeld. Door middel van een zegel met iets
anders verbinden.

Aanzeggen, b. w, ik zeide aan, heb aan-
gezegd. Door woorden bekend maken: iemand
iets aanzeggen: den dood, de wacht aanzeggen.
Van hier aanzegger, aanzegging.

Aamzeilen, o. en b. w, ik zeilde aan, ben
en heb aangezeild. Onzijd., zcilend aannaderen:
de vloot kwam aanzeilen. Bedrijv.,, onder het
zeilen aan iets stooten: zijn schip zeilde het onze
aan, stiet, onder het zeilen, tegen het onze. Van
hier, in den gemeenen sprecktrant: gij zult daar
aanzeilen, kwalijk te pas komen.

Aanzetten, b. en o. w., ik zcttede aan, heb
en ben aangezet. Bedrijv., in eene eigenlijke be-
teekenis: gij moet den stoel wat meer tegen den
muur aanzetten; iemand aanzetten, aan land zet-
ten. In eene ruimere beteekenis, twee dingen met
elkander verbinden; aannaaijen: ik moct er nog
cenen arm aanzetten. Aanstampen: de lading van
ecn geschut aanzetten. Wetten, scherp maken:
een mes aanzetten. Aanporren: iemand tot iets
aanzetten. In cene figuurlike beteekenis, voor
aanschrijven; ik heb een gulden voor dat boek
aangezet. lIemand iets aanzetten, de bckostiging
van iets op iemands rekening stcllen; hij heeft
mij die zickte aangezet, medegedeeld. Onazijd,,
met het hulpw. zijn: de spijs zet gemeenlijk aan,
wanneer zij niet omgeroerd wordt. Van hier aan-
zetter, aanzetting.

Aanzien, b. w., onregelm. ; ik zag aan, heb
aangezien. De oogen naar iets rigten. Iemand
aanzicn; — vriendelijk, — over den schouder,
met verachting, aanzien; iets met schele, afgun-
stige, oogen aanzien. In ecne ruimere beteekenis,
voor dunlden, verdragen: dat kan ik niet langer
aanzien. Aanmerken: ziet men de vriendschap
alleen van de zijde der natuur aan, dan is zij enz.
Qordeelen: ik zag. hem voor mijnen vriend aan.
Uit de uiterlijke gedaante ecn besluit trekken :
men kan het hem wel aanzien, dat hij gezond en
sterk is. Medelijden met iets hcbben: zage ik
zijne jeugd niet aan, dan zoude hij mijne gram-
schap ondervinden. Met achtiny;, met hoogachting
aanzien, waartoe de bijbelsche uitdrukking behoort:
den persoon aanzien, d. i. zich, door de achting
jegens, en de betrekking tot iemand, in zijne han-
delingen laten bepalen. Schijuen: het laat zich
aanzien, dat enz. Van hier aanzicuer.

Aanzien, de onbepanlde wijs van het vorige
werkw., als ecn zelfstandig naamw. gebraikt, o.
In eene eigenlijke betcckenis: deze zaak is geen
aanziens waardig. Opzigt: ten aanzien zijner
werkzaanmheid.  Uiterlijke gestalte, eigenlijk: het
uiterlijke aanzien maakt geenen gelcerde uit; ik
ken hem van aanzien. Tcgenwoordigheid: in zijn
aanzien; in het aanzien van den dood. Figuurl:
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de zaak heeft nu een gansch ander aanzien ge-
kregen. Aanzien, voor gezag, achting, wordt aan
hen toegeschreven, die door cenige deagd, of
waardigheid, de oogen van anderen tot zich trek-
ken: in groot aanzien staan; hij is een man van
groot aanzien; het volk heeft hem in groot aan-
zien geplaatst.

Aanstenlijk, bijv. n. en bijw., aanzienlijker,
aanzienlijkst. Datgeen, wat verdient aangezien te
worden, wat aanzicn heeft. Als bijv. n.: een aan-
zienlijk huis. In eene ruimere beteekenis: hij is
een aanzienlijk man; cene aanzienlijke vergadering,
welke niet allcen talrijk is, maar ook uit aanzicn-
lijke personen bestaat. Figuurl.: een aanzienlijk
geschenk, van veel waarde; een aanzienlijk ambt,
dat niet alleen eer aanbrengt, maar ook voordee-
lig is; cen aanzienlijke stuiver geld, eene aanmer-
kelijk groote bezitting. Als bijw,: zijne goederen
waren aanzienlijk vermeerderd; zij gaat aanzienlijk
gekleed; iemand aanzienlijk begraven. Van hier
aanzienlijkheid.

Aanzigt, zie aangezigt.

Aanzijn, o. w, onregelm.; ik was aan, ben
aangeweest. Hetzelfde als aanwezen.

Aanszitten, o. w., ik zat aan, heb aangeze-
ten. Aan iets vast zitten. Aan de tafel zitten:
zij zaten reeds aan.

Schoon dit werkw. met het hulpw. hebben ver-
voegd wordt, en men zeer wel zegt: wij hebben
aangezeten, aan de tafel gezeten, komt het echter
ook met het hulpw. zijn voor, als: de gasten zijn
reeds aangezeten, aan de tafel gezeten; doch daar
hier de tegenwoordige, en niet de verledene tijd
plaats hecft, en dit zoo veel zcgt, als, de gasten
zitten werkelijk aan, zoo is het duidelijk geuoeg,
dat het verledene deelw. als een bijvoegel. naamw.
gebezigd, en aangezeten, eigenlijk, voor aanzittende,
genomen wordt. 1De gasten zijn reeds aangezeten
is, derhalve, zoo veel als, de gasten zijn reeds
aanzittende, d. i. zitten reeds aan.

Aanzoek, o., meerv. aanzoeken. Van het
volgende werkw. aanzoeken. Verzoek, bede: men
zal dit aanzoek zoo beleiden. Voxp. lemands
aanzoek onderstcunen. Dit woord wordt somwij-
len ook als mannelijk gebezigd; doch het onzij-
dige geslacht is hier het verkieslijkste.

Aanzoeken, b. w, onregelm.; ik zocht aan,
heb aangezocht. Verzoeken, bidden, met aanvoe-
ring der gronden: iemand om eene zaak aanzoe-
ken. Ook bij icmand om ecene zaak sanzoeken.
Hij heeft mij — bij mij, om een ambt aangezocht.
Van hier aanzoeker, aanzoeking.

Het ccnvoudige zoeken, bij ULPHILAS sokjan,
en in het angels. secan, beteekende oudtijds ook
bidden. En in dezen zin gebruiken dec Zweden
ansokan.

Aanzoeten, b. en o. w, ik zoette aan, heb
aangezoet. Bedrijv., zoet maken: men mag die
melk nog wel aanzoeten. Onzijd., fig.: het spel
zoet aan, is verleidelijk.

Aanzuren, b. w., ik zuurde aan, heb nan-
gezuurd. Zuur maken: het brood, door middel
van zuurdeeg, aanzuren.

Aanzwellen, o. w., ik zwol aan, ben aan-
gezwollen. In de hoogte zwellen, maar meestal
fignurl, van wateren: de vloed is merkelijk aan-
gezwollen.

Aanzwemmen, o. w., ik zwom aan, ben
en heb aangezwommen, Zwemmend paderen: wij
gagen hen aanzwemmen; zij hebben sterk aange-
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zwommen.
zwommen.

Aap, m., meerv. apen. Eigenlijk, een dier,
dat, onder alle bekende dieren, het naaste aan
den mensch komt. Ken ongestaarte, of langge-
staarte aap. Hij heeft een gezigt als cen aap.
Oneigenlijk: den aap in de mouw houden, (spreekw.)
zijne loosheid verbergen, — den aap uit de mouw
laten springen, (spreekw.) zijnen aard toonen. Ook
wordt zeker werktuig, waarmede men eenen om-
trek verkleinen, of vergrooten kan, in de wis- cn
teekenkunde) eec aap genoemd. En in den ge-
meenzamen omgang, hceft dit woord de betee-
kenis van cene som gelds, eenen schat: hij heeft
ecnen goeden aap geérfd; — ik heb den aap
al thuis, het geld reeds ontvangen.

WACHTER. en ScHkrz. leiden het woord aap
van het oude aben, d. i. nabootsen, af. Aap be-
teckent derhalve zoo veel, als nabootser der men-
schen. En men bchoeft de reden dezer benaming
niet ver te zoeken, dewijl er geen dier is, hetwelk
nader komt aan de menschelijke gedaante, of de
menschelijke verrigtingen meer nabootst. Domme
en belagehelijke navolgers van anderen dragen
ook dikwijls den naam van apen. Somtijds wordt
zelfs de loffeliifke poging van navolging nadping
genoemd. De voortreffelijke schilder TiTiaaN
droeg den naam van den aap van zijnen tijd, om-
dat hij de natour volmaaktelijk navolgde. Ook
vindt men de schilderkunst onder de afbeelding
van eenen aap voorgesteld. Van hier aapachtig.

Aapje, o, meerv. aapjes. Het verkleinende
woord van aap. Overdragtel. zegt men: hij maakt
aapjes; — dat zijn maar aapjes, zotte kuren;
schoon anderen dit tot het lat. apinae, beuzelingen,
brengen.

Aapshands, voor aafschhands. Zie aafsch.

Aar, (ook er) uitgang van sommige zelfstan-
dige naamwoorden, als: lasteraar, leeraar, snoever,
enz.

De naamwoorden, die in aar, of er, uitgaan,
betcekenen cigenlijk iemand, die gewoon is, eene
zaak te verrigten, niet iemand, die ecne zaak
werkelijk verrigt. Zoo is lasteraar, woekeraar, enz.,
iemand, die het lasteren, woekeren, zich tot cene
gewoonte gemaakt hecft. Twijfelaar is iemand,
dic gewoon is, aan alles te twijfclen. Wandelaar
iemand, dic veel wandelt. Drinker en speler be-
teekenen, eigenlijk, nict cenen dadelijk, en mis-
schien tegen zijne gewoonte, drinkende, of spe-
lende; maar zulk eenen, die zijn vermaak vindt
in, en zijne gewoonte maakt van te drinken en
te spelen.

Aawr, ccn water, ecnc rivier In deze en an-
dere landen worden verscheidene rivieren gevon-
den, welke dien naam gedragen hebben; als de
Aar, in Zwitserland; de Aar, in Rijnland, zijnde
een watervlict, diec tusschen Qudshoorn en Aar-
landerveen in den Rijn valt. Van hier Aarlander-
veen, Langeraar, Korteraar.

Aar, v.,, meerv. aren. Het bovenste gedeelte
der halmen, waarin het graan zit: dan buigt de
zwangere air het hoofd op haren halm. Voxbp.
Korenaar.

Aar, (voor ader) zic ader.

wrd, m. Natuur, inborst, eigenschap, nei-
ging (oulings ook afkomst, geslacht); van aarden,
eene natuurlijke gesteldheid hebben. Een mensch
van ecnen goeden, zachten aard; het is de aard
van dat volk; naar den aard der dieren; de aard

Aanspoelen : het hout is hier aange-
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van die bloemen is, dat zij niet lang blocijen;
volgens den aard der taal; het heeft geenen aard,
betaamt niet. Van hier het verkleinende woord
aardje, hetwelk men omtrent kinderen bezigt, in
de gemeenzame spreekwijs: hij heeft een aardje
nasr zijn vaartje.

Aard, bij inkrimping en verzachting erd. Deze
uitgang, dienende, om den landaard, de gewoonte,
of heerschende eigenschap van iemand aan te dui-
den, vindt zijnen oorsproug en zijne kracht in het
boven genoemde aard, afkomst, inborst. Spanjaard,
Spanjerd; bastaard, basterd; dronkaard, dronkerd,
enz. Men vindt dit zelfde ook in andere talen,
als in bet frans. babillard, en in het engels. dullard.

Aardachtig, bijv. n., aardachtiger, aard-
achtigst. Van aarde. Hetgeen naar aarde zweemt,
of ecene zekere maat van aardstof in zich bevat,
en voor aarde te achten, of te houden is. Aard-
achtige Kklei.

Aardaker, m., meerv. aardakers. Zckere,
nsar eenen aker, of eikel, gelijkende vrucht, die
onder het koren wast. Hier voor zegt men ook
aardmuis, aardnoot. .

Aardappel, m., meerv. aardappels, aard-
appelen. De naam van ecne, naar ecnen appcl
gelikende, vrucht, die in de aarde wast.

Aardbeschrijver, m, meerv. aardbeschrij-
vers. Iemand, die eene beschrijving van de aarde
geeft.

Aardbeschrijving, v, mcerv. aardbe-
schrijvingen. Eene beschrijving van de rijken, sta-
ten, landen, steden, dorpen, zeeén, meren, rivieren
en bergen des aardbodems; ook een boek, het-
welk deze beschrijving in zich bevat.

Aardbeving, v, mcerv. aardbevingen. Het
beven der aarde. Bij OTFriDUS erdbiba, bij Nort-
KERUS erdbiboth.

Aardbezie, v., meerv. aardbezién. Roode
en witte aardbezién. De vrucht eener laag bij
de aarde groeijende plant. In den gemeenzamen
omgang zegt men gewoonlijk aardbel, aardbeijen;
in Zeeland freiija. Van hier aardbeziénplant.

-~ Aardbodem, m. De opperviakte van den
aardbol : iemand op den aardbodem werpen. Som-
wijien ook voor de gansche aarde, het aardrijk:
de staatsregeringen van den aardbodem. Hoorr.

Aardbol, m. De wereld, welke wij bewo-
nen, als een rond ligchaam beschouwd, vooml in
den dichterlijken schrijfstijl.

Aarde, (van ares, ecren, plocgen). v., meerv.
aarden, hetwelk echter maar in eenige gevallen
gebruikelijk is.  Vruchtbare aarde. Wanneer het
woord aarde als een geslachtnaam gebruikt wordt,
om meer dan ecne soort van aarde uit te druk-
ken, dan komt het ook in het meerv. voor: de
kalkachtige aarden trckken de zuren uit de lucht
naar zich. De opperviakte des aardbols, dewijl
dic grootendcels unit aarde bestaat: iets van de
sarde opheften; op de aarde vallen; zich ter aarde
buigen; ecn lijk ter aarde hestellen, plegtiglijk
begraven; iemand onder de aarde brengen, (in
gemeenzame  verkeering) begraven.  De gansche
aardbo!, welken wij bewonen: de aarde heweegt

zich, eens in vier en twintig uren, om hare as.

Aarden, o. w., ik aardde, heb geaard. Ei-
genlijk zoo vcel als aarde vatlen, hetwelk men
van nienw geplante boomen zegt, wanncer hunne
wortels zich in de aarde vasthechten, en daardoor
wel tieren. Die boom aardt daar wel, begint daar
wel te groeijen en bloeijen. En dit overgebragt
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zijnde tot de menschen, zegt men: hij kan daar
wel aarden, leeft, of woont daar, met genoegen.
Hiertoe behoort ook aarder, voor eene natuurlijke
gesteldheid hebben, of verkrijgen: hij aardt naar
zijnen vader; men kan nict zeggen, naar wien
dit kind aardt.

Aarden, onverbuigh. bijv. n. Van aarde
gemaakt: eene aarden kruik; aarden kruiken.

Aardewerk, o. In den vestingbouw wordt
het tegen metselwerk overgesteld. en beteekent
den aanleg van aarden wallen. Verder, alle keu-
kengereedschappen, die van aarde gemaakt zijo,
als: borden, pannen, enz., in tegenoverstelling van
porselein: delftsch aardewerk. Van hier aarde-
werkswinkel.

Aardgewas, o, meerv. aardgewassen. Ilen
gewas, dat op en in de aarde wast; in tegenover-
stelling van boomgewas.

Aardhoop, m., meerv.
hoop van aarde.

Aardig, bijv. n., aardiger, aardigst. Geschikt,
geestig : een aardig antwoord; aangenaam, beval-
lig: een aardig mensch, c¢en aardig kind, een
aardig meisje. Het woord aardig schijnt, in deze
beteckenis, het :meest gebruikt te worden omtrent
iets, hetwelk klein is. ARISTOTELES beweerde
reeds, dat de schoonheid in de grootte des lig-
chaams bestaat, en dat men jonge lieden, die niet
groot zijn, wel eardig en welgemaakt, maar niet
schoon kan noemen. Ook van levenlooze dingen:
een aardig huis, cen aardige tnin. Van eenen
zeldzamen, wonderlijken aard : gij zijt wel aardig;
dat is cene aardige vraag; het is aardig, gij ver-
oordeelt mij, zonder mij gehoord te hebben. Van
hier aardigheid, aardiglijk.

Aardkloot, m. Het wereldrond, hetwelk
wi) bewonen, in zoo ver het de gedaante van
cenen kloot heeft. ok cen ronde kloot, op wel-
ken de oppervlakte van onzen aardbol afgetee-
kend is.

Aardmannetje, o, mcerv. aardmannctjes.
Eene soort van dwergjes, die zich, volgens de bij-
geloovigheden onzer voorvaderen, in de aarde,
onder de huizen zouden ophouden. Men gebruikt
het, met verachting van een klein kereltje spre-
kende

Aardmeetkunst, v. Dec kunst, of weten-
schap, om de aarde, en alle zich op dezelve be-
vindende voorwerpen te meten. Anders landmect-
kunst. (Geometrie).

Aardmeter, m, meerv. aardmeters. Anders
landmeter. Iemand, die de boven genoemde we-
tenschap verstaat en oefent.

Aardmuis, (ook relmuis, veldmuis) v., meerv.
aardmuizen. In tegenoverstelling  van  luismuis,
Om de gelijkende gedaante, wordt de aardaker
ook aardmuis genoemd.

Aardnoot, v., meerv. aardnoten.
als aardaler.

Aardrijk, o. Het rijk der aarde, d. i. de
omvang en geheele oppervlakte des aardhodems,
cn alles, wat op denzelven gevonden wordt. In
dezen zin komt aerdrich reeds bij Isiporus, en
erdrich bij OTrripus voor. De oppervlakte der
aarde: het aardrijk scheurt van de droogte. Van
hier aardrijksbeschrijver, aardrijksbeschrijving, aar-
drijkskunde, aardrijkskundig.

Aardsch, bijv. n. Tot de aarde behooren-
de: aardsche goederen.

Aardsgezind, bijv. n., aardsgezinder, aards-

3

aardhoopen. Een

Hetzelfde
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Gezind tot de aarde, of gehccht aan de

gezindst.
In te-

aardsche dingen: aardsgezinde menschen.
genoverstelling van hemelsgezind.

Het woord aards, in aardsgezind, staat in den
tweeden naamval; hetwelk blijkt nit de achterge-
voegde s, die, oorspronkelijk, het hoofdteeken des
tweeden naamvals schijnt geweest te zijn, zoo wel
in vrouwelijke, als mannelijke en onzijdige naam-
woorden. Zie mijne Nederd. Spraakk., D). I. § 156.
Van hier aardsgezindheid.

Aardslang, v, meerv. aardslangen. Veld-
slang, in tegenoverstelling van watersiang.
Aardspin, v, meerv. aardspinnen. Eene

soort van spinnen, welke zich in drooge slooten,
omgeploegde voren, en op planten ophoudt; in
snderscheiding van huis-, muur- en waterspinnen.

Aardveil, o. Zeker kruid, dat in en langs
den grond wast, ook hondsdraf genoemd. Het
wordt tegen boomveil, of klimop, overgesteld.

Aardworm, m., mcerv. aardwormen. Een
worm, die in de vette aarde zijn voedsel vindt,
ook pier genoemd. Het komt ook overdragtelijk
voor, in de beteekenis van ecen arm, ellendig
mensch : hij is een regte aardworm.

Aars, m., meerv. aarzen. Het achterste deel
des onderlijfs, of dat deel des dierlijken, en bij-
zonder menschelijken ligchaams, waardoor de na-
tuar zich van het overblijfsel der verteerde spij-
zen ontlast; ook alleen het achterste genoemd.
Veclal wordt dit woord verkeerdelijk met eene n
voorop uitgesproken, en zelfs geschreven: naars.
HuyprcoPER beschouwt dit als eene uitvinding
van onze oude blijspeldichters, die de gewoonte
hadden, om narm, voor arm, nelleboog voor elle-
boog, neglantier, voor eglantier, noom voor oom,
naars voor aars te schrijven.

ADELUNG en anderen brengen dit woord tot het
oude ar, dat hoog, verheven beteckent, naardien
dit deel des menschelijken ligchaams eene aan-
merkelijke verhevenheid heeft. In het hoogd. is
het Arsch, in het angels. ears, in het engel. arse,
in het deen. en zweed. ars.

Aarts, zoo vcel als eerst. Sommige schrij-
ven, in plaats van aartsengel, aartspricster, enz.,
ecrstengel, eerstpriester, enz. Dan, de woorden,
die, cer onze taal nog tot genoegzame volbeid
gekomen was, uit andere talen bij ons zijn over-
genomen, kunnen gerekend worden, hun burger-
regt onder ons verkregen te hebben. En zoo is
het met dit aarts, van het gricksche dpyt, (naar
de italiaansche uitspraak arci) dat bij alle noord-
sche volkeren, tegelijk met de christclijke gods-
dienst, in gebruik is gekomen. Zie Juxius, SkiN-
NER, WacnTER en anderen. Wij verkiezen der-
halve: aartsengel, aartspriester. cnz. Het woord
wordt niet dan in zamenstelling gebezigd. Het
schikt zich echter, in goed nederduitsch, alleenlijk
aan het hoofd van zelfstandige, niet van bijvocge-
lijke naamwoorden. Bij VoNDEL vinden wij aarts-
hemelsch; doch buiten die plaats zal men niet ligt
ecn voorbecld aantreffen. BERNARDUS DE Boscnu
schreef cens: daar ze aartsbevallig opgetooid, doch
veranderde het, teregt, in : daar zij bevallig opge-
tooid. Het beteckent in alle talen het voor-
nanmste in zijne soort, en bij ons, in eenen goe-
den en kwaden zin tevens. In eenen goeden zin,
om de waarde en voortreffelijkheid aan te duiden,
komt het voor in de woorden: aartsbisdom, aarts-
engel, aartspriester, aartsvader, enz. In eenen
kwaden zin, om het voornaamste ten aanzien van
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slechte eigenschappen aan te duiden, wordt het,
in de dagelijksche verkeering, zeer gemeenzaam
gebruikt in de woorden: aartsbedrieger, aarts-
booswicht, aartsdief, aartsgek, aartsgierigaard,
aartshuichelaar, aartshoer, aartsketter, aartsloge-
naar, aartsschelm, aartstooveraar, aartswoekeraar,
aartszwelger, en duizend anderen. Doch van al
deze zullen, in het vervolg, slechts eenige aange-
voerd worden,

Aartsbisdom, 0., meerv. aartsbisdommen.
Het geestelijke en wereldlijke gebied eens aarts-
bisschops.

Aartsbisschop, m., mecrv. aartsbisschop-

pen. De eerste bisschop onder velen. Van hier
aartsbisschoppelijk.
Aartsdief, m., mecerv. aartsdieven. In ge-

meenzame verkeering, een hoofddief, die van het
stelen zijn werk maakt.

Aartsengel, m. mecrv. aartsengelen. De
voornaamste onder de engelen. NOTKERUS noemt
de aartsengelen nog Furstpotin, Metpotin (magt-
boden); en dit is een bewijs, dat, in dien tijd, het
gr. archi nog niet overgenomen was.

Aartshertog, m., meerv. aartshertogen. De
voornaamste hertog. In het vrouwel. geslacht:
aartshertogin. Van hier aartshertogelijk.

Aartshertogdom, o., meerv. aartshertog-
dommen. Het aartshertogelijke gebied, en de aarts-
hertogelijke waardigheid.

Aartsketter, m., mecerv. aartsketters,
grootste en voornaamste onder de ketters.

Aartslogenaar, m., mccrv. aartslogenaars.
Iemand, die zijn dagelijksch werk van liegen

De

maakt.
Aartspriester, m. mcerv. aartspriesters.
De voornaamste onder de priesters.
Aartsschelm, m., meerv. aartsschelmen.

Een schelm bij uitstekendheid.

Aartsvader, m., meerv. aartsvaders. Eene
benaming van de stamvaders der huisgezinnen,
voor en kort na den zondvioed. De aartsvader
SETH, de aartsvader ABRAHAM.

Aartsvijand, m, meerv. aartsvijanden. Doog-
vijand.

Aarzelen, o. w, ik aarzelde. heb geaarzeld.
Eigenlijk, terugdeinzen. Thans meestal gebraike-
lijk in den zin van, in twijfcl staan, tot geen be-
sluit kunnen komen.

Aas, o. Spijs. voedsel, bijzonderlijk van de
dieren. De vogelen zoeken het aas voor hunne
jongen. Figuurlijk: men gaf dat aas van jjdele
hope HoorT. Ook voor lokaas, of de spijs, waar-
mede men de dieren lokt. Overdragtelijk gebruikt
men het voor alles, wat begcerlijk in het eerste
voorkomen, maar schadelijk in zijne gevolgen is.
Zoo wordt de verliefdheid aas genoemd: die haar
genoegzaam te kennen gaven, dat zij het aas
reeds ingezwolgen had. Iemand het aas voorleg-
gen, middelen in het werk stellen, om bhem te
verleiden.  Wijders, voor een dood ligchaam,
kreng, als cen aas voor de dieren: de raven zaten
op het aas; hij stonk, als ecn aas. Overdragtel,
van een slecht vrouwspersoon: zij is een regt aas.
Waartoe misschien ons, in den gemeenen spreek-
trant, gebruikelijk Xataas, behoort, als niet meer
waardig, dan om van de katten gegeten te wor-
den. Zoo ook galgenaas, als niet meer waardig,
dan om tot aas der vogeclen, aan de galg gehan-
gen te worden.

Dit aas (oul. aat, ate) staat, ten aanzien van
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zjne afkomst, in de naauwste betrekking tot het
frankd. en hoogd. as, van ezan, essen, eten; en het
komt overcen met het latijnsche esus en esca, het
armenische kaz, brood, en het turksche as, spijs.
Van hier azen.

Aas, o, meerv. azen. Eigenlijk een. Van het
lat. as, assis, of het gr. els, met weglating der &
(spiritus asper). Verder het kleinste gewigt, dat
zelfs bij goud gebruikt wordt; ook voor het min-
ste, geringste: ik heb er geen aas (of aasje) af-
genomen. Wijders een aas van het kaartspel en
op de dobbelsteenen: ruitenaas, schoppenaas, enz.;
twee azen werpen. Overdragtel, het wallonsche
un as, zoo veel als iemand van geringen staat.
Van hier het spreckwoord op de belastingen :

Un as en heeft niet,

Deux as cn geeft niet,

Trois en quatre moeten geven,

Daar cinq en six van moeten leven, ’
als zinspelende op de oogen van eenen dobbel-
steen, waarvan een het laagste, en zes het hoogste
getal is.

Aaszak, m. meerv. aaszakken. Ook knap-
z2ak. KEen zak, waarin de reiziger zijne spijs
steekt,

Aatmaal, (verouderd) voor eetmaal, nu et
maal. De tijd van vier en twintig uren. Van het
oude aat, ate, spjs. Zie etmaal.

Abberdaan, m. Zekere soort van gezou-
ten visch.

Abdij, v, abdijen. Een klooster, welks op-
perhoofd een abt is; wijders het ambt van eenen
abt; verder het gebied van zulk een klooster, en
cindelijk de woning van eenen abt.

Abdis, v. abdissen. De opperste bestuurster
eener vrouwelijke abdij. Lat. abbatissa.

Abe, (anders alphabet, — abc, — abece, —
4, b) als zelfstandig gebezigd, komt het onz. voor.
D¢ kiemtoon valt op de laatste lettergreep, abé.
Het nederduitsche abé enz. Van hier abébank,
abébord.

Abeel, (abeelboom, ook popel, pupulier, ge-
noemd), m., meerv. abeelen. De bleekheid van
den abeel. L. Bakk.

Abeel schijnt eene verbastering van het oude
alb, alp, dat wit betcekende; zijnde abeel ook ei-
genlijk de witte populier.

Abrikoos, voor den boom genomen, m., voor
de vrocht, v., meerv. abrikozen. In het ital. is
de naam dezer vrucht abricocco; en hieruit heb-
ben waarschijnlijk de Franschen abricot, de Duit-
schers Aprikose, de Engelschen apricot, en wij
abrikoos, oul. abricoc, gemaakt.

Abt, m., meerv. abten. De opperste bestuur-
der van een klooster, of ecne abdij. Gelijk de
abt, z00 de monniken, spreekw. Het is een sy-
riesch woord, vader beteckenende; zijnde de abten
als vaders der monniken aan te merken.

Ach, eccn tusschenwerpsel, dat de natuurlijke
uitdrukking van alle gemoedsbewegingen en le-
vendige voorstellingen is. Het is derhalve, 1. ei-
geolijk, de uitdrukking van smart, en wel, volgeus
al hare trappen en veranderingen: ach, ik onge-
lukkige! In dezen zin wordt ack ook als zelfstan-
dig gebruikt: mijn ach is uwe vreugd. 2. Van
angst s ach, hoe klopt mij het hart! 3. Van vrees:
ach, wat zal dit voortceken beduiden! 4. Van
schrik s ach, mijn bloed stolt in de aderen! 5. Van
wisnoegdheid: ach, wij behoeven uwe hulp niet!
6. Van medelijden: ach, dat die brave man ge-
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storven is! 7. Van weemoed, kommer : ach, lief
kind! Julia wordt gelukkiger dan gij. Vooral,
van tecderc weemoedigheid, dewijl niemand met
zijo ach! en o! verkwistender is, dan de verliefde:
ach, zult gij het dan nimmer gclooven, hoe tee-
derlijk ik u beminne! 8. Van klagt: ach, wat ben
ik moede! 9. Van verlangen: ach, wilde de he-
mel, dat ik nog eens in mijn vaderland terugkeer-
de! 10. Van goedkeuring, welgevallens ach, dat
is schoon! 11. Van verwondering: ach, welk een
voortreftelijk mensch is hij! 12. Eindelijk wordt
dit woordje ook bij minder sterke aandoenin-
gen en gewaarwordingen gebruikt, om aan te dui-
den, dat het hart daaraan echter zijo aandeel heeft:
ik heb u veel te zeggen, ach! zeer veel!

Dit ack is een zeer oud tusschenwerpsel, dat
zijne geboorte, naar allen schijn, aan de natuur
zelve verschuldigd is, als zijnde het geluid, dat de,
van eene beungstigde borst uitgestooten, adem
veroorzaakt; en daarom is het zich ook, even als
dit, onder alle hemelstreken, en in alle talen, ge-
lijk. De Hebreén zuchten FJN en [JIN, de

L 4 v

=
Grieken d, 4, en di, 4, de Latijnen aka, al, de
Perzen ah.

Acht, telwoord. Een getal tusschen de zeven
en de vegen, hetwelk als bijvoegel. en als zelfst.
in gobruik is. Als bijvoegel. naamw. is het in
alle naamvallen en geslachten ouveranderlijk : acht
mannen, acht maanden, acht huizen. Heden over
acht dagen, of gelijk in de gemecnzame verkee-
ring: heden acht dagen. Somwijlen wordt het,
even als alle andere telwoorden, buiten betrekking

| op een zelfst. naamw. gebezigd, in welk geval

het als een bijw. voorkomt: tweemaal acht is zes-
tien; achtmsaal acht is vier en zestig; acht en twin-
tig, acht en veertig, de¢ acht en twintigste, de acht
en veertigste, niet zamengevoegd achtenveertig
cnz., maar wel als zelfst. nnamw., een achtentwin-
tig; zoo ook achtentwintiger, achtenveertiger, enz.,
voor iemand van acht en twintig, of acht en veer-
tig jaren. Als zelfst. naamw. is ackt vrouwel,
meerv. achtens eene romeinsche acht; de acht van
ruiten, in het kaartspel; ik heb vier achten. Het
meerv, ackten wordt ook bij persoonlijke voornaam-
woorden in het meerv. gebezigd: wij waren met
ons achten. Zoo ook in de spreekwijzen: na ach-
ten, voor achten, d. i na, — voor acht ure; ik
sneed den koek in achten, in acht deelen; stuk-
ken van achten, zckere spaansche munt. Van hier
achtderlei, achtdik, achtdubbel, achtendcel, het
achtste gedeelte van zekere maat; achthalf, acht-
halve, zeven en een half; achthoek, achthoekig,
dat acht hoeken heeft; achtjarig, achtkant, dat
acht kanten hecfi; achtste, bijv. naamw.; achtticn,
telw.; achttiende, bijv. naamw.

Acht, v. Dit woord, dat allcen in het enkel-
voudige getal, en grootstendeels zonder lidwoord,
gebezigd wordt, heeft velerlei beteekenissen. Voor-
cerst, opmerkzuamheid, toezigt: acht hebben, ge-
ven, slaan, nemen op iets. Geef wel acht, let wel
op; neemt mijne woorden wel in acht; ik heb er
geene acht opgeslagen. Wijders zorg, aanwending
der opmerkzaamheid, zoo wel om een goed te
bewaren, als om een kwaad te vermijden: ecne
zaak in acht nemen, zorgvuldiglijk voor schade
bewaren; hij neemt zich in het geheel niet in acht,
is zcer onvoorzigtig in zijn gedrag; ook draagt
geene behoorlijke zorg voor zijne gezondheid.  Zich
voor iemand in acht nemen, zich voor hem wach-
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ten, op zijne hoede zijn. Verder acht, voor ach-

ting. Van hier achtbaar, achtbaarheid.
Achteloos, bijv. n., achteloozer, achteloost.

Van acht, toezigt, opmerkzaamheid. Onachtzaam,

zonder aandacht, hetzelfde als roekeloos. Van
hier achteloosheid.
Achten, b. w., ik achtte, heb geacht. Op-

merkzaam zijn: ik acht op uwe woorden niet.
Meenen, gevoelen, van oordeel zijn: iets voor
schade, schande achten; ik acht het spel reeds
gewonnen.  Schatten, met bepaling der waarde
daarvoor houden: hoog, gering achten; ik acht
hem, om zijne geleerdheid. Voor gewigtig hou-
den, en zich daar naar gedragen: het kost mij
wel veel geld, maar dat acht ik niet.

Achtendeel, zie aclt, telw.

Achtentwintig, zic ackt, telw.

Achter, voorz, het tegengestelde van voor.
Achter de¢ deur staan; de paarden achter den wa-
gen spannen; ik ben er al achter, ik hcb let al
ontdekt; hij is er niet achter, hij begrijpt, of ver-
staat het nict; achter het net visschen, vergeef-
sche pogingen doen; achter den rug, in het afwe-
zen. Jk kwam achter (ua) hem. Ackter straat
werd, oul, gebezigd voor langs de straat.  Varen
achter lande was, bij M. Stokg, omwandelen door
het land.

Dit voorzetsel wordt met woorden van allerlei
aard zamengevoegd; en deze zullen hierna, op
hunne plaats, voorkomen. Met werkwoorden za-
mengesteld, i8 het scheidbaar, of onscheidbaar, b.
v. achterhalen, ik achterhaal, ik achterhaalde, enz.
onscheidbaar; achterstellen, ik stelde achter enz.
scheidbaar. Ook wordt dit achter als c¢en Dbijw.
gebezigd, b. v.: ik woon achter. Voor ten achter,
van achter, gebruikt men thans, doorgaaus, ten
achteren, van achteren. Van hier achteraan, ach-
teraf.

Achterbaks, bijwv., beteckenende heimelijk.
Tex Kate leidt dit bijw, van bak, in den zin van
rug, af; zoo dat achterbaks, volgens hem, zoo veel
is, als achter den rug; en hicrmede stemt ook B.
Huvnec. overeen.

Achterblijven, o. w, ik bleef achter, ben
achtergebleven.  Achteraan komen, vertoeven, niet
weerkomen.

Achterbout, m, meerv. achterbouten. De
achterbout van een schaap.
Achterdeel, o., meerv. achterdeelen. Het

achterste gedeelte van icts. Qok hetzelfde, als het

thans gebruikelijke nadeel. Doch in dezen zin is

het reeds ecnigzing verouderd s

Gij poogt, door onzen val, aan 't klimmen te geraken,

En, tot ons achterdecl, u zelven groot te maken.
J. pE DECKER.

Voor dit achterdeel bezigde men, ou]., ook interdeel.

Achtcrdenken, dc onbephalie wijs van
het verouderde werkw. achterdenken, nls een zelfst.
naamw. gehezigd, o. Zorg voor het tockomstige.
Hij heeft in het geheel geen achterdenken, denkt
niet op het achterste, zorgt miet voor het vol-
gende.  Ook vermoeden, achterdochts eindelijk
kreeg ik achterdenken.  Van hier achterdenkig,
voor achterdochtig.

Achterdeur, v, mecrv. achterdeuren. Over-
dragt., voor uitvlugts hij houdt altijl eene achter-
deur open.

Achterdocht, v. Een ongunstig, op geene
zekerheid rustend gevoelen van iemands gezind-
heden. Argwaan, kwaad vermoeden: achter-

ACHTELOOS—ACHTERKLAPPEN.

docht omtrent iemand hebben, verwekken; zijn
goed voorkomen benam mij alle achterdocht. Van
hier achterdochtig.

Achterebbe, v. Het laatste der ebbe.

Achtereen, bijv. Na dlkander: dricmaal
achtereen.  Achtervolgens, zonder ophouden, on-
afgebrokens hij dronk twee pinten achtereen uit.

Achtereergisteren, bhijw. Om den dag
aan te duiden, die onmiddellijk voor dien van
eergisteren geweest i3, — voor vier dagen. Thans
zegt men overeergisteren, en gewoonlijkst vooreer-
gisteren.

Achtereinde, o., mcerv. achtereinden. Het
achtercinde van cen schip.

Achteren, ten aclleren, ook ten aclter, bijw.3
ten achiteren gaan, in schuld geraken; ten achte-
ren zijn, in schuld steken; in zijn werk ten achte-
ren zijn, het werk niet afgedunan hebben. Van

‘hier van achteren, ook van achter; zij vielen den

vijand van achteren aan. Naar achterep, ook naar

achter : schuif wat naar achteren.
Achtererve, m., wanneer van eeuen man,

en vr., wanncer van eene vrouw gesproken wordt;

meerv. achtererven. Van achter en  erve, erfge-
naam.
Soo hebben sij verdient met Jacoss achtererven.

HoycExs.

Achtergang, n., meerv. achtergungen. Het
achterste gedeelte van eenen gang. Voor het gaan:
het jaar gaat altijd denzelfden gang. Ook wordt
et voor buiklovp gebezigd.

Achtergebouw, o, mcerv. achtergebou-
wen, Een gebouw, dat aan een ander gebouw,
van achteren, aangebouwd is. Ook het achterste
gedeclte van een gebouw.

Achtergevel, m., meerv. achtergevels.

Achtergracht, v, mcerv. achtergrachten.

Achtergrond, m., mcerv. achtergronden.
De achtergrond van een schilderstuk; de achter-
grond van het tooneel.

Achterhaar, o, mecrv. achterharen.

Achterhalen, b. w, ik achterhaalde, heb
achterhaald. Inhalen, onderhalens hoe hard hij
loope, ik zal hem wel achterhalen.  Ontdekken,
betrappens  zij  zullen wel achterhaald worden.
Verstrikken: iemand an zijne rede achterhalen.
Van hier achterhaling

Achterhals, m., mcerv. achterhalzen. Ncek.

Achterhoede, v. Dc achtertogt van een
leger: in de achterhoede vallen.

Achterhoeofd, o., mcerv. achterhoofden.

Achterhouden, b. w., ik hield achter, (van
het oude holden) heb achtergehouden.  Terug
houden: gij hebt mijnen loon achtergehouden.
Van hier het deelw. achterhoudend, achterhouden-
der, achterhoudendst; geheim; ongenegen, om iets
te opcenbaren; achterhoudendheid, achterhouding.

Achterhuis, o, mecerv. achterhuizen. Een
huis, dat achter aan cen ander huis aangebouwd
is; ook het achterste gedeelte van een huis

Achterjaar, o, mcerv. achterjaren. Najaar.

Achterkamer, v. meerv. achterkamers.

Achterkasteel, o, mcerv. achterkasteelen.
Het achterkasteel van een schip. Ook wordt het,
in den gemeenen sprecktrant, voor de billen, het
achter ste, pgebruikt. ik viel op miju achterkasteel.

Achterkelder, m, mcerv. achterkelders.

Achterkeuken, v, meerv. achterkeukens.

Achterklap, zic ackterklappen.

Achterklappen, o. v, van klappen, d. i.
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snappen, praten: ik achterklapte, heb achterklapt.
Achter iemands rug kwaad van hem spreken, den
goeden naam eens afwezenden schenden, heimelijk
lasteren: van iemand achterklappen. De BuiBEL-
vERTALERS gebruikten ook iemand achterklappen.
die aijnen naaste achterklapt. Van hier achter-
klap, achterklapper.

Achterkousig, bijv. n, achterkousiger,
achterkousigst. In den gemeenen spreektrant ge-
bruikelijk in den zin van, achterdochtig: zij is
altoos even achterkousig. Naar miju inzien, is
kousiq verbasterd, voor koutiy, of kozig, van kou-
ten, of kozen, betcekenende spreken, waarvan za-
menkouten, zamenspreken, liefkozen, vriendelijk toe-
spreken. Dit  zoo  zijnde, zoude achterkousig,
eigenlijk, niet achterdochtig, maar heimelijk kwaad
sprekend  beteekenen. En in dit gevoelen word
ik versterkt door J. G. Scuerzus, die, in zijn
Gloss. Germ. med acvi, het werkw. afterlosen, d.
i. achterkozen, in den zin van calumniari, lasteren,
opgecft. Zie verder kozen, kouten.

Achterland, o., meerv. achterlanden.

Achterlap, m. mcerv. achterlappen.  Bij
de schoemmakers gebruikelijk: een paar achter-
lappen.

Achterlast, m, meerv. achterlasten. De
achterlast van een schip; in tegenoverstelling van
den last, die voor in het schip geplaatst is. Van
hier achterlastig:z het schip is achterlastig, heeft,
van achteren, te veel last in. Ook voor den aan-
drang der natuur tot ontlasting van het nutteloos
overschot  der verteerde spijs; zonder mecerv.:
achterlast hebben, krijgen.

Achterlaten, b. w., ik liet achter, hcb
achtergelaten. Niet met zich voeren: ik ging op
reis, en liet mijne papieren achter. Bij den dood
nalaten: mijn vriend is gestorven, en heeft groote
schatten achtergelaten.

Achterliggen, o. w, ik lag achter, heb
achtergelegen. Ligenlijk, achteraan liggen, in te-
genoverstelling van voor-, of vooraan liggens ik
zal maar achterliggen. Overdragt,, minder ver-
mogen, van minder waarde zijn: ik lig altoos bij
hem achter.

Achterlijf, o, meerv. achterlijven.

Achterlijk, bijv. n., achterlijker, achterlijkst.
Achteraan komwend s hoezeer ik hen aaumoedigde,
om wat harder te gaan, cenigen bleven nogtans
achterlijk.  Niet genoegzaam vorderend: hij is
altijd achterlijk in het lceren geweest. Van hier
achterlijkheid.

Achtermiddag, m., meerv. achtermiddagen.
Qok achternoen; doch dit is reeds eenigzing ver-
ouderd. Namiddag.

Achterna, bijw. Achteraan: hij loopt haar
telkens achterna. Achterna gaan, bespicden: ik
ginz hem achterna. Ook als cen bijw. van tijd,
voor naderhand, eindelijk: om dezelfde zaak, om
welke men u thans laake, zult gij achterna gepre-
zen worden.

Achterneef, m., mcerv. achterueven.

Achtermicht, v, mecrv. achternichten.,

Achtermoen, zic achtermiddag.

Achterom, bijw.: ik ging achter de kerk
om. lets achterom halen, sluiken, smokkelen.

Achteronder, :clfstandig gebruikt, voor
het achterste gedeelte van een schip, onder het
dek, 0. In het achteronder zitten.

Achterop, bijw.: bij sprong achterop het
paard.
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Achterover, bijw.: hij viel achterover.

Achterpaal, m., meerv. achterpalen. Aan
den achterpaal staan, liggen; naar den achterpaal
slaan enz., ziju spreckwijzen, in het kolfspel ge-
bruikelijk.

Achterpad, o, meerv. achterpaden.

Achterpand, o., mecrv. achterpanden Het
raggestuk van een kleed.

Achterplein, o., meerv. achterpleinen.

Achterpoort, v., meerv. achterpoorten.
Ook, in den gemeenzamen sprecktrant, voor het
achterste, de billen: hij viel op zijne achterpoort.

Achterpoot, m., meerv. achterpooten.

Achterrad, o., meerv. achterraderen.

Achterriem,m., meerv. achterriemen. Staart-

riem.

Achterrugge, vcrouderd; thans zegt men
rugyesteun.

Achterschip, o., meerv. achterschepen.

Voor het achterste schip, of dat achter ligt: de
bevelhebber deed sein aan het achterschip, om op
te zeilen. Het achterste gedeelte van een schip,
zonder meerv.: ik stond op het achterschip.

Achterskind, o.; het meerv. achterskinde-
ren i8 meest allcen in gebruik, voor neven en
nichten van het tweede lid.

Achterstal, m., meerv. achterstalien. Een
stal, die achter eenen anderen stal gebouwd is.
Ook het achterste gedeelte van ecnen stal.

Achterstal, (bij Kiriaan achterstel) m.;
wordt op dezelfde wijze verbogen, als het voor-
gaande, maar verschilt daarvan veel in beteekenis.
Onbetaalde rente, achterstallige schuld: zij eischen
al den achterstal. Hoort. Van hier achterstallig,
dat nog niet betaald is s achterstallige renten.

Achterste, bijv. n., zijude de overtref-
fende trap, welke alleen nog in gebruik is. De
achterste (de laatste) man in gelid, in tegenover-
stelling van den voorsten.

Dat dit achterste een overtretfende trap is, blijks
duidelijk genoveg uit den uitgang st, ste; maar
welke nu de stellende en vergelijkende trappeu
hiervan zijn, of -gewecst zijn, is niet zoo klaar.
Uit de uiterlijke gedaante - van het woord achler
zoude men kunnen opmaken, dat dit de vergelij-
kende trap zij, als uvitgaande op er; doch het
tegendeel hicrvan blijkt daaruit, dat dit er in an-
dere bijwoorden, bij den overtretfenden trap weg-
valt, als: schoon, schooner, schoonst; groot, groo-
ter, grootst, enz., terwijl het in het woord ach-
terste blijft. Of achter, als bijvoegelijk, zonder
eenen vergelijkenden trap, bij ous, in gebruik ge-
weest zij, (even als Aunter, bij de Duitschers, nog
gebezigd wordt) kan ik niet bepalen. Liefst zoude
ik het daarvoor houden, dat van het bijwoord
achter, met tocvoeging van st, een bijvoegel.
nasmw., alleccn met den overtretfenden trap, ge-
vormd is; even als van de bijwoorden onder, voor,
boven, beneden: de onderste, de voorste, de bo-
venste, de benedeunste.

Van dit bijvocgel. achterste is het zelfstandige
naamw, achterste  gemaakt, van het achterste,
meerv. achtersten. De aars, de biilen: iemand
zijn achterste toekeeren.

Achterstellen, b. w., ik stelde achter, heb
achtergesteld.  Achteraan stellen: de ruiterij ach-
ter het voetvolk stellen.  Minder achtens hij heeft
ziju eigen belang altijd achter dat van het vader-
land gesteld. Van hier achterstelling.

Achtersteven, (bij Kiuiaax achtersteve)
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m.; het meerv. achterstevens is mij niet voorge-
komen; en daarvoor, meen ik, zal men altoos
achtersteven gebruikt vinden, als zijnde het mecerv.
van achtersteve, zonder n, gelijk Kiv. heeft. De
achtersteven van een schip: van uwen hoogen
achtersteven. VoND. Zie steven.

Achterstraat, v, meerv. achterstraten.

Achterstuk, o, meerv. achterstukken.
achterste stuk van ecnig ding.

Achtertaal, (verouderd) hetzelfde als ach-
terklap.

Achtertogt, m. Hetzelfde als achterhoede.
Laat mij den achtertogt bevolen. Voxb.

Achterult, bijw. Achterwaarts, terug: ach-
teruit guan, achteruit leeren, achternit loopen, enz.

Dit achteruit wordt ook, in den dagelijkschen
spreektrant, als zelfstandig gebezigd, voor eene
plaats achier een huis, of voor eenen uitgang, in
het onz. geslacht: dat huis heeft een achteruit.

Achtervlag, v, meerv. achtervlaggen. De
vilag, die op het achterste gedeelte van het schip
gesteld is.

Achtervoegen, b. w, ik voegde achter,
heb achtergevoegd. Achterplaatsen, achterzetten :
het ecne achter het andere voegen; ik zal er nog
iets achtervoegen.

Achtervolgen, b. w, ik achtervolgde, heb
achtervolgd. Vervolgen: den vijand achtervolgen.
Opvolgen, nakomen: hij heceft het bevel zijns
mecsters achtervolgd. Voortzetten: men moct het
begonnen werk achtervolgen. .

Achtervolgen, voor achteraan komen: ik volg
achter hem, wordt beter van elkander gescheiden
geschreven, achter volgen, dewijl achter hier, cigen-
lijk, voor het bijw. achteraan, achterna, genomen
wordt. Van hier achtervolging.

Achtervolgens, voorz. e¢n bijw. Voorz.:
achtervolgens (volgens, naar) de wetten van het
land. Bijw : ik heb de tien ccrsté hoofddeelen
van het boek achtervolgens (het eene na het an-
dere) gelezen.

Achterwaarts, bijw. Terug: achterwaarts
zien, achterwaarts gaan, achterwaarts drijven, ach-
terwaarts leeren.

Achterwaren, b. w, thans buiten gebruik;
oulings beteekende het verzorgen, oppassen. Ten
tijde van KirLiaaN zeide men, in Braband: de
kraamvrouw achterwaren; en achterwaarster was
zulk eene, die bij ons kraambewaarster heet.

Achterweg, m., neerv, achterwegen.

Achterwege, bijwv., oul. zoo veel als op
den weg ; want achter komt bij M. STORE ook in
den zin van op en in, voor. Achterwege blijven,
niet voortgaan; en overdragtelijk, niet voltooid
worden : die aanslag bleef achterwege. Achter-
wege houden, terughouden, niet voor den dag
brengen.

Achterwezen, o.

Achterwiel, o., meerv. achterwielen.
achterwielen van cenen wagen.

Achterwinkel, m., mecrv. achterwinkels.
Van winkel, voor de plaats, of dat gedeelte van
een huis, waar jets te koop gesteld is. Een win-
kel, die achter cenen anderen geplaatst is. Ook
het achterste gedeelte van ecnen winkel. Dan,
daar winkel eigenlijk hetzelfde met hoek is, zoo
komt achterwinkel ook in den zin van achterhoek,
sluiphoek, voor:

Vol achterwinklen en verborgene vertrekken,
zegt HooFT van het menschelijke hart.

Het

Hetzelfde als achterstal.
De

ACHTERSTRAAT—ADDERTONG.

Achterzeil, o., meerv. achterzeilen.
Achtersolder, m., meerv. achterzolders.
Achthalf, ze acht.

Achthoek, zie acit.

Achtjarig, zic acht

Achtmaal, zie maal. .

Achtig, cen uitgang van zelfst. en bijvoegel.
naamwoorden, dienende, om aan te duiden, dat de
zaak als zoodanig geacht, of daarvoor gehouden
moet worden. Van ackten, houden, meenen.
Zwartachtig, witachtig, glasachtig, steenachtig,
aardachtig, kleiachtig, enz, is, derhalve, hetgeen
voor zwart, wit, glas, steen, aarde, of klei, te
houden is; dat zoo veel van zwart, wit, enz. heeft,
dat het daarvoor mag gehouden worden.

Op dezen grond zoude de aanmerking van B.
HuypEcoPER schijnen door te gaan, namelijk, dat
waarachtig iets is, hetwelk waar schijut te wezen.
Maar waarachtig is, eigenlijk, voor waarhaftig,
gelijk de Duitschers ook wakrhaftig zeggen en
schrijven, van Aaben, hebben; beteeckenende waar-
haftig dan, zoo veel als het ware hebbende, ge-
lijk deelachtig, voor dcelhaftig, deel hebbende,
woonachtig, voor woonhaftig, woon hebbende. Dat
waarachtig, declachtig, woonachtig, voor waar-
haftig, deelhaftig, enz., gebezigd wordt, blijkt ook
daaruit, dat, in deze, gelijk in alle andere woor-
den, die in hkaftig uitgaan, als: marhaftig, naam-
haftig, ernsthaftig, enz., de hooge toon op de
tweede lettergreep komt; terwijl in diec woorden,
welke oorspronkelijk den uitgang achtig hebben,
als: zwartachtig enz., de nadruk op de eerste
lettergreep valt,

Achting, v. Van achten. Het gevoel en de
erkenning van iemands waarde en verdienstens
veel achting voor iemand hebben, waarvoor men
oudtijds zeide: in achtinge nemen; mijne achting
voor hem kent geene grenzen. Aanzicn: in ach-
ting staan; hij is bij niemand in achting. Oulings
werd achting ook voor acht, in den zin van cen
regterlijk vonnis, gebezigd. Van hier achting-
waardig.

Achtkant, zie acht.

Achtste, o. meerv. achtsten. Hetzelfde als
achtendeel: een achtstc boter enz. Ken achtste, in
de toonkunst, eene noot met een' staart, — in de
loterij, cen achtste gedeelte van een lot.

Achttien, zic acht. .

Achtsaam, bijv. n.,, achtzamer, achtzaamst.
Van acht, in de beteekenis van zorg en oplet-
tendheid, en den uitgang zaam, van zamen, tezamen,
d. i. verbonden, waarvan het denkbeeld van ge-
lijkheid, of overeenkomst, schijnt afgeleid te zijn.
Achtzaam is derhalve zoo veel, als hetgeen tot
achten, acht geven, opletten, behoort, en daarmede
overeenkomt. Hij is een achtzaam, zorgvuldig en
oplettend man. Van hier achtzaamheid.

Adder, v., meerv. adders. Hij kweckt cene
adder, die hem 't hart haast af zal steken. Vonb.

Adderbeet, m., mcerv. adderbeten. De
beet van eene adder.

Addergebroedsel, meerv. addergebroed-
sels. Ook adderengebroedsel. Een broedsel vau
adders. Met verachting van iemand gesproken:
gij addergebroedsel, of adderengcbroedsel.

Adderspog, o. Overdragtel. zegt men van
cenen  beleedigenden, hatelijken schrijver, dat hij
zijne pen in adderspog gedoopt heeft.

Addertong, v., mecerv. addertongen. De
tong van eene adder. Figuurlijk wordt cenen
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stekelachtigen, beleedigenden redenaar eene adder-
tong toegeschreven. Ook draagt zeker kraid den
nasm van addertong.

Adely m. In tegenoverstelling van den bur-
gerlijken stand: hij is van adel; uit den roomschen
adel gesproten. Voxp. Figuarlijk, voor waarde
en verhevenheid van geest: de adel der ziel is
meer waardig, dan alle adel des geslachts. Ook
voor personen, die de adellijke waardigheid bezit-
ten, — edelen: de gansche adel was genoodigd.

Ons adel heeft veel overeenkomst met het goth.
adall, beteekenende voornaam, voortreffelijk.

Adelaar, (of adeler, ook arend) m., mecerv.
adelaars en adelaren. 1le grootste en sterkste
onder de roofvogels, die eene snelle vlugt heeft,
en zich hooger dan alle andere vogelen in de
lacht verheft; waarom hij reeds in de oudste tij-
den den naam van koning der vogelen droeg. Oud
geworden zijnde, plukt hij zijne vederen uit, en
bekomt nicuwe vederen, waardoor hij als ver-
jongd wordt; eene bijzonderheid, van welke reeds
de oudste oostersche dichters gebruik gemaakt
hebben. Zie arend.

Adelaar is zamengesteld uit adel, voor edel, en
aar, bij WACRTER. ar, arn, bij ScHERZ. ar, are,
ziinde de algemeene benaming van groote roof-
vogelen, en bijzonderlijk die der arenden; zoodat
adelaar dan zoo veel is, als edele roofvogel, edele
arend; dewijl hij de edele, de voornaamste, de ko-
ning onder de roofvogelen is.

Adelborst, m., meecrv. adelborsten. Bij
KiLIAAN, een edel, voornaam krijgsman. Thans
alleen gebraikelijk in den zin van jemand, die
iets meer dan gemcen soldaat is. Schoon borst
vrouwel. is, kan adelborst echter niet anders dan
manoel. wezen, volgens den regel, dat de naam-
woorden, die als eigene benamingen van mannen
aangemerkt worden, maunel. zijn, schoon zij ook,
op zich zelve, tot ecn ander geslacht behooren.

Adeldom, m. Met al den adeldom. Vonp.
Somtijds zegt men ook edeldom: pijn, die den
edeldom bijna schijnt ingeschapen. DE DEeck.

Adelen, b. w, ik adelde, heb geadeld. Eigen-
lijk, adellijke waardigheid, adellijke voorregten
mededeelen. Zich laten adelen; door den keizer
geadeld worden. Figuurlijk, boven anderen ver-
heffen, ten aanzien van inwendige waarde: de
deugd adclt den nederigsten stand.

Adellijk, bijv. n. en bijw.,, adellijker, adel-
lijkst. Als bijv. naamw., met den adeldom be-
kleed: eene adellijke geboorte; uit adellijk bloed
gesproten. Figuurlijk, naar den aard des waren
adels, dapper, grootmoedig, voortreffelijk: eenc
adellijke daad. In deze figuarlijke beteekenis,
zegt ADELUNG, begint dit woord te verouderen;
vermoedelijk, omdat de zaak zelve bij den heden-
daagschen adel niet vecl mecer plaats heeft.

Adelstand, m. Adellijke waardigheid: iemand
tot den adelstand verheffen.

Adem, (0ok asem) m. De lucht, welke men,
door middel der longen, in zich trckt, en weder
van zich stoot. Ook voor dit intrekken en uit-
stooten der lucht zelf. Adem halen, scheppen;
naar zijnen adem hijgen; geheel buiten adem zijn;
tich buiten adem loopen; weder tot zijnen adcm
komen; jets in eenen adem, onmiddellijk achter
elkander, zonder tusschenpoozen, zeggen. Dewijl
de adem voor het natuurlijke leven onontheerlijk
is, wordt dit woord ook voor het leven zelf ge-
nomen: den adem uitblazen; zoo lang nog adem
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in mij is; al wat adem heeft, al wat leeft. Bis-
BELVERT. Wijders wordt het woord adem meer
overdragtclijk gebezigd in de spreekwijzen: zijnen
adem over alles hcbben, laten gaan, zich met alles
bemoeijen, alles beschikken; een werk van eenen
langen adem, waaraan lang moet gearbeid wor-
den.

Adem, (angels. aethm, ethm) duidt eigenlijk den
wind aan, welke door het intrekken en uitstooten
des adems veroorzaakt wordt; waarin het met het
gr. dtpy, van dewv, waaijen, overeenkomt. Voor
adem, gebruikt men ook asem: asem halen, in het
gr. anfst.

Ademachtig, zic aamachtig.

Ademborstig, zie aamborstig.

Ademen, o. en b. w, ik ademnde, heb ge-
ademd. Onzijd., adem halen; doch meestal in den
hoogen schrijfstijls het hart is mij zoo beklemd,
dat ik naauwelijks ademen kan. Figuurlijk, voor
leven: hij ademt nog. Bedrijv, voor genicten:
hier woont de rust, hier adcmt men niets dan
vrede. Voor mededeelen, rondom zich versprei-
den: hier ademen de bloemen de aangenaamste
geuren.

Het bijv. naamw. ademig is alleenlijk, in het
zamengestelde kortademig, gebruikelijk.

Ademhaling, v., mcerv. ademhalingen. Het
adem halen: hij heeft eene moeijelijke ademha-
ling; tot mijne laatste ademhaling.

Ademing, v. Van ademen. De ademha-
ling; welk woord meer in gebruik is, Ademing
komt meestal in zamenstelling voor, als: inade-
ming.

Ademtogt, (ook aamtogt) m., meerv. adem-
togten. Het in- en uvitademen van de lucht, door
middel der longen; ook de lucht zelve, welke men
in- en uitademt: de kamer was vol van adem-
togten.

Ader, (bij zamentrckking, aar.)) v., meerv.
aderen. Bloedader, hartader, pols- of slagader,
enz. Iemand eene ader openen, ook aderlaten.
Figuurlijk, dichtader, voor geschiktheid tot de
dichtkunst. QOok worden de trekken in levenlooze
ligchamen, welke, even als aderen, uit- en in el-
kander loopen, aderen genoemd. Hiertoe behoo-
ren de aderen in de bladen der planten, in het
hout, het marmer, enz. Zoo ook de kleine door-
gangen van het water onder de aarde, en van
den erts in de bergen: wateraderen; ecne bron-
ader; goud- en zilverader, in de mijnen. Van hier
aderachtig.

Aderen, b. w., waarvan het lijdel. deelwoord
geaderd het gebruikelijkste is: een welgeaderd
beeld; bij de beeldhoawers, een becld, waaraan al
de aderen behoorlijk uitgedrukt zijn.

- Aderlg, bijv. n., adcriger, aderigst. Iets, dat
vele aderen hceft: aderig hout, aderig marmer, enz.

Aderlaten, b. w, ik liet ader, heb aderge-
laten. Hij moet noodzakelijk adergclaten, hem
moet eene ader geopend, worden.

Dit woord komt mij voor, van eenen zonder-
lingen aard te zijn. Het is zamengesteld uit ader
en laten. Maar welke beteekenis, sluit nu ader
laten, of aderlaten, in zich? Waarschijnlijk is het
eene verkorting van: het bloed uit de ader laten;
waarvan eindelijk aderlaten overgebleven is; even
als men zegt: ecen vat aftappen, en daaronder
echter het bier, of den wijn, verstaat, die in het
vat is. Voor aderlaten, zegt men ook enkel la-
ten. Van hier aderlating.
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Aderrijk, bijv. n., aderrijker, aderrijkst. Vol
van aderen: aderrijk marmer.

Aderslag, m., meerv. aderslagen. De slag
der polsader, welke, om hare slaande beweging,
ook slagader genoemd wordt.

Admiraal, m., mecrv. admiraals. De voor-
naamste bevelhebber ecner vloot: de admiraal pe
RoyrEr enz. Ook voor hct admiraalsschip: de
admiraal werd in den grond geschoten. Voor
admiraal bezigt men ook ammiraal (amiraal): bij
CLINTON hunner ammiraal. Hoorr. Van Hol-
lands grootsten ammiraal. Voxp. Doch de d
wordt ook in het spaansche admirante gevonden.

Gemeenlijk wordt het woord admiraal van het
arabische amir, of emir, afgeleid, dat eenen heer,
of bevelhebber, beteekent; schoon sommigen gis-
sen, dat het van het oude ital. miraglho, dat den
spiegel van het schip beteckent, afkomstig is; de-
wijl hier, voorheen, de plaats des bevelhebbers
was, cn hij zijuc bevelen al miraglio gaf. Dit is
zeker, dat dit woord in Itali¢ het eerst gebruikt
is. Van hier admiraalschap, de waardigheid ecns
admiraals: het admiraalschap werd hem opgedra-
gen. Admiraalschap maken zegt men, wanneer
verscheidene vloten zamengevoegd tegelijk zeilen.
Admiraalsschip. het voornaamste schip eener vioot,
waarop de admiraal zich bevindt. Admiraalsvlag,
de vlag, dic van het admiraalsschip waait.

Admiraalschap, zic adniraal.

Af, bijw. en voorz (oudt. ave), in het goth,
zweed. en deen. af, angels. en eng. of, gr. awo en
agp, lat. ab, abs. Als bijw., om eene scheiding,
afzondering te beteckenen, maar alleenlijk in het
gemeene leven: de kop was af. Als voorz., (schoon
achter het zelfst. naamw. geplaatst, en derhalve
eigenlijk nazetsel), in verbinding met op en van:
wij gingen den berg op en af; berg op, berg af;
van dien tijd af, waarvoor men ook zegt: van
dien tijd af aan; doch dit geeft veelal ecne af-
zigtigheid.

Meestal wordt het, in zamenstelling met werk-
woorden, gebruikt. Het komt, als dan, gemeenlijk
voor van, waarmede geene werkwoorden kunnen
zamengesteld worden, en beteckent, over het al-
gemeen, eene scheiding en afzondering, wier aard
door het bijgevoegde werkwoord nader bepaald
wordt. Bijzonderlijk duidt het

1. kene strekking van zckere hoogte naar be-
neden aan, als in: afhellen, afstijgen, afgaan, af-
vallen, enz. 2. E¢ne verwijdering van eene plaats,
of zaak: afrcizen, afvaren, afgaan en aftreden, b.
v.: hij is als raad afgegaan, afgetreden; aftred,
aftogt, afstand, afwezend, afgelegen, cnz. 3. Eenc
scheiding, of afzondering: afbijten, afblazen, af-
breken, afhouwen, afplukken, afschuimen, afstrij-
ken, afsnijden, afborstelen. enz., waarbij het voor-
zetsel zich zoo wel tot de zaak bepaalr, welke
afgezonderd wordt, als tot die, van wclke de af-
zondering geschiedt; want men zegt zoo wel het
stof afborstelen, (namelijk van cen kleed) als een
kieed afborstelen. 4. Eene versterking van de
beteckenis des woords. waarbij het gevoegd is:
afsterven, afkloppen, afscheiden, afscheid, afbid-
den, afschrikken, afinatten, afmennen, afdanken,
zich afwerken, aflaat, cenz. 5. De uiterste eind-
paal eener zaak: afdoen, afwachten, afkoken,
afspijzen, afzingen, enz. 6. De overbrenging van
de gedaante der eene zaak tot de anderes afbecel-
den, afdrukken, afgieten, afmalen, afschilderen.
afschrijven, aftcekenen, enz. 7. En cindelijk duidt
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het woord af, even als on, het tegendeel van dat-
geen aan, waarbij het gevoegd is, als: afgod, af-
grond, afeunst.

In zamenstelling met werkwoorden, is af een
scheidbaar voorzetsel, en ontvangt daarom den
nadruk der uitspraak.

Afbakenen, b. w, ik bakende af, heb af-
gebakend.  Met bakens aftcekenen: het vaarwater
afbakenen.

Afbakken, b. en o. w, ik bakte af, heb
afgebakken. Bedr., ten cinde bakken: zij wil de
koeken eerst afbakken. Onzijd., voor alles bak-
ken, wat gchakken moet worden: wij zullen cerst
maar afbakken.

Afbedelen, b. w, van af en bedelen, het
voortdur. werkw. van bidden: ik bedelde af, heb
afgebedeld. Door bedelen, of veel bidden, trach-
ten te verkrijgzen: jemand iets afbedelen.

Afbeelden, b. w., ik becldde af, heb afge-
beeld. Eigenlijk, de gedaante cener zaak op eene
zinnelijke wijze nabootsen, een bee!d vau jets ma-
ken: cen laundschap afbeelden; God onder eene
menschelijke  gedaante afbeelden.  Overdragtel.,
icts levendig voorstellen, waarvoor echter achilde-
ren gebruikelijker i8: wanneer ik u de rampzalige
gevolgen dezer daad afbecldde. Van hier afbecl-
ding, afbecldsel.

Afbeitelen, b. w, ik beitelde af, heb af-
gebeiteld.  Met eenen beitel afslaan, afhouwen:
ecnen hoek van ijets afbeitelen.

Afbernemn, zie aftranden.

Afbersten, o. w., ik borst af, ben afge-
borsten. Bersten en afvallen, afspringens de kalk
is overal afgchorsten. .

Afbetalen, b. w., ik betaalde af, heb af-
betanld. Geheel, alles betalens ik heb mijne schuld
afbetnald. Van hier afbetaling.

Afbetten, b. w, ik bettede af, heb afgebet.
Door natmaken afzouderen, bij de woundheclers
gebruikelijk: den etter afbetten.  Van hier af-
betting.

Afbeuken, h. w., ik beukte af, heb afge-
beukt. Afrossen: iemand afbeuken.

Afbeulen, b. w, ik beulde af, heb afge-
beuld. Te vecl arbeid van iemand vergen: hij
benlt zijn volk af. Zich afbeulen, afwerken: hij
heeft zich, in zijne laatste jaren, afgebeuld. Beide
in den gemeenen spreektrant.

Afbeuren, b. w, ik beurde af, heb afge-
beurd. Aftilien: ik beurde hem van zijn paard
af.

Afbidden, b. w., ik had af, heb afgebeden.
Met bidden af te weren: zij baden het dreigende
onheil af. Om iets bidden: ik bad deze gunst
van hem af, en ik bad hem deze gunst af. Een
zeker getal van gebeden uitsprekens den rozen-
krans afbidden.

Afbijten, b. w, ik beet af, heb afgebeten.
Door bijten afscheiden: cen stuk van iets afbijten ;
de nagels athijten.

Afbikken, b. w, ik bikte af, heb afie-
bikt. Bij de steenhouwers gebruikelijk: ecnen
steen afbikken.

Afbinden, b. w,, ik bond af, heb afgebon-
den. Losmaken: den mantelzak afbinden. Door
binden afzonderen: een gezwel, eene wrat afbin-
den.  Van hier afbinding.

Afbladen, b. w, ik blaadde af, heb afge-
blaad. De bladen van ecnen boom, of cenc plant,
afbreken: de koolen moeten afgeblaad worden.
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Afbladeren, b. w., ik bladerde af, heb af-
gebladerd. Hetzelfde als afdladen.

Afblazen, b. en o. w., ik blies af, heb af-
geblazen. Bedrijv., door blazen afzonderen: het
stof afblazen, ook het boek afblazen, d.i. het
stof van het bock afblazen. Onzijd., voor ten
aftogt blazen: de krijgsoverste beval af te blazen.

Afblijven, o. w, ik blecf af, ben afseble-
ven. Niet komen: hij blijft dikwijls van de verga-
dering af. Niet aanroeren: gij moet daar afblijven.

Afboenen, b. w., ik bocnde af, heb afge-
boend. De stoclen afboencn. Figuurlijk, in den
gemeencen spreektrant, voor wegjagen, verdrijven:
indien hij andermaal komt, zal ik hem van de
kamer afboenen.

Afboeten, b. w, ik boctte af, heb afge-
boet. Door boete, d. i. door berouw, straf, of
genoegdoening, uitdelgen: zijne zonde afboeten;
ecne misdaad met geld afboeten.

Afborgen, b. w, ik borgde af, heb afge-
borgd. Van iemand borgen: hij heeft mij alles
afgeborgd. Ook voor ontleenen: wien hebt gij
deze tegenwerping afgeborgd?

Afborstelen, b. w., ik borstelde af, heb
afzeborsteld. Met den borstel wegdocnen : het stof
afborstelen. Ook met den borstel reinigen, schoon-
maken: cen kleed (d. i. het stof van cen kleed)
afborstelen.

Afbottelen, b. w., ik bottelde af, heb af-
gebotteld Bier of wijn afbottelen, d. i. op fles-
schen, of kruiken, aftappen: het bier moet afge-
botteld worden.

Afbraak, v., meerv. afbraken. Ik heb het
huis tot eene afbraak gekocht, om het af te bre-
ken. Zie afbrek, afbreuk.

Afbranden, b. en o. w, ik brandde af, heb
afgebrand.  Bedrijv.,, door vuur afzonderen: de
haren. ecne wrat, met een glocijend ijzer, afbran-
den. Door vuur verwoesten, in de asch leggen:
de vijand brandde de stad af. Aanstcken, los-
branden, inzonderheid van schictgeweer: een ge-
weer, een kanon afbranden. Onzijd., met het
hulpw. z4n; door vuur verwoest worden: het
huis brandde af; de gehecle stad is afgebrand.
Het gewcer moct schielijk afbranden.

Afbrek, v. Het zelfle als afbraak, afbreuk.

Afbreken, b. en o. w, ik brak af, heb af-
cebroken. Bedrijv., door breken afzonderen: eene
bloem van den steel afbreken.  Slechten: een
hnis tot den grond toe afbreken. Eindigen: hicer
brak hij zijne redenen af. Doen eindigen, ver-
hinderens ik brak de vredesonderhandelingen af;
breckt uwe zonde af. DBrnerverr. Plotseling
ophouden, bijzonderlijk van woorden, uitdrukkingen,
enz.; in welk geval echter het verledene deelw.
alleen gebruikelijk iss afiebrokene woorden; hij
antwoordde mij niet, dan met tranen cu afgebro-
kene zuchten.  Aftrekken, afzonderen: hij breekt
dagelijks cenige uren van zijnen tijd, tot zijne
uitspanning, af.  Onzijd,, met het hulpw. zijn: de

naald is afgebroken; daar breckt een stuk van

het glas af.  Met het hulpw, hebhen, voor ophou-
den, nict verder voortgaan: met het tweede deel
hecft hij afuwebroken. Van hier afbreking.
Afbrengen, b w, onrcgelm.; ik bragt af,
heb afgebragt.  Beneden brengen: bocken afbren-
gen.  Afvoeren: dic goederen moeten den Rijn
afzebragt worden. Redden, behoudens hij heeft
cr al de schepen gelukkiglijk afgebragt,  Verwij.
derent jemand van den regten weg afbrengen.
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Bewegen, om iets te laten varen: ik zal hem van
dat voornemen wel afbrengen. Van hier afbren-
ger, afbrenging.

Afbreuk, v. Hetzelfde als afbraak. Ook
voor vermindering van vermogen, aanzien, regt,
waardigheid, waarvoor ook het zich verder uit-
strekkende woord nadeel gebruikt wordt: iemand
afbrenk docn; iemands eer, vermogen, enz. af-
breuk doen. Qok voor schade, nadeel, over het
algemeen: den vijand afbreuk doen.

Afbrokkelen, b. en o. w., ik brokkelde
af, heb afgebrokkeld. Bedrijv., met klcine brok-
ken afbrekens hij heeft de kalk van den muur
afgebrokkeld. Onzijd.,, met het hunlpw. zijn; met
kleine brokken afvallen: de kalk brokkelt van
den muur af; ook de muur brokkelt af.

Afbuitelen, o. w, ik buitelde af, ben af-
gebuiteld. Aftuimelen, afvallen: hij is van den
berg afgebuiteld.

Afdak, o., mcerv. afdaken. Een dak, dat
over eene opene plaats hangt, om voor den regen
te beveiligen: wij stonden onder het afdak.

Afdalen, o. w., ik daalde af, ben afgedaald,
Nederdalen: hij daalde van den berg af.

Afdammen, b. w, ik dande af, heb afye-
'damd. Door eenen dam afhouden, of aficiden :
het water aflammen. Van hicr afdamming.

Afdanken, b en o. w., ik dankte af, heb
afgedankt. Bedr, afscheid geven, uit de dienst
ontslaan, eigenlijk, in eenen goeden zin, en onder
dankbetuiging voor gedane diensten: bedienden,
soldaten atdanken. Figuurlijks wagen en paarden
afdanken, afschaffen, — een klced afdanken, afleg-
gen. Onzijd, dank betuigen voor de tegenwoor-
digheid der aanwezenden, inzonderheid bij begra-
fenissen gebruikelijk; met het hulpw. hebben: ik
zal na de begrafenis afdanken  Van hier af-
danking.

Afdansen, b. cn o. w., ik danste af, heb
afgedanst. Bedrijv,, door dansen, of onder het
dansen, onttrekken: ik heb hem zijn meisje afge-
danst. Door dansen afzonderen: hij danste de
achterlappen van zijne schoenen af. Zich door
veel dansen afmatten: zij zullen zich afilansen.
Onzijd.,, den dans eindigens dezen mocten atdansen.

Afdeelen, b. w., ik decide af, heb afge-
deeld. Verdeclens een veld, eene kamer, ecn
bock afdeelen; den dag in twaalf uren afdeclen.
Van hier aflceling.

Afdeinzen, o. w, ik dcinsde af, ben afye-
deinsd. Wijken, terug gaan: de vijand dcinsde
af. Van hier afdeinzing.

Afdekken, b. w, ik dekte af, heb afge-
dekt. Het dck afnemens: de tafel afdeckken. Af-
slaan, afrossen, in den gemcenen spreektrant, ge-
lijk ook toedckken: hij werd deerlijk afgedekt. In
. deze beteckenis behoort afdekken, eigenlijk, niet
tot del, maar is vecleer eene klanknabootsing
(onomatopoeia), om het gcluid der slagen uit te
drukken; even als in het lat. taz tax tergo meo
erit.  Pravr. Van hier afickker, afidekking.
| Afdijken, b. w., ik dijktc af, heb afgedijkt.
i Hetzelfde als qfdammen. Van hier afdijking.
¢ Afdingen, b. w., ik dong af, heb afiredon-
l'gen. Door dingen den gevraagden koopprijs ver-
minderen: ik heb hem tien stuivers afgedongen.
Van hicer afdinger, afdinging.

Afdisselen, b. w., ik dissclde af, heb afge-
disseld. Met ecnen dissel afhskkens: den bast van
eenen boom afdisselen.
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Afdobbelen, b. w., ik dobbelde af, heb
afgedobbeld. Met dobbelen vrijmaken: hij heeft
zich van de galg afgedobbeld.

Afdoen, b. en o. w, onregelm.; ik deed af|
heb afgedaan. Bedr., afiemen: den hoed, den
ring afdoen; ook: iemand den mantel afdoen,
vittrckken. Het stof van de schoenen afldoen, ook :
de schoenen afdoen, schoonmaken. Ik heb u het
gansche verhaal medegedeeld, zonder daarvan cen
woord af te doen. Ten einde brengen: die zaak
is afgedann; zij heeft hare taak afgedaan. Be-
_slechten: de zaak is bij den raad reeds afgedaan.
Betalen: oude schulden afdoen. Ouzijd., in den
volmankt verledenen tijd : hij heeft afgedaan, heeft
uitgediend. Ook van leveunlooze zaken: dic pen
heeft afgedaan, kan nict meer gebruikt worden.
Van hier afdoening.

Afdonderen, onpers. w., donderde af, heeft
afgedonderd. Ophouden met donderens het heeft
afgedonderd. In de gemeene straattaal wordt dit
woord ook bedrijv. gebezigd - iemand van de trap-
pen afdounderen, razend en vloekend afwerpen.

Afdorren, o. w, ik dorde af, ben afgedord.
Door uitdroogen dor worden en afvallen: de bloe-
men zijn afgedord.

Afdouwen, (ofduwen) b. w., ik douwde af,
heb afgedouwd Door douwen verwijderen: douw
de schuit wat af; hij drong op mij aau, waar ik
douwde hem van mij af.

Afdraaijen, b. en o. w., ik draaide af, heb
afgedruaid. Bedrijv., door omdraaijen afzonderen:
cenen vogel den kop afdrasijen; hij druaide de
knpopen van zijnen rok af. Onzijlig, met het
hulpw. zjn, voor zich verwijderen: hij scheen op
mij aan te komen, maar draaide eindelijk weder
af. Ook in de scheepvaart gebruikelijk, voor af-
houden, afwenden, hct tegengestelde van bijdraai-
Jen: zoodra zij onze vloot in het gezigt kregen,
draaiden zij af.

Afdragen, b. w., ik droeg af, heb afgedra-
gen. Naar beneden dragen: turf afdragen. Met
dragen verslijten : hij hecft zijn kleed al weer af-
gedragen. Zich door veel dragen afmatten: hij
zal zich nog afdragen. Van boomen, die, door
te groote vruchtbaarheid, ophouden te dragen: die
boom heeft zich afgedragen.

Afdrijven, b. en o. w, ik dreef af, heb af-
gedreven. Bedrijv.,, voor wegdrijvens zij dreven
den vijand van de stad af. In de genees<kunst:
door dat middel drijft men bet graveel af. Zij
zocht hare vrucht af te drijven, derzelver ontijdige
geboorte, door afdrijvende middelen, te veroorza-
ken. Naar beneden drijvens hij dreef zijne kudde
den berg aof. Aftreckkens want hij heeft u gezocht
af te drijven van den Heer nwen God. Buiner-
VvERT. Door drijven afmatten : het vee was ge-
heel afgedreven Onzijd, voor men den stroom
afzakken, in dc scheepvaart gebruikelijk, met het
hulpw. =zjn: de schuit is afgedreven. Van hier
afdrijvend. afdrijving.

Afdringen, b. w., ik drong af, hcb afige-
drongen.  Door dringen verwijderen: hij drong
mij van de bank af. Door sterk asnhouden, drei-
gen, of ook op eene gewelddadige wijze, van
iemand bekomen, afpersen: iemand geld, cenen
ecd, ecne bcelofte, eene verklaring, enz., afdrin-
en.

Afdrinken, b. w., ik dronk af, heb afge-
dronken. Het bovenste ecner vloeistof drinken:
het schuim van het bier afdrinken; dec wijn is

AFDOBBELEN—AFGAAN.

reeds tot op de helft van het vat afgedronken.
Door zamendrinken afwenden, bijleggen: zij heh-
ben den twist, het geschil afgedrouken.

Afdroogen, b. w, ik droogde af, heb af-
gedroogd. Afwisschen: droog u zweet af; zijne
tranen afdroogen. Overdragtel.: iciands tranen
afdroogen, hem vertroosten, hem met raad en
daad, in zijune droefheid, bijstann.

Afdruipen, o. w., ik droop af, ben afge-
dropen. Met droppelen afvallen: de boter druipt
van het bord af. Figuurl.s zij dropen, een voor
een, af, maakten zich stil weg.

Afdruk, m., mecrv. afdrukken. Het afidruk-
ken: na den afldruk van het eerste blad. Afdruk-
sel: er zijn slechts weinige afdrukken van dat
boek — van die plaat; ecnen afdruk in was maken.

Afdrukken, b w., ik drukte af, heb afge-
drukt. Door drukken nabootsen, of afbeclden:
een zegel in was afirukken; een bock, een blad
afdrukken. Ten einde drukken: het blad is nog
nict afgedrukt. Door veel drukken verslijten: die
letters zijn, die plaat is afgedrukt. Van hier af-
drukking, afdruksel.

Afdruppelen, o. w., ik druppelde af, ben
afgedruppeld. Met kleine droppelen afvallen, Van
hier afdruppeling.

Afduawen, zic afdouwen.

Afdwalen, o. w., ik dwaalde af, ben afge-
dwaald. Door dwaling van iets verwijderd wor-
den: van den regten weg afdwalecu. Overdragte-
lijks van het geloof afdwalen, tot ongeloof ver-
vallen. Van hicr afdwaling.

Afdweilen, b. w, ik dweilde af, heb afge-
dweild. Met cenen dweil afvegen, afdoen, reini-
gens de stoep afdweilen.

Afdwingen, b. w, ik dwong af, heb afge-
dwongen. Door dwang hekomen: iemand, geld.
cenen ccd, enz. afdwingen. De vrees dwmgt dik-
wert den hoozen de bekentenis zijuer misdand af.

Afeischen, b. w., ik cisclite af, heb afge-
cischt.  Afvorderen: iemand iets afeischen, het van
hem eischen. Zij ecischten ons geen geld af. Kenen
gevangenen den degen afeischen. Van hier af-
eisching.

Afeten, b. w., ik at af, heb afgegeten. Door
eton wegdoer ¢ kersen van den boom afcten; het
vleesch van de beenen afeten.

Affailt, v. mcerv. affuiten.
affut.  Zie rolpaurd.

Afgaafl («fgave), v, wmeerv. afgaven. Het
afgeven, in de cigenlijke beteekenis des woords s
de afgaaf van ecucn bricf, van een bock.

Afgaan, o. en b w, onregelm ; ik ging af,
ben atgegaan. Ouzijl, naar beneden gaan: de
trappen afgaan.  Hellen, overnijgens in het afgaan
van het gcbergte.  Weggaan, zich verwijderen:
de post is reeds nfgegaan; van de stoep, van den
regten weg afgaan; censklaps is hij van ons afge-
gann. Verlaten: hij ging vau zijne vrouw af.
Zich  elders heen wenden ter verkrijging  ecner
zaank : op ccn ambt, op een meisje afgaan  De
verbinding met iemand opheften: van eenen koop-
man, metseluar, enz. afgaan.  Ecene dienst, of een
ambt, nederleggen: hij is als schepen afgegaan.
Laten varen: van zijn onderwerp -- van zijn
voornemen — van zijn gegeven woord afgaan,
niet houden.  Allerlei afnemen in stand, groei,
waarde, gedaante, kleur, enz, zoo van zaken, als
van personens een afgaand, afnemend, dichter;
een algaand man, die van ouderdom verzwakt en

Van het fransche
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vervalt; eene afgaande maan; de verw gaat af; de
koorts ging des avonds af. Uit het gebruik ge-
raken: die gewoonte gaat gehecel af. Niet voort-
gaan : het huwelijk giug weer af. Verminderd,
afgerrokken worden: van dit geld mag geen stui-
ver afgaan. Gezocht worden, koopers vinden, in-
zonderheid van koopwareng die waren gaan niet
af; dat boek gaat goed af. Handig en bevallig
verrigten: al wat hij doet gaat hem zeer wel af.
Eindelijk is afgaan gebruikelijk, voor zich ontlas-
ten van het nuttelooze overschot der verteerde
spijs, anders, zijn gevoeg duen; met het hulpw.
hebben : ik heb van die pillen driemaal afgegaan.
Bedrijv., door gaan, of onder het gaan, afzonde-
ren, verslijten: hij ging het vel van zijne voeten
af. Met schreden afmeten: wij hebben het gan-
sche veld afgeguan. Zich afgaan, door veel gaan
afmatten.

Afgang, m, mecrv. afgangen. Van afgaap.
De afgang cens bergs; en in dezen zin is het
meerv, alleen gebruikelijk: de afgangen des bergs
waren gevaarlijk. Vrijheid om heen te gnan: mijue
huisvrouw den afgang benemende. H. pk Groor.
Verval, afneming: in den afgang der roomsche
taal. Voxp. De afgang der maan, der kourts.
Verkoop: hij zocht overal den afgang dier wa-
ren, van dat boek te bevorderen. Stoclgang,
buikontlasting : ik heb heden nog geenen afgang
gehad.  Uitgeworpen overschot der verteerde spijs:
zijn afgang was met bloed vermengd.

Afgave, hetzelfde als afyaqf.

Afgeleefd, verl. deelw. van het verouderde
woord afleven.  Uitgeleefd, door ouderdom ver-
zwakt: een afgelecefd man — eene afgelcefde
vrouw. Van hier afgeleefdheid.

Afgelegen, verl. deelw. van affiygen.
hier atgclegenheid, voor afstand.

Afgeven, b. en o. w, ik gaf af, heb afge-
geven. Bedr, van zich geven, aan anderen over-
gevens ik heb icts aan u af te geven; aan wien
hebt  gij den brief afgegeven? Onz.: dic verw
geeft af; zwarte kousen geven dikwijls af, bchon-
den hare verw piet.  Van hier afgever, afgeving.

Afgezant, m, mcerv. afgezanten. lemand,
dic van ecnen staat, of vorst, gezonden wordt, om
de zaken des lands waar te nemen. Door ver-
loop, heeft dit woord de letter d, welke vorspron-
kelijk tot hetzelve behoort, als van zenden afkom-
stig, geheel verloren.

Afgieren, o. w., ik gicrde af, ben afge-
gierd. Bij de zeelieden gebraikelijk: het schip
gicrde van het hoofd af.

Afgieten, b. w., ik goot af, heb afgcgoten.
De vioeibare stof, door gieten, afzonderen: het
vet van het vleesch afgicten; al het water van de
boonen afsicten. Door gieten afbeeldens een kop
in was afgicten. Van hier afgieter, ufgieting, af-
gietsel.

Afglijden, o. w, ik glecd af, ben afgegle-
den.  Naar beneden glijden: van den trap, — van
de ladder afglijden.

Afglippen, o. w, ik glipte af, ben afge-
glipt. Glippen en vallen: zij glipte van den drem-
pel af.  Van hier afglipping.

Afglipperen, o. w, ik glipperde af, ben
afgeglipperd.  Voortdar. w. van afglippen.

Afgod, m, mcerv. afgoden. Een cindig, of
verdicht wezen, hetwelk men goddelijke eer be-
wijst. Inzonderheid de ligchamelijke afbeelding
van zulk eene versierde godheid. Doorgaans ge-

Van

27

broikt men het woord afgod, in deze cigenlijke
beteekenis, zoo wel voor eene vrouwclijke als
mannclijke godheid. Figuurl. wordt het genomen
voor het voorwerp eencr zeer hooge, overdrevene
vereering, of liefle: eenen afgod van iemand ma-
ken. En in deze beteckenis wordt ook wel het
vrouwelijke afgodes, afgodin, gebruikts afgodin
mijner ziel. In het augels. wordt dit woord, op
dezelfde wijze geschreven, afgod, in het deen. en
zweed. afgud.

Af is hier ecn bijwoord van ontkenning, van
dezcifde kracht, als on, het tegendeel van datgeen
aanduidende, waarbij het gevoegd is. Afgod is
derhalve zoo veel als ongod, geen God.

Afgodendienaar, m., meer. afgodendie-
naars  Jemand, die verdichte godheden vereert,
of ligchamelijke dingen, of afbeeldsels, goddelijke
eer bewijst. Van zoodanig eene vrouw sprekende,
zcgt men afgodendienares. Van hier afgodendienst
(ook afgodsdienst).

Afgoderl), v, mecrv. afgoderijen. Eigen-
lijk, de vercering van eene valsche godheid; zou-
der meerv. Figuurlijk, de overdrevene vereering
van andere voorwerpen; zonder meerv.: afgoderij
met iemand drijven. Enkele afgodische hande-
lingen; met het mecrv.: grouwelijke afgoderijen.
BIJBELVERT.

Afgodiseh, bijv. n. en bijw.; afgodischer,
meest afgodisch. Aan de afgoderij gelijk, op
dezelve gegrond: ecene afgodische handeling. Als
bijw.: afgodisch verceren.

Afgooijen, b. w, ik gooide af, heb afge-
gooid. Afsmijten, afwerpens hout van den zolder
afgooijen.

Afgorden, b. w, ik gordde af, heb afge-
gord. Losmaken, afdoens het zwaard afgorden.

Afgraauwen, b. w, ik grasuwde af, heb
afgegranuwd. Graauwend bejegenen, en van zich
verwijderens hoe kunt gij mij altijd zoo afgraauwen?

Afgraven, b. w, ik groef af, heb afgegra-
ven. Door graven lager maken: eenen heuvel
afgraven. Door graven afzonderen: ik heb dezen
akker van het land afgegraven. Van hier afgra-
ving.

Afgraszsen, b. w. ik graasde af, heb afge.
gransd. Het gras afeten: de koeijen hebben dit
land recds afgegraasd.

Afgreppelen, b. w, ik greppelde af, heb
afgegreppeld. Met greppels afscheiden, het wei-
Jand vau het hooiland afgreppelen.

Afgrijselijk, bijv. n. en bijwv, afgrijselijker,
afgrijselijkst. lets, dat afgrijzen verwekt, of waar-
van men een afgrijzen hecft: dat was eene afgrij-
selijke daad  Als Lijw.: hij heeft afgrijselijk ge-
logen. Van afgrijzen. Van hier afgrijselijkheid.

Afgrijzen, de onhepaalde wijs van het ver-
ouderde werkw. afgrijzen, zelfstandig gebruikt, o.
Afschrik: een afgrijzen van iets hebben, iets ver-
focijen. Hoorr gebruikt het nog als cen werk-
woord: het dier om af te grijzen.

Afgrond, m., meerv. afgronden. Eigenlijk
eene plaats, die geenen grond hceft, of welker
grond niet wel bereikt, of gepeild kan worden;
ook ocne zeer groote diepte. De afgrond der
zec; zij zonken naar den afgrond; de afgrond tus-
schen twee bergen. Oneigenlijk, iedere groote
verwijdering, of afgelegenheid: mijne ziel was,
trots de afgronden, die ons van elkander scheid-
den, steeds bij u. KEene onberekenbare grootte:
7ij storten zich in eemen afgrond van ellende ne.
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der. Een verschrikkelijk gevaar, een oogenschijn-
lijk verderf: aan welk eenen afgrond stond ik!

Af is hier een bijw. van ontkenning, even als
in afgod, van dezelfde kracht als on. Afgrond is
derhalve zoo veel als ongrond, geen grond.

Afgunst, v. De gemoedsgesteldheid, waarbij
men anderen het goede, hetwclk zij bezitten, niet
gant. Ook wangunst. Van hier afgunstig, afgun-
stigheid, afgunstiglijk.

Afhaken, b. w, ik haakte af, heb afge-
haakt. Hetgeen, dat aan eenen haak vast is, los-
maken: de schalen afhaken. Van hier ook af-
haker, afhaking.

Afhakken, b w., ik hakte af, heb afge-
hakt. Door hakken afzonderen: iemand den kop,
de hand afhakken. Ecnen os afliakken, aan ge-
schikte stukken bhakken. Van hier afhakker, af-
hakking.

Afhalen, b. w, ik haalde af, hch afgehaald.
Van boven halen: ik m-et nog turf afhalen. Af-
trekken: eenen sal het vel afhalen. Van ecne |
plaats halen: ik kom u van avond afhalen. Met !
gewcld, of list, onttrekken: zij heeft hem alles |
afgehaald, wat hij bezat. Van hicr afhaalster, af-
haler, afhaling.

Afhandelen, b. w., ik handclde af, heb |
afgetandeld. Door wederzijdsche overlegging, door |
beoordeeling van  hetgeen voor en tegen eenc |
zaak is, tot stand brengen: laat ons deze zuaki
eerst afhandelen. Mondcling, of schriftelijk  be-
handclen: de leer der onsterfelijklieid in eene re-
devoering afhandelen. Beslissen, beslechten, door |
eene uitspraak afdoen: de zaak is bij den Raad
reeds afgehandeld Van hier athandeling.

Arhandig, bijw., zoo veel als van de hand,
afwezig. Het komt bij ons alleen voor met het
werkw. maken : iemand iets afhandig maken, ont-
nemen, onttrekken.

Afhangen, o. en b. w, ik hing af, heb af-
gehangen. Onzijd. Naar bencden hangen: het
touw hing van het dak der kerk af. In cenigen
afstand van iets hangen: de schilderijen hangen
ver genoveg van den muur af. Fig: van iemand
afhangen, in dceszelfs magt zijn, onder deszelfs
bevelen staan. Al wat bestaat, hangt van God
af, hceft zijn aanwezen en zijne bestiemming aan
hem te danken. Dit heeft van mij niet afgchan-
gen, stond niet in mijne magt. Bedrijv., voor af-
nemen, ncderlaten: de schilderijen afhangen; de
gewigten van een uurwerk afhangen. Van hier
afhanging.

Arhankelljk, bijv. n, afhankelijker, afban-
kelijkst.  Van afhangen. Tot iets anders bcehoo-
rende, zijnen grond daarin lhebbende, aan hetzelve
onderworpen: deze zaak is van gene geheel af-
hankelijk. — De gansche natuur is van God af-
hankelijk. Van hier afhankelijkheid.

Afharen, o. w, ik haarde af, heb afgehaard.
De haren loslaten: de pcels haart af.

Afhaspelen, b. w., ik haspelde af, heb af-
gehaspeld. Door haspelen van iets afdoen: het
garen van de klossen afhaspclen.  Overdragt.,
voor icts langzaam en gebrekkelijk verrigten, in
den gemecenen spreektrant: hebt gij uwe taak haast
afgehaspeld 7

Afhebben, b. w, onregelm.; ik had af, heb
afgebad. Voleindigd hebben: ik heb mijn werk |
cerder afzehad, dan gij het uwe.

Afheffen, b. w., ik hief af, hcb afycheven.
Door heffcn van icts afnemen, afligten; den ketel
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afheffen, van het vuur. De kaart afheffen. Van
hier afheffer, afheffing.

Afheinen, b. w, ik heinde af, heb afge-
heind. Met eene heining bezetten, besluiten: de
tuin is rondom afgeheind. Van hier afheining.

Afhellen, o. w., ik helde af, heb afgeheld.
Naar beneden nijgen: de weg helt hier verschrik-
kelijk af.  Van hicr afhelling.

Afhelpen, b. w, ik hiclp af, heb afgehol-
pen. Van de hoogte naar beneden helpen: ik
hielp haar van den wagen af; icmand van het
paard afhelpen.  Bevrijden, verlossen, ontdoen:
iemand van de koorts afhclpen; hij heeft zijn huis
nog niet kunnen verkoopen: maar ik zal er hem
wel afhelpen. Onttrekken, helpen verspillen: zij
zal hem wel van zijn goed afhelpen. Wegdoen,
verdrijven: men moet de honden van de straat
afhelpen.

Afhoeren, wederk. w., ik hocrde af, heb
afgehoerd.  Zich afhoeren, zich door hocrerij ver-
zwakken en bederven.

Afhooremn, b. w, ik hoorde af, heb afge-
hoord. Door het gehoor vernemen: wij hebben
hun al hunne geheimen afgehoord; ik heb alles
afgehoord.  Ten e¢inde aanhooren: de getuigen
zijn nog niet afgehoord.

Afhouden, b. ¢n o. w, ik hicld af, (van
het oude holden) heb afgchouden. Bedrijv.,, op
zekeren afstand van icts houden: iets van zich, —
iets van den muur enz. athouden. De aannade-
ring van eencn persoon, of ecue zauk, verhinde-
ren: den vijand van de stad sfhouden. In de
volbrenging eener zaak verhinderen: iemand van
eene schandelike daad, van den arbeid, van de
kerk, afhouden.  Verwijderen, afzonderen:  hij
houdt zich van dat gezelschap af. Terug houden:
ik zal er tien stuivers afhonden. Onzijd., in de
scheepvaart gebruikelijk: onze vloot hield ef, en
ging op den vijand los. Ook wordt dit afhouden
figuurl. gebezigd, b. v.: eerst scheen hij onver-
zettelijk, doch daarna begon hij wat af te honden,
van zijo cerste oogmerk af te zien. Van bier af-
houder, afhouding.

Afhouwen, b. w., ik hicuw af, heb afge-
houwen. Door houwen afzonderen, afhakkens
cenen boom afhouwen; icmand het hoofd afhou-
wen.  Van hier afhouwer, afhouwing.

Afhuichelen, b. w, ik huichelde af, heb
afgehnicheld.  Door huichelen verkrijgens iemand
iets afhuichelen.

Afhuilen, wederk. w, ik huilde mij af, heb
mij afgehuild. Door huilen afmatten.

Afhuren, b. w, ik huurde af. heb afge-
huurd. Door haren bekomen s wij zullen de schuit
afhuren.  Van hicr afhuurder.

Afjagen, b. w., ik jocg af, heb afgcjuagd.
Naar bencden jagen, wegjagen: ik joeg hem van
den berg, — van de kamer af. Jaag den hond
van het vaur af. Door jagen afmatten: een paard
afjaven; zich afjagen. Van hier afjager.

Afkaatsen, b. w, ik kaatste af, heb afge-
kaatst. Door kaatsen van zich verwijderen: den
bal afkaatsen, terug kaatsen. Ook figuurl, voor
afwenden, atkeereu: hij wilde hem voor den reg-
ter roepen, maar ik heb het nog gelukkiglijk at-
gekaatst.  Van hier afkaatser, afkoatsing.

Afkabbelen, b. w., ik kabbelde uf, heb

afgckabbeld.  Door kabbelen verwijderen: het wa-
ter heeft hier cen stuk van den dijk afgekab-
beld.
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Afkakelen, b. w, ik kakelde af, heb afge-
kakeld. Door kakelen, d. i. veel praten en snap-
pen, doen ophouden, afweren: hij zal dat wel af-
kakelen. .

Afkalken, o. w., kalkte af, is afgekalkt.
De kalk loslaten, laten afvallen: die muur kalkt
overal af. Van hier afkalking.

Afkalven, o. w., ik kalfle af, heb afge-
kalfd. Ten einde kalven: dec koeijen hebben af-
gekalfd.

Afkammen, b. w.,, ik kamde af, heb afge-
kamd. Door kammen verwijderen; ook met den
kam reinigen: ik heb al het vuil van zijn hoofd
afgekamd. Van hier afkammer, afkamming.

Afkanten, b. w., ik kantte af, heb afge-
kant. De kanten wegnemen: die steen moet nog
wat afgekant worden. Van hicr afkanter, afkan-
ting.

Afkappen, b. w. ik kapte af, heb afge-
kapt. Afhouwen: de takken van de boomen af-
kappen. Van hier afkapper, afkapping.

Afkeer, m. Tegenzin, weerzin: eenmen af-
l':eer van iets hebben. Zij kreeg eencn afkecr van
em.

Afkeeren, b. w, ik keerde af, heb afge-
keerd. Afwenden, in de eigenlijke en oneigenlijke
beteekenis: zich van iemand afkeeren; het gesigt
van iets afkeeren, den rug tockecren; zich van de
wereld afkceren, alle gemeenschap met haar op-
heffen; den vijand afkeeren, afweren, terug drij-
ven; een gevaar, een oungeluk afkceren. Van hier
afkeering.

Afkeerig, bijv. n., afkeceriger, afkeerigst.
Van afkeer. Lenen tegenzin hebbende: hij was
gcheel afkeerig van die daad; iemand van ecne
zaak afkeerig maken. Ook komt afkeerig in den
zin van afwijkende, afdwalende voor: gij afkee-
rige kinderen! BwBELVERT. Van hier afkecerig-
heid, afkeeriglijk, afkeering.

Afkemmen, zie aflammen.

Afkerven, b. w. ik korf af, heb afgekor-
ven. Door kerven afzonderen, afsnijden: eenen
visch den staart, den kop afkerven. Oul. had
afkerven nog andere beteckcnissen, waarin het
thans niet meer gebezigd wordt, b v. schepen af-
kerven, voor losmaken; het gebod afkerven, voor
overtreden. Van hier afkerver, afkerving.

Afkeuren, b. w, ik keurde af, heb afge-
keurd. Kwaad keuren, veroordeelen, verwerpen:
het zilver afkeuren, als geen goed zilver zijnde ;
ecne ingezondene verhandeling afkeuren, niet vol-
doende oordeclen, niet goed keuren. Welk rede-
lijk mensch zal het kwaadspreken niet atkeuren?
Van hier afkeurder, afkeuring.

Afkijken, h. w., ik keek af, heb afzekeken,
Heimelijk, steclswijze, afzien, door kijken zich eigen
maken: ik heb hem de kunst afgckeken. In den
vertrouwclijken spreektrant: ik zal het eens afkij-
ken, bet einde afwachten, zien, wat er van worde.

Afklaren, b. w., ik klaarde af, heb afge-
klaard. Geheel afmaken: ecne rekening afklaren,
geheel afdoen, volkomen zuiver en effen maken.
Bij Kivraan.

Afklauteren, o. w, ik klauterde af, ben
afgeklauterd. Op handen en voceten afklimmen:
hij klauterde van de trappen al.

Afklemmmen, b. w.,, ik klemde af, heb af- |

geklemd.  Door klemmen afzonderen: zich eenen
vinger afklemmen. Van hier afklemmer, afklem-
ming.
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Afkleppen, b. w, ik klepte af, heb afge-
klept. Met klokkengeklep atkondigen: de be-
kendmaking is receds afgeklept. Van hier afklep-
per, afklepping.

Afklimmen, o. w, ik klom af, ben afge-
klommen. Naar beneden klimmen: hij klom van
het dak af. Van hier afklimmer, afklimming.

Afkloppen, b. w., ik klopte af, heb afge-
klopt. Door kloppen verwijderen: klop het stof
van wijnen rok af. Ook door kloppen zuiveren,
schoonmaken: den hoed afkloppen. Afslaan, af-
rossen : hij heeft hem deerlijk afgeklopt. Van
hier afklopper, afklopping.

Afkluiven, b. w, ik kloof af, heb afgeklo-
ven. Door kluiven afzonderen: het vleesch van
de beenen afkluiven; ook ecn been afkluiven.
Van hier afkluiver, afkluiving.

Afknaauwen, b. w., ik knaauwde af, heb
afgeknaauwd.  Hetzelfde als afknablelen. Van
hier afknaauwer, afknaauwing.

Afknabbelen, b. w, ik knabbelde af, heb
afgeknabbeld.  Door knabbelen afzonderen: het
vicesch van de beencn afknabbelen; ook een been
afknabbelen. De nagels afknabbelen. Van hier
afknabbeler, afknabbeling.

Afknagen, b. w., ik knaagde af, heb afge-
knaagd. Hetzelfde als afkiuiven, afknabbelen. Door
knagen afzonderen: het vleesch van de beenen af-
knagen; ook een been afknagen. Overdragtelijk
zegt men ook: de kommer knaagt hem het hart
af, hij wordt door heimelijk verdriet verteerd.
Van hier afknager, afkunaging.

Afknakken, b. en o. w., zijnde een klank-
nabootsend woord: ik knakte af, heb afgckuakt.
Bedrijv., knakken en afbreken : bij knakte de bloem
van haren steel af. Ouzijd.,, met het halpw. zijn:
de blocm knakte van haren steel af. Van hier
afknakker, afknakking.

Afknappen, b. en o. w., ik knapte af, heb
algeknapt.  Bedrijv., kuappen en afbreken: hij
knapte cen stuk van het glas af. Onzijd, met
het hulpw. zjn: ik wond mijn uurwerk op, en de
veer knapte af.

Afknappen is een klanknabootsend woord. Van
hier afknapping.

Afknellen, b. w, ik kuclde af, heb afge-
kneld. Door knellen afscheiden : zij konclde haren
vinger af.

Afknevelen, b. w., ik knevelde af, heb
afgekueveld. Door knevelen verkrijgen, met ge-
weld afpersen: hij heeft zijnen broeder schatten
afgekneveld. Van hier afkneveler, afkueveling.

Afknibbelen, b. w, ik knibbelde af, heb
afgeknibbeld. Door knibbelen, — door twisten ¢n
kijven, bckomen: ik hcb hem nog drie stuivers
atgeknibbeld.  Van hier afkunibbeler, afkuibbeling,
afknibbelster.

Afknijpen, b. w, ik kneep af, heb afge-
knepen. Door kunijpen afscheiden: een stuk van
het  deeg afknijpen. Afnijpen, zonder k, is even
zcer in gebruik.  Van hier afknijper, afknijping.

Afknippen, b. w,, ik knipte af, heb afge-
knipt. Door knippen afscheiden; met cene schaar
afsnijden: hij knipte cen stukje van het papier af.
Van hier afknipper, atknipping.

Afknotten, b. w, ik knottede af, heb afge-
knot. De knotten afplukken (namelijk, van het
vlas): het vias is reeds afgeknot.  Kuotten betee-
kent, in de vlasteelt, ook in knotten binden; en
dan is afkuotten, zoo veel als ten cinde kootten,
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al het vlas in knotten binden: wij zullen het vlas
eerst maar afknotten. Afkappen, afhouwen: de
takken van de boomen afknotten, ook de boomen
afknotten. Van hier afknotter, afknotting.

Afkoelen, b. w, ik koelde af, heb afge-
kocld. Behoorlijk kocl, of koud maken: ijzer in
water afkoclen. Zich afkoclen: — ik zettede mij
onder dezen boom neder, om mij wat af te koe-
len. Van hier afkoeler, afkoeling.

Afkoken, b. w., ik kookte af, heb afge-
kookt. Genoeg, naar vereisch koken: groente af-
koken ; eenen drank afkoken. Van hier afkoking.

Afkomeling, m. en v, mecrv. afkomelin-
gen. Van afkomen. Een afstammeling van ecnen
persoon, of ecn geslacht: hij is een, — zij is eene
afkomeling van BaRNEVELD. Zic over het ge-
meene geslacht van dit woord, bij Aankomeling.

Afkomen, o. w., ik kwam af, ben afgeko-
men. Van boven komen: ik kwam terstond af —
van mijne kamer af. Vervoerd worden: die goe-
deren komen den Riju af. Zich van cene plaats,
of zaak, verwijderen: ik kwam van mijos broeders
huis af; ik konde van het gezelschap nict afko-
men. Zij kwamen van hun voornemen af, lieten
het varen. Om van de zaak af te komen, dezelve
ten einde te brengen; — er is geen afkomen aan
die zaak. Gij zult nict schielijk van hem afko-
men, ontslagen worden. Zoo docnde komen wij
unimmer van elkander af, treffen wij nimmer een
vergelijk. Hij is er slecht afgckomen, de uitslag
der zaak is nadeelig voor hem. Afstammen: bij
is van brave oudercr afgekomen; en daarvan lieb-
ben wij nog de woorden afkomeling en af-
komst.

Afkomst, v. Afstamming, herkomst, oor-
sprong, geslacht: van zeer achtbare afkomst.
Hoorr. Len Duitscher van afkomst. De af-
komst, oorsprong, van een woord. Ook kroost,
afstammelingen: natuur boezemde den Ouden in,
hunne afkomst op te kweeken. Voxprr. Van
hier afkomstig.

Afkondigen, b. w., ik koudigde af, heb
afgckondigd.  Van ecne verhevene plaats bekend
maken: een huwelijk afkondigen; den vrede af-
kondigen Van hier afkondiger, afkondiging.

Afkonnen, hctzelfde als ofkunnen.

Afkooksel, o., meerv. afkooksels. Van
afkoken. Hetgeen afgekookt is: een afkooksel
van den koortsbast.

Afkoop, m, mcerv. afkoopen; doch dit is
nict zeer in gebruik.  Van afkoopen.

Afkoopen, b. w., onregelm.; ik kocht af,
heb afgekocht.  Door koopen verkrijgen: iemand
iets afkoopen. Eene zank door geld verhinderen,
iemand door geld van iets bevrijlen: straf afkoo-
pen; zich van de dienst afkoopen; de burgers
hebben de plundering afgekocht.  Van  hier af-
kooper, afkoopmng.

Afkorsten, b. w., ik korste af, heb afge-
korst. De korst afdoen: brood afkorsten.

Afkorten, b. w., ik koitte af, heb afgekort.
Korter maken : ik heb mijuen mantel laten atkor-
ten; -— zijne woorden, onder het schrijven, af-
korten, nict geheel uitschrijven.  Aftrekken: ik
heb tien sturvers op zijne rekening afgekort. Van
hier afkorter, afkorting.

Afkrabbelen, b. w.,, voortdur. w. van af-
krobben: ik krabbelde af, heb afickrabbeld.  Door
veel krabben afzonderen: hij krabbelde het vel
van zijne hand af.

AFKOELEN—AFLATEN.

Afkrabben, b. w., ik krabde af, heb afge-
krabd. Door krabben afzonderen: de verw van
de deur afkrabben. Van hier afkrabber, afkrab-
bing.

Afkrassen, b. w., ik kraste af, heb afge-
krast. Door krassen afdocn: de kalk van den
muur afkrassen. Van hier afkrasser, afkrassing.

Afkrijgen, b. w., ik kreceg af, heb afge-
kregen. Van zekere hoogte krijgen: ik kan, zon-
der Indder, de boeken van de bovenste plank niet
afkrijgen. Afdoen, verdrijven: ik zal er het vuil
ecrst zien af te krijgen. Aandecl verkrijgen: gij
zult er nicts afkrijzen. Schade bekomen : gij kunt
er ligtelijk iets afkrijgen. Doch in de twee laatste
beteckenissen is van, thans, gebruikelijker: gij zult
er niets van krijgen, enz.

Afkruipen, o. w.,, ik kroop af, ben afge-
kropen. Naar beneden kruipen: de slang kroop
van den berg af. Op handen en vocten afklim-
men : hij kroop van het bed, — van het dak af.

Afkunmen, o. w., onregelm.; ik konde af,
heb afgekonnen. In de mogelijkheid ziju, om zich
van icts te ontdoen, te bevrijden: ik heb mij tot
die zaak verbonden, en nu kan ik er niet af. Af-
getrokken, afgenomen kunnen worden: er konden
maar drie stuivers af; er kan geene letter af.

Afkussen, b. w, ik kuste af, heb afgckust.
Wegkussen : heeft POTIPHAR zoo vroeg den bloe-
sem afgckust. Voxp. Gij zult er al de schoon-
heid afkussen. Den twist bijleggen, den vrede
maken, met cenen kus: zij hebben elkander afge-
kust. Zich afkussen, met kussen afmatten.

Aflaat, m., meerv. aflaten. De verzachting
van de kerkelijke straf, (in de roomsche kerk)
schoon dit woord ook dikwerf voor de vergeving
der zonde zclve gebruikt wordt: de Paus had
grooteu aflaat beloofd. Hoorr. Afdaat geven,
verleenen, bekomen, krijgen; aflaat prediken. Van
hier aflaatbrief, de bricf of oorkonde, waarin deze
aflaut verleend wordt; atlaatprediker, die den af-
lnat, hij plegtige gelegenheden, openlijk atkondigt;
afluatkraaw, ongeoorloofde handel met den afluat;
aflantkramer, die zoodanigen handel drijft. Het
woord dflaat komt, in dezen ziu, bij de oudste
schrijvers voor; bij OTrriv. abluzi, bij NoTKER.
abloz.  Goth. ableta, ijsl. aflaat, zweed. ablata.

Afiaden, b. v, ik laadde (oul. loed) af, heb
afgeladen.  Kenen opgeladeneu last athefien. hijj
laadde de helft der vracht van zijuen wagen af.
Vau eenen opgeladen last bevrijden: ecenen wagen,
eenen ezel afladen. Geheel laden, de volle vracht,
of lading, ingeven: dit schip is afgeladen. Van
hier afladcr, aflading.

Afiagchen, b. w., wederkeer.; ik lachte af,
heb atgelagehen.  Zich aflagchen, door lagchen
afmatten.

Aflangen, b. w., ik langde af, hcb afge-
langd. Afreiken, van boven toereiken: wilt gi
mij dat boeck van de bovenste plauk ecus aflan-
gen? Overrciken : gij moct den brief aan dat huis
aflungen.  Geven, weggeven: hij houdt niet veel
van atlangen, bij is karig. Van hier atlanger.

Aflaten, (goth. afletan) b. en o. w,, ik lict
af, hcb afgelaten. Bedrijv., nederlaten: iets aan
een touw, van den zolder, aflaten, laten atzakken;
hem aflatende in ecne mande. BuBELVERT. Wijn
aflaten, van het vat laton afloopen, aftappen, over-
gieten, waarvoor men gemeenlijk verlaten gebruikt.
Onzijd,, ophouden iets te doen, eene zaak nict
verder voortzetten; doch meestal, met het voor-
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zetsel van: gij en laat niet af van moorden en
branden. J. B. HouwaarT. Van het kwade af-
laten, van iemand aflaten, ophouden gemcenschap
met hem te hebben, zich aan hem onttrekken,
hem ontwijken. Zonder wvan: maar dcze hecft
niet afgelaten, mijne voeten te kussen. BuBEL-
VERT. Qok zonder ander werkw., of zclfst. naamw.:
laat «f, gij ontaarde! — toen hij naderde, lieten
zij terstond af. KEn 't grawzaam onwecer laat niet
af. L. BAge. Van hier aflating.

Afieenen, b. w., ik leende af, heb afgeleend.
Door leenen bekomen, ter leen nemen: hij heeft
mij schatten afgeleend. Van hier afleener, uflee-
ning.

Afleeren, b. w, ik leerde af, heb afgcleerd.
Door toezien en aandachtig opmerken, van iemand
Iceren: iemand eene kunst, eene handgreep af-
leeren. Ontwennen: ik zal hem die strcken wel
afleeren.

Afleggen, (goth. afligjan) b. w, ik legde
(ook leide) af, heb afgclegd (ook afyeleid). Van
de eene plaats op de andere leggen, en wel van
de hoogte naar de laagte: een stuk geschut van
de aftuit afleggen; leg dat boek van de tafel af.
Wegleggen, om niet meer te gebruiken : ecn kleed
aflezgen; den rouw (het rouwgewaad) afleggen.
Overdragt., voor betalen: ecne schald, de renten
afleggen. Met het zelfst. naamw. leven : het leven
afleggen, sterven. Ook het afleggen: hij heeft
het afgelegd; waaronder leven dun verstaan wordt.
Van zich leggen, zich ontdocn: zijuen huat af-
leggen; eerne gewoonte, dwaasheden, enz. afleggen.
Zijue kinderschoenen afleggen, de kinderjaren ver-
laten. In zwaarte verliezen; doch allecenlijk ten
aanzien van geslagte beesten, nadat het ingewand
er unitgchaald is: die os heeft zeer weinig afge-
legd. Zich van de verrigting eener zaak kwijten:
cene boodschap, eenen ced, ecne getuigenis, een
bezock afleggen. Volbrengen: ecne reis afleg-
gen. Door van den stam te verwijderen, voort-
planten: eenmen wijnstok afleggen, cene rank
daarvan ombuigen en met aarde bedekken, opdat
die wortel vatte, en cen eigen, safzonderlijke wijn-
stok worde. Ook is afleggen gebruikelijk, ten aan-
zien van doode ligchamen ; daarmede aanduidende
het uittrekken van de gewone kleedercn, waarin
iemand gestorven is, en het aandoen van een zno
genoemd doodkleed: den overledene, het lijk af-
leggen. En zij, die dit werk verrigten, worden

afleggers en  aflegsters genoemd. Zie aflegyer.
Van hier aflegging.
Aflegger, m., mecrv. afleggers. Van afleg-

gen, in de meeste beteckenissen van dit werk-
woord Het gebruikelijkste cchter is het woord
aflegger, in den zin van iemand, dic eencn ge-
storvene. een lijk aflegt: de aflegeers zijn rijkelijk
voor hanne mocite beloond geworden. Ook wordt
het, in den gemeenen spreektrant, gebizigd voor
iets, hetwelk afgelegd is, b. v.: deze wijnstok is
een aflegger, is van cene rank voortgekomen, die
van eenen anderen wijustok afgelegd is. Zoo ook
wordt datgeen een aflegger genoemd, hetwelk af-
gelegd, of weggelegd, is, om niet meer gebruikt
te worden, van welk geslacht de daardoor be-
doelde zaak ook moog wezen: deze pen — deze
hoed —- dit mes enz. is ecn aflegger. Van hier
aflegster, meestal in de beteckenis van vrouwen,
die gesteld zijn, om eene gestorvene af te leggen,
of het doodkleed aan te doen.

Afleiden, b. w, ik leidde af, heb afgeleid.
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Naar beneden leiden: ik leidde haar van de trap-
pen af; het water van het dak afleiden; den blik-
sem afleiden. Figuurl,, door beweeggronden van
iets afbrengen: icmand van den regten weg —
van zijn voorncmen — van de deugd afleiden.
De afkomst van iets, inzonderheid van een woord.
bepalen: velen leiden het woord nens van het
latijnsche nasus af. Van hier afleiding.

Afleider, m, mecrv. aflciders.  Van afleiden,
in al de beteekenissen van dat woord. Ook voor
cen werktuig, waarmede de bliksemn afgeleid wordt:
ik heb eenen afleider op mijn huis geplaatst.

Afleken, zic aflckken.

Aflekken, o. w., lekte af, is afgelekt. Af-
druppen: al het bier lckte van het vat af. Wan-
neer van (ranen gesproken wordt, gecbruikt men,
doorgaans, afleken: ik zag de tranen van hare
wangen aflcken.

Afleveren, b. w, ik leverde af, heb afgele-
verd. Afgeven, afzenden: ik moet morgen die
goederen afleveren. Van hier afleverer, (afleveraar)
aflevering.

Aflesen, b. w., ik las af, heb afgelezen. Af-
nemen en verzamelen: de druiven van eenen wijn-
gaard aflezen; ook eenen wijngaard aflezen. Iets,
dat geschreven, of gedrukt is, luid afkondigen 2
eenen bricf, cen bevel aflezen. Zich aflezen, door
lezen afmatten. Van hicr aflezer, aflezing.

Afliggen, o. w, ik lig af, heb afgelegen, en
ben afgelegen gewecst. Verwijderd liggen: mijn
huis ligt te ver van den geweencn weg af, of is
te ver van den gemeenen weg afgelegen; want
afliggen en afgelegen zgn beteckenen hetzelfde,
Mijn bal heeft drie voeten van den pasl afgelegen,
of is drie vocten van den paal afgelegen geweest

Ook wordt het als bedrijv. gebezigd, in den zin
van, door liggen afzonderen: het paard heeft al
zijne haren afgelegen. Door veel cn lang liggen
verzwakken : zij heeft zich afgelegen. Van hier
afligging.

Afligten, b. w, ik ligtte af, heb afgeligt.
Door lhigten afzonderen: het deksel van den pot

afligten. De schellen van de oogen afligten; ook
figuurl,, voor klaar doen zien. Van hier afligter,
afligting.

Af{jvig, bijv. n, zonder trappen van ver-
grooting, beteekenende dood, gestorven: verleden
jaar was hij was nog niet aflijvig. Afljvig wor-
den, overlijden, sterven; aflijvig maken, dooden,
ombrengen.  Afljrig is zamcngesteld van af, dat
hier het.tegendeel van datgeen aanduidt, waarbij
het gevoegd is, en ljvig, van [ljf, hetwelk oud-
tijds in de beteekenis van leven gebezigd werd.
Aflijuig is derhalve zoo veel als levenloos, zounder
leven. Van hier aflijvigheid.

Aflikken, b. w. ik likte af, heb afgelikt.
Door likken afzonderen: de suiker aflikken. Ook
met de tong schoonmaken: den lepel aflikken;
lik awen vinger af. Van hier aflikker, aflikking.

Afloeren, b. w., ik loerde af, heb afgelocrd.
Door loeren vernemen, in den gemeenen spreek-
trant: icts van iemand aflocren, ook iecmand iet<
afloeren. Ik heb alles afgeloerd, ben, door gluren
en scherp kijken, achter alles gckomen. Van
hier afloerder, afloering.

Afiokken, b. w.,, ik loktc af, heb afgelokt.
Van iemand, of icts, naar zich lokken: hij lokte
mij mijnen hond af. Figuurl, door list, of vleije-
rij, van iemand bekomen : iemand gecld aflokken.
Tot het tegengestelde van iets overhalen: iemand
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van den regten weg — van de deugd — van zijn
voornemen aflokken. Van hier aflokker, aflok-
king.

Afloop, m., meerv. afloopen. Een afloopende
weg, afzang: deze afloop is mij te steil Hier zijn
twee afloopen. Voor het afloopen, zonder meerv. :
de afloop des waters, de ebbe; het water moet
zijnen afloop hebben. et einde eens bepaalden
tijds: ik heb mijne reis tot na don afloop dezer
zank uitgesteld. Voor den afloop van dit jaar,
enz

Afloopen, o. en b. w.,, ik licp af, heb afge-
loopen. Onzijd.,, met de hulpwoorden zjn en
hebben. Naar beneden loopen: wij hebben den
ganschen dag op- en afgeloopen; en: wij zijn de
trappen afgeloopen. Zie mijne Nederd. Spraak-
kunst, 1c D. § 273. Het water loopt af; een
schip laten afloopen, van de werf in het water
laten loopen. Ten cinde loopen, en daarom op-
houden : het wurwerk is afgeloopen. Figuurl, van
den tijd, ten einde gaan: tot dat mijn proeftijd
zal afgeloopen zijn; hij zag zijue jaren afloopen.
Eenen uitslag bekomen: de zaak is wel — naar
wensch afgeloopen.  Wij willen zien, hoe die aan-
slag zal afloopen. Ook met bijvoeging van met :
hoe zal het nog met wij afloopen! het zal haast
met hem afgelovpen (hij zal haast aan zijn cinde
genaderd) zijn. Bedrijv, door loopen afmatten:
zich afloopen. Ook iemand afloopen: en loopt de
vrijster af. Voxsp. Zich met geweld meester
maken : een schip afloopen; het platte land afloo-
pen, uitplunderen en verwoesten. Door loopen
iets van iemand afwinnen, met den derden naam-
val des persoons; inzonderheid in de wedloopen
en renspelen: ik heb hem den prijs afgeloopen.
Van hier aflooper, aflooping.

Aflossen, b. w., ik lostc af, heb afgelost.
Afschieten, inzonderheid van grof geschut: een
stuk geschnt aflossen; doch meestal zegt men
slechts lossen.  Iemand aflossen, deszelfs plaats
vervangen, of door eccnen anderen laten vervan-
gen, en hem daardoor van zijne bezigheid, of van
eenige verpligting, ontslaan: iemand van den ar-
beid aflossen; de wacht aflossen; zij lossen elkan-
der telkens af. Afdoen, betalen: ecnen rentcbrief
aflossen. Van hier aflosser, aflossing.

Afluisteren, b. w, ik luisterde af, heb af-
geluisterd. Door luisteren verncmen: zij hcbben
ons gansche gesprek afgeluisterd.

Afimizen, b. w., ik luisde af, heb afgeluisd.
Listiglijk ontnemen, in den gemeenen sprecktrants
zij luisden hem al zijn geld af.

Afmaatjen, b. w., ik maaide af, heb afge-
maaid. Met ecne zeissen afsnijden: het gras af-
manijen; den akker afmaaijen. Zoo zegt men van
den dood, met cene zeissen verbheeld, dat hij het
leven der menschen afmaait. Ook bezigt men:
het gras voor iemands vocten afmaaijen, als eene
spreckwijs, in den zin van icmand, in het genie-
ten van voordeclen en genocgens, voorkomen:
hij maait al het gras voor mijne vocten af.
Urrninas heeft reeds afmaitan, in den zin van
afsnjjden.  Van hicr afmaaijer, afmanijing.

Afmaken, b w, ik maakte af, heb afge-
maakt. Geleel klaar maken, de laatste hand aan
iets leggen: een werk, cen kleed, enz. afmaken,
voltooijen.  Bijlegger, afdoen: hij heeft het voor
eene geringe som afgemaakt.  Ombrengen, van
kant maken: iemand afmaken. Ook zcgt men
zich afmaken van iets, d. i.iets van zich afschui-
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ven, zich van icts ontdoen: jk heb mij van die
netelige zaak maar afgemaakt.

Afmaken is ook in de walvischvangst gebruike-
lijk en wel in dezen zin: het spek weder, uit het
flensgat, boven op het schip te halen, aan virken
te snijden cn te kappen; en dit heet men afma-
ken. Z0RGDRAG. Van hier afinaker, afmaking.

Afmalen, b. w., ik maalde (oudt. moel) af,
heb afgemalen. Het op den molen gebragte graan
geheel malen, of zooveel malen, als gemalen moet
worden: wij zullen dezen zak (het graan, dat in
dezen zak is) maar eerst afmalen,

Afmalen, b. w. ik maalde af, heb afge-
maald. Afschilderen; de gedaante cener zaak,
door malen, afbeelden: cenc stad, een landschap,
eenen persoon afmalen. Overdragt., levendig be-
schrijven : konde ik de afgrijselijkheid dier zaak,
naar het leven, afmalen! — men heeft hem mij
hatelijk afgemaald.  Van hier afmaler, afinaling.

Afmanen, b. v, ik maande af, heb afge-
maand. Vermanen, icts na te laten, of te ver-
mijden: jemand van het kwade afinanen. Van
hier afmancr, afmaning.

Afmartelen, b. w., ik martelde af, heb
afgemarteld. Zeer martelen, in cene overdragte-
lijke beteckenis: gij martelt mij met uwe verwij-
ten af; het treurige vooruitzigt martelt hem af.
Zich afmartelen: hij martelt zich dagelijks met
de akelijkste denkbeelden af. Van hier afmarte-
laar, afmarteling.

Afmatten, b. w., ik mattede af, heb afge-
mat. Mat en krachteloos maken: zich door ar-
beid afmatten. De hitte heeft het leger afgemat.
Van hicr afinatter, afinatting.

Afmelken, b. w., ik molk af, hcb afgemol-
ken. Ten einde melken, — al de beesten melken,
die gemolken moeten worden: de koeijen zijn reeds
afgemolken.  Overdragt.,, en in  den gemeenen
sprecktrant: zij heeft hem schatten afgemolken,
van hemn afgetropgeld cn verspild.

Afmennen, b. w, ik mende af, heb afge-
mend.  Door mennen afinatten, afrijden: de paar-
den afmennen. Overdragt, van menschen: hij is
wel gewillig, maar laat zich nict afmennen. Van
hier afmenner.

Afmergelen, b. w, ik mergelde af, heb
afgemergeld.  Geheel krachteloos maken, inzon-
derheid, door zwaren arbeid en vermocijing: cen
afgemergeld paard. Zich afmergelen. De zickte
heeft hem afzemergeld.

Mergelen komt van merg: afmergelen (0ok wuit-
meryelen) is derhalve, cigenlijk, zoo veel als het
merg  uit de beenen persen, en dus verzwakken,
krachtcloos maken. Van Lier afmergeling.

Afmeten, b. w, ik mat af, heb afgemeten.
De maat eener zaak naauwkeuriglijk bepalen : eene
kamer met den duimstok afieten. Verzen, letter-
grepen  afmeten.  Inzonderheid, ter bereiking van
zeker oogmerk, afmeten: cen stuk gronds tot cen
hnis, cenen akker tot eenen tnin, afmeten. Zes
cllen van cen stuk laken afmeten, om die af te
snijden.  Overdragt,, cene behoorlijke  verdeeling
van icts maken: hij weet zijnen tijd wel af te
meten.  De eene zaak naar de anderc inrigten en
bepalen: de straf naar de¢ misdaad afmeten. Onze
verpligtingen zijn naar onze krachten afzemeten.
Naar de gesteldheid van icts anders beoordcelen:
het geluk naar den rijkdom afmeten. Afnemen,
gissen: men  kan daaruit ligteliik afmeten, dat
enz. L. BARE gebruikt afmeten, in den zin van
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onderscheiden, afscheiden: gij duisternis, die nacht
van dag afmeet. Van hier afmeter, afmeting.

Afmetselen, b. w., ik metselde af, heb af-
gemetseld. Ten einde metselen: ik zal dezen
maer eerst afmetselen; dit huis is in drie weken
afgemetseld.

Afmikken, b. w., ik mikte af, heb afge-
mikt. Afoogen, afzien; door mikken vernemen:
ik had de breedte van den tnin net afgemikt.

Afmolmen, o. w., ik molmde af, ben afge-
molnd. Vermolmen: dat hout begint overal af
te molmen.

Afmompen, b. w., ik mompte af, heb af-
gemompt. Door list verkrijgen: iemand iets af-
mompen, bij Hoorr, doch niet veel meer in ge-
bruik.

Afmuren, b. w., ik muuarde af, heb afge-
muard. Met eenen muur afschieten: ik heb den
tuin rondom afgemuard.

Afnaaijen, b. w, ik naaide af, heb afge-
naaid.

Afnmemen, b. en o. w.,, ik nam af, heb af-
genomen.  Bedrijv., van de hoogte, of van de
opperviakte eens dings, nemen: den hoed afne-
men; het kleed van de tafel afnemen; de kaarten
afnemen, afheffen. 1De tafel afnemen, d. i. de
overige spijs enz. van de tafcl afnemen. Iets van
iemand nemen: ik heb hem zijnen degen afgeno-
men; iemand eenen last afnemen, hem daarvan
ontheffen; iemand zijn geld afnemen, met list, of
geweld, ontnemen. Den room van de melk af-
nemen, afscheppen. Door middel van eene schaar,
zaag, een mes, of eenig ander werktuig, wegne-
men: jemand een lid afnemen, afsnijden; zich het
haar, den baard, laten afnemen. Gij moet deze
plank nog wat afnemen, afschaven, afzagen, enz.
Ook wordt afnemen, in den gemeenen spreektrant,
voor met eenen doek afvezen, reinigen, gebezigd:
neem de stoclen, de regtbank, (d. i. het stof van
de stoelen, het nat van de regtbank) nog wat af.
Overdragt. voor bevrijden: gij hebt mij een zwaar
pak van het hart afgenomen. Laten doen: icmand
eenen eed afnemen. Laten betalen: iemand eene
geldboete afncmen. Opmaken, besluiten: het ge-
volg der zaak was uit derzelver toedragt ligtelijk
af te nemen. Ten goede, uof ten kwade, duiden:
ik neem u dit niet kwalijk af; waarvoor men ook
enkel nemen zegt. Ouzijd., met het hulpw. zjn;
in grootte, duur, kracht en waarde verminderen,
z00 van personen, als van zaken: de maan necmt
af, wordt, schijnbaar, kleiner. De koorts is aan
het afnemen, begint te verminderen. Hij is zeer
afgenomen, door zickte verzwakt en mager ge-
worden. De dagen nemen aanmerkelijk af, be-
ginnen korter te worden. De¢ boekhandel neemt
hand over hand af, geraakt in verval. Van -hier
afnemer, afncming.

Afmeusen, b. w.,, ik neusde af, heb afge-
nensd. In den gemeenzamen stijl; door neuzen,
of snaffelen, verncmen: zij hebben alles afgeneusd.
Van hier afneuzer, nfneuzing.

Afnijpen, b. w., ik ncep af, heb afgenepen.
Hetzelfde als afknijpen. Van hier afnijper, afnijping.

Afoogen, b. w., ik oogde af, heb afgeoogd.
Door oogen, d. i. scherp toezien, vernemen: ik
kan hier alles afoogen.

Afoogsten, h. w. ik oogstte af, heb afge-
oogst. Al de vruchten inzamelen : gij en sult den
hoeck uwes velts niet ganschelijk afoogsten, Bis-
BELVERT.
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Afpachten, b. w.,, ik pachtte af, heb afge-
pacht. Door pachten bekomen, in tegenoverstel-
ling van verpachten: ik heb al zijn land afgepacht.

Afpakken, b. w., ik pakie af, hcb afge-
pakt. Hergeen opgepakt was (b. v. op eenen
wagen) afncmen: dic koffer moet weder afgepakt
worden. Eenen wagen afpakken, ontpakken. Ten
einde pakken, — alles, wat gepakt moet worden,
tot pakken maken: wij hebben al de snuif afge-
pakt. In den gemeenen spreektrant, komt afpak-
ken ook voor, in de betcckenis van, met geweld
afnemen: ik pakte hem den degen af.

Afpalen, b. w, ik paalde af, heb afgepaald.
Met palen afscheideu: ik heb dezen akker laten
afpalen. Van hier afpaling.

Afpassen, b. w., ik paste af, heb afgepast.
Met den passer afmeten: gij moet de lengte en
de breedte wel afpassen. Afpassen wordt ovk in
den zin van qftellen gebezigd: het geld ligt afge-
past. Van hier afpasser, afpassing.

Afpelilen, b. w, ik peilde af, heb afgepeild
Door peilen vernemen: ik heb de diepte afgepeild.

Afpeinsen, (zich) wederk. w., ik peinsde
mij af, heb mij afgepeinsd. Door peinzen afinat-
ten: ik heb mij op die zaak afgepeinsd.

Afpellen, b. w., ik pelde af, heb afgepeld.
Den bast van iets afdoen: noten afpellen. Ook
voor ten einde pellen: de boonen zijn afgepeld,
afgedopt, nitgedopt: Van hier afpeller, afpelling.

Afperken, b. w., ik perkte af, heb afge-
perkt. Door perken afscheiden: de grond, dien
ik tot eenen tnin zal aanleggen, is rceds afgeperkt.
Van hier afperker, afperking.

Afpersen, b. w, ik perste af, heb afgeperst.
Ten einde persen (in de perserijen gebraikelijk):
wij hebben al het laken afgeperst. Door persen
en dringen verkrijgen, afdwingen: zij persten mij
de helft mijner bezitting af; iemand een geheim
afpersen. Van hier afperser, afpersing.

Afpeuteren, b. w., ik peuterde af, heb af-
gepeuterd. Door peuteren, of met den vinger
vroeten, afzonderen, in den gemecnen spreektrant:
hij heeft de korst van de taart afgepecuterd.

Afpljnen, (zich) wederk. w. ik pijnde mij
af, heb mij afgepijnd. Zich afmartclen.

Afplakken, b w., ik plakte af, heb afge-
plakt. Ten einde plakken: wanneer gij de zak-
ken afgeplakt hebt.

Afpleiten, b. w, ik pleitte af, heb afgepleit.
Door pleiten bevrijden: ik heb hem van de galg
afgepleit. Ten einde pleiten: die zaak is reeds
afgepleit.

Afploegen, b. w, ik ploegde af, heb afge-
ploegd. Ten einde ploegen: de akker is atge-
ploegd.

Afplooljen, b. w., ik plooide af, heb afge-
plooid. Ten einde plooijen: gij moet deze muts
eerst afplooijen.

Afpluizen, b. w., ik ploos af, heb afgeplo-

zen. Met de vingeren aftrckken: de roofjes van
eenc zweer afpluizen.  Van hier afpluizer, afplui-
zing.

Afplukken, b. w, ik plukte af, heb afge-
plukt. Mect de twee voorste vingeren atbreken:
eene bloem, eene vrucht afplukken. Ook door
plukken kaal maken: cen hoen afplukken. Van
hier afplukker, afplakking.

Afpragchen, b. w., ik prachte af, heb af-
gepracht. Afbedelen: kusjes afpragchen.

Afpraten, b. w, ik praatte af, heb afge-

b
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praat. Door praten veroorzaken, dat iets niet ge-
schiede: zij wilden, dat ik langer zoude vertoeven,
maar ik praatte het nog af. Somwijlen ook als
onzijlig: eindelijk hebben wij afgepraat, het praten
geéindigd.

Afpreken, b. w, ik preekte af, heb afige-
preekt. Door preken, of lang praten, tot het
tegengestelde trachten over te halen, outraden:
hij wilde vertrekken, waar ik heb het hem afge-
preekt.

Afpunten, b. w, ik puntte af, heb afge-
punt. De punt wegnemen: gij moet uwe pen nog
wat afpunten. Van hier afpunter, afpuntiog.

Afraden, b. w., ik ried af (ik raadde af),
heb afgeraden. Door raden, raad geven, van eene
zaak trachten af te houden: ik heb hem die zaak
sterk afgeraden. Ook iemand van icts afraden.
Van hier afrader, afrading.

Afraken, o. w, ik raakte af, ben afgceraakt.
Verwijderd worden: van den regten weg afraken;
hij raakte al schielijk van zijn onderwerp af; van
zijn stak afraken, in de war raken, Los, vrij ra-
ken: het schip is nog gelukkiglijk van de bank
afgeraakt. Zich ontdoen: ik raakte, iu korten
tijd, van de zaak gehcel af; ik zal wel van hem
afraken. Niot mecr plaats hebben: die wet, dic
gewoonte, is gcheel afgeraakt. Laten varen: hoe
zal hij nog van den drauk, het spel afraken!

Afranden, b. w., ik randde af, heb afyse-
rand. Den rand kleiner maken, den rand afdoen:
ik zal den hoed wat laten afranden. Van hier
afrander, afranding.

Afraspen, b. w. ik raspte af, heb afge-
raspt. Met de rasp wegnemen: een stuk van de
kaas afraspen. Van hier afrasper, afrasping.

Afrede, zie besluit.

Afregenen, onpers. w. het regende af,
hecft afgeregend. Ten einde regenen, geheel uit-
regenen: het heeft reeds afgeregend.

Afregten, zie afrigten.

Afreilken, b w, ik reikte af, heb afgereikt.
Met uitgestrekte armen bereiken: ik kan het naau-
welijks afreiken, daaraan reiken. Ook zoo veel als
afgeven, of aanreiken: cenen brief bij iemand af-
reiken.

Afrels, v. Vertrek, de reis van eene plaats:
onze reis is op morgen bepaald.

Afreizen, o. w., ik rcisde af, ben afgercisd.
Van eene plaats reizen: wanncer zult gij afrei-
zen ?

Afrekenen, b. en o. w, ik reckende af, heb
afrerekend.  Bedrijv,, door rekenen afzonderen,
aftrekken: deze tiecn guldens moeten van de som
afgerekend worden. Onzijd., verrekencn, de re-
kening effenen: morgen zullen wij afrckenen. Ook
overdragt., voor straffen, kastijden, in den gemee-
nen spreektrant: wanneer wij eens afrekenen, zal
het er slecht met u unitzien. Van hier afreke-
ning.

Afrennen, o en b. w,, ik rende af, ben en
heb afgerend. Onzijd, renuende zich van ecne
plaats verwijderen : zij zijn van hier afgerend. De
paarden remden van den weg af. Bediijv., zich
afrennen, door rennen afinarten.

AFPREKEN—AFROFFELEN.

Schoon afrigten, als van regt afkomstig, eigen-
lik afregten zou moeten zijn. verkiest het gebruik
echter, in vele der, van regt afgeleide woorden,
eene i, in plaats van ecne e, als: onderrigten,
verrigten, inrigten, rigtsnocr, enz. VONDEL ge-
bruikt nogtans afregten; maar in den zin van
afdanken, wegzenden: haer man hadde uwen
knecht, op zijn beleeft verzock, ondanckbuer af-
gerecht.  Van hier afrigter, afrigting.

Afrijden, b. en o. w., ik rced af. ben en
heb afgereden. Onzijd., naar beneden rijden: zij
zijn van den berg afgereden. Van eene plaats
wegrijden: zij zullen morgen van huis afrijden.
Bedrijv., door rijden afzonderen: hij heeft het
paard de beide hocfijzers afgereden. Door rijden
afmatten: ceu paard afrijden, zich afrijlen. Van
hier afrijder.

Afrijgen, b. w, ik rceg af, heb afgercgen.
Iets, dat aangecregen, d. i, in eene rij aan iets
anders, bijzonderlijk aan eenen draad, vastgemaakt
is, weder afdoen, uiteen nemen: paarlen afrijgen.
Van hier afrijger, afrijging.

Afrijselen, o. w, rijselde af, is afgerijscld.
Brokkelen en afvallen: die muur begint hier af
te rijselen. Van hier afrijscling.

Afrijselen is het voortdur. w. van het veroud.
afrijsen, bij Kiv. gfvallen.

Afrijten, b. w.,, (van sijten, gr. fyacav): ik
reet af, heb afgereten.  Afscheuren: hij reet een
stuk van zijnen mantel af. Vaun hier afrijier, af-
rijting.

Afrijzen, o. w, ik recs af, ben afyerezen.
Van eene plaats opstaan: zij vielen, maar rezeu
terstond weder van den grond af.

Afrika, o. Een der bekende werelddeclen:
van het vruchtbare Afrika. VospeEL. Van hier
het bijv. naamw. afrikaansch, nan dit werelddeel
eigen, of tot hetzelve bchoorende: eene afrikuan-
sche vrouw; afrikaansche zcden, en het zelfst.
naamw. Afrikaan, Afrikaneu, een inwoner, of in-
woners van dit werelddeel.

Men wil, dat Afrika van of (aap, hoogd. Affe)
en rice, ecne landstreck, een rijk, afkomsug is, en
zoo veel als ket land der apen beteekent, welken
naam de Frigiérs en Celten aan dit werelddeel
gegeven hebben, dewijl dit dier het cerste en ge-
wigtigste geweest is, dat de eerste zccbouwers
aldaar ontdekt hebben. Deze afleiding zal niet
vreemd voorkomen, wanneer men overweegt, dat
I de Frigiérs, oudrijds, ecne taal gebruikt hebben,
‘;:ma;mede de Hoogduitsche veel overeenkomst
ectt.

Afroeljen, o. en b. w. ik rocide af, ben
| en heb afgeroeid. Omnzijd., door middel van roei-
!spancn, of ricmen, zich van ecne plaats verwijde-
ven: zij zijn van het groote hoofd afgeroeid Be-
i drijv.,, rocijende van cene plaats verwijderen: zij
| hebben ons van de stad afgeroeid Door rocijen
. zich afinatten: wij roeiden ons af.

i Afroepen, b. w, ik riep af, heb afgeroe-
| pen. Van boven roepen: iemand afroepen, om
« naar beneden te komen.  Door rocpen afscheiden,
" verwijderen: hy riep mij van inijne bezigheden
"af. Van eene verhevene plaats luid afkondigen:

Afrigten, b. w, ik rigtte af, heb afgerigt. I de huwelijksgeboden zijn reeds afgeroepen. Van
Zekera vatbaarheden mededeelen, bekwaan ma- ! hier afroeper, afroeping.

ken, zoo wel van dieren, als van menschen: een
paard, — cenen hound tot de jagt afrigten. Hij

l Afroesten, o. w., roestte af, is wfgeroest.
Door roest afgescheiden worden: de knop is van

is op zjn voordeel zecer wel afgerigt: hij is op | de tang afzcroest.

allerbande schelmstukken afgerigt.

, Afroffelen, b. w, ik roffelde af, heb afge-
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roffeld. Het ruigste afschaven, met eene schaaf, | die verlaten, afleggen; de wereld afscheid geven,

welke roffel genoemd, en gebruikt wordt, om het
rawste van het hont af te schaven: deze planken
moeten cerst afgeroffeld, met de roffel afgeschaafd
worden.  Overdragt. wordt dit woord gebruikt, in
den zin van haastig en ruw werken, zonder te
zien, of het net, of slordig geschiede: gij hebt dat
maar wat afgeroffeld.

Afrollen, b. en o. w, ik rolde af, ben en
heb afgerold. Onzijd, rollende afvallen: de stee-
nen rolden van den berg af; zij warcn van den
dijk afgerold. Bedrijv., naar beneden rollen: eenen
steen van den berg afrollen. Hetgeen opgerold
was, uit elkander rollen: een stuk lint afrollen.
Van hier afroller, afrolling.

Afronden, b. w, ik rondde af, heb afge-
rond. Behoorlijk rond maken: eene houten schijf, —
een stuk metaal afronden. Van hier afronder, af-
ronding.

Afrossen, b. w., ik roste af, heb afgerost.
Afrijlen, door veel rossen (rijden) afmatten: hij
rost de paarden af. In den gemecnen sprecktrant,
door op bauken, of stoclen, te rijden, ook door
kruipen en klimmen, verslijten, bederven: zij ros-
scn al hunne kicedcren aof. Afslaan, stokslagen
geven: hij liet hem deerlijk afrossen. Van hier
afrosser, afrossing.

Afrotten, o. w, ik rottede af, ben afgerot.
Door rotten afgescheiden worden: al de appelen
zijn mij afgerot. Van hier afrotting.

Afruilen, b. w, ik ruilde af, hcb afgecruild.
Door ruilen bekomen: ik rnilde hem zijn paard af.

Afrukken, b. w., ik rukte af, heb afizerukt.
Met geweld afirekken: het vel is niet afgestroopt,
maar afrernkt. Van hier afrukker, afrukking.

Afsabelen, b. w, ik sabclde af, heb afige-
sabeld. Mot den sabel afhouwen: iemand het
hoofd, — eenen arm afsabelon. Van hier afsabe-
ler, afsabeling.

Afschaduwen, b. w, ik schaduwde af, beb
afzeschaduwd.  1)e schadaw van iets vertoonen, —
duisterlijk afbeelden, — een schaduwbecld van iets
maken : iemand afschaduwen (fr. silhouetter). Van
hier afichadnwer, afschaduwing.

Afschaffen, b. w., ik schafte af, heb afge-
schaft. Hetgeen men gewoonlijk bij zich, of tot
zijne dienst heeft, wegdoen, van menschen en die-
ren: ecncn knecht afschaffen. Paarden, honden
afichaffen. Doen nphouden, opheffen: eene wet,
een gehruik, eene gewoonte afschaffen. Van hier
afschaffer, afschaffing.

Afschampen, o. w, ik schampte af, ben af-
geschuampt. Kven raken en afglippen: de bijl
schampte af. In den gemeenen spreckirant, bezigt
men het hiervan afkomstige zelfst. naamw. af-
schamper voor het afschampen, cn men zegt, wan-
neer de bijl, b. v., onder het hout hakkcn, af-
schampt: dat is een afichamper. Van hier af-
schamning

Afschansen, b. w., ik schanste af, heb af-
geschanst.  Met schunsen omgeven: het leger lag
rondom afgeschanst. Van hier afschansing.

Afscheild, o. Van afscheiden. Het bevat,
over het geheel, het denkbeeld van afzondering
en afdecling, en wordt alleenlijk in de figuurlijke
bcteckenis van het werkwoord gebruikt. Naar
den bedrijvenden vorm des werkwoords: icmand
zijn afscheid geven, uit zijne dienst laten gaan.
Zijn afscheid nemen, eene dienst verlaten. Figuurl.
segt men: de zonde, de ondeugd afscheid geven,

zoo wel, zich aan de verbindtenis met de wereld
en alle aardsche dingen onttrekken, als ook ster-
ven. KiLIAAN zegt: afscheid des houwelijks, voor
echtscheiding. HoorT bezigt afscheid, voor cinde-
lijk besluit. Naar den lijdenden vorm des werk-
woords, voor de afreis van eene plaats, of het ver-
laten van een gezolschap; nog meer echter, voor
de plegtige omstandigheden, welke de wellevend-
heid, in zulke gevallen, ingevoerd heeft: afscheid
van icmand nemen; zonder afscheid te nemen,
voortreizen. Van hier afscheidbrief, afscheidmaal,
afscheidredevocring.

Afschelden, (goth. afskaidan), b. en o. w.,
ik scheidde af, heb en ben afgescheiden. Bedr.,
zaken, die met elkander vermengd zijn, van elkan-
der afzondcren, in de scheikunst gebruikelijk : goud
van zilver afscheiden; in welk geval, echter, het
eenvoudige scheiden gebruikelijker is. Zich af-
scheiden, afzonderen: zij heeft zich van de wereld
afgescheiden. Onz., zich verwijderen: ik ben gis-
teren van hem afgescheiden. Laten varen, laten
stcken: ik 2al van dat werk maar afscheiden.
Eindigen: het eerste boek scheidt hier af. Van
hier afscheidelijk, dat afgescheiden kan worden;
afscheider, afscheiding.

Afscheidsel, o, meerv. afscheidsels. Van
afscherden. Hetzelfde als afscheiding : de middel-
muaur des af-cheidsels. BI1IBELVERT.

Afschelferen, o. w, ik schelferde af, ben
afgeschelferd. Met schelfers afvallen: die muur
schelfert overal af. Van hier afschelfering.

Afschellen, b. w., ik schelde af, heb afge-
scheld. Door het trekken asn, of rocren van de
schel, van boven doen komen: de knechts af-
schellen.

Afschenken, b. w., ik schonk af, heb af-
geschonken.  Door scheuken afscheiden: den room
afychenken.

Afschepen, b. w, ik scheepte af, heb af-
gescheept. Mect een schip vervoeren: goederen
afschepen. In den gemeenen epreektrant, zegt
men ook: iemand afschepen, hem van zich zen-
den, zich van hem ontdoen. Van hier afscheper,
afscheping.

Afscheppen, b. w., ik schepte af, heb af-
geschept.  Door scheppen afscheiden: de boter af-
scheppen.

Afscheren, b. w, ik schoor af, heb afge-
schoren. Met eenc schaar, of een scheermes, weg-
nemen: het haar, den baard afscheren. Van hier
afscheerder, afschering,.

Afschermen, b. w, ik schermde af, heb
afgeschermnd. Door schermen afwenden: hij scherm-
de den stoot behendiglijk af. Door schermen af-
matten : zich afschermen.

Afschetsen, b. w., ik schetste af, heb afge-
schetst. Eene schets van icts maken: iemand af-
schetsen. Kene beschrijving van jets geven: hijj
schetste de vrijheid in hare ware gedaante afl
Van hicr afschetser, afschetsing.

Afscheuren, b. w, ik scheurde af, heb af-
gescheard. Door scheuren afzonderen: een stuk
afscheuren. Overdragt.,, wet geweld afscheiden:
hij was van baar niet af te scheuren. Van hier
afscheurder, afscheuring.

Afschieten, b. en o. w.,, ik schoot af, heb
en ben afgeschoten. Bedr., door eene snelle be-
weging voortdrijven: eenen pijl afschieten. Zoo
ook ten aanzien van allerlei schietgeweer: een
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pistool, — een kanon afschieten. Door middel
van schoot afzonderen: eenen vogel van
het dak afschieten; iemand eene hand, eenen arm
afschieten. Door een middelschot verdeelen, af-
scheiden : ik heb deze kamer van de andere laten
afschieten. Onz., met zijn; afglippen, uitglijden:
het mes schoot af. Van hier afschieter, afschie-
ting.

Afschijnen, o. w, ik scheen af, heb afgesche-
nen. Afblinken: het vuar schijnt wel af.

Afchijnsel, o. Van afschijnen. Weerglans:
het afschijnsel van het vaur,

Afschilderen, b. w., ik schilderde af, heb
afgeschilderd. Eigenlijk, zoo veel als afmalen:
iemand eene bloem afschilderen. Ten einde schil-
deren: morgen zal ik het landschap afgeschilderd
hebben. Figaurl., zinnelijk afbeelden: zij vloog
op hem aan, met cen gelaat, waarop de razernij
afyeschilderd was. In dezen zin bezigt men mees-
tal het enkelvoudige schilderen. Insgelijks, leven-
dig beschrijven: ach, dat ik u het treurige too-
neel mijus jammers afschildere! Van hier afschil-
dering. )

Afschilderen, zic afschelferen.

Afschillen, b. w., ik schilde af, heb afge-
schild. De schil afdoen: eenen tak, eenen appel
afschillen. Van hier afschiller, afschilling.

Afschoppen, b. w., ik schopte af, heb af-
geschopt. Nuar beneden schoppen: ik schopte
hem van de trappen af. Figunurl.: eenen koning
van den troon afschoppen, afzetten. . Van hier af-
schopper, afschopping.

Afschouwen, zie afschuwen

Afschrabben, (vok afschrappen, afschra-
pen) b. w., ik schrabde af, heb afgeschrabd. Door
schrabhen afscheiden: met een mes den roest van
den ketel afschrabben. Van bier afschrabber, ook
voor het werktuig, waarmede men schrabt, en af-
schrabbing.

Afschrabsel, (ook afschrapsel, afschraapsel)
o., meerv. afschrabscls. Van afschrabben. Dat
van iets afgeschrabd wordt. Overdragt.: afschrab.
sel van eenen nagel, iets, dat zeer gering en van
geene waarde is, in den gemeenen sprecktrant:
hij is mij geen afschrabsel van eenen nagel waar-
dig.

Afschrapen, b. w., ik schraapte af, heb
afgeschraapt. Hetzelfde als afschrabben, met dit
onderscheid echter, dat afschrapen doorgaans ge-
bezigd wordt, wanneer men datgeen, hetwelk men
door schrabben van iets afscheidt, wil verzamelen:
het vet van het bord afschrapen. En van hier
wordt het omtrent de inhalige handelvijs eens heb-
suchtigen gebezigd, voor naar zich trekken, afha-
len, ontnemen: gij zoudt mij wel alles komen af-
schrapen. Van hier afschraapsel, afschraper.

Afschrappen, b. w, ik schrapte af, heb
afizeschrapt.  Hetzelfde als afschrabben. Ook met
schrappen afteekenen: ik heb de lengte en de
hreedte der tafel op eene plank afgeschrapt. Van
hier afschrapper, afschrapping, afschrapsel.

Afschrift, o, meerv. afschriften. Een afye-
schreven schrift, in tegenoverstelling van een oor-
spronkelijk schrift: een afschrift van iets nemen,
vordercn. enz.; iemand een afschrift van iets geven.

Afschrijven, b. w, ik schreef af, heb afge-
schreven. Door veel schrijven verslijten: ecne pen af-
schiijven. 1k heb mij bijna de vingers afgeschre-
ven. Schrijven naar een voorbeeld, dat men voor
zich heeft, naschrijven, uitschrijven: een boek, een
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stuk uit een boek, — een gedicht afscarijven. Door
schrijven wegnemen, het tegengestelde van aan-
schrijven: eene som op eene rekening afachrijven.
Schriftelijk afzeggen: iemand iets afschrijven. Van
hier afschrijver, afschrijving.

Afschrik, m. De hoogste afkeerigheid:
eenen afschrik van jets hebben.

Afschrikken, b. w., ik schrikte af, heb af-
geschrikt. Afkeerig maken: iemand van zijn voor-
nemen afschrikken. Hij laat zich door niets af-
schrikken. Van hier afschrikker, afschrikking.

Afschrobben, b. w, ik schrobde af, heb
afgeschrobd. Door schrobben afscheiden, ook rei-
nigen: het vuil van den vloer afschrobben; ook
den vloer afschrobben. Van hier afschrobber, af-
schrobbing, af<chrobster.

Afschroeijen, b. w., ik schroeide af, heb
afgeschroeid.  Door schroejjen afscheiden: hij
schroeide mijne heren af. Van hier afschroeijer,
afschroeijing.

Afschroeven, b. w., ik schroefde af, heb
afgeschroefd. Losschroeven en afnemen: het slot
van de dear, — den haan van het gewecer af-
schroeven. Van hier afschroever, afschroeving.

Afschudden, % w. ik schuddede af, heb
afgeschud. Door schudden van boven wegnemen :
de maat is te vol, schud er nog wat af. Door
schndden afzonderen: appelen van de boomen
afschudden. De hond schudt de vlooijen van
zijnen bast af. Zich afschudden, gelijk de honden
gewoon zijn, die uit het water komen. Overdragt.
zegt men: iets van zijnen hals afschudden, van
zich afschuiven, zich niet mecde inlaten; het juk
afschudden, zich van ecne slavernij, of onderdruk-
king. bevrijden. Van hier afschudder, afschudding.

Afschuijeren, b. w., ik schuijerde af, heb
afyeschuijerd. Door schuijeren afscheilden, ook
schoonmaken: het stof van den rok, ook enkel, den
rok nfschuijeren.

Afschuimen, b. w., ik schuimde »f, heb
afgeschuimd. Het schuim van boven afdven: het
vlecsch, den visch afschuimen. Door schuimen
afzonderen: het vuil van de suiker afschuimen.
Van hier afschuimer, afschuiming.

Afschuilven, b. w., ik schoof af, heb afge-
schoven. [oor schuiven van ecne plaats verwij-
deren : de tafel afschuiven, van den wand. Figuurl.:
iets van zich, — van den hals, afschuiven, zich
aan icts onttrekken, van iets ontdoen. Van hier
afschuiver, afschaiving.

Afschuren, b. w,, ik schuurde af, heb afge-
schuurd. Door schuren afzonderen: ook schoon-
maken ¢ den roest van het ijzer, ook enkel, het
ijzer afschuren. Van hier afschuurder, afschuring.

Afschutten, b. w, ik schuttede af, heb af-
geschut. Door middel van een schutsel, of schut-
balken, den loop des waters tegenhouden: eene
sloot afschatten. Door eene schutting afscheiden:
ik heb mijnen moestuin laten afschutten. Van
Lier afschutsel, afschutting.

Afschuwelijk, zie afschuwen.

Afschuwen, de onbepaalde wijs van het
verouderde werkw. afschuwen, zelfst. gebrikt, o.,
het gevoel der hoogste afkeerigheid: een afschu-
wen van iets hebben. Van hier afschuwelijk, af-
schuwelijkheid  Hetzelfde, als afschouwen.

Afslaan, b. en o. w, ik sloeg af (van het
cude slagen), heb en ben afgeslagen. Bedr., door
slaan afscheiden: noten afslaan, van den boom.
Een stuk van eenen steen afslaan; iemand den
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hoed afslaan. Afhouwen, afhakken: iemand het
hoofd afsluan. Figuurl, afweren, afkeeren: den
vijand afslaan; den storm, d. i. den stormenden
vijand, afslaan. Hard slaan, afrossen: hij is duch-
tig afgeslagen geworden. Ook voor laten afloo-
pen, laten vlieten: zijn water afslaan. Den prijs
vermindcren: de brouwers hebben het bier afge-
slagen. Ontzeggen, weigeren: hij zal mijn ver-
zoek, mijne hede, gewisselijk afslaan. Bij den af-
slag verkoopen: het huis zal geveild en afgesla-
gen worden. Onz., met zijn; verminderd worden,
afnemen, ten aanzien van den prijs der koopwa-
ren, in tegenoverstelling van opslaan: de granen
slaan af, worden goedkooper.

Afslag, m. Van afslaan. Ontzegging, wei-
gering: hij stond verbaasd over den afslag van
zijn verzoek. Vermindering van straf: de gevan-
genen kregen eenen afslag van zes jaren, ook zes
jaren afslag. Daling van prijs: do afslag van het
brood duurde niet lang Bij den afslag verkoo-
pen.  Van hier afslager, die bij den afslag ver-
koopt.

Afslaven, (zich) wederk. w., ik slaafde mij
af, heb mij afgeslaafd. Zich, door eenen geduri-
gen, zwaren en slaafschen arbeid, afmatten.

Afslepen, b. w. ik slcepte af, heb afge-
sleept. Van boven slepen: hij sleecpte hem van
de trappen af. Gij sleept alles met uwe kleede-
ren af. Door veel slepen verslijten : gij sleept uwe
schoenen, uwe kleederen af. Van hier afsleper,
afsleping.
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een ijzer afsmeden. Door smeden afmatten: hij
smeedt zich af. Door smeden verslijten: deze ha-
mers zijn reeds afgesmeed.

Afsmeeken, b. w, ik smeekte af, heb af-

gesmeekt. Door smeeken trachten te verkrijgen:
iemand iets afsmecken. Van hier afsmeeker, af-
smeeking.

Afsmelten, b. en o. w., ik smolt af, heb
en ben afgesmolten. Bedr, door smeiten afschei-
den, laten afsmelten: hij smolt den steel van den
lepel, — den voet van den kandelasr af. Onz.,
met zjn; afgesmolten worden, smelten en afvallen:
het deksel van de kan was afgesmolten. Ten
einde smelten, ophouden te smelten, met hebben :
wij hebhen afgzesmolten. Van hier afsmelting.

Afsmeren, b. w, ik smeerde af, heb afge-
smeerd. Door smercn afzonderen; afstrijken: ik
zal nog wat boter van mijn brood afsmeren. Ten
einde smeren: wij hebben de pleisters afgesmeerd.
Ook met op, voor afvegen: hij smeert het mes op
zijne broek af. Overdragt, voor afkloppen, af-
rossen : iemand duchtig afsmeren.

Afsmijten, b. w., ik smeet af, heb afgesme-
ten. Door smijten, of hard gooljen, afscheiden:
appelen van de boomen afsmijten. Naar beneden
smijten, afgooijen: het paard heeft hem afgesme-
ten. Van hier afsmijter.

Afsnede, v., meerv. afsneden. Van afsnij-
den, in de overdragtelijke beteekenis. De afsnede
in een dichtstuk, die plaats in hetzelve, waar de
lezer gevoegelijk ophouden en adem scheppen kan.
De afsnede eener redevoeriug, een afgezonderd

Afslijpen, b. w, ik sleep af, heb afgeslep
Door slijpen wegnemen: de punt van een mes,
den roest van het ijzer afslijpen. Volkomen slij-
pen, ten einde slijpen : de messen zijn afgeslepen.
Van hier afslijper, afslijping.

Afslijten, b. en o. w,, ik sleet af, hcb en
ben afgesleten. Bedr., verslijten: hebt gij dat
kleed rceds afgesleten? Onz., met zjn: hoe lang
ik die schocnen ook drage, zij slijten genoegzaam
niet af Van hier afslijter, afslijting

Afslingeren, b. en o. w., ik slingerde of],
heb en ben afgeslingerd. Bedr., slingerende naar
bencden werpen: hij slingerde hom van den berg
af. Onz, met zjn; door slingeren van iets afval-
len: hij is van het schip afgeslingerd.

Afslippen, o. w, ik slipte af, ben afgeslipt.
Afglijden, afschieten: het touw sliptoe af. Van hier
afshipping.

Afslonzen, b. w., ik slonsde af, heb afge-
slonsd. Op eene slordige wijze verslijten; zij slonst
al hare klecederen af. Van hier afslonster, afslon-
zer, afslonzing.

Afsloven, (zich) wederk. w., ik sloofde mjj
af, heb mijj afgesloofd. Zich afwerken, afmatten:
hij heeft zich afgesloofd. — Om d’ afgesloofde ziel
te redden. Moet afgesloofd de wijnpers treén. L.
Bake. Van hier afsloofster, afslover, afsloving.

Afslijpen, o. w., ik sloop af, ben afgeslo-
pen. Zich stil van eene plaats verwijderen: zij
slopen stil af.

Afsluiten, b. w., ik sloot af, beb afgesloten.
Door sluiten afschieiden: de achterste kamer was
afgesloten. Met een afschutscl, eene heining om-
geven: ecnen akker afsluiten. Van hier afsluiting.

Afsmakken, b. w., ik smakte af, heb afge-
smakt. Met geweld afgooijen: bhij smakte den
hond van den stoel af.

Afsmeden, b. w., ik smeedde af, heb afge-
smoed. Door smeden afzonderen: een stuk van

deel van dezelve.

Afsnijden, b. w, ik sneed af, heb afgesnc-
den. Door snijden afzonderen, en wel eigenlijk,
door middel van een mes, eene schaar, enz.: haar
afsnijden; bij heeft zijue haren afgesneden. Een
stuk brood, — eenige ellen van een stuk laken
afsnijden. Zich den hals afsnijden. Door snijden
korter maken: zijne nagels afsnijden. Iemands
levensdraad afsnijden, voor doodcen, is eene zinne-
becldige spreekwijs uit de oude fabelleer, weike het
menschelijke leven met ecnen, door de Schikgo-
dinnen gesponnen draad vergelijkt. In eenen over-
dragtelijken zin: iemand den weg, den toegang
afspijden, hem beletten, het oogmerk waarmnede
bij gaat, te bereiken; den vijand de levensmidde-
len afsnijden, den tocvoer van dezelve verhinderen.
Door het afbreken van eene brug, den vijand de
vlugt afsnijden, hemn beletten te vlugten. De rui-
terij, een schip afsnijden, dezelve verhinderen, bij
het hoofdleger, bij de vloot te komen. Iemands
gezelschap afsnijden, vermijden. Iemand de hoop,
de gelegenheid, enz. afsnijden, benemen. Een ge-
sprek afsnijden, eindigen. Van hier afsnijder, af-
snijding, afsnijdsel.

Bij KEro heet dit werkwoord abasnidan.

Afsnipperen, b. w, ik snipperde af, heb
afgesnipperd. Door snipperen, (voortdur. w. van
het verouderde snippen) d. i. aan kleine stukken
snijden, afzonderen: gij hebt reeds de helft van
het papier afgesnipperd. Overdragt., van deun tijd,
dicn men tot zijne gewone bezigheden noodig heeft,
iets, met spaarzaamheid, afucmen: hoe dikwijls
hebt ge, och arm! in afgesnipperde uren. MooNEN.
Van hier afsnippering.

Afsnoeljen, b. w., ik snocide af, heb afge-
snoeid. Door snoeijen afzonderen: de takken van
de boomen afsnoeijen. Van hier afsnoeijer, af-
snoeijing.
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Afsnuiten, b. w,, ik snoot af, heb afgesno-
ten. Door snuiten aficheiden: gij snuit altoos te
vecl van de kaars af; snuit de kaars evns wat af.
Van hier afsnuiter, afsnuiting.

Afsollen, b. w., ik solde af, heb afsesold.
Door sollen, d. i. opgooijen, (bij KiLraaN, eenen
bal opgooijen) afmatten: iemand afsollen, door
gooijen en rollen vermocijen: zich afsollen.

Afspanen, b. w, ik spaande af, heb afge-
spaand. Door spancn, (met ecnen spaan spitten)
afzonderen: boter van het vat afspanen; ecn ge-
deelte van de boter afspancn.

Afspannen, b. w, ik spande af, heb afze-
spanncn.  (tspannen; heigeen stijf gespannen is,
zijne spanning benemen, losmaken: de snaren af-
spanncn, eenen boog afspannen; den haan van
een schietgewcer afspaunen. Het beteckent ook
uitspannen, en wordt, in dien zin, van paarden
gebezigd, die, door middel van zclen, aan ecnen
wagen vastgehecht zin: de paarden afspannen,
het tegengestelde van aan- of inspannen. Van hier
afspanner, afspanning.

Afspliegelen, b. w., ik spicgelde af, heb
afizespicgeld.  De gedaante cener zaak in cenen
epicgel, of ook, als in eenen spicgel, vertoonen:
het beekje spicgelde de wolken af. Van hier af-
spiegeling.

Afspijsen, o. w., ik spijsde af, heb afgespijsd.
Het spijzen eindigen, ophounden te spijzen. inzon-
derhcid van voorname personen, aan eene rijke
tafel : zij zullen aanstonds afgespijsd hebben.

Afsplnnen, b. w. ik spon af, heb afggespon-
nen. Door spinnen afzonderen: ik heb reeds een
goed gedeelte van het vlas afiesponnen. Ten
einde spinnen: zij heeft hare taak afgesponnen.

Afspitten, b. w., ik spittede af, heb afge-
spit. Door spitten afzonderon: gij moet nog meer
aarde van dezen hoop afspitten. Ten einde spit-
ten: wij hebben den tuin afgespit.  Van het spit
doen: het vieesch moet afge-pit worden,

Afsplijten, b. en 0. w,, ik splect af, heb en
ben afgespleten.  Bedr.,, door splijten afzonderen:
ik spleet de helft van den hocpel af. Onz, met
zijn ; door splijten afgezonderd worden: groote
stukken spleten van de tafel uf. Van hier af-
splijting.

Afsplinteren, b. en o. w, ik splinterde
af, heb en ben afgesplinterd. Bedr., door splinte-
ren afzonderen: gij hebt een geheel stuk van deze
plank afgesplinterd. Onz.,, met zijn; splinteren en
afvallen: de tafel splintert overal af. Van hier
af-plintering.

Afspoelen, b. w., ik spoelde af, heb afge-
spocld.  Door spoclen afscheiden: de rivier spoelde
cen stuk van den dijk af. Het vuail van een glas
afspoelen. Door spoelen reinigen: ecn glas af-
spoelen.  Overdragt.: de zwarigheid, met eene
frissche teug, van het hart afspoelen, verdrijven.
Van hicer afspocling.

Afspraak, v, mcerv. afspraken.  Van af-
gpreken.  Moudelinge overeenkomst: met iemand
afsprank maken; wij heliben wegens onze reis
afspraak gemaakt.  Volgens afspraak, zal ik u
morgen verwachten.

Afspreken, b. w, ik sprak af, hcb afge-
sproken.  Eene mondelinge  overeenkomst met
emand treffen : iets met jcmand afspreken. Hoorr
oezigt afspreken voor afraden.

Afspringen, o. w. ik sprong af, ben afge-
sprongen.  In de eigenlijkste beteckecis, zich, met

AFSNUITEN — AFSTEKEN.

eenen sprong, van iets verwijderen: de haas is van
den weg afgesprongen. Insgelijks, naar beneden
springen: van het paard van den wagen afsprin-
gen. In eene uitgestrektere beteekenis, met ecne
snelle vaart van icts verwijderd worden: de bijl
sprong van den steel af. Aan stukken springen
en afvallen: de lijm, het vernis springt af. De.
snaar is afgesprongen. Figuurl, zich plotseling
van jets verwijlercn en tot iets anders hepalen:
hij springt tclkens van zijn onderwerp af. Ver-
hinderd worden, niet doorgaan: onze reis is we-
der afgesprongen.

Somwijlen necemt dit werkw. ook het hulpw.
hebben aan; b. v.: zij hebben den ganschen dag
op- en afgesprongen. Zie mijne Nederd. Spraakk,
D. I, § 273.

Afstaan, o. en b. w, onregelm.; ik stond
af, heb afgestaan. Onzijd, met hebben; van iets
verwijderd, of afgezonderd, stann: de tafcl staat
te ver van den muur af; de stoel staat niet ver
genocg van de tafel af. Figuurl, aflaten, niet
voortzetten, laten varen, afstand doen: hij stond
van den koop af. Van zijne meening, van zijn
voornemen, van zijn regt afstaan; sta van uw wan-
gedrag af. Bedr.: iemand iets afstaan, het hem
overlaten: ik heb hem mijn beste paard afgestaan.
Hoort bezigt het witerste afstaan, voor uitstaan.

Afstaan, goth. afstandan, zweed. afstd.

Afstammeling, m. en v, mcerv. afstam-
melingen. Van afstammen. Hij is een, — zij is
eene, afstammceling van Hoeo br Groor. Zie
aankomeling.

Afstammen, o. w., ik stamde af, ben af-
gestamd. Afkomstig zijn: hij stamt van eerlijke
onderen af; wij zijn allen van ApaM afgestawmd.
Zoo ook van woorden: dit woord stamt van geen
ander af. Van hier afstamming.

Afstampen, b. w, ik stampre af, heb af-
gestampt.  Door stampen afzonderen: hij stampte
een stuk van den steen af. Door stampoen verslij-
ten: de vijzel is reeds half afgestampt. ‘I'en einde
stampen: wij hebben al de peper afzestampt. Door
stampen afmatten: zij zullen zich afstampen.

Afstand, m, mcerv. afstanden. Vao afstaan.
De afiselegenheid der eene plaats van do andere:
de afsiand der zon van de aarde. Figuarl, van het
onderscheid in magt en waarde: hoe blind zoude ik
moeten zijn, wanneer ik den grooten afstand tus-
schen u en mij nict konde gewaarworden! — Af-
stand doen, overgeven, overlaten: hij deed, bij zijn
leven, afstand van al zijne goederen. Afstand
doen van ziju regt. Afstand doen van zijne slechte
levenswijs, die laten varen, niet verder voortzet-
ten, veranderen.

Afstappen, o. w., ik stapte af, ben afyge-
stapt. Naar beneden stappen: lnj stapte van de
stoep af. Overdractelijk, toegeven, afzien, laten
varen: ik zal, in dit goval, van mijn regt afstap-
pen. Van zijn voornemen, van zijue mecning af-
stappen. Hij kan van zijn huis, van zijn geld
niet afstappen.

Afsteken, b. en o. w, ik stak af, heb en
ben afgestoken.  Bedr., naar beneden steken, met

- stecken van de hoogte naar do laagte brengen:

zijnen vijund van het paard afsteken.  Zoo ook,
een voer hooi afsteken, met de hooivork naar be-
neden brengen. Met steken afzonderen: een dier
de keel afsteken.  Afleiden, aftappen: een vat
wijn, ook enkel, wijn afsteken. Met steken, of
graven, afteekenen: een leger, eenen tuin atsteken,
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door nuitgestokene, of unitgegravene aarde afteeke-
nen. Figuarl, afuemen, en dus verminderen: ik
kan niets meer van mijne bezittingen afsteken.
Temand de loef afsteken is een zeemans woord,
en beteckent, eigenlijk, boven den wind komen,
in opzigt tot een ander schip, dat, daardoor, be-
neden den wind geraakt. Ook wordt het oneigen-
lijk, en als een spreekwoord, gebezigd, voor iemand
tc boven gnan, hem overtreffen. Onz., met de
hulpwoorden zjjn en hebben. Met zijn; voor afva-
rer, van land steken: de schuit stak af, was reeds
afgestoken. Wij zullen terstond afsteken. Van
het land afsteken. Met kAebben; als zecr onder-
scheiden voorkomen, in vergelijking met iets an-
ders: die oude broek steekt bij da: nieuwe kleed
slecht af. Zwart op wit steckt wel af. Zijne ge-
nardheid heeft bij die van haar altijd zcer afge-
stoken. Van hier afsteker, afsteking.

Afstelen, b. w, ik stal af, heb afgestolen.
Hetgeen eens anders eigendom is, heimelijk, of
met geweld wegnemen, ontvrecemden: men heeft
mij veel afgestolen; er zju tien guldens van dit
geld afirestolen,

Afstellen, b. w., ik stelde af, heb afgesteld
Afzetten: hij is als raad afgesteld.  Afschaffen:
dven ophouden: schattingen afstellen. Van hier
afstelling.

Afstemmen, b. w, ik stemde af, heb af-
gestemd. Door stemming, of bij stemming, ver-
werpen : wij hebben den voorslag afgestemd. Van
hier afstemming.

Afsterven, o. w, ik stierf af, ben afgestor-
ven. Zoo veel als het eenvoudige sterven; terwijl
echter het voorzetsel den zin sterker maakt, over-
lijlen. In deze beteekenis is alleen de onbcpaalde
wijs, als zelfst. gebruikelijk, en wel in plaats van
het woord deod. Voor mijn afsterven; bij ons af-
sterven, ens. Door den dood van iets gescheiden
worden : zijne ouderen zijn hem zeer vroeg afge-
storven. Al zjjn vce is hem afgestorven. Figuurl,
zich voor altoos van iets afscheiden, geen gevoel
meer van en voor iets hebben: de zonde, de we-
reld, de ijdelheid (vok der) afsterven. Afncmen.
verminderen: onze vriendschap schijnt geheel af
te sterven.

Afstijgen, o. w., ik steeg af, ben afgestegen.
Afklimmen: van het paard, van den wagen afstijgen;
ook enkel, afstjgen, in het goth. afsteiyan Van
hier afsrijging.

Afstoffen, b. w, ik stofte af, heb afgestoft.
Het stof afvegen: de trappen, de banken afstoffen.

Afstoken, b. w. ik stookte af, heb afge.
stookt. Ten einde stoken: wanneer gij den oven
afgestookt hebt enz.  Ook somwijlen onz. : wij zul-
len eerst afstoken. Van hicr afstoking.

Afstompen, b. w., ik stompte af, heb af-
gestompt. Stomp maken: de bijl, den degen af-
stompen. De scherpe kanten wegnemen: ecnen
steen afstompen.

Afstooten, b. w, ik stict af, heb afyzestoo-
ten. Van hoven stooten: hij stict hem van de
trappen af. Met cenen stoot afscheiden, afzonde-
ren: een stnk van den muur, de neuzen van de
schoenen afstooten. Zijne horens afstooten wordt
ook, als cen spreekw., gebezigd, voor door gevon-
denen wederstand behoedzamer, toegevender, be-
zadigder worden. Van hicer afstooter, afstooting.

Afstorten, b. en o. w., ik stortte af, heb en
ben afgestort. Bedr., naar beneden storten., af-
werpen : eene lading kolen afstorten; szich van den
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berg afstorten Ownz, met het hulpw. zijn; afval-
len: hij stortte van het dak af, is van den berg
afgestort. Ende de kudde stortede van de steylte
af. BBELVERT.

Afstraffen, b. w., ik strafte af, heb afge-
straft. Beloorlyk straffen, de verdicnde straf la-
ten ontvangen, doch alleenlijk van ligte straffen:
een kind met de roede afstraften  Zick laten
afstraffen, aan de verdiende straf onderwerpen.
Van hier afstraffing.

Afstralen, o. w, stranlde af, heeft afge-
straald. Met stralen afschijnen: een heldere glans
stranlde van zijn aangezigt af. Van hier afstra-
ling.

Afstrijden, b. w., ik streed af, heb afie-
gestreden.  Ten cinde strijden: de strijd is afge-
streden. Zich afstrijden, door strijden (oorlogen)
afmatten, krachteloos maken. Afgestreden zwuar-
den. Hoorr. Ouk wordt dit werkw., somwijicn,
als onz. gebruikt: zij hebben afgestreden, den
strijd geéindigd.

Afstrijken, b. w., ik streek af, heb afge-
streken. Door strijken afscheiden: de broek af-
strijken; de zalf van de pleister afstrijken; het
koren van de maat afstrijken, ook de korenmaat
afstrijken.  Door strijken reinigen: strijk uw mes
op het brood af.

Afstroomen, o. cn b w., ik stroomde af,
ben en heb afgestroomd. Ouz, met het hulpw.
zijn, in de scheepvaart gebruikelijk, door den
stroom afgedreven worden : de boot stroomde van
ons af. Bedr., door stroomer afscheiden: de Rijn
stroomt veel van zijnen oever af.

Afstroopen, b. w., ik stroupte af, heb af-
gestroopt.  1oor stroopen afzonderen: eenen aal
het vel, ecnen haas de huid afstroopen, zonder
dezelve aan den buik te openen; welke afgestroopte
huid, oudtijds, baly genoemd werd. Ook enkel,
eenen haas, aal, enz. afstroopen. Figuurl, het
land afstroopen, plunderen. Van hier afstrooper,
afstrooping.

Afstuiten, o. w., ik stuitte af, ben afizestait.
Gemeenlijk met op: de bal stuitte op den paal
af. Overdragtel,, voor aankomen: het stuit alles
maar op mij af; ik zal het op hem laten afstui-
ten.  Van hier afstuiting.

Afstaiven, o. w., ik stoof af, ben afgesto-
ven. Wegstuiven: het zand stoof van den berg
af  Overdragtel, zich schicljk, en als wegstui-
vende verwijderen: hij stoof van de kamer af; ik
gooide hem, dat hij van de kamer afstoof. Van
hier afstuiving.

Afstaren, b w, ik stunorde af, heb afge-
stuurd. In de scheepvaart gebruikelijk, voor af-
houden, door sturen verwijderen: het schip van
den kant, van den wal afsturen. Afzenden, af-
vaardigen: ik stuurde hem van huis af, ik zal
hem morgen op die zaak eens afsturen.

Afsullen, o. w.. ik svlde af, ben afgesuld.
Afglijden, afglipper:: de snecuw veroorzankte, dat
ik van de stocp afsulde.

Aftafelen, o. w, ik tafelde af, heb afgetafeld.
Het aan de tafel zitten en cten eindigen, ophou-
den te spijzen: zowden zij nog nict afgetafeld heb-
ben?

Aftakelen, zic onttakelen.

Aftappen, b. w. Eigeulijk, ecne vloeistof,
door middel van eenen tap, of ecne kraan, laten
afloopen: wijn, bier, enz. aftappen; ook een vat
aftappen. Door tappen afscheiden: wijn van cen
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vat aftappen. In eene ruimere beteeckenis, door
eene pijp, of eenen koker, laten afloopen: het
water cener gracht, en eene gracht aftappen.
Iemand het water aftappen Zich bloed laten af-
tappen, zich doen aderlaten. Van hier aftapper,
aftapping.

Aftarnen, (bij KiL. afterren) b. w., ik tarnde
af, heb afgetarnd. Door tarnen afzonderen: het
pand van een kleed aftarnen.

Afteekenaar, m., mecrv. afteekenaars. Van
afteekenen. Iemand, die iets afteekent.

Afteekenen, b. w, ik teekende af, heb af-
geteekend. De gedaante eener zaak, door teeke-
nen  aanduiden: cen leger afteekenen, afsteken.
Eene plaais tot een huis, eencn tuin, enz. aftee-
kenen. Afbeelden: eene bloem, eenen persoon
met houtskool afteekenen. Hij is naar het leven
afgcteekend. Van hier afteekening.

Aftellen, b. w., ik tclde af, heb afgeteld.
Door tellen afscheiden: ik heb van deze honderd
guldens vijftig afgeteld. Naar een gegeven getal
naauwkeuriglijk bepalen: geld aftellen. Dit geld
is afgeteld. Van hier aftelling.

Aftillen, b. w., ik tilde af, heb afgetild. Iets,
hetwelk ecne aanmerkelijke zwaarte heeft, met
moeite afheffen, afligten: zij tilden de kap van de
kas af. Iemand van zijnen stocl, een aanbeeld
van den grond aftillen.

Aftobben, b. w, ik tobde af, heb afgetobd.
In den gemecenen sprecktrant, zich aftobben, door
veel slaven en zwoegen afinatten. Qok enkel, voor
afmatten: hij tobde haar met zijne telkens her-
haalde aanzoecken af.

Aftogt, m., (van tiegen, togen, trekken). Het
afirekken van een leger: de aftogt des vijands.
Den aftogt blazen, slaan: toen liet de veldheer den
aftogt blazen. Voxp. De bezetting bedong eenen
vrijen aftogt.

Aftornen, zi aftarnen.

Aftounwen, b. w, ik touwde af, heb afge-
touwd, Ten einde touwen, (bij Kir. bereiden,
zacht maken,) in de looijerijen gebruikelijk: de
vellen zijn afgetouwd. Afslaan, met een touw af-
rossen: hij liet hem duchtig aftouwen,

Aftrappen, b. en o. w, ik trapte af, heb
afgetrapt. 13edr., naar beneden trappen, schoppen:
bij trapten hem van den zolder, van dec kamer af.

AFTARNEN—AFTROONEN.

Aftrek, m. Van aftrekken. Vertier: die
gocderen hebben geenen afirek ; door den dage-
lijkschen aftrek. Hoorr. Hetgeen van iets af-
getrokken wordt: na aftrek van de schulden, zal
er niet veel overschieten.

Aftrekken, b. en o. w., ik trok af, heb en
ben afgetrokken. Bedr., door trekken van iets
afzonderen: zij trok den ring van haren vinger
af; een dier het vel aftrckken. Afrukken: hij
trok mij den hoed van het hoofd af. Een gela-
den geweccr aftrekken, den schoot uit den loop
trekken. Overdragtel. : iemand de mom aftrekken,
hem, onaangezien zijne vermomming, in zijne ware
gedaante vertoonen. De hand van iemand af-
trekken, hem de dusver verleende hulp en onder-
steuning onttrekken. Wegnemen, afucmen, inzon-
derheid ten aanzien van het getal, gewigt en de
maat der dingen: zekere som van eene rekening
aftrekken; ook iemand icts afirekken, van zijnen
loon, zijne bezolding, van den gevorderden prijs
afhouden, afkorten. Iemand van zijn voornemen,
van den weg der deugd, enz. aftrckken, door aan-
gevoerde bewcegredenen daarvan afbrengen. Zoo
ook: zijn hart van iets afirckken; zjj heeft haar
hart geheel van hem afgetrokken. Zich van de
wereld aftrckken, alle verbindtenis met hare dwaas-
heden en ijdelheden opheffen. Wijn, of bier, af-
trekken, aftappen, in een ander vat, of in flesschen,
laten loopen. Afdrukken, in de boek- of plaat-
drukkerijen gebruikelijk, doch alleenlijk ten aan-
zien van de proeven, of proefbladen; ecn blad
aftrekken. In de redencerkunde is het verled,
deelw. afgetrokken gebruikelijk, voor in gedachten
afgezonderd, waarbij men zich alleenlijk de ge-
meenschappelijke kenteekens van verscheidene din-
gen, met uitsluiting van de bijzondere, voorstelt:
een afgetrokken denkbeeld. Onz., met het hulpw.
zijn ; zlch verwijderen, wegtrekken: de vijund is
van de stad afgetrokken, heeft de belegering der
stad opgebroken. IDe wacht is afgzetrokken, in
tegenoverstelling van optrekien. In den gemeen-
zamen spreektrant; morgen ochtend zal ik aftrek-
ken, vertrckken. Van hier aftrekking.

Aftroeven, b. w, ik troefde af. heb afge-
trocfd. Een in het kaartspel gebruikelijk woord:
iemand aftroeven, hem eenen slag, of steck, door
troef te leggen, afnemen. Overdragtel, met harde

Door trappen en schoppen verwijderen: wa
de hond andermaal naar mij toekomt, zal ik hem
van mij aftrappen, Onz., met de hulpwoorden zijn
en hebben. Met zijn; afireden, afstappen: van de
stoep aftrappen. Met hebben ; van zich aftrappen,
zich met trappen verweren: hij heeft woedend van
zich afgetrapt.

Aftred, m. Van aftreden. Ecne plaats, waar
men van de hoogte naar de laagte treedt: val niet,
hier is een aftred.

Aftreden, b c¢n o. w, ik trad af, heb en
ben afgetreden, Bedr., door treden afscheiden : ik
heb een stuk van eenen nagel afgetreden. Door
treden bemerken, afmeten: een pad in den tuin
aftreden. H. pe Groot gebruikt dit woord, in
den zin van verlaten : lecr ons aldus de schepsels
aftetreden. Onz., met het hulpw. zijn; afstijgen:
van den wagen aftreden; hij iemand aftreden, af-
stijgen en inkomen. Zich verwiideren: hij trad
van het tooneel af. Overdragtcl.; van het pad
der deugd aftreden. Eene dienst, of een ambt,
nederleggen : hij is als schepen afgctreden. Van
hier aftreding.

tegenred bejegencn, afzetten: hij is wakker
afgetroefd geworden.

Aftroggelen, b. w., ik troggelde af, heb
afgetroggeld. Door bedrog, of vleijerij, trachten
te verkrijgen: zij heeft mij al mijn geld afgetrog-
geld.

Aftrommelen, (ook aftrommen) b. w., ik
trommelde af, heb afgetrommeld. Op het roeren
van de trom, of bij trommelslag, afkondigen: de
krijusoverste liet het bevel aftrommelen. Aftrom-
melen is cigenlijk het voortdur. w. van aftrommen.

Aftrommen, zic aftrommclen.

Aftrompen, b. w, ik trompte af, heb afge-
trompt. Onder het blazen op de tromp, (verbas-
terd in trompet) afkondigen. Thans zegt men,
gemeenlijk, aftrompetten. HoOOFT bezigt het voor
aftroggelen; gelijk ook Kir., als van frompen, fr.
tromper.

Aftrompetten, b. w, ik trompettede af,
heb afgetrompet. Hetzelfde als aftrompen, hetwelk
echt nederduitsch is, en waarvan men, met cenen
bastcrduitgang, aftrompetten gemaakt heeft.

Aftroonen, b. w, ik troonde af, heb afge-
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troond. Vleijende verzoeken, trachten te verkrij-
gen: hij komt mij dagelijks, dan het eene, dan het
andere, aftroonen.

Aftuimelen, o. w, ik tunimelde af, ben af-
getuimeld. Tuimelende naar beneden vallen: hij
tuimelde van de trappen af.

Aftuinen, b. w., ik toninde af, heb afgetnind.
Afheinen: eenen akker aftuinen. Van hier af-
tuining.

Afvaardigen, b. w, ik vaardigde af, heb
afgevaardigd. Vaardig maken en afzenden, zoo
wel van personen als zaken: eenen brief, eenen
bode, een schip afvaardigen. Figuurl.: iemand
koel afraardigen, hem een koel antwoord geven
en duarmede laten gaan. Doch, in dezen zin, is
afzelten gebruikelijker. Van hier afvaardiger, af-
vaardiging.

Afvagen, zie afvegen.

Afval, m. Van afvallen. In eenen natuur-
lijken zin, het vallen van de hoogte naar de laag-
te: de afval der bladeren van de boomen. Dat-
geen, wat van iets afvalt, bijzonderlijk in eenen
overdragtelijken zin. Zoo noemt men, bij ver-
scheidene werklieden, hetgeen van han werk afvalt,
den afval ; b. v. bij de timmerlieden, krullen, spaan-
ders, enz.; bij de vleeschhouwers, verscheidene dee-
len der geslagte dieren, als kop, pooten, pens, enz.
Vrachten, door den wind van de boomen afge-
waaid, worden ook agfval genoemd. Zoo ook de
afval van granen ens. In ecnen zedelijken zin,
het verlaten van iemand, aan wiens belang men
zich verpand had, het verzaken van ecne gods-
dienst: de afval van het geloof. GaALBA gechoord
hebbende de tijding van den afval der kearbenden.
Hoorr. Iemand tot afval verleiden, vervoeren.

Afvallem, b. en o. w., ik viel af, heb en
ben afgevallen. Bedr., door vallen, of onder het
vallen, afscheiden: hij viel een stuak van den muur
af; hij heeft zijnen neus bijna afgevallen. Meestal
echter komt het voor als onz., met het hulpw.
zijn. In eenen natuurlijken zin, naar beneden
vallen: zij vielen van het dak af; de bladeren, de
vruchten, enz. zijn afgevallen. Het gras verdort,
de bloem valt af. BiJBELVERT. Zoo ook de kalk
valt af, van den muur. Mijn hoed is afievallen.
In eenen zedelijken zin, icmand, of eene erkende
waarheid, opzettelijk verlaten: van iemand, of
iemand afvallen; zij vielen hnnnen koning af; van
het geloof, van de godsdienst, afvallen: Van het
verbond afvallen, verbreken. KiLiaax. Eene ver-
mindering, uitzondering lijden, onderscheiden zijn:
die man is mij zeer afgevallen; deze wijn valt bij
den anderen te veel af, is reeds merkelijk afge-
vallen.

Afvallig, bijv. n. afvalliger, afvalligst. Van
afval, in de overdragtelijke beteckenis. Eigenlijk,
volgens den aard der bijvoegelijke paamwoorden,
in ig uitgaande, tot afval geneigd: maar dit volk
heeft een afvallig en wederspannig hart; zij zijn
de afvalligsten der afvalligen. BrsBeLvERT. Voor
afvallige, in den zin van iemand, die werkelijk
afigevallen is, gebruikt men, derhalve, liever afge-
vallene. Van hiar afvalligheid.

Afvangen, b. w.,, ik ving af, heb afgevan-
gen. Door vangen den regtmatigen bezitter ont-
trekken: jemand de duiven afvangen. Figuurl,,
en als eene gemeenzame spreekwijs, zegt men
ook : iemand eene vlieg afvangen, hem eene kans
afkijken, hem verschalken, enz.

Afvaren, b. en o. w., ik voer of, heb en ben
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afgevaren. Bedr, door varen, of in het varen.
afscheiden: een stuk van de brug afvaren; iemand
eenen arm, ecn been afvaren. Varende verwijde-
ren: ik voer hem van het groote hoofd af. Onz.,
met het hulpw. zijn; van land varen: de schuit,
de schipper zal terstond afvaren; wij zijn reeds
vroeg afgevaren.

Afvechten, b. w, ik vocht af, heb afge-
vochten. Vechtende afkeeren, wegvechten: wij
vochten den vijand dapper af. Zich afvechten,
door vechten afmatten. Ook overdragtel.: gewis
het heeft wat in, de wanhoop af te vechten. Voxp.

Afvegen, b. w, ik vecgde af, heb afgeveegd.
Door vegen afzonderen: veeg het stof van uwe
bocken af. Door vegen schoonmaken, reinigen:
veeg uwe boeken af. Overdragtel.,, en in den ge-
meenen spreektrant, voor verdrijven, wegjagen:
ik veegde hem van de kamer af. Van hier afve-
ger, afveging.

Afvergen, b. w., ik vergde af, heb afge-
vergd. Afecischen, afvorderen: iemand iets afver-
gen. Van hier afverging.

Afverven, zie afverwen.

Afverwen, b. en o. w, ik verwde af, heb
afgeverwd. Bedr, ten einde verwen: ik zal deze
deur eerst afverwen. Onz, met het hulpw. Aeb-
ben; de verw loslaten, afgeven: het blaauwe laken
verwt dikwijls af.

Afvijlen, b. w, ik vijlde af, heb afgevijld.
Door vijlen afzonderen: den kop van eenen spij-
ker afvijlen. Door vijlen korter, of kleiner, maken :
eenen spijker afvijlen. Van hier afvijling, afvijlsel.

Afvillem, b. w. ik vilde af, heb afgevild.
Door villen afzonderen . een kalf de huid afvillen.

Afvisschen, b. w., ik vischte af, heb afge-
vischt  Uitvisschen: eenc sloot afvisschen, al de
visschen uit dezelve vangen. Ook, somwijlen, als
onzijd., voor tem einde visschen, het visschen ten
einde brengen: zoodra wij afgevischt hadden, gin-
gen wij naar huis.

Afvliegen, o. w., ik vloog af, ben afgevlo-
gen. Zich vlicgende verwijderen, wegvliegen: de
kraaijen vlogen van de kerk af Figuurl. ook
van andere snclle hewegingen: de pijl is van de
pees afgevlogen. Hij viel, dat hem de hoed af-
vloog. Schielijk afloopen: hij vloog de trappen
af. Van iemands wenken afvliegen, zich, op iemands
wenken, haasten, om deszelfs bevelen uit te voe-
ren.

Afvlieten, o. w., ik vloot af, ben afgevlo-
ten. Naar beneden vlieten: het bloed der helden
vloot van den berg af. Ik zag de tranen van
hare blecke wangen afvlicten. De beke, die van
den berg afvliet. BITBELVERT.

Afviijmen, b. w, ik vijmde af, heb afge-
vlijmd. Met eene vlijm afsnijden, ik liet het gezwek
maar afviijmen.

Afvloeljen, o. w. ik vlocide af, ben afge-
vloeid. Hetzelfde als afvlieten.

Afvoederen, b. w., ik voederde af, heb
afgevocderd. Voor voederen gebruikt men thans,
meestal, voeren, zoo wel in den zin van voeder
aeven : de bheesten voeren, als in dien van ecene
voering, of voedering, in een kleed naaijen. Ten
¢inde voederen.

Afvoeren, b. w, ik vocrde af, heb afge-
voerd. Van eene plaats wegvoeren: de wijn wordt
in schepen den Rijn afgevoerd. Koopwaren op
wagens afvoeren. Afleiden, aflokken, door overre-
ding, voorbeeld, enz.: iemand van zi{jo voornemen
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van de dengd, van den regten weg afvoeren. Af-
voeren is ook eene zamentrekking van qfvoederen
Zie afvoederen.

Afvorderen, b. w, ik vorderde af, heb af-
gevorderd. Afeischen : iemand iets afvorderen, het
van hem vorderan. En vordert telkens nicuwe
straf het martelzick Gerechtshof af. D. Smits. Eenen
gevangenen den degen afvorderen. Iemand eenen
ced afvorderen. Van hier afvorderer, of afvorde-
raar, afvordering.

Afvormen, b. w., ik vormde af, heb afge-
vormd. lets in een week ligchaam drukken, om
hierin, door afdrukken, of afgieten, dezelfde ge-
daante over te brengen: eene klok afvormen.

Afvragen, b. w., ik vroegaf (ik vraagde af), heb
afgevraagd (oudt. afgevragen). Door vragen trachten
te vernemen, of te bekomen : iemand iots afvragen.
Zoo vraagt men den boeren de kunst af, zoo pleegt
men ecnvoudige menschen uit te hooren, is eene, in
de gemeenzame verkeering, gebruikelijke spreckwijs.
Zoo zegt men ook, in eenen zeer gemeenzamen
en eenigzins lagen spreektrant: iemand het hemd
van het lijf afvragen, ten naauwkeurigste uitvragen.

Afvriesen, o. w, vroor af, is en heeft afge-
vroren (van het oude vrieren), ook afgevrozen.
Met zijn; door vorst afgezonderd worden: de vin-
gers waren mij bijna afgevroren. Met hebben; ten
einde vriczen, ophouden te vriezen: het heeft af-
gevroren.

Afvrijven, hetzelfde als qfwrijven.

Afvaren, b. en o. w.,, ik vuurde af, heb
afgevaurd. Bedr., afsteken: een geschut afvuren;
onder het afvuren der kanonnen. Onz., ten einde
varen, ophouden te vuren: toen wij afgevaurd had-
den, deed de veldoverste eene aanspraak. Van
hier afvuring.

Afwaaijen,b.cno. w,, ik woei af (ik waaide af),
heb en ben atgewaaid. Bedr., door waaijen afscheiden:
de wind heeft al de appelen van de boomen afge-
waaid. Onz., met zijn en hebben. Met zijn; door
den wind afgezonderd worden: mijn hoed woei, is
van mijn hoofd afgewaaid. Met hebben; van ze-
kere hoogte waajjen: de vlag heeft drie dagen van
het stadhuis afgewaaid.

Afwachten, b. w., ik wachtte af, heb afge-
wacht. Wachten, totdat iemand kome, totdat iets
geschiede; verwachten: wij zallen hem hier afwach-
ten; zij durfden den vijand niet afwachten; het
einde, of den uitslag, eener zaak afwachten. Wij
sullen het afwachten. Van hier afwachting.

Afwallen, b. w, ik walde af, heb afgewald.
Omwallen, met wallen besluiten: de stad is behoor-
lijk afgewald.

Afwandelen, b. ¢n o. w, ik wandelde af,
heb en ben afgewandeld. Bedr. door wandelen
afzonderen: wij hebben de schoenen van onze voe-
ten afgewandeld. Door wandelen afmatten: zich qf-
wandelen. Onz., wandelende zich van cene plaats
verwijderen: wij zijn reeds vroeg van de stad af-
gewandeld.

At‘wmohen, b. w., ik wiesch af, heb afge-
wa Door wasschen afscheiden: het vuil van
zijne handen, het zand van de groente afwasschen.
Door wasschen, of met water, reinigen: het gezigt.
de tafclborden afwasschen. Figuurl.: ik heb mijne
handen van die zaak afgewasschen, daarin geen deel
genomen, mij daarmede niet ingelaten. Uitwis-
schen, uitdelgen: al het water van de zee kan die
schande niet afwasschen. Van hier afwasscher, af-
wassching.

AFVORDEREN—AFWENTELEN.

Afwater, veroud., o. Thans noemt men het
opperwater.

Afwateren, b. en o. w, ik waterde af, heb
afgewaterd. Bedr. met golven persen, of drakken,
in de perserjjen gebruikelijk, ten einde wateren:
wij hebben de gordijuen afgewaterd. Onz., zich
van het overvloedige water ontlasten, eene afwa-
tering, d. i. cenen afloop van het water hebben:
mijn tuin watert aan deze zijde af. Van hier af-
watering.

Afweeken, b. en o. w, ik weekte af, heb
en ben afgeweekt. Bedr., door weecken afzonde-
ren: eene pleister afweeken. Onz., week worden
en afvallen: de pleister is afgeweekt. Van hier
afweeking.

Afweenen, b. w., ik weende af, heb afge-
weend.  Door tranen boeten, uitdelgen: o! dat ik,
aan uwe vocten, dit alles konde afweenen! Qok
als wederkeer. w., door weenen zich afmatten : zij
heeft zich afgeweend.

Afweg, m., meerv. afwegen. Eigenlijk ccn
weg, die van den gewonen en regten weg afleidt,
ook een zijweg, omweg, sluipweg : deze straat heeft
vele afwegen. D.or afwegen ontkownen. Wij wa-
ren ongelukkiglijk op ecenen afweg geraakt, Fi-
guurl.,, voor eene afwijking van het pad der deugd
en regtschapenheid: hij goraakte reeds vroeg op
afwegen.

Afwegen, b. w, ik woog af, heb afizewogen.
Door wegen afzonderen: ik liet de helft van de
suiker afwegen. Door wegen de zwaarte van iets
bepalen : ik heb al de pakken afgewogen. Figuurl,
de overeenkomst van verschillende zaken bereke-
nen: ik ging aan het werk, nadat ik alvorens nij-
ne krachten naar den arbeid had afgewogen. Van
hier afweging.

Afwelden, b. en o. w., ik weidde af, heb en
ben afgeweid. Bedr., het gras afeten: de paarden
hebben dit land recds afgewcid. Onz., met zijn;
afwijken: hij weidde te verre van zijn onderwerp
af. Van hier afweiding.

Afwenden, b. w., ik wendde af, heb afge.
wend. Afkceren: het gezigt van iemand afwen-
den; een schip afwenden; eenen slag, of steek, af-
wenden, ook van szich afwenden: en overdragtel.:
de hemel heeft den slag afgewend, die mijn leven
zou geéindigd hebben. De nadering van zeker
kwaad verhinderen: het gevaar afwenden, cen on-
geluk van iemand afwenden. In opzigt tot het
hart en deszelfs neiging, van iets verwijderen. blijft
uw hart, even als uwe oogen, van mjj afgewend?
Zich van iemand afwenden, zoo wel alle verbind-
tenis met hem opheffen, als ook afkeerig van hem
worden. Zich van het kwade afwenden. Van hier
afwender, afwending, en het verouderde gqfwendrg,
voor afkeerig.

Afwennen, b. w., ik wende af, heb afge-
wend. Door gewooute, of gedurige oefening, af-
leeren: iemand het drinken, zich het vloeken af-
wennen. De spreekwijs iemand, of zich, van iets
afwennen, welke men ook, somwijlen, aantreft, is,
voor het minste, niet in algemeen gebruik. Men
zegt nogtans: cen kind van de borst afwennen.
In de, anders ook gebruikelijke, spreckwijs, iets af-
wennen, b. v. ik wen het spelen af, heeft zckerlijk
eene uitlating van het wederkeerige voornaamwoord
plaats  Vau hier afwenner, afwenning.

Afwentelen, b. w, ik wentelde af, heb af-
gewenteld. Naar beneden wentelen: hij wentelde
den boom van den dijk af. Door wentelen verwij-
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deren: wentel dat blok van de deur af. Van hier
afwenteling.

Afweren, b. w., ik weerde af, heb afgeweerd.
Afkeeren, de nannadering ecner zaak verhinderen,
met nadruk afwenden: het vee van het zaailand
afweren. Zij weerden den vijand mannelijk af. De
vliegen van zich afweren, Een pels weert de kou-
do af. Van hier afwering.

Afwerken, b. v, ik werkte af, heb afge-
werkt. Door werken afzonderen: hij heeft het vel
van zijne handen afgewerkt. Ten einde werken:
ik heb mijne taak afzewerkt. Door veel werken
afmatten: zich afwerken.

Afwerpen, b. w, ik wierp af, heb afgewor-
pen. Hetzelfde als afsmijten; doch afwerpen is eene
wellevender uitdrukking. Met eenen worp afzon-
deren: appelen afwerpen; een beeld den arm af-
werpen, door middel van een ander, daarnaar ge-
worpen, ding. Naar beneden werpen: het pasrd
heeft den ruiter afgeworpen. Figuaurl.: het juk af-
werpen, gzich, met geweld, aan de slavernij ont-
trekken. Van hier afwerper, afwerping.

WIKSCHOOTEN geeft afwerpen op, in den zin van
opbrengen. Bij Kir., Houw. en Hoorr wordt het
voor onderscheppen genomen: afgeworpene brie-
ven. Voordeel aanbrengen: dat kan zoo veel niet
afwerpen. QOok is afwerpen, bij de zeelieden, als
onzijd. in gebruik, in den zin van afgieren, schie-
lijk afzeilen.

Afweven, b. w. ik weefde af, heb afgewe-
ven. Ecn weefsel afwerken, ten einde weven: het
linnen is afgeweven.

Afwesen, (afzin) o. w., onregelm , vormt zij-
uen volmaaktverledenen tijd mep zich zelf: ik was af,
ben afgeweest. Afgezonderd, afgebroken, afgesla-
gen, afgevallen zijn: de kop was van het houten
paard al schielijk af. Afgelegen, verwijderd zijn:
Rotterdam is drie uren van Gouda af. Buiten ver-
bindtenis met iemand, of iets, zijn: ik ben geheel
van dit gezclschap af. Bevrijd, ontslagen, ontlast
sijn: hij is gelukkig van de hem opgelegde bocte
af; ach, dat ik reeds van hem afware! Afwezen,
voor niet tegenwoordig zijn, is verouderd, uitge-
zonderd het deelw. afwezend, dat, in dezen zin, bjj
de BlJBELVERTALERS, op verscheidene plaatsen,
voorkomt: met den lichame afwesende; daerom
schrijve ick afwesende dese dingen.

Afwesen, de onbepaalde wijs van het werkw.
afwezen, in den verouderden zin van niet tegen-
woordig zijn, zelfst. gebruikt, o. Het tegengestelde
vAD aanwezen, tegenwoordigheid: het is in mijn
afwezen geschied.

Afweszend, declw. van afwezen, in de ver-
ouderde beteckenis van niet tegenwoordig zijn, ook
als bijv, zonder trappen van vergrooting. Niet
tegenwoordig zijnde: hij was afwezend. Een af-
wezende, iemand, die niet tegenwoordig is. Fi-
guurlilk segt men van iemand, die met zijne ge-
dachten veraf, of verstrooid is: hij is afwezend,
anders ook: hij is met zijne gedachten ver van
buis. Voor afwezend is ook afwezig in gebruik,
dat bij KiLIAAN (afwesigh) reeds voorkomt. Van
hier afwezendheid.

MAfweslig, tic afwezend. .

Afwijken, o. w, ik week af, ben afgeweken.
Afdenzen, zich langzamerhand verwijderen: van
den regten weg afwijken. De vijund week einde-
lijk af. Van elkander wijken: de mnur wijkt hier
merkelijk af. Figuurl, onderscheiden zijo: de
menschen wijken voornamelijk, naar gelang hun-
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ner opvoeding, van elkander af. Zich van iets
verwijderen, in eenen zedelijken zin, verluten: van
de zeden der voorvaderen, van de gebruiken der
ouden, van zijnen leermeester afwijken. Van den
weg der deugd, van de waarheid, van zijne gods-
dienst, van zijne grondstellingen afwijken. Wijk
van het kwade af. Van hier afwijker, afwijking.

Afwijsen, b. w, ik Jvecs af, heb afgewezen.
Eigenlijk, met Je hand een teeken geven, om zich
te verwijderen: iemand afwijzen. Overdragtel.,
iemands bede, verlangen, of aanbieding, niet willen
aannemen, hem geen gehoor geven: eenen bede-
laar afwijzen. Ik wees zijn verzoek terstond af.
Afslaan, terug drijven: de vijanden werden met
bebloede koppen afgewezen. Van hier afwijzing.

Afwinden, b. w.,, ik wond af, heb afgewon-
den. Door winden afdoen, in tegenoverstelling van
opwinden : garen, zijle, van eene klos afwinden;
ook een kluwen afwinden. Ten einde winden:
wij zullen al de wol eerst afwinden. Van hier
afwinder, afwinding.

Afwinnen, b. w, ik won af, heb afgewon-
nen. Door eenc verrigting, met geluk verbonden,
van jemand verkrijgen, bijzonderlijk in het spel:
iemand zijn geld afwinnen. Op eene anderc wijze,
waaraan het geluk insgelijks deel heeft, van iemand
bekomen : den vijand eenen veldslag afwinnen.
Iemand in iets voorkomen, overtreffen: hij wint
het mij af in het schrijven, ik hem in het lezen.

Afwippen, b. en o. w, ik wipte af, heb en
ben afgewipt. Bedr., met cene wip afgooijen: hij
wipte mij van de bank af. Onsz.,, met zijn; af-
springen: van de stoep afwippen. Wippende af-
vallen: de plank wipte van de stelling af. Van
hier afwipping.

Afwisschen, b. w., ik wischte af, heb afge-
wischt. Door wisschen wegdoen: het stof van de
tafel, het zweet van het gezigt, het bloed van de
handen afwisschen. lemand de tranen afwisschen,
figuurl,, deszelfs smart verzachten, hem vertroosten.
Tranen, die wij niet afwisschen, wanneer wij kun-
nen, zijn zoo veel als tranen, die wij afpersen.
Eene som vau de lei afwisschen. IDoor wisschen
reinigen: de tafel, de haunden, het gezigt afwis-
schen. Van hier afwisscher, afwissching.

Afwisselen, b. w., ik wisselde af, heb afge-
wisseld. Vervangen. Van hier afwisseling.

Afwitten, b. w., ik wittede af, heb afgewit.
Geheel wit maken, ten einde witten, met kalk, of
witte verw: eenen muar, eene kamer afwitten.

Afwoekeren, b. w, ik woekerde af, heb
afgewoekerd. Door woeker verkrijgen: iemand
ieis afwoekeren. Van hier afwoekering.

Afwrijven, (afvrijven) b. w., ik wreof af,
heb afgewreven. Door wrijven schoonmaken: de
tafel afwrijven. Door wrijven afmatten, zich of-
wrijven: ik heb mij op die stoelen afgewreven.
Ten einde wrijven: wanneer wij alles afgewreven
hebben. Van hier afwrijving.

Afwringen, b. w., ik wrong af, heb afge-
wrongen. Door wringen afscheiden: hij wrong
de knoppen van de stoelen af. Ten einde wrin-
gen: al het vatte goed moct eerst afgewrongen
worden. Figuarl.,, met geweld afpersen: hij heeft
mij het geld afgewrongen; iemand een geheim,
zljne toestemming afwringen.

Afsadelen, b. w., ik zadelde af, heb afge-
gadeld. Den zadel afnemen: een paard afzadelen.

Afsagen, b. w., ik zaagde af, heb afgezaagd.
Met de szaag afscheiden: eenen tak van eenen
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boom, eenen boom, een been afzagen. Die balk
is te kort afgezaagd. Door zagen afmatten: zich
afzagen. Ten einde zagen: al het hout is afge-
zaagd. Van hier afzager, afzaging

Afsakken, b. ¢n o. w., ik zakte af, heb en
ben afgezakt. Bedr., ten einde zakken, of alles
zakken, wat gezakt, d. i. in zakken gepakt, moet
worden : wij hebben het vlas afgezakt. Onz. met
zijn; naar beneden zakken: hij liet zich van den
muur afzakken. Kiguurl, aftrekken: het leger
zakte af. Afdrijven: met den stroom afzakken.
Afdeinzen, de vlugt nemen (in eenen zeeslag): een
gedeelte der vloot begon af te zakken. Zich stil
wegmaken, wegsluipen (in den gemcenen spreek-
trant) : wij zochten hem onder den hoop, maar
hij was reeds afgezakt. Van hier afzakker, af-
zakking.

Afseggen, b. w, ik zeide af, heb afgezegd,
of afgezeid. Eene gemaakte afspraak herroepen,
eene afgesprokene zuak opzeggen: cen besteld
werk afzeggen, een bezock laten atzeggen. Ik had
de vergadering reeds belegd, maar liet dezelve
weder afzeggen.

Afseilen, o. en b. w., ik zeilde af, ben en
heb afgezeild. Onz., van eene plaats wegzeilen:
het schip is reeds van Amsterdam afgezcild; de
schipper zal aanstonds afzeilen. Bedr., door zei-
len afzonderen: hij zeilde mijunen boegspriet af.

Afsenden, b. w, ik zond af. heb afgezon-
den. Wegzenden: eenen bode, eenen brief, koop-
waren afzenden. Van hier afzender, afzending,
afgezant. Zie het laatste.

Afsengen, b. w. ik zengde af, heb afge-
zengd. Door zengen afscheiden, wegdoen: zich
de haren, eenen vogel de vederen afzengen. De
mug vliegt in de kaars. en zengt.bare vienge-
len af.

Afzetten, b. w., ik zettede af, heb afgezet.
Van boven afnemen en nederzetten: den ketel
van het vuur afzetten, den hoed afzetten. Van
eene plaats verwijderen: zet de tafel wat van den
maur af. Snel en voor eenen korten tijd van iets
verwijdercn : het geweer afzetten, nadat men het
eerst aangelegd heeft, om te vuren. Afsnijden,
afzagen, bij de wondheclers gebraikelijk: eene
borst, eenen arm, een been afzeiten. Uitzetten en
achterlaten : eenen koffer bij iemand afzetten;
jemand aap zekere plaats afzetten, bij de voerlie-
den gebruikelijk. Ten einde zetten, een boek-
drukkers woord: het blad is afgezet. Figuurl.,
met geweld berooven: struikroovers hebben hem
in het bosch afgezet. Afwijzen, laten gaan : iemand
koel, onvriendelijk afzetten. Verkoopen: ik heb
die waren voor eenen redelijken prijs afgezet. Van
de uiterlijke waarde berooven : dat geld is afgezet,
is niet meer gangbaar. Eene opgedragene waar-
digheid ontnemen : ecnen ambtenaar afzetten,
jemand van zijn ambt afzetten. Ecnen priester,
krijgsbevelhebber, enz. afzetten. Daar afzetten, in
deze beteckenis, het denkbeeld der verwijdering
van ecne verhcvene plaats in zich bevat, zoo ligt
daarin ook, deels, het denkbeeld van zckere waar-
digheid, deels, dat van wezenlijk, of ondersteld
pligtverzuim; waardoor het zich van afdanke. aan-
werkelijk onderscheidt. — Doen afsteken, voorna-
melijk bij de schilders in gebruik: de vakken eener
kamer groen afzetten, het lijstwerk groen schilde-
ren, terwijl het overige van eene andere kleur is.
Met verschillende kleuren de verschillende deelen
eener zaak ophelderen, onderscheiden, en het eene

AFZAKKEN—AFZOOMEN.

voor het andere doen voorkomen: eene teekening,
eene landkaart afzetten. Afdrijven: jenever zet het
water af; afzettende middelen. Van hier afzetsel,
afzetter, (bijzonderlijk in de beteekenis van roover
enz.) afzetting enz.

Afsien, b. w.,, onregelm.; ik zag af, heb af-
gezien. Het gezigt afwenden, zoowel in eenen ei-
genlijken als figuurlijken zin: laat ons van dit
voorwerp afzien. Ik heb van die zaak geheel af-
gezien, die laten varen. Afstand doen: hij zag
van zijn regt af. Zij heeft mij beloofd, dat zij van
hem af zal zien, alle onderhandeling en verbindte-
nis met hem zal opheffen. Het einde van iets met
het gezigt bereiken; eigenlijk : ik kan deze vlakte
niet afzien. Een tuin, wiens lengte niet af te zien
is. Overdragtel, het oogmerk, de gevolgen eener
zaak, met de oogen des verstands bereiken: wij
kunnen het einde dier onderneming nog niet af-
zien. Bemerken, bespeuren: ik had eerst afgezien,
wat er van de zaak ware. Door acht geven, toe-
zien, leeren: zoo ziect men den besten meesteren
de kunst af. VoxNp. Zich vergenoegen: ik zal het
biermede maar afzien.

Afszigtig, bijv. n., afzigtiger, afzigtigst. Lee-
lijk, waarvan men het gezigt afwendt: dat is een
afzigtiz mensch. Van hier afzigtigheid.

Afsijm, hetzelfde als afwezen. De onbepaalde
wijs van afzjn, en wel met niet, wordt cchter nog
in eenen zin gebruikt, waarin afwezen zelden, of
niet voorkomt, namelijk, in dien van nalaten; b.
v.: ik kan niet afzijn u mijnen dank te betuigen
enz. Zie verder afwezen.

Afsijpelen, (ook afzijpen, afzijperen), o. w.,
zijpelde af, is afgezijpeld. Zachtjes afloopen: het
water zijpelt (2/pt, zijpert) langs den muur af.
Van hier afrijpeling.

Afsingen, b. w, ik zong af, heb afgezongen.
Ten einde zingen: Zooras de groote Held zijn lied
had afgezongen. N. VEersTEEG. Ultzingen is, in
dezen zin, gebruikelijker.

Afsitten, o. w, ik zat af, ben en heb afge-
zeten. Met zijn; afstijgen (van het paard): de
veldoverste liet de ruiterij afzitten. De ruiterij is
afgezeten.

Afsoeken, b. w., onregelm.; ik zocht af, heb
afgezocht. Zoeken en afnemen: de rupsen van
de boomen afzocken. Van hier afzoeker, afzoe-
king.

Afsoenen, b. w, ik zoende af, heb afge-
zoend. Met eenen zoen den twist bijleggen, den
vrede herstellen: zij hebben elkander reeds afge-
zoend.

Afsonderen, (angels. asyndrian, zweed. af-
sindra) b. w., ik zonderde af, heb afgezonderd.
Van andere dingen afscheiden: de lammeren van
de schapen afzonderen Hij leeft van alle men-
schen afgezonderd. Zij zonderen zich van alle ge-
zelschappen af. KEene afgezonderde plaats. Van
hier afzondering: in de afzondering (afgezonderd)
leven.

Afsonderlijk, bijv. n. en bijw., afzonderlij-
ker, afzonderlijkst. Hetgeen afgezonderd kan wor-
den, en werkelijk afgezonderd is. Als bijv. n.;
cigen, bijzonder: dit onderwerp vercischt eene af-
zonderlijke behandeling. Eene afzonderlijko kamer.
Als bijw.; alleen, eenzaam: afzonderlijk wonen,
slapen, eten, enz. Met iemand afzonderlijk spreken.

Afzoomen, b. w, ik zoomde af, heb afge-
zoomd. Geheel zoomen, ten einde zoomen: de
lakens zijn afgezoomd.



AFZUIGEN—AKKERBOUW.

Afsmigen, b. w., ik zoog af, heb afgezogen.
Door zuigen afzonderen: dat kind zuigt de moe-
der heel wat af. Door veel zuigen afmatten : het
kind heeft de minne gansch afgezogen.

Afsuipen, b. w., ik zoop af, heb afgezopen.
Door zuipen wegnemen: jets van boven afzuipen.
Hij beeft mij al mijnen wijo afgezopen. Door
zuipen krachteloos maken: zick afzuipen. Dit
woord, gelijk ook het eenvoudige zuipen, behoort
tot den laagsten schrijf- en sprecktrant.

Afswemmen, o. w, ik zwom af, ben af-
gezwommen. Zwemmend zich van ecne plaats
verwijderen: van den oever afzwemmen. Hij is
van het land afgezwommen. Ook, somwijlen, als
wederkeerig : zich afzwemmen, door lang xwemmen
afmatten.

Afsweren, b. en o. w., ik zwoer af, heb en
ben afgezworen. Bedr., met eenen eed verwerpen:
het gansche volk zwoer den dwingeland af. Onz.,
door eene zweer, of verzwering, afgezonderd wor-
den: mijn nagel is afgezworen. Van hier afzwe-
ring.

Agaat,, (oul. ook akcat), m., meerv. agaten.
Ik heb in dezen ring eenen agaat laten zetten.
Voor de stof, in het gemeen genomen, is het onz.:
het kanstig geslepen agaat. Ik heb eene doos van
zeer fraai agaat laten maken. Van hier het bijv.
n. agaten, d. i., van agaat, hetwelk biet verbogen
wordt: een mes met cen agaten hecht; een rot-
ting met cenen agaten knop.

kje, o., meerv. agurkjes.
kommer.

Ahorn, akornboom, (bij KiL. ook aenkorn, lat.
acer, platanus), m., meerv. ahornen, ahornboomen.

ADELUNG acht den naam dezes booms, door
middel eener niet ongewone verwisseling van c
met A, van het lat. acer afkomstig.

Afl, een tweeklank, voor welken de Ouden e
gebruikten. In de schriften van HooFr is dezelve
zeer gemeen, die deze spelling, gelijk HuvpECOPER
gist, van de Kamer in liefd bloejjende geleerd had,
in welker Tiweespraake, 1584, men onder ande-
ren leest: in ay is de a kort, zo ghy hoort in lay,
hay, kay, blay, enz. HUYDECOPER gist verder, dat
ay voor e, of ey, een tongval is, den Amsterdam-
meren, voorheen, bijzonder eigen; dewijl men daar,
onder anderen, in eenen ouden steen, nog schrayers-
Aouck leest. VoNDEL schreef, nu en dan, aijeren,
berkemaijer ; doch anders eijeren, berkemeijer, enz.
Thans bezigt men, genoegzaam algemeen, ei, in
plaats van ai, en men schrijft: lei, hei, kei, klei,
ci, berkemeijer, enz. In sommige oorden van ons
vaderland, heeft men, tot het verlengen der a, ook
de 7 gebruikt; en men schreef: rait, dait, wainig,
airde, enz.; doch in het begin van het jaar 1400
werd de ¢ rceds niet meer, dan voor de r gebe-
zigd, als: air, airde, hair, waarvan air en hair bijj
scmmigen nog in gebruik zijn, hoe weinig gronds
daarvoor ook moog wezen.

Ali, tusschenwerpsel. Zie ei.

Alr, zie aar.

Ajuin, (bij Kit. ook oiuyn), m., meerv. ajui-
nen. ok wjen. Aardajuln, zeeajuin. Van hier
het bijv. n. en bijw. ajuinachtig.

Akademie, v, mcerv. akademién. Van het
gr. dxadnua, waarvoor wij het woord koogeschool
hebben. Lichten der Kkeurpaltsische akademién.
Mooxren. Zie hoogeschool.

Akelel, v, meerv. akelejjen. Eene bloem:
de blaauwe akelei; deze was het blazoen der re-
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derijkamer, door ADOLF vax BourGoNDIé, in het
jaar 1530, te Vlissingen opgerigt, onder de spreuk:
de geest ordersoecket al. Diestijds schreef men de
blaue accolye.

Lat. aquilegia, aquilia, hoogd. Akeley, fr.ancolie,
ital. aquileia.

Akelig, bijjv. n. en bijw., akeliger, akeligst.
Naar, verschrikkelijk : een akelig gezigt, een ake-
lig bosch. Ook voor treurig, onopgeraimd, on-
vermakelijk: dit was ecn akelig gezelschap! Ook
als bijw.: hij ziet er akelig uit. Dit woord werd
oudt. ackelick geschreven, gelijk KiLIAAN heeft, bij
wien ook het werkw. ackelen, in den zin van
schromen, voorkomt. Waarschijnlijk is ons akelig
afkomstig van ekel; althans in beteekenis hebben
deze woorden veel overeeukomst; en de verwisse-
ling van e en a is gemcenzaam. Van hier ake-
ligheid.

Aker, m., mcerv. akers. De vrucht van den
eikenboom, bij KiL. ook aeckel, aecker, eeckel. In
dezen zin zeggen wij ook: eikel, eikelspek, eikel-
varken, waarvoor anders akerspek, akervarken.
Voor eik, eikenboom heeft KiLiaaN ook eeckel-
aeckerboom, welk laatste ook in den BIJBEL van
1477, op verscheidene plaatsen, voorkomt: en sij
groeuen die ghebeente van Saul en sijne sonen
onder cen aeckerboom. WACHTER. heeft aeckern,
en teekent hierbij aan, dat dit woord door de
Angelsaksen in Nederduitschland gebragt is: want
bij hen is ac, aec, ecn eikenboom; van daar komt
aecern, accern, accorn, .de vrucht van den eiken-
boom, bij ons aker, ekel gonoemd. De Hoog-
duitschers zeggen KEichel (waarvan ons eikel) van
Eiche, een eikenboom, dat frankisch is. Bij de
Gothen beteekent akran allerlei vrucht. Van hier
aardaker. Om de gelijkheid in uiterlijke gedaante
met do vrucht van den eikenboom, draagt een
watervat, of emmer om water te putten, ook den
naam van aker.

Akker, m., meerv. akkers. Een stuk bouw-
land: in wat saizoen men den ploeg door den
akker moet drijven. VonNpEL. Den akker be-
zaaijen, beplanten, bemesten. Ook, somwijlen, voor
hetgeen op den akker wast: mijn gansche akker
is door den hagel verwoest. In het hoogd., is bet
woord Gottesacker, voor begraafplaats, kerkhof, in
algemeen gebruik; (ApeLunc keurt Leichenacker
beter) bij MooONEN, echter, komt Gods akker ook
reeds voor:

Wat wroet gij dagh aan dagh in 4’ aarde van Gods
akker,
En gunt uw klaghten, en gepeinzen nimmer rust?

Akker, in het gr. dypds, lat. ager, frank. akar, ac-
car ; van daar in het Easterdlm.. acra, zeker afge-
meten deel gronds. In de oostersche talen, na-
melijk de hebreeuwsche, syrische en arabische, heeft
men ickar, akoro en akaron, welke woorden niet
eenen akker, een stuk gronds, maar iemand, die
de aarde omspit en bebouwt, — eenen landman
aanduiden. De afleiding dezes woords van het

oostersche, en bijzonderlijk arabische, TVDN» hij
heeft gegraven, is, derhalve, niet van allen grond
ontbloot.

Akkerbouw, m. Eigenlijk, de bezigheid
van het bebouwen van den akker. Verder, de
landbouw, in het algemeen: zich op den akker-
bouw toeleggen; van den akkerbouw leven. Wij-
ders, de kanst, of wetenschap, van den akker-
bouw: den akkerbouw leeren. De akkerbouw is
de nuttigste onder alle wetenschappen.
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Akkeren, (bij KiLiaax) b. w., ik akkerde,
heb geakkerd. Eigenlijk ploegen : die ossen acker-
den. BuBEL, 1477; in den STATEN-BwB. heet
dit: de runderen waren ploegende. Van hier
akkerland, land, dat bebouwd wordt, of voor den
akkerbouw geschikt is, bouwland, in tegenoverstel-
ling van weiland, enz. Akkerman, akkerveld, ak-
kerwerk, akkerwet.

Akse, (aks), zie aakse.

Al alle, alles, goth. all, alls; alemann. el en
all; angels. eal; eng. all ; deen. al, ald; ijsl. all;
ier. oll), is een zeer oud woord, dat met het gr.
bAog veel overeenkomst heeft. Het drukt, in de
wmeeste gevallen, het denkbeeld van algemeenheid
uit, en wordt onder driederlei gedaanten gebruikt.

Als bijw. Reeds: het is al gedaan; ik heb al ge-
schreven. Alhoewel: al kwam hij niet, zouden
wij echter met de zaak voortgaan. En al heb ic
al dit evz. BiyBeL, 1477. Deze evenwcl, al isze
verkregen door oefcning enz. Hoorr. Alsof: al
waer hij verwacht, soo komt hij hier ghaende.
REDERUK. 1561,

Als bijv. naamw, zonder trappen van vergroo-
ting. 1. Om eene veelheid, of algemeenheid van
getal aan te duiden, in opzigt tot de verscheidene
enkele dingen van eene zekere soort, die als za-
mengenomen voorgesteld moeten worden; in welk
geval het, met zijn zelfst. naamw., of persoonlijk
voornaamw., alleen in het meervond staat: alle
menschen moeten sterven; de vergankelijkheid
aller dingen. Dat wenschen wij allen; wij allen,
die hier zijn, enz.

Men ziet unit deze voorbeelden, dat alle voor
het zelfst. naamw. en onmiddellijk na het voor-
naamw. geplaatst wordt. Dan somwijlen staat het
eenigzins van het voornaamw. verwijderd, b. v.:
zij zullen allen komen: gij moet niet allen gelijk
spreken; wij hebben allen onze gebreken, enz.

Ook wordt alle, om zekeren nadruk te geven,
blj eenige telwoorden gevoegd: alle beiden; zij
kwamen alle drie; ik heb met alle tien gespro-
ken, enz,

Insgelijks komt alle zonder zelfst. naamw. en
persoonl. voornaamw. voor, en wel in het meerv.,
terwijl de woorden menschen enz. daaronder ver-
staan worden: allen zeggen het; aller oogen heb-
ben het gezicn; zijn huis staat voor allen open.

2. In opzigt tot ieder deel, dat het geheel
mede uitmaakt, in het bijzonder; in welk geval
het de beteekenis van elk, teder, allerlei heeft, en
zoowel in het enkelvoud, als in het meerv. ge-
bruikelijk is: alle begin is moeijelijk; hij heeft zich
aan alle wellust (iedere soort van wellust) overge-
geven; alle oogenblikken (ieder oogenblik); alle
weken; alle uren; in alle deelen; alle acht dagen
(oA iederen zevenden dag); alle drie maanden (na
iedere tweede maand); alle vier jaren (na ieder
derde jaar). Intusschen kan alle niet altijd de
plaats van ieder bekleeden: alle mensch heeft
zjjnc gebreken enz. wordt niet gezegd.

3. In den szin van geheel: ik had reeds alle
hoop op herstel opgegeven; gij verdooft alle gevoel
van deugd, en stopt dus de bron van alle welvaart.

4. Om den zin van het woord, waarbij het
gevoegd is, te versterken: ik heb daartoe alle re-
den gebad; ik zeg het u in allen ernst; ik heb
alle achting voor haar. Moet het tegendeel van
dit alle, in dezen zin, uitgedrukt worden, dan
wordt het woord buiten voor hetzelve geplaatst :
buiten allen twijfel ; hij geraakte buiten alle verdenking.

AKKEREN—-AL.

Als zelfst. naamwoord. Al, m. en 0. Mannel.,
voor God, den schepper van het al:

Dat hij noodwendig hier het allerhoogste goed,
Den ongeschapen Al, de Godheid kennen moet. Voxp,
Onz., voor het heelal:

De ruimte van het zigtbaar al. F. pB Haas.

Ook voor den ganschen omvang eener saak :
zij is zijn troost, zijn al; gij, dierbre wederhelft,
mijn leven, ja mijn al!

Voor alle dingen genomen, heeft al eenen ver-
zamelenden zin, en duldt een werkw. in het meerv.
bij zich, wanneer het volgende zelfst. naamw.
meerv. is: al het overige zijn leugens.

Alles, o. Alle menschen: alles schijnt zich te-
gen mij te verzetten. Alle zaken: ik heb dit alles
rceds lang geweten. Daar hebt gij alles; dat is
alles, wat ik u te zeggen had. Ook in eenen
verzamelenden zin, met een werkw. in het meerv.,
gelijk al: dat alles zijn onschuldige dingen.

Het is noodig, dat de volgende aanmerkingen
bij de reeds gemaakte nog gevoegd worden. Som-
wijlen worden zelfst. naamwoorden, in het enkel-
voud, even als het boven staande alles, verzamel-
baar gebruikt, soodat bet even zooveel is, alsof 3ij
in het mecervoud uitgedrukt waren. In dit geval
blijft alle, voor woorden van allerlei geslachten
geplaatst, onverbogen, b. v.: alle weg, alle kant,
alle ramp, alle volk, alle ding, alle land, voor
alle wegen, alle kanten, alle rampen, alle volke-
ren, alle dingen, alle landen, of voor allerhande
wegen, enz. Die boos is in zijn land, is boos aan
alle kant. Houreens. Deze gewoonte heerscht
onder alle volk. Men hoort er thans alle dag
van, enz. Doch gelijk de bijv. naamwoorden, voor
het niet bepalende lidwoord staande, niet verbo-
gen worden, als: hij deed zoo zwaar eenen ar-
beid, hij beminde zoo schoon eene vrouw, zoo
wordt al voor het bepalende lidwoord en de be-
zittelijke voornaamwoorden mede onverbogen ge-
plaatst: hij deed al den arbeid; al de menschen,
die daar waren; al bet volk (het gansche volk)
zal juichen; al de wereld (de geheele wereld). In
al mijnen druk; door al uwe bekommeringen. Dit
is overeenkomstig met den regel van Hoorr, in
zijnc waarnem. op de holl. taal: ,, al voor het
y artikel schijut niet gedeclineerd to willen zijn.”
En dit wordt door B. HUYDECOPER toegestemd,
die er bijvoegt, dat het voornaamw. min ens.
y hier dezelfde unitwerking heeft, als het lidwoord.”
Dan, daar B. Hurpecorper (gelijk ook Z. H.
ALEwrN, in de werken van de maatschuppij der
nederl. letterk.) deze onverbuigbaarheid van al
slechts tot de lidwoorden en bezittelijke voornaam-
woorden bepaalt, zoo mag men hiernit afleiden,
dat bhij de verbuigbaarheid van hetzelve, in andere
gevallen, gesteld heeft, b. v., voor de bijv. naam-
woorden; en dat men derhalve moet schrijven.
zij zochten allen verderfelijken omgang, enz.; waar-
tegen echter de taalkundige A. Kvuit, op bet
voetspoor van vele voorgangeren, het onverbogene
alle voorstaat; schoon het zeker is, dat de Quden
zich hierin niet altijd gelijk bleven.

Al en alle, zoowel enkelv. als meerv.,, worden
bij zelfst. naamwoorden gevoegd, dic daardoor
bijwoorden worden, en het begrip der algemeen-
heid verkrijgen, als: altijd, alzins, of allezins.

Aller, dc tweede naamval van het meerv., bij
den overtreffenden trap der bijv. naamwoorden
gevoegd, is zoo veel als van allen: de allerbeste,
allergrootste is, derbalve, de beste, de grootste van
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allen, gelijk KiLiaax het
optimus, OmMRIUM MATIMUS.
sulke bijv. naamwoorden
allereerst, allernaast, ten allerminste, ten aller-
meeste, enz  Daar de overtreffende trap reeds
bet hoogste in zijne svort aanduidt, zoo dient deze
zoogenoemde nadruk, eigenlijk, nergens anders
toe, dan dat, door de verlenging van het
woord, waarbij het gevoegd is, de opmerkzaam-
beid des toehoorders des te langer daarbjj ver-
wijle. Verder moet hieromtrent aangemerkt wor-
den, dat wel van fwee personen, of zaken, een de
beste, grootste, eerste, hoogste, ens., maar niet de
allerbeste, allergrootste, allereerste, allerhoogste,
enz. kan wezen. Wanneer wij aller bij den over-
treffenden trap gebruiken, b. v. allerbeste, dan
moeten vele personen, of zaken (ten minste drie)
voorhanden zjjn, van welke allen een de beste, en
dus de allerbeste, is.

Aller wordt ook wel bij zelfst. naamwoorden
gevoegd, welke daardoor bijw. of bijv. naamwoor-
den worden, als: allerwegen, allerhande, allerlei.

Al wordt ook, in zameunstelling met andere
woorden, als een voorvoegsel gebruike, dat de
beteekenis sterker maakt, schoon deze versterking
dikwijls zeer onnoodig en onmerkbaar is: alhier,
aldaar, aldus, enz. Voor bijv. en zelfst. naam-
woorden geplaatst, duidt het, deels, eene algemeen-
heid, deels, eene inwendige volkomenheid en sterk-
te aan, als in: algemeen, algemeenheid, almagt,
almagt, algoed, algoedheid, enz. Sommigen leg-
gen zich toe op het uitvinden van nieuwe en
dikwerf te ver gezochte zamenstellingen met dit
al; van hier albelevend, albegelukzaligend, enz.

In al deze en verscheidene andere gevallen,
wordt al voor aan het woord gevoegd; in overal,
veelal, enz. staat het achteraan. Het boven ge-
noemde denkbceld van versterking is waarschijn-
ljk oorzaak, dat men dit al ook bij andere woor-
den gevoegd heeft, b. v, al willens: Eenigen scbrij-
ven al willens duister; al raaskallende, enz. VoNbD.

Oudiijds was al met alle ook in gebruik, in den
zin van ganschelijk, volstrektelijk. Het tegenge-
stelde hiervan is niet met alle, (in den gemeenen
spreektant niemendal) in den zin van niets ge-
bruikelijk.

Al in al te, voor bijv. naamwoorden, of bij-
woorden gesteld, als: een al te dik boek; nict al
te lijmachtig spreken, enz., heeft de beteekenis van
veel, en vergroot het denkbeeld van teveelheid,
hetwelk het enkele fe in zich bevat: waarom het
ook dikwerf met veel verwisseld wordt, en men
zoo wel veel te klein, als al te klein zegt. Oud-
tijds beteckende a/ te ook zeer, b. v.: doe. sagen
die van Egipten dat wijf, dat si al te schoen, d.
i. acer schoon, was. DBuwBEL, 1477,

Alabaster, (bij KiLiaax abast, alabast) o.;
het meerv. alabasters is alleenlijk in gebruik, wan-
neer van verscheidene soorten gesproken wordt.
Eene soort van steen, die bij ons alabaster, alabast,
albaster, of albast genoemd wordt. Van het gr.
dhaBaspov. Een stuk alabaster. Daar zekere soort
van dezen steen zecr schoon en wit van kleur is,
bedient men zich dikwerf van deszelfs naam, om
een helder en fraai wit uit te drukken: handen zoo
wit als alabaster. In den dichterlijken stijl, wor-
den de hals, boezem en handen eener vrouw met
dezen naam bestempeld : bedekt het poezelig al-
bast. Voxper. Van hier het onverbuigb. bijv. n.
alabasteren; zamenst. alabasterwit,

vertaalt door omnium
Zoo ook in de, uit
gemaakte bijwoorden,
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Albedily, m., meerv. albedillen. Iemand die
op alles aanmerking maakt, alles bedilt, of berispt:
hij is een regte albedil. Schoon bedil onz. is,
wordt albedil echter, voor eenen persoon genomen,
mannel. gebruikt. Voor albedil, zegt men ook
bedilal.

Albedrijf. m. meerv. albedrijven. Iecmand,
die alles beschikt. Dit woord is mannel, om de-
zelfde reden, als albedil. Voor albedriif, zegt men
ook bedrijfal.

Albereids, bijw. van tijd, beteekenende al-
reeds, roeds.

Albeschik, hetzelfde als albedrijf,

Aldaar, bjjw. van plaats. Hij hezocht zijnen
vriend, dien hij aldaar had. Dit woord geeft, som-
wijlen, aan de uitdrukking meer sterkte, dan het
enkelvoudige daar; b. v.: ik zocht mijnen vriend
in Amsterdam, doch dewijl hij in Utrecht was,
konde ik hem aldaar onmogelijk vinden.

Aldus, bijw. van aanwijzing. Dusdanig, op
deze wijs: de brief begint aldus.

Aldusdanig, bijv. n. en bijw., beteekenende
op deze wijze. tict onkelvoudige dusdanig is
meest in gebruik. Oudtijds schreef en sprak men
aldustaen, aldustanich: wi hoerden aldustaene din-
gen ; aldustaniche huysraet. BuBEL, 1477.

Aleer, bijw. van tijd. Eer dat: aleer gij
vertrekt, wensch ik u nog te spreken.

Algemeen, bjjv. n, algemeenecr, algemeenst.
Allen, of den mecesten, gemeen: eene algemeene
ziekte. Het gesprek werd weldra algemeen, alle
aanwezende personen namen daaraan deel. Qok
wordt algemeen als bijw. gebezigd, in de spreek-
wijzen: In het algemeen, over het algemeen. Dat
is algemeen bekend.

Men moet den overtreffenden trap algemeenste
met den door aller verlengden overtreffenden trap
van gemeen, (gering, slecht) allergemeenste, niet
verwisselen, dewijl beide eene zecr onderscheidene
beteeekenis hebben. Van hier algemeenheid.

Algenoegszaam, bjjv. n., zonder trappcn
van vergrooting. Voor allen genoveg. Een bijv.
naamw., waarmede men eene eigenschap des god-
delijken Wezens uitdrukt, waardoor God voor zich
en alle schepsclen, op de volmaakste wijze, ge-
noeg, of toereikend is. Van hier algenoegzaam-
heid.

Algoed, bijv. n., zonder trappen van ver-
grooting. Zeer goed, ten hoogste goed Dit wordt
alleenlijk van God gebruikt: de algoede God. Ook
zelfstandig: de Algoede. Van hier algoedheid.

Alhier, bjjw. van plaats. Hier, aan dcze
plaats.

Alhoewel, voegw. Al maakt hier alleenlijk
cene onnoodige verlenging.

Alle, bijv. n. Zie al, alle.

Alledaagsch, bijv. n, zonder trappen van
vergrooting. Kigeulijk, hetgeen alle dagen voor-
komt, of geschiedt; doch alleenlijk in de benaming
van de alledaagsche koorts. In eene bepaaldere
beteekenis, hetgeen tot de weekdagen, of werkda-
gen behoort, in tegenoverstelling van de feestda-
gen, of hoogtijden: ecn alledaagsche rok, hoed,
enz. Oneigenlijk, gewoon, gemeen, gering, slecht,
in tegenoverstelling van datgcen, hetwelk zeldzaam,
uitgezocht, voortreffelijk is: een alledaagsch ge-
zigt; een alledaagsch dichter, enz.

Alleen, een bijwoord, dienende, om cene
zaak, met uitsluiting van alle andere, aan te dui-
den, of om iets van eene zaak, met uitsluiting van
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alle andere zaken, te beweren: wijn alleen drin- |

ken, niets dan wijn drinken.

Men ziet hiernit, dat alleen, even als vele an-
dere bijwoorden, ook bij zelfst. naamwoorden
kan staan, namel. achter dezelve gevoegd. Wan-
neer het gebezigd wordt, om de tegenwoordigheid,
of het gezclschap van anderen uit te sluiten, dan
behoort het alleen tot de werkwoorden: alleen wo-
nen, slapen, eten, ¢nz Laat mij alleen; hij is
niet gaarn allecn; een ongeluk komt zelden alleen.
Om den nadruk te versterken, wordt er dikwerf
nog een woord bijgevoegd, b. v.: gansch, geheel
alleen: hij leeft cenig en alleen voor anderen. En,
in den gemeenen sprcektrant, zegt men zelfs: moe-
der ziel alleen. In eene engere betcekenis, dient
het, om de hulp van anderen uit te sluiten: het
kind kan nog niet alleen gaan. Die zaak hebben
wij geheel alleen verrigt.

Dit woord wordt, somwijlen, zecr verkeerd ge-
plaatst, waaruit cene groote dubbelzinnigheid ont-
staat, b. v.:

Nu heeft de vorst des Taegs op ons het oog al-
lecn. Vonp. Dit moest zijn: het oog op ons al-
leen.

Ook heeft men, door dit woord, verscheidene
zamenstellingen gemaakt, als: alleenhandel (mono-
polie) allcenheerscher, alleenspraak, enz.

In het hoogd. wordt allein zcer gemeenzaam als
een voegwoord gebezigd, in den zin van maar;
en in deze beteekenis wordt alleen bij ons ook
roeds gebruikt, schoon meer in de spreektaal, dan
ju de schrijftaal: hij wilde gaam met nij gaan;
alleen hij konde niet. Hij is een braaf man; al-
leen in het tegenwoordige geval zal hem dit niet
baten. In de BIBELVERT. komt alleen, hier en
daar, ook in deze beteckenis voor; b. v.: Ende
ABRAHAM seyde; want ick dachte, alleen en is de
vreese Godts in dese plaetse niet.

Niet alleen, maar ook behoort tot de zamenbin-
dende voegwoorden.

Alleen is zamengesteld uit al en een. Het voor-
zetsel al vermeerdert hier de kracht der betecke-
nis van een. Dit heeft mede plaats in het eng.
alone. Van hier alleenig, alleenlijk.

Allegaar, allegader, altegader, bijw. Van
al en gader. ZLie gaderen. Alles, of allen te za-
men : ik kan het thans allegaar niet geven.

Van dit altegaar heeft men het zelfst. naamw.
allegaartje gemaakt, om daarmede iets aan te dui-
den, hetwelk uit verscheidene zaken zamengesteld
is: dat is een allegaartje; of verscheidene dranken
onder elkander gemengd, een mengeldrank; ook,
in het kaartspel, een spel, waaraan allen deel nemen.

Allegader, zie allegaar.

Allemaal, zie altemaal.

Alleman, voornaamw., beteekende alle men-

schen: nadat alleman door de zoetheid der ruste
bekoort was. Hoorr. Zamenstell.: allemanshoer,
allemansvriend.

Alleman wordt, aan elkander gehecht, als cen
eigenaam gebruikt, verbeeldende alle menschen als
eenen enkelen persoon; alle blijft derhalve onver-
bogen: men hoort alleman zeggen, niet allen man.
Qok plaatst men er dikwijls Jan voor, als de ge-
meenste van alle namen: Jan alleman (iedercen)
spreekt er over.

Allengs, allengskens, bijw., beteekenende
langzaam, bij trappen: de koorts nam allengskena
af. Die is van basterdwoorden allengs geschuimt.
Vonxp.

ALLEGAAR—ALLERMEEST.

Allenthalve, bijw. van plaats, beteekenende
overal, aan alle zijden: de booswicht is nergens
vrij; hij heeft allenthalve wetten tegen zich, die hij
moet vreezen. QOok is het in den zin van op al-
lerhande wijze gebruikelijk.

Van allenthalve hebben sommige godgeleerden
het bijv. naamwoord allenthalvige gemaakt, voor
in alles genocgzaam: de allenthalvige genade.
Doch dit is niet na te volgen.

Allew, zie al, alles.

Allerhande, zie allerlei.

Allerheiligen, de naam van ecn feest in
de roomsche kerk, hetwelk den eersten November
gevierd wordt, en waaronder het woord feest moet
verstaan worden : op allerheiligen zal ik bij n ko-
men, d. i. op het feest van alle heiligen. Het ge-
bruik hecht dit bijv. naamw. aan het zelfst. naamw.
vast, en wettigt de uitlating van het woord dag
of feest; schoon men anders aller Heiligen, of lie-
ver aller Heiligen dag of feest, even als men aller
Zielen dag schrijt. Paus BoniFacius de vierde,
zegt men, heeft dit feest ingesteld, met oogmerk,
om daardoor te vergoeden hetgeen op het fecst
van iederen enkelen Hciligen, gedurende dat jaar,
uit onwetendheid verzunimd is geworden.

Allerhoogst, bijv. n, zjjnde de overtreffende
trap van /oog, met het voorvoegsel aller. Het
wordt van God gebruikt, om deszelfs verhevenheid
boven al wat bestaat uit te drakken : de allerhong-
ste God. Iusgelijks als een zelfst. naamwoord:
de Allerhoogste geleide ul

Allerlel, hetzclfde als allerhande, zijnde on-
verbuigbare bijv. naamwoorden. Allerhande, al-
lerlei menschen; hij gaf mij allerhande, allerlei geld
in betaling. Allerhande straf, allerhande volken,
allerlei blijken; allerlei handen. VorLrLENHOV.

Hande en le! zijn uitgangen, die de hoeveelheid
in soorten aanduiden, als: allerhande, allerlei, —-
eenerhande, cenerlei, — tweederhande, twcederlei
enz.

Volgens WAcHTER,, is hand in allerhande van
het angels. cind, geslacht, van cennan, telen, af-
komstig. De Engelschen hebben kind voor ge-
slacht en soort. Bij de Onden vind men kund en
chund, in dezelfde beteekenis. Men begrijpt ligte-
lijk, hoe hiervan /and gekomen zij; dewijl niets
gemcener is, om van de verwisseling der zelfklin-
keren niet te spreken, dan dat de & in & verwan-
dele.

Lei in allerlei, is van de celtische taal afkom-
stig. Bij die van Wales is liw hetzelfde als bijj
ons kleur, zoodat allerle: eigenlijk zoude dienen,
om de verscheidenheid van kleur aan te duiden;
doch bij overdragt wordt dit woord ook in de-
zelfde heteekenis als ons geslacht gebruikt, omdat
de geslachten der dingen, even als de kleuren, aan
elkander gelijk zijn, of nict. TEN KATE masakt de
afleiding van lei (ijsl. leyd), dat, oudtijds, den gang,
het beloop en gelci, of de hoedanigheid der dingen
beteckende.

Allerliefst, bijv. n. en bijw, zijnde de over-
treffende trap van lief, met het voorvoegsel aller.
Ten hoogste geliefd. Als bijv. nnamw. : allerliefste
vriendin; allerliefst kind. Mijn allerliefste. Als
bijw.: ik draag deze soort van hoeden het aller-
liefst. In het gezelschappelijke leven wordt dit
woord ook voor zeer lievenswaardig, zeer aardig,
gebezigd : een allerliefst meisje. O, dat is aller-
liefst! zij heeft dat lied allerliefst gezongen.

Allermeest, de overtreffende trap van
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meer, met het voorvoegsel aller. Dit allermeest
wordt ook als een bijwoord, en wel in de betee-
kenis van vooral, hoofdzakelijk, inzonderheid, ge-
bruikt: ik hoop spoedig een echt berigt van de
zaak te krijgen, allermeest, dewijl ik mij dan
daarnaar kan gedragen. In dczen zelfdern zin
komt allerumeist reeds bij KErO, en alleromeist bij
OTPRID. VooOr.

Allernaast, bijv. n. en bijw, zijnde de over-
treffende trap van na. met het voorvoegsel aller.

Allerwegen, bijw. van plaats, beteekenende
allenthalve, overal, op alle wegen, aan alle plaat-
sen: men hoort allerwegen van hem spreken.

OtrRrID. heeft alla fart voor allenthalve, dat
hetzelfde als allerwegen is. De Angelsaksern zei-
den reeds eallewaege, voor altijd, waarvan het en-
gelsche always afkomstig is.

Alles, zie al, alle.

Allesins, bijw., beteeckenende in alle opzig-
ten: het is allezins noodzakelijk, dat wij hem he-
den spreken.

Almagt, v. De hoogste magt, welke eigen-
ljk God alleen toekomt: Gods almagt. In den
dichterlijken stijl wordt dit woord gchezigd, om
daarmede elke ongemeen groote magt aan te dni-
den: de almagt harer aantrekkelijkheid.

Almagtig, bijv. n., zonder trappen van ver-
grooting. Met almagt begaafd : de almagtige God.
Ook als een zelfst. naamw.: de Almagtige.

Dit woord is oud. Reeds in de achtste eenw
kenden de Franken het woord almaktig.

Van almagtig komt het zelfst. naamwoord al-
magtigheid, hetwelk gebruikt wordt, om de ecigen-
schap, in het afgetrokkene, van de almagt, of
hoogste magt zclve te onderscheiden.

Almanak, m, mcerv. almanakken.
wijzer: in den almanach. Hoorr.

WacnTer. vraagt: komt dit woord ook van
manen (vermanen), waarschuwen, omdat wij er door
gewaarschuwd worden, wegens iederen dag? Dit
is, zegt hij om meer dan eene reden, niet waar-
schijnlijk. Sommigen lciden het af van het hebr.
mana, dat tellen betcekent; anderen van het gr.
uiy, of uivy, de maan, eene maand. Doch het is
aannemelijker, dat dit woord gcheel arabisch, en
met de sterrekunde, welke wij van de Arabieren
gekregen hebben, tot ons gekomen is, zamenge-
steld zijnde uit het arabische lidwoord al en ma-
nach, dat, volgens VELSCHIUS en RELAND, eene
nieawjaarsgift heteekent. En deze benaming is
tot de dagtafels overgebragt, omdat men die van
ieder jaar aan de koningen van het Oosten ter
nieuwjaarsgift aanbood.

Almogend, bijv. n., zonder trappen van
vergrooting. Hetzelfde als almagtig. Van hier
almogendheid.

Alom, (alomme) bhijw. van plaats. Overal, aan
alle plaatsen: men maskte het alom bekend. Als
PeTrus alomme doortrok. BIJBELVERT.

Alomtegenwoordig, bijv. n, zonder
trappen van vergrooting. Hetzelfde als overalte-
genwoordig, aan alle plaatsen tegelijk tegenwoor-
dig; hetwelk van het hoogste Wezen allcen kan
gezegd worden. Van hier alomtegenwoordigheid.

Aloud, bijv. n., zonder trappen van vergroo-
ting. Zeer oud, van cene grijze, van de cerste
oudheid: de vorsten der aloude stainmen. L
BARE Men vindt in aloude boeken. Zie aal.

Alpen, v., meerv.; het enkelv. is niet in ge-
bruik. Eene der oudste benamingen van alle
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hooge bergen; waarom de hewoners van zooda-
nige bergen, bij de Ouden, den naam van Alpini
dragen. Deze benaming is, heden nog, aan die
bergen eigen, welke Duitschland van Italié schei-
den: d’Alpes kosten zijne viught niet beletten met
haer kruinen. VonD.

Sommigen leiden dit woord, welks hooge ou-
derdom algemeen erkend wordt, van het lat. albus,
bij ons wit, (in het gr. akgos) af, omdat de top-
pen van zulke bergen steeds wit besneeuwd zijn.
Intusschen blijft deze afleiding slechts eene gissing,
welke op niets anders, dan op de overeenkomst
van den klank der beide woorden rust. WACHTER.
toont. dat alp eene weide in eene bergachtige
plaats betcekent. De bergbewoners kenden, waar-
schijnlijk, ook geene weide, dan op hunne bergen.
En hiervan zoude, naar zijn gevoelen, deze bena-
ming afkomstig zijn. NoTKER. gebruikt dit woord
nog als eene algemeenc benaming voor berg.

Alreede, alreeds, bijw. van tijd. Reeds, be-
reids: ende is ook alreede de bijle aan den wor-
tel der boomen gcleght. BlJBELVERT. Sommigen
bezigen hiervoor alrer: men laat alree de steén
enz J. pE DECK.

Als, een voegwoord, dat in verscheidene be-
teekenissen voorkomt, en in eenige nog gebruike-
lijk is.

Het duidt, voorecrst, eene gelijkheid tassclien
personen en zaken aan, en kan, in deze botrekking,
bijna overal, met gelijk verwisseld worden: zoo
heet als vuur; zoo goed als goud. In eenige ge-
vallen kan het woordje zov ook weggelaten wor-
den: hij spreekt als een engel; de een is als de
ander, d. i. zij zijn gelijk; schoon als de Godin
der liefde. Zoo ook kan als somwijlen uitgelaten
worden, b. v.: zoo ziek hij was, ging hij echter
te voet. In andere gevallen gaat dit nogtans niet
aan, b. v.3 hij mag cen zoo zeldzaam vernuft be-
zitten als hij wil.

Ook wordt als bij of gevoegd, of voor alsof ge-
bezigd ¢ hij was zoo -gerust, alsof hij niets te vree-
zen hadde; zij kwamen, alsof, ook even alsof, zij
geroepen waren. Zonder of, in dezelfde betecke-
nis; doch in dit geval wil het gebruik, dat het
werkw. onmiddellijk achter als geplaatst wordes als
stond hem niets te vreezen. Als ware het; waar-
voor men dikwerf, schoon verkeerdelijk. hoort en
leest : als 't ware. Als wistet gij nict, dat ik zou-
de komen.

Als wordt ook in de onderrigtende schrijfwijs
gebezigd, wanneer men een voorbeeld bijbrengt,
of enkele deelen van een geheel aanvoert: de
woorden, op heid unitgaande, zijn van het vronwe-
lijke geslacht, alst waarheid enz.

Om ecne nadere bepaling van datgeen te geven,
waarvan gesproken wordt, gebruikt men als op deze
wijze: ik moet dit als cenen pligt beschonwen;
het kleed, hetwelk ik als bruidegom aanhad. Men
kan hierbij aanmerken, dat, wanneer a/s tusschen
naamwoorden staat, dezelfle naamvallen voor en
achter hetzelve plaats hebbens: hij spreckt als een
geleerd man; ik behandelde hem, als den zoon van
mijnen vriend. Bij wederkecrige werkwoorden kan
het somwijlen twijfelachtig schijnen, of het zelfst.
naamw. dat als voor zich heeft, in denzelfden
naamval, als de werkende persoon, en dus in den
eersten naamval mocte stann, dan of hetzelve het
wederk voornaamw. beloore te volgen. Men be-
hoeft in dit geval het werkw. slechts te herhalen,
om den waren naamval te kennen: hij gedraagt

(
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zich als een eerlijk man, d. i. 200, als een eerlijk
man zich gedraagt; derhalve niet als eenen cerlij-
ken man.

Om twee zaken, op eene cenvondige wijze, met
elkander te verbinden, wordt als ook bij zoo wel
gevoegd: zoo wel de klcine als ook de groote;
hij bezit zoo wel dengd als verstand.

Ook wordt als zeer dikwijls in den zin van toen,
terwijl. wanneer en indien, gebezigd. Toen, ter-
wijl: ik meende juist te vertrckken, als ik uwen
brief ontving. Wanneer, indien: gij zult mij
geluoven, als ik m zeg enz.; als gij het goed-
vindt. :

Eindclijk moet nog anngemerkt worden, dat als
zeer dikwijls, schoon verkeerdelijk, in de plaats
van dan, achter den vergrootenden trap der bijv.
naamwoorden, gelijk ook achter niet, niets, nie-
mand, geen, anders, enz., gcbruikt wordt, b. v.:
zoeter als, voor don, honig; ik weet, dat gij meer
doorzigt hebt als, voor dan ik; gij hebt het van
niemand als, voor dan van mij gchoord ; ik geef
niets meer als, voor dan, enz. 1deze misstelling,
waarvoor men zich zorgruldiglijk moet wachten,
is, onmiddellijk na de komst van den Hertog van
ALvAa (1568.), in gcbruik gekomen; en, véor dien
tijd, zal men bezwaarlijk eene enkelc plaats kun-
nen aantoonen, waar als achter den vergrootenden
trap, en dus voor dan gebezigd wordt. Zie ver-
der bij dan.

Alsdan, bijw. van tijd. Het heeft altoos zijne
betrekking op eene vooraf gegane uitspraak: wan-
neer gij uw woord gehonden hebt, alsdan zal ik
het mijne houden. Het enkclvoudige dan is meest
in gebruik.

Alsem, m. Zcker bitter kruid; ook het af-
treksel daarvan: witte wijn met alsem. Overdragt,
wordt het gebezigd, ten aanzien van eenen schrij-
ver, die zich in bittere en bijtende bewoordingen
unitlaat, in de spreckwijss hij heeft zijne pen in gal
en alsem gedoopt. Van hier alsémwijn.

Alsmu, bijw. van tijd. Thans, tegenwoordig:
hij is lang ziek gewecst, doch alsnu geniet hij eene
volkomene gezondheid. Het enkelvoudige nu is
meest in gebruik.

Alsof, zie als.

Altaar, o. mecerv. altaren. Eigenlijk. cene
verhevenheid boven den aardbodem, waarop vunr
geplaatst en der Godheid geofferd wordt, — een
offerhaard. Qok eene steenen tafel in eene kerk,
voor welke het avondmaal uitgedeeld, en andere
godsdienstige handelingen verrigt worden; en, in
eene ruimere beteekenis, elke tot godsdienstige ver-
rigtingen afgezonderde tafcls het altaar bedienen.
Aan 'taltaer des eenigen Verlossers. Voxp. Ook
autaer en outer: voor 't autaer des viers. HoorT.
Gewijt voor 't bloedig outer. Voxb.

Ons woord altaar is hetzelfde als het lat. altare,
hetwelk met de christelijke godsdienst tegelijk in
Nederland ingevoerd geworden is. Men vindt bij
de Gothen en Angelsaksen niets, dat met dit woord
eenige overcenkomst heeft. Intusschen is de la-
tijnsche benaming bij alemannische schrijvers reeds
zeer oud; en altarre komt bij KEro, den oudsten
onder hen, en altar bij Isipor. voor. Dat het
latijnsche altare nbiet van altus afstamt, maar van
een oud woord, alt (vuur), hetwelk nog in het
noordsche elt, en het angclsaksische eald (vuur),
bestaat, en van ar (een haard) zamengesteld is, en
derhalve, eigenlijk, eenen vuurhaard beteekent, heeft
IBRE zoer waarschijulijk gemaakt. Van hier al-

ALSDAN—ALWETEND.

taardienaar, altaardoek, altaarkaars, altaarkleed, al-
taarstuk, enz,

Al te, bijw.,, voor tc veel, bij Hoorr voor-
komende. In het gemeene leven zegt men nog:
het is al te, voor het is te veel.

Altegader, zie allegaar.

Altemaal, (allemaal) bijw. Hetzelfde als
allegaar, voor al te zamen, geheel en op eens, hij
HoorTt voorkomende

Altemet, bijw. van tijd, beteekenende somn-
wijlen, nu en dan; meestal in den dagelijkschen
spreektrant gebruikelijk ¢ indien gij er altemet van
mogt hooren. Temet, zonder al, is evenzeer in
gebruik.

Althans, bijw. van tijd.
heb althans niets meer van die goederen.
minste : ik althans heb er niet van gesproken.

Altijd, bijw. van tijd. In alle tijden, s00 wel
om daarmede ecne onafgebrokene voortduring aan
te duiden, als om alle voorkomende tijden en ge-
legenheden uit te drukken: men moet altijd deugd-
zaem zijn. Dit altjd wordt ook voor ten minste
gebezigd, even als althans: wic er moog geweest
zijn, ik alujd ben er niet gewcest. Zie verder
altoos.

Altoos, bijw. van tijd. Hetzelfde a s altyjd
Ook wordt het in den zin van ten minste gebe-
zigd : ben ik niet rijk, ik ben altoos zonder schul-
den. Nog is altoos, gelijk ouk alijd, bij eene
ontkenning gevoegd, in de betcekenis van vol-
strektelijk niet, in het minste niet, gebruikelijk :
ik zal hem gcen antwoord altoos geven.

Sommigen beweren, dat altoos niet anders, dan
in den zin van ten minste, nogtans, mag gebezigd
worden, in onderscheiding van alitijd; doch zonder
grond, dewijl toos ook tjjd beteekende. L. W.
vAN MERKEN zingt, hiermede overeenkomstig:

De vorst vormt daar de zee tot altoos glinstrend ijs.

Reeds in het jaar 1484 was dit woord, in dezen
zin, gebruikelijk: ende die genade Goods sel in
mi syn, cnde sel altoes in mi bliven. Grurn.
TRoEN.

Aluin, m., meerv. aluinen, wanneer van ver-
scheidene soorten gesproken wordt. Zekere berg-
stof: ik gebruik daartoe den witten aluin. Het
woord is van het lat. a/umen, en dit van het gr.
4k, dyny. afkomstig, dewijl PLIXIUS dcze bergstof
uitdrukkelijk  salsuginem terrae noemt. Van hier
aluinaarde, aluinwater.

Alvermogen, o. Hetzelfle als almagt. Ook
voor het Opperwezen zelf: het gunstrijke Alver-
mogen schenke u enz.

Alvermogend, bijv. n.. zonder trappen van
vergrooting  Hetzelfde als almogend, almagtig.

Alvorens, bijw. van tijd, en voegw. Als
bijw.: ik heb er hem alvorens over gesproken.
Als voegw.: alvorens ik er hem over gesproken
heb.

Alwaar, bijw. van plaats. Hetzelfde als
waar, dat meest in gebrnik is: ik heb hem de
plaats genoemd, alwaar hij mij zal vinden.

Alwaardig, bijv. n, zeer waardig: alwaar-
dige Prinses. Hoort.

Alweder, (alweer) bijw. van tijd. Hetzelfde
als weder: hoe ernstig hij ook gewaarschuawd wierd,
deed hij het echter alweder.

Alwetend, bijv. n., zonder trappen van ver~
grooting. Alles wetend; die van alles de vol-
maaktste wetenschap heeft: niemand is alwetend,
dan God. Ook als zelfst. naamw., voor het Op-

Tegenwoordig : ik
Ten
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perwezen self: de Alwetende siet en hoort alles.
Van hier alwetendheid.

Alsiend, bijv. n, zonder trappen van ver-
grooting. Hetgeen alles ziet: niets is verborgen
voor zijne alziende oogen.

Alz00, bijw. van aanwijzing, en voegw. Als
bijw., hetzelfde als zoo, op die wijze: wanneer het
alzoo gebeurde. Men bedient zich van dit ver-
lengde bijwoord vooral dan, wanneer de rede eeni-
gen nadruk vordert, en derzelver rondheid bij het
enkelvoudige zoo zoude lijden, b. v.: was dit uwe
ware meening? Sprak uw hart alzoo? Men bevond
de zaak alzoo. Als voegw., naardien, dewijl : al-
zo0 hij een man van groot vermogen is. Der-
halve, bij gevolg: zij erfde de gansche beazitting,
en alzoo ook het landgoed.

Al 200 (in twee woorden) wordt ook voor bij-
voegelilke naamwoorden gebruikt, b. v.: al zoo
groot, al zoo geleerd. enz.; en schoon men regel-
matig zoo groot als zegt, vordert al zoo groot
echter dan achter zich; dewijl dit al eene ver-
meerdering aandnidt, en er dus eene ongelijkheid
plaats heeft, en al zoo groot eigenlijk als de ver-
grootende trap kan beschouwd worden, waarop
roodzakelijk dan volgt: deze is al zoo groot, dan
die, d. i., iets grooter. Zoo ook nog al zoo, ruim
200 — dan. Wanneer men achter al zoo, als, in
plaats van dan voegt, ondergaat de zin eene aan-
merkelijke verandering, dewijl het woordje al dan
de beteekenis van reeds bekomt, b. v.: deze is al
200 groot, als de andere, d. i, reeds zoo groot;
maar hij is al zoo geleerd, dan zijn meester, d. i,
iets geleerder.

Alsoodanig, alzoodanige, bijv. n. en bijw,
zonder trappen van vergrooting. Hetzelfde als
zoodanig : hij nam alzoodanige maatregelen.

Alswulk, alzulke, bijv. n. Hetzelfde als zulk,
zulke : hij is een liefhebber van alzulke boeken.
Zoo ook alzulks.

Am, amme, v., meerv. ammen. Eene moeder,
die een vreemd kind, voor zeker loon, zoogt:
voedster, zoogvrouw, minne: bint deze am met
boei en keten. Vonp.

Dit woord, hetwelk reeds begint buiten gebraik
te geraken, is een der oudste, niet alleen in het
nederduitsch, maar zelfs in alle andere talen. Het
is, even als abba, appa, baba, papa, atta, tata,
mama, door de natuur zelve gevormd, naardien
deze woorden niets anders dan het stamelen van
jonge kinderen zijn, die de lettergrepen am, ma,
ap, pa, het eerst en gemakkelijkst voortbrengen.

Am, hoogd. Amme, deen. amme, zweed. amma,

gr. dppa, hebr. DON, betcekenen, eigenlijk, cenc

moeder, maar ook ecne zoogvrouw. Ide Hebreeu-
wen hadden daarvan het werkw. amma, dat voe-
den, opkweeken beteekent; en bjj ons is ammen,
in denzelfden zin, voorheen, in gebruik geweest,
200 als uit Kiuiaan blijkt, bij wien wij ammen,
pascere, nulrire, alere vinden.

Dat am, oulings, ook van eenen man gebruikt
gebruikt werd, blijkt insgelijks wit KiLiaan, die
am, nulritius, praefectus, dominus, patronus: qui
pascit et regit heeft; doch hetzelve, in dezen zin,
verouderd noemt.

Amandel, m, meerv. amandelen. De eet-
bare, ovaalronde, platte vrucht des amandelbooms :
kraakamandelen; zoete amandelen; bittere aman-
delen. Figuurlijk voeren de keelklieren, om de
overeenkomst van gedasute, ook dezen naam, Van

b1

het ital. amandola, mandola, lat. amygdalum; en
dit van het gr. dpuydahov. Van hier amandel-
boom, amandelmelk, amandelolie, amandeltaart.

Amarant, v., meerv. amaranten. De naam
van zekere plant met fraaije purperkleurige bloe-
men, welke hare schoonheid, ook dan nog, wan-
neer zij afgesneden worden, lang behouden.

Amarant is van het gr. dpapavtos van papavw,
tk verwelk, met de a privat.,, dewijl hare bloem
lang onverwelkt blijft. De schrijfwijs amaranth is
derhalve verkeerd, schoon de meeste talen dezelve
aangenomen hebben, vermoedelijk nmdat men dit
woord als eene zamenstelling met 4viog, bloem,
beschouwd heeft.

Amaril, m. Steen om te polijsten.

Amaszone, v, meerv. umazonen. e naam
var zekere strijdbare vrouwen, van welke verhaald
wordt, dat zij in Klein-Azie, bij den vloed Ther-
modon, een eigen rijk gesticht hebben, en geene
mannen onder zich lieten wonen, enz.. wier ge-
schiedenis, echter, voor een verdichtsel te houden
is. Ook wordt iedere moedige, heldhaftige vrouw
eene amazone genoemd. Eindelijk wordt aan ze-
kere kleederdragt der vrouwen de naam van ama-
zone (amazonenkleed) gegeven, omdat zij aan de
mannelijke kleeding gelijk is, en het schoone ge-
slacht een mannelijk aanzien geeft.

Ambacht, o., meerv. ambachten. Oorspron-
kelijk bcteckende het woord ambacht, goth. andbahts,
eenen dienaar, of bediende; en in het ijsl. is ambaat
ecne dienstmaagd. Vervolgens werd het, in den
zin van dienst, bediening, gebezigd, on tot amt en
ambt zamengetrokken, welk laatste, als van ambacht,
de ware spelling is. Bij ons komt het woord ambacht
in verscheidene beteekenissen voor, 1. in die van
dienst, of bediening: en dede dat ambacht der
heiliger missen. CLAR. SPIRGEL ¢nz. In oude ge-
tijdeboeken is dat ambackt doen, hetzelfde als de
mis doen, waarvoor ook cukel dienst doen gebezigd
wordt. Dat ambacht der missen volbrenghen;
ende volbracht dat heylige ambacht. VabDERrs.
Dat ambacht der Apostelen, het predikambt. VEL-
DEN. 2. Gilde, bij KiL. collegium artificun. 3.
Hooge heerlijkheid: gelegen in het hulsterambacht.
4. Handwerk: hij leert een goed ambacht. Van
hier ambachtsbewaarder, ambachtsgezel, ambachts-
heer, ambachtsheerlijkheid, ambachtskamer. Zoo
ook ambachtsman, werkman, die door zijn hand-
werk anderen dient, in het meerv. ambachtslieden;
ambachtsvrouw, vrouw eener hooge heerlijkheid.

Het woord ambacht, lat. ambactus, hetwelk, gelijk
boven gezegd is, oorspronkelijk, eencn dienaar, of
bediende beteekende, is celtisch, en afkomstig van
amb, dat om, rondom beteekent, en van aht, acht,
waarvan nog ons acht geven, onachizaam, enz.;
zoodat ambacke, eigenlijk, iemand is, die, in de
dienst van anderen zijude, rondom wel toeziet, en
op alles, wat den post betreft, dien hij bekleedt,
naauwkeuriglijk acht geeft. Dan, ambacht is, voor
eenen persoon genomen, verouderd, en voorlang
reeds niet anders, dan voor eenc zaak gebezigd.
In eene oorkonde van 1083, door HALTAUS aan-
gehaald, komt dit woord reeds voor: judiciariam -
potestatem in Alcmere quae ambacht vocatur.

Ambassade, v. Do waardigheid en het ambt
eens afgezants: in hot drukste der bezigheden van
staate en haare wichtige amnbassade. HooFr.

Ambassadewnr, m., meerv. ambassadeurs.
Een afgezant van staat.

Dit woord is, tegelijk met het fr. ambassadeur,
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het ital. imbasciatore, het spaan. embazador, en het
eng. ambassador, van het middeleeuwsche b
ciator afkomstig, dat zijnen oorsprong in het boven-
genoemde ambucht, in de beteekenis van eenen
zorgvaldig toeziender dienaar, vindt. Zoodat am-
bassadeur eigenlijk iemand is, die, in dienst van den
staat, de zaken van het land bij eene andere Mo-
gendheid waarneemt. Ambassadeurlijk wordt door
HoorTt gebezigd.

Ambeeld, zie aanbeeld.

Ambel, zi¢ aanbei.

Amber, (bij KiL. ammer, emmner) m. Zekere
welriekende gom, ook barnsteen genoemds indien
uw neus den amber verfoeit. HooFr. VONDEL be-
zigt dit woord, meestal, in het onz. geslacht: het-
welk ook door Decker gevolgd wordt; doch het
gebruik stelt het mannelijk, zoo als blijkt uit Hoorr,
J. Cats, J. pE HaEs, en anderen; terwijl VONDEL
zelf: hij brengt den glinsterenden amner (om het
rijn, voor amber) schrijft. Het is van het arab.
ambar afKomstig. Van hier ambergecur, ambergrijs.

Amborstig, zie aamborstiy.

Ambt, o., mecerv. ambten. Eene met voor-
deelen gepaard gaande bediening, welke aan iemand,
door anderen, wordt opgedragen: het ampt (voor
ambt) verviel aan den tolpachter. HooFT. Zijn ambt
wel waarnemen. Naar een ambt staan. Een eer-
ambt. Het predikambt. Ook is het woord ambt,
in sommige pluatsen, gebruikelijk, om de uitge-
strektheid van zeker geregt aan te duiden. Het is
zamengetrokken van ambacht. Van hier ambteloos,
ambtenaar, ambtgeld, ambtgenoot, ambtsman, ambts-
bezigheid, ambtshalve, ambtsnaam, ambtsverrigting,
enz. Hoort bezigt ambteling, voor ambtenaar; zoo
ook amptgenootschap, voor vergadering, collegie.

Ambtzoeker, m., meerv. ambtzoekers, ambt-
zoekeren, wordt door HooFT niet onaardig gebezigd,
voor candidaat.

Amel, zic hame:

Amen, veroud. werkw., beteekenende navolgen,
hetzelfde doen. WaCHTER. acht het afkomstig van
het gr. Ouos, gelik. Zamengesteld is het bij ons
nog overig in beamen.

Amen, cen, door de overzetting van den bijbel,

uit het gr. dnpv en hebr. YN, tot ons overge-
komen woord, waarmede icder gebed pleegt geslo-
ten te worden, en hetwelk zooveel als waarlijk,
dat dit waar zj, beteckent. Onder de Ouden, komt
het alleen bij UrpHiLas voor. KErO vertaalt het
door sosi, het zij zoo. Daarop zeg ik amen, dat
bevestig, bewillig ik, en het is zoo waar als amen,
ziju spreekwijzen, die in het dagelijksche leven ge-
bruikt worden.

Amerij, in een amerij, bijw. van tijd, betce-
kenende in cen oogenblik. Fr. HaLma zegt, dat
het, eigenlijk, geen duitsch woord is, en voor ave
Marij, of Maria, genomen wordt. Het zegt der-
halve zooveel als: den tijd of in den tijd, dat men
een ave Maria kan uitspreken, d i., in een oogenblik.

Ametist, m., mcerv. ametisten. Een edelge-
steente: dat den ametist doct scheiden. Vonp.
Van het gr. dueducos; dewijl men beweerd heeft,
dat deze steen de droukenschap tegengaat. Van
hier amctiststeen.

Ammiraal, zie admiraal.

Amsterdammer, m, mcerv. Amsterdam-
mers. Te Amsterdam geboren, ook voor aldaar
woonachtig: men kan wel hooren, dat hij een Am-
sterdammer is. Ook wordt amsterdummer als een
onveranderlijk bijv. naamw. gebezigd : eene

AMBEELD—ANDOREN,

amsterdammer schuit; amsterdammer schippers.

Dit gebruik van er, achter de namen van landen,
steden, eunz. gevoegd, om daarmede volksnamen uit
te drakken, is bij de oudheid schaarsch te vinden;
schoon men in het tegenwoordige ijsl., voor Duit-
scher Thisker schrijft.

Amsterdamsch, bijv. n. Hetgeen tot Am-
sterdam behoort, of van Amsterdam afkomstig is:
de amsterdamsche aitspraak.

Ander, de, het andere, bijv. n., hetwelk ge-
meenlijk dan gebezigd wordt, wanueer men alleen
van twee dingen spreekt, en iets tegen een overstelts
om den anderen dag. Hier zijn twee vreemdelingen,
de ecne is een Duitscher, de andere cen Spanjaard.
Den eenen bevalt dit, den anderen dat. Somwijlen
worden beide, een con ander, weggelaten, terwijl
men, in plaats daarvan, het zelfst. naamw. herhaalt:
hij hoopt misdaad op misdaad, de eene misdaad
op de andere; — ik reisde van stad tot stad, van
de eene stad naar de andere. Ook duidt dit bijv.
woord, in vele gevallen, alleen datgeen aan, wat
in tegenoverstelling van iets anders iss hij doet alle
dagen een ander kleed aan. Het andere geslacht,
het vrouwelijke, in tegenoverstelling van het man-
nelijke. Insgelijks wordt het als een voornaasmw.
gebezigd : een ander heeft het gezegd. Hij ontnam
het den eenen en gaf het den anderen. In dezen
zin wordt ook anders gebruikt: daar was niemand
anders dan hij. Ook zonder lidwoord: dat moogt
gij anderen wijsmaken. Hierbij moet men aanmer-
ken, dat het meerv. andere van de andere veel
verschilt, beteckenende bet laatste zoo veel als de
overige : ik heb drie van de tien gekocht, de an-
dere (de overige) stonden mij niet aan.

Men kan dit woord van het veronderde and,
goth. anda., angels. and., gr. dvty, afleiden, dat eenc
tegenstelling beteckent, en in ons antwoord nog
voorhanden is. Van hier anderdeels, anderen-
daagsch.

Anderhalf, anderhalve, telwoord, beteekenen-
de een en een half: anderhalf pond, anderhalve maat.

Andermaal, bijw., van ander (anderde),
tweede, en maal. Voor de tweede maal: ik zal
het u andermaal zeggen; ik had hew eens en an-
dermaal (bij herhaling, dikwerf) gewaarschuwd.

Anders, bijw. en voegwoord. Als bijw., op
eene andere wijze: dat had ik anders geducht. Gij
spreekt anders, dan gij denkt. Anders gezind, van
eene andere gezindheid, of geneigdheid : hij is thans
geheel anders gezind. Het is niet anders, cene in
den gezelschappelijken omgang gewone wijs van
toestemming.

Als voegw.: indien gij anders nog voornemens
zijt, om deze zaak ten einde te brengen. Hij moet
zich, in dit geval, naar den raad van zijnen vriend
gedragen, wanneer hij anders verstandig is.

Anderwerf, bijw. Hetzclfde als andermual:
ik vervoegde mij anderwerf bij haar. HooFT hecft
hier van het bijv. n. anderwerfsch gevormd.

Anderzins, bijw. en voegw. Als bijw.,, in
eenen anderen zin, op ecne andere wijze: deze
woorden moeten anderzins opgevat worden. Als
voegw., behalve dat: anderzins was hij een eerlijk
man. In ecn ander geval: andersins soo soude
ick het u geseght hebben. BIJBELVERT.

Andijvie, v. Zeker gewas: de andijvic is
reeds opgebonden, om geel te worden.

Andoren, m. Eene plant, waarvan dric
soorten zijn, witte, zwarte en waterandoren: hij
poot er den andoren. Vonp.
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Ane, veroud. voors., waarvoor thans aan ge-
bezigd wordt: siet uwen staet ane. Cr. Sp. 1569.

Anemoon, v., meerv. anemonen. Eene
bloem, ook klapperroos geheeten. Van het gr.
dvegos, wind; niet, omdat de wind haren wasdom
meest bevordert, maar dewijl zij, uithoofde harer
teederheid, door den geringsten wind bewogen
wordt,

Ang, bijv. n. Hetzelfde als eny. Eigenlijk
naauw; doch hiervoor gebruikt men doorgaans
eng. M. StokE bezigt de spreekwijs: het wordt,
of is, hem eng, voor hij wordt, of is, bang, be-
naanwd, dewijl dengenen, die benaauwd is, alles
te eng, of te naauw is. Thans zegt men mecestal,
bang, d. i., beang, benaauwd. Hiervan onver-
schillig (zegt HuypECOPER), het is hem bang, of
hij is bang. En, dewijl ang, eigenlijk naauw is,
zegt men verkeerdelijk hij is ang, maar zeer wel
bet is. of wordt hem ang. Hoorr bezigt het
werkw. angen, bij KiL. angustum, arctum, reddere,
in den overdragtelijken zin van benaauwen, be-
kommeren : eenigen angde 't gevaar.

Angel, m., meerv. angels. Eene scherpe spits,
waarmede men steekt, als de angel der bijen: de
bij stak mij met haren angel. Vischangel, zijnde
een haak met eenen weerhaak: met zijnen be-
driegelijken angel. Voxp. Werpt den angel uit.
BuBELV.

Angel is, volgens de vlaamsche en zeeuwsche
uitspraak, Aange/, waarvan nog ons hengel, visch-
hengel, hengelstok, hengelen, hengelaar, enz. In-
gevolge hiervan, leidt men angel, d. i. dan hangel,
van hangen af, zoo wel om het afhangen van den
haak aan het snoer, als omn het vasthechten en
doen hangen van hetgeen men wil ophalen. Dan,
het schijnt, dat angel, in zijne twee verschillende
beteckenissen, ook eenen dubbelen oorsprong heeft,
uit welken, enkel bij toeval, een en hetzelfde woord
ontstaan is. dngel schijnt, door middel van den
uitgung e/, van het wortelwoord ang gevormd te
zijn, waarvan nog sporen bij de Ouden voorkomen.
De oudste Franken hadden ecne soort van spiet-
sen met weerhaken, welke angones genoemd wer-
den. Het denkbeeld van kromte schijnt hier, gelijk
ook in angel, het heerschende, en ons zelfst. naam-
woord met het gr. dyzulos, krom, en het lat. un-
cus, verwant te zijn. Angel, in de eerste betee-
kenis, of die van eene scherpe spits, schijut tot
het lat. aculeus, acus, te behooren. Men bedenke
hierbij. dat de n, voor do keelletters, niet zelden
ingeschoven wordt.

Van hier ook voetangel, en de spreekwijs: daar
is een angel onder verborgen, daar schuilt eenig
kwaad achter. Zoo ook het verkleinend woord
angeltje: zij zijn wel verzoend geworden, doch er
is echter nog een angeltje, een klein overblijfsel
van haat, in hun hart blijven zitten.

Angelier, m., meerv. angelicren. Zekere
bloem. Van angel, om de angelbaardjes, die deze
bloem heeft. Bij Kin. angiere. Bij de Rederijkers:
de witte anghieren.

Angen, (0ok engen) veroud. w., krenken, be-
naauwen, zie angst.

Angst, m, meerv. angsten. De beklemdheid
der borst, als het witwerksel der inwendige ge-
waarwording van vrees en droefheid: In stadigen
anxt. Hoorr. Hij weet van angst niet, waar hij
blijven zal. In doodsangst. Oudtijds werd angst
ook voor vrees gebezigd: die anxt des Heren; die
anxt onses Gods. BwBEL, 1477. Oorspronkelijk is
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het woord augst van het vrouwelijke geslacht, doch
door verloop in het mannelijke overgegaan. Men
zeide oudtijds namelijk ook den angst, de n in het
lidwoord niet als kenmerk van geslacht en naam-
val, maar eenvoudig, als eene toegevoegde bulp-
letter gebruikende, om de smelting van twee op-
eenvolgende vokalen voor te komen. Hetzelfde
heeft bij het woord oorlog plaats.

Het naaste stamwoord is, ongetwijfeld, het bo-
ven staande veronderde angen, d. i. drukken,
krenken, verontrusten, hetwelk met het lat. angere
en gr. dyyety, verwant is. Men vindt het bij
Orrrip. en NoTkeRr.; en Hoorr heeft het nog
dikwerf gebezigd. Angen wordt van ang, eng, af-
geleid, zoo dat het, eigenlijk, in de engte drijven,
en angst ecne vercnging, beklemming, of benaaa-
wing der borst, zoude aanduiden. Van hier ang-
stelijk, angstig, anstiglijk.

Angstvallig, bijv. n., angstvalliger, angst-
valligst. Vreesachtig, bekommerd: een angstval-
lig mensch, iemand, die, bij alle dingen, onge-
gronde vrces en bekommering voedt. Akelig:
angstvallige gedachten. Men vindt dit woord ook
bij voorwerpen gebruikt, die geschikt zijn, om angst
te verwckken: om niet te duchten in d’angstval-
lige woestijnen. N. VErsTEEG. Van hier angst-
valligheid, angstvalliglijk.

Anijs, m. Zeker gewas, 0ok anijsboom, anijs-
kruid genoemd. Ook een bekende sterke drank :
ik had anijs gedronken. Van het gr. dvicov. Lat.
anisum, fr. anis. Van hier anijsbeschuit, anijszaad,
enz.

Anker, o, meerv. ankers. Zekere maat van
vloeibare dingen : een anker wijn, drie ankers jenever.

Anker, hoogd. Anker, zweed. ankare, deen. An-
ker. Het oudfr. anche en ancere, en het latere
lat. anceria, komen in dezelfde beteekenis voor.

Anker, o, meerv. ankers. Een bekend ijze-
ren werktuig, waardoor een schip tegengehouden
wordt: boeganker, plechtanker, stopanker, tuian-
ker, vertuianker, werpanker; het anker werpen, of
laten vallen, het aan zijne eigene zwaarte over-
laten, opdat het in den grond der zee zinke.
Voor anker liggen, ook figuurlijk, voor, op zekere
plaats stil liggen, en op icts wachten. Ten anker
komen, het anker uitwerpen. Het anker ligten,
het weder in de hoogte winden. Het anker kap-
pen, het ankertouw afhouwen. Voor zijn anker
rijden, voor anker liggende op en neer geslingerd
worden. Het anker slcpen, voor anker drijven,
wordt gezegd, wanneer het anker niet vast in den
grond hecht, en door het schip medegesleept wordt.
Figuurlilk wordt het woord anker genomen voor
alles, wat vastheid en zekerheid verschaft, em als
een zinnebeeld van standvastigheid en gelatenheid.
Waunneer aan de Hoop een anker toegeschreven
wordt, zoo beteekent dit niets anders, dan dat
deze gemoedsgestcldheid ons, in wederwaardighe-
den, opbeurt en ondersteant: hij is het anker
mijner hoop. Het anker onzer hoop op een toc-
komend leven is in eenen vasten grond gchecht.

In de bouwkunst gebraikt men het woord anker,
om de overeenkomst in uiterlijke gedaante, voor
een ijzer, dat in de muren gelegd wordt, om der-
zelver vastheid te bevorderen.

In gemeenzame verkeering is de spreekwijs gc-
bruikelijk : hij is zoo vet als cen ankerstok, ook
als een spaansch anker, d. i. zoo mager als cen
hout.

Gemeenlijk acht men den naam van dit, in de
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scheepvaart, zoo onountbeerlijk, werktnig van het
gr. en lat. dyxupa en ancora afkomstig; doch L.
Tex EKare leidt dit woord van het oude anken
af, dat in de beteekenis van in den grond slaan,
vast hechten, gebruikelijk geweest is; schoon hij
het tevens twijfelachtig stelt, of het lat. ancora
niet wel de moeder van ons anrker, of dat ook
dit met het onze van eenen zelflen stam afkom-
stig zij.

Anker heeft verscheidene zamenstellingen, als
ankerarm, ankerhand, ankerkruis, ankeroog, anker-
ring, ankerschacht, ankerschoen, aukersteel, anker-
stok, ankertalie, ankertouw, enz.

Ankeren, o. w, ik ankerde, heb geankerd.
Het aonker werpen, laten vallen; ten anker ko-
men: wij zullen voor de haven ankeren.

Hoorr bezigt dit woord in eenen overdragtelij-
ken zin: zijn besluit ankeren, d. i. nemen, vesti-
gen. Om de vlotte gemoederen op hare zijde te
doen ankeren, over te halen, op have zijde te
krijgen.

Ankergeld, o., meerv. ankergelden. Het
geld, hetwelk voor de vrijheid, om in eene haven,
of op eene reede, voor anker te liggen, betaald,
en ook ankerregt, ankertol genoemd wordt. In
het fr. ancrage, basterdlat. ancoragium.

Ankergrond, m., meerv. ankergronden. Ken
grond, geschikt om te ankeren: in dezs zee zijn
vele goede ankergronden.

Ankerplaats, v., mecrv. ankerplaatsen.
Eene plaats, geschikt om te ankeren: eene goede,
slechte ankerplaats. Ook de plaats, waar een
schip voor anker ligt: de haven van Helvoet zal
onze ankerplaats zijn,

Ankersmid, m, meerv. ankersmeden (van
het oude smed, nu smid). Ken smid, die zich bij-
zonderlijk op het smeden en vervaardigen van
aokers toelegt. Deszelfs werkplaats draugt den
naam van ankersmederij, ook ankersmids. Zie
amid.

Ansjovis, (drielettergrepig), v., meerv. ansjo-
vissen. Zeker vischje, dat gezouten gegeten wordt;
bergsche ansjovis. In het fr. anchuis. Van hier
ansjovissaus,

Antwoord, o., meerv. antwoorden. Eene
rede, welke door ecne andere rede, en bijzonder-
lijk door eene andere vraag, veroorzaakt wordt;
iemand op iets antwoord geven. Figuurl. hetgeen
de plaats van een antwoord bekleedt: een honende
lach was het antwoord.

Antwoorden, b. en o. w, ik antwoordde,
heb geautwoord. Antwoord geven. Bedrijv.: wat
hebt gij hem geantwoord? Onzijd.: ik heb hem op
al zijne vragen geantwoord. Qok fignurl. zijne
vogmerken beantwoordden nan bare wenschen. Van
hier antwoorder.

Antwoord is zamengesteld van ant, gr. dvti, dat
tegen, weder beteckent. Het is derhalve zooveel
als tegenwoord, weiderwoord; en antwoorden zoo-
veel als tezenwoorden, wederwoorden.

Apenbakhuis, zie apengezigt.

Apenbek, zie apengezigt.

Apengezigt, o., meerv. apengezigten. Het
gezigt van eenen sap. Ook voor icmand, die een
mismaakt, belagchelijk gezigt heeft, gelijk aan dat
van eenen aap: hij is een regt apengezigt.

Apenkoning, m., mcerv. apenkoningen. De
koning onder de apen; eene waardigheid, welke
men den braziliaanschen apen, aquiqui genoemd,
toekent, onder welke zich een zou bevinden, die de

ANKEREN—APPEL.

anderen, op zekere tijden, door zijn geschreenw,
zamenroept.

Apenliefde, v. Eene blinde, anverstandige
liefde, vooral van ouderen omtrent hanaoe kinde-
ren, even als die der apen jegens hunne jongen,
die dezelve somwijlen, uit al te groote teelerheid,
dood drukken.

Apenspel, o, meerv. apenspelen. Eene be-
lagchelijke nabootsing van anderen, op de wijze
der apen, ook niets beduidende, nuttelooze ver-
rigtingen, aperij, apenwerk: zijne houding en al
zijue gebaren zijn ecn volmaakt apenspel

Aperi), v, meerv. aperijen. Hetzelfde als
apenspel.

Apin, v., meerv. apinnen.
eenen aap.

Apostel, m, mcerv. apostelen. Een, uit de
gr. taal overgenomen, bekend bijbelwoord, betee-
kenende ecnen Godsgezant. Inzonderheid dragen
de Leerlingen van CurisTUS dezen naam, die door
hem ter verkondiging zijner leer uitgezonden wer-
den: de handelingen der Apostelen, een boek in
het N. T. hetwelk de daden en lotgevallen der
Apostelen bevat. Te Geneve, en in verscheidene
andere plaatsen van Zwitserland, worden jonge,
nog onberoepene kerkleeraars ook apostelen ge-
noemd. Hij is een ruige apostel, gemeene spreek-
wijs, voor, hij is een onbeschaafd h

Het wijfje van

ruw m

Apostel, gr. anosohos, is eigenlijk een bode. In
de LeG. van M. Magp. 1478, wordt dit woord
niet onaardig in het vrouwel, apostelin, gebezigd ;
ende maectese der Apostelen Apostelinne. Van
hier apostelambt, aposteldom, apostelschap.

Apotheek, apotcek, (bij KiL. ook apteke),
v., meerv. apothcken. Van het gr. dmodnzy, en
bet lat. apotheca. Eene plaats, waar ecnvoudige
en gewengde artsenijen bereid en verkocht wor-
den; een artsenijwinkel : de hoogduitsche apotheek.
Eene verzameling van verscheidene artsenijen, welke
tot een zeker bijzonder gebruik bestemd zijn: eene
huisapotheek, cen voorraad van zulke artsenijen,
welken men tot gebruik van zijn huisgezin noodig
heeft; ecne reisapotheek, welke geschikt is, om op
reis medegevoerd te worden.

Oudtijds werd dit woord ook in den zin van
voorraad, schat, gebezigd, b. v, in den BuBkL,
1477 : mer ouer dis apteken des olijs was ioas,
waarvoor in de stateunoverzetting gelezen wordt;
macr Joas was over de schatten der olie. Van
hier apotheker, anders artsenijbereider, apothekers-
gezel, apothekersjongen, apoihekersknecht, euz.

Appel, m, meerv. appelen. Zekere boom-
vrucht: ziet gij dien appel? HooFr. Zure, soete
appel; aagjesappel, oranjeappel, wijnappel, enz.;
appelen plukken, appelen van de boomen schud-
den. In eenen zuren appel bijten, in de gemeen-
zame verkeering, voor, zich tot eene onaangename
zaak bepalen. De boom draagt voor zich zelven
gecne appelen, wij worden voor ons zelven alleen
niet geboren; spreekw. Om de ronde gedaante
worden ook andere voortbrengsels van het plan-
tenrijk ¢ppelen genoemd, waartoe de aardappel,
haagappel, enz. behooren. Ook dragen andere
ronde ligchamen dezen naam, b. v.: de appel van
cen zijdgeweer: als hij tot den appel van het ge-
vest in zijnen degen viel. Voxp. Rijksappel,
twist- tweedragts-appel, oogappel; zoo ook adams-
appel, zijude zekcre uitwendige dikte san den
voorhals des menschelijken ligchaams, van welke
het bijgcloof wil, dat zij door het stuk van den




APPELBLOESEM——AREND.

verboden appel veroorzaakt is, hetwelk in ADAms
keel is blijven zitten.

Het woord appel heeft zeer vele samenstellin-
gen, als: appelbeet, appelbloesem, appelboom, ap-
peldrank, appelflasawte, appcigraauw, appelgroen,
appelman, appelmand, appelmarkt, appelmelk, ap-
pelmocs, appelschel, appelschip, appelsteel, appel-
taart, appeltecf, appelton, appeltuin, appelvrouw,
appelwijf, appelzolder, enz. Eenige dezer zullen
bier aangevoerd worden.

De naam dezer vrucht is zeer oud, en deszelfs
afkomst onzeker. WACHTER. leidt het woord af
van de ronde gedasante van den appel, en meent
den oorsprong van deszelfs benaming in het woord
bol te vinden.

Appelbloesem, m., mccrv. appelblocsems.
De bloesem van den appelboom. Ook wordt dit
woord als een bijvoegel. naamw. gebezigd, voor
iets, hetwelk de kleur van den bloesem des appel-
booms heeft: een appelbloesem kleed. Somwijlen
ook als bijwoord: ik heb mijne kamer appelbloe-
sem laten verwen.

Appeldrank, m., meerv. appeldranken. Een
drank, van uitgeperste appelen gemaakt, in Frank-
rijk, Engeland en Zwitserland het meest bekend,
welke ook appelwijn en cider genoemd wordt.

Appelfiaaunwte, v. Schertsend, voor be-
awijming, onmagt: zij viel in eene appelflaauwte.

Appelman, m., meerv. appelmannen. Ap-
pelkooper. De appelman (het appelmannetje) komt
om zjn geld; spreekw., hetwelk tegen diegenen
pleegt gebezigd te worden, die zich, door te veel
vruchter te eten, ziek maken.

Appelsina, v.,, meerv. appelsina’s. De vrucht
van den appelsinaboom. De benaming dezer
vrucht is naar het fr. pomme de Sine gevormd, en
geeft te kennen, dat men dezelve het eerst uit
Sina (China) gekregen heeft. Qok sinasappel,
Iat. malus aurantia sinensis, hoogd. Apfelsine.

April, m. De vierde maand van het jaar,
welke dertig dagen heeft: den derden April, of
van April, d. i. den derden dag der vierde maand.

Dikwerf wordt de naam dczer maand van het
latijnsche aperire, dat openen beteekent, afgeleid,
omdat de Lente alles opent; doch aannemelijker
is de afleiding van het gr. dypog, eenen naam der
godin VExus, aan welke deze maand, weleer, toe-
geheiligd was. KAREL DR GROOTE gaf aan deze
maand den naam ostarmanoth. Bij ons wordt zij
ook grasmaand genoemd; schoon de van het lat.
ontleende naam April nog het méest in gebruik
is.

Arabie (vierlettergrepig), o. De naam van
cen bekend land in Azié. Van hier Arabier,
iemand uit dit land. Zoo ook het bijv. naamw.
arabisch, uit Arabié afkomstig, tot dit land be-
hourende.

Arbeld, m, in den arbeid. HoorT.

Het woord arbeid wordt gebruikt, zoowel om
daarmede de aanwending der ligchaams- en zicls-
krachten, als ook datgeen, wat door deze aan-
wending voortgebragt wordt, aan te duiden. Ten
aanzien van de eerste beteekenis, zegt men, in
eenen eigenlijken zin: een aware, zure, ligte ar-
beil. Zijnen arbeid verrigten. Figuurlijk, voor de
inwendige beweging van levenlooze ligchamen,
bijzonderlijk die, welke door gisting veroorzaakt
wordt: de wijn, het bier i3 in den arbeid, is aan
bet gisten. Ook voor moeite, last, bezwaar: dat
heeft mij veel arbeid gekost. Insgelijks is arbeid,
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eertijds, voor ellende, smart, verdriet, enz. gebrui-
kelijk geweest, dewijl smart als een gedurige ar-
beid is, door welken de vermogens van ligchaam
en geest gekrenkt worden; waarom VirciLiur de
rampen en onhcilen, welke de Trojanen troffen,
tliacos labores noemde. Bij OTFRID. komt arabeit,
meermalen, in dezen zin, voor. Ook vindt men
het dus in de BLIBELVERT. gebezigd: gij hebt mij
arbeyt gemaeckt met uwe sonden. En nog zegt
men van ecne barende vrouw: in arbeid gaan, —
in arbeid zitten, enz. Ook wordt arbeid alleen,
somwijlen, voor het baren genomen: hebt gij waer-
genomen den arbeydt der hinden? BuwBELY., bij
KiL. labor parturientium ; in welken zin TATIANUS
dit woord reeds gebezigd heeft. Zoo heeft ook
de BBEL, 1477, in arbeide syn en gaen van kinde.

In de undere betecekenis, of voor datgeen, wat
door de aanwending onzer ligchaams- en ziels-
krachten voortgebragt wordt: dat is zijner handen
arbeid, dat heeft hij vervaardigd.

Om de voetmaat in verzen te vinden, hebben
de Dichters dit woord, somwijlen, verlengd en
arrebeid geschreven, b. v. VosD.:

En moede van den last des arrebeyts te draegen.
Doch dit is niet na te volgen.

Arbeid is, waarschijnlijk, van ons, oudtijds alge-
meen. doch thans alleenlik in den Bommeler-
waard, en in de Betawe, nog gebruikclijke eeren,
voor ploegen, gr. dfouv, lat. arare, goth. arjan,
angels. erian, ijsl. eria, afkomstig, welke alle hun-
nen grond vinden in het verouderde zelfst. naamw.
ar, of er, voor aarde, en de moeijclijke bezigheid
van ploeg- en landwerk voornamelijk schijnen aan
te duiden; waarom ons arbeid, ourspronkelijk, ten
aanzien van den landbouw plagt gebezigd te wor-
den, naardien der menschen eerste arbeid, zeker-
lijk, in het omspitten en bewerken van de aarde
bestond, terwijl het, vervolgens, tot de overige be-
zigheden des meuscheljjken levens overgebragt is.
Van hier

Arbeiden, o. w., ik arbeidde, heb gearbeid.
Zijne krachten inspannen, gebruik van zijne krach-
ten maken: Vliijtig arbeilen. Om loon arbeiden.
Ter verlichting en verbetering van anderen werk-
zaam zijn: crkent degenen, die onder u arbeiden.
BuBeLvert. Figuurlijk, in eene hevige beweging
zijn : de wijn, het bier arbeidt, gist.

In den BuwBEL, 13477, wordt het voor moede
worden gebezigd: Si sullen loopen ende niet ar-
beiden; waarvoor in de BIJBELVERT.: zij zullen
loopen en niet moede worden.

Als bedrijvend werkw., en derhalve met den
vierden naamval, komt het, in de spreckwijs arbeid
arbeiden, bij de BIJBELVERTALERS voor: van al
sijnen arbeyt, dien hij arbeydet onder de sonne.

Oorspronkelijk bhepaalde arbeiden zich, even als
arbeid, tot den landbouw, het akkerwerk; intus-
schen komt het echter, recds zeer vroeg, voor ar-
beiden, werken, in het algemeen voor. Van hier
arbeider, arbeidster, arbeidsman, arbeidsvolk, enz.,
arbeidsloon, arbeidzaam, arbcidzaamheid; arbeidza-
lig, voor rijk in goeden arbeid, bij Hoort.

Archangel, zie Aartsengel.

Arduin, arduinsteen, (bij KiL. orduyn), o.
en m. meerv. arduinen. Voor de stof onzijd.,
voor den stecn mannel. Zie op doek. Arduin,
van het lat. arduus.

Arend, m., meerv. arenden. Een roofvogel:
met eenen arent. Hoorr. Ook het afbeeldsel van
eenen arend in een wapen: de pruissische arend;
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en, in den verhevenen schrijftrant, het rijk zelf,
hetwelk zulk eenen arend in zijn wapen voert, in-
zonderheid het roomsche rijk, welks voornaamste
krijgsteeken, reeds in de oudste tijden, een arend
was. Eindelijk ecn gesternte aan den hemel.

Om de varigheid der oogen van dezen vogel,
worden scherpe, glinsterende oogen arendsoogen
genoemd. En hiervan is de spreekwijs afkomstig :
met arendsoogen rondzien. Zie adelaar.

Om de snelle vlugt van den arend, wordt de
schielijke voortgang eener zaak dikwerf verbeeld,
als op arendsvleugelen te geschieden, vooral bij
de Dichters: de tijd vliegt op arendsvleugelen
voorbij. WACHTER. leidt dit woord van het oude
eren, d. i. vangen, rooven, af, omdat de arend de
voornaamste ouder de roofvogelen is.

Arg, erg, hijv. n. en bijw., arger, erger, argst,
ergst. In de meeste beteekenissen, het tegendeel
van datgeen, wat goed is. Als bijv. naamw., voor
hevig, gevaarlijk: dat is eene arge ziekte. Als
bijw., voor slecht: de wond ziet er zeer arg uit.
Zedelijk kwaad, ons en anderen nadeel aanbren-
gende: arge gedachten van iemand hebben; iets
ten argste duiden. Scherp, gestreng: hij had nog
wel een arger verwijt verdiend. Groot, gewigtig:
gij maakt alles arger, dan het is. Ook wordt arg
als een zelfst. naamw. gebezigd, voor snoodheid,
bedrog : ik heb het zonder arg of list gedaan; hij
heeft er geen arg in. Arg denken, d. i. kwaad,
of bedrog vermocden. Van hier argeloos, zonder
arg, of erg. Het verkleinwoord argje komt bij
Hoorr voor.

Voor arg, in al de bhoven opgegevene beteeke-
nissen, gebraikt men thans, meestal, erg; doch in
arglist, arglistig, arglistigheid en argwaan, wordt
het behouden. Volgens Kivn, die arg, argutus,
heeft, is de grondbeteekenis van dit woord loos.
Maar omdat deze gaaf veeltijds misbruikt wordt,
200 bezigde men arg ook in eenen kwaden zin

Argeren, zis ergeren

Argerlijk, zic ergerljk.

Argernis, zie ergernts.

Arglist, v, meerv, arglisten. De. tot nadeel
van anderen aangewende, list, welke, of bedekte
ongeoorloofde oogmerken heeft. of regtmatige
oogmerken, door bedekte ongeoorloofde middelen,
tracht te bereiken: hij is vol arglist. Het bedrogh
en d’'arghelisten. Hoort. Arglist komt reeds bij
NoTKER. voor. List werd, eertijds, ook in eenen
goeden zin, voor schranderheid, loosheid, gebruikt,
en derhalve was arg, om het tegenwoordige denk-
beeld uit te drukken, onontbeerlijk. Van hier
arglistig, arglisligheid, arglistiglijk.

$00g, 0., meerv., argusoogen. Van
ArGeus (uit do gr. fabelleer) en ooy. Een scherp,
argwanig oog: hij heeft argnsoogen; zij keek mij
met argusoogen na.

Argwaan, m. Het nadeelige, onzekere ge-
voelen van iemands gezindheden, inzonderheid,
voor zoover dit gevoelen ongegrond is, waardoor
het zich van wverdenking onderscheidt: argwaan
omtrent iemand hebben; eenen argwaan tegen
iecmand opvatten.

Argwanen, b. w., ik argwaande, heb ge-
argwaand.

Argwanig, bijv. n. en bijw.,, argwaniger,
argwanigst. Argwaan hebbend, ligt argwaan op-
vattend. Als bijv. n.: hij is een argwanig mensch.
Als bijw.: hij gedroeg zich zeer argwanig om-
trent mij.

ARG—ARM.

Ark, v., meerv. arken: door middel van deze
ark. Voxp. De arke des verbonds. BIJBELVERT.
Het vaartnig van NOACH: maak u eene arke van
gopherhout. BIJBELVERT.

Ark, is naar het lat. arca gevormd, of komt,
mogelijk, met hetzelve uit eene en dezelve veel
oudere, doch thans onbekende, bron voort. Abpm-
LUNG merkt aan, dat de ouderdom van dit woord
en deszelfs beteekenis unit den naam van het griek-
sche schip 4pyos blijkt, waarnaar de Argonauten
genoemd zijn geworden, en welks overeenkomst
met ons ark, zekerlijk, niet toevallig is.

Arm, bijv. n. en bhijw. armer, armst. In
cenen eigenlijken zin; van tijdelijk vermogen be-
roofd, behoeftig: een arm mensch; arm zijn, arm
worden; iemand arm maken. Hij is niet arm, die
weinig hecft. maar hij, die veel begeert.

Armen, het meerv. van arm, komt, in eenige
gemeenzame spreekwijzen, voor ket armenbestuur
voor: hij is aan de armen, wordt door het armen-
bestuur bedeeld; — zoo ook: hij trekt, — hij
leeft van de armen. Hij heeft tien duizend gul-
dens aan de armen, aan het armenbestuur, tot on-
derhoud der armen, gemaakt.

In ecnen overdragtelijken zin; van iedere andere
zaak beroofd, met het voorzetsel van: arm van
vrienden, arm van troost. Arm van krijgoversten
enz. Hoort. Eene arme taal, welke gebrek aan
woorden heeft. Ongelukkig, beklagenswaardig :
die arme man! dat arme meisje!

De Dichters veroorloven zich somwijlen eene
verlenging van dit woord, en schrijven arrem, b. v.
Poor: mij arrem schepsel enz. Even zoo rekt
men ook, naar willekcur, verscheidene andere
woorden uit, om de maat te vinden, b, v.: stor-
remwind, vollek, ollem, berreg, sterrefdag, barreg-
wal, pallemtak, wollef, enz. Doch bij de tegen-
woordige Dichters van naam wordt dit niet nage-
volgd.

Arm, bij KEro aram, komt met cen hebr. woord
overeen, hetwelk naakt betcekent. Het gr. éonuo,
woest, en het lat. aerumnae zijn, vermocdelijk. ook
niet ver daarvan verwijderd. Arm beteckende
reeds bij UrLpHiLAR ellendig. Van hier armbe-
zorger, armbus, armelijk, armgeld, armhuis, armhnis-
jongen, armkas, armkind, armmeester, armschool.

Arm, m., meerv. armen. Verkleinw. armpje.
Eigenlijk, het gedeelte des menschelijken ligchaams,
van den schouder tot de vuist: de armen naar
iemand uitstrekken; een kind op den arm nemen,
dragen. Arm in arm, waarvoor ook, in de dage-
lijksche verkeering, gearmd: zij gingen gearmd,
zijnde het verled. deelwoord van het ongewone
werkw. armen, welk deelwoord ook nog in het za-
mengestelde langgearmd, kortgearmd, met lange,
korte armen voorzien, overig is. Het veelvuldige
gebruik, hetwelk men van dit lid des menschelij-
ken ligchaams maakt, heeft tot verscheidene over-
dractelijke spreekwijzen aanleiding gegeven. Zoo
wordt daardoor, L. v, sterkte, magt, aangeduid,
bijzonderlijk in den bijbelschen schrijftrants iemands
arm versterken, verbreken. enz. Insgelijks, wan-
neer van Gods arm gesproken wordt:s met den arm
vwer sterkte; een arm met magt. BIJBELVERT.
De arm des wereldlijken Regters, ook de wereld-
lijke arm, de Overheid. Koningen hebben lange
armen. Jemand in de armen vallen, zich vrijwillig
aan hem onderwerpen, ook zijne toevlugt tot hem
nemen. Magt, hcerschappij, met teederheid ver-
bondent o liefde en vriendschap! nicts zal mij, in
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bet toekomstige, uit uwe armen scheuren. Hulp,
bijstand : jemand in den arm nemen, in het dage-
lijksche leven. Om eenige overeenkomst in de ui-
terlijke gedaante, wordt dat gedeelte der zee, het-
welk diep in een land luopt, een arm der zee ge-
noemd. Om dezelfde reden dragen de zijdelings
vitstekende deelen eener kerkkroon, waarop de
lichten geplaat«t worden, den naam van armen.

Het woord heeft met het gr. dppos en lat. armus
te veel overeenkomt, om dezelve niet te bzmerken.
Van hier armader. armband, armstoel.

esmijde, o., meerv. armgesmijden.
Allerhande goudcn en zilveren sieraden, welke
men, weleer, aan de armen plagt te dragen: en
het armgesmijde, dat aen sijnen arm was. BiJBEL-
VERT.

Armhartig, bijv. n., armhartiger, armhar-
tigst. Arm, d. i. bekrompen, van hart. Ook on-
verdragelijk, voor slecht, gering: hij is een arm-
hartig schrijver. Van hier armhartigheid, armhar-

Armoede, v. Gebrek aan eigendom en tij-
delijk vermogen : in bittere armoede. Vonp. Ar-
moede van iets, voor gebrek aan ietss armoé van
eetwaren. Hoorr. O de armoede der ervaren-
beid te boeten. Hoorr. Wij verteerden ons gell
daar in armoede, wij werden voor ons geld slecht
onthaald. Het verkleinwoord van armoede is ar-
moedje, in den gemeenen spreektrant, voor gering
vermogen, gebruikelijk: ik heb mijn gehecle ar-
moedje daaraan besteed. Van hier armoedig, ar-
moe-ligheid. armoediglijk.

Armozijn, o. Zekere stof, waarvoor Hoorr
armozij bezigt.

Armpijp, v., mcerv. armpijpen. Het holle
been van den arm, hetwelk van den schouder tot
asn den elleboog loopt.

Armring, m., meerv. armringen. Een ring,
welke, ecrtijus, tot sieraad aan den arm gedragen
werd.

Armszalig, bijv. n. en bijw., armaaliger, arm-
zaligst. Dit zalig, achter een ander woord ge-
.voegd, geeft aan hetzelve de beteckenis van veel-
heid, of overvloed, zoowel in eencn kwaden, als
goeden zin. Armzalig beteekent dan door groote
en aanhoudende armoede ellendig. Als bijv. nnamw.:
een armzalig mensch; een armazalig leven. Figuur-
lijk, voor slecht, gering, nictswaardigs een armza-
lige troost; een armzalig dorp. Als bijw.: wij
leefden daar armzalig, ellendig; dat is armzalig
geschreven. Van hier armazaligheid. Zie zalig.

Arn, v. Eene rivier in Itali¢: die over de Arn
strekt. Hoorr. Oudtijds werd ook een stroom in
Walcheren de Arne genoemd, waarvan nog Arne-
muiden: hevet bcleghen Middelborch ende over-
sleghen die Arne. M. SToKE.

Arre, veroud. bijv. naamw., voor gram, toor-
nig: emle nye en sach mcnsche Marien arre. T'a-
rELB. In arren moede. J. DE MARRES.

Arren, rie narren.

Arsenaal, o. meerv. arsenalen. Taighuis,
wapenhais; eene pldate, waar wapenen en andere
krijgsbehoeften vervaardigd en bewaard worden: bij
bet arsenaal. Hoorr. Van het ital. arsenale, spaan.
arzenal.

Artikel, (ondaitsch van oorsprong) o., meerv.
artikelen. Van het lat. articulus, cen lid. Ken
deel eener rede, of eens geschrifis, of eene in bij-
sondere afsneden verdeelde oorkonde: het derde
artikel van het tweede hoofdstuk; de twaalf arti-
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kelen des geloofs; de vredesartikelen. — Ook
wordt, bij de kooplieden, eene enkele soort van
koopwaren, een artikel genvemds ik heb dit artikel
nog niet verkocht; in het artikel van den tabak
gaat thans niet veel om. Eindelijk worden, in de
taalkunde, de, het, een, door sommigen, artikelen
genoemd : al voor het artikel schijnt niet gedecli-
neerd te willen ziju. Hoorr. Doch hiervoor ge-
braiken wij lidwoord.

Artikelbrief, m., mcerv. artikelbrieven. Een
in artikelen afgedecld voorschrift van gedrag, met
bijgevoegde straffen, op de overtreding van hetzelve
gesteld, voor de zeckrijgsmagt.

Artisjok, v., meerv. artisjokken. Zekere uit
een ander land tot ons overgebragte plant, welker
naam dasrom ook vreemd is.

Ital. articiocco, en carciocco, span. artichofa en
alcarchofa, fr. artichaut, eng. artichoke, zweed.
ertskocka, deen. Arteskok, pool. karciof.

s m., meerv. artsen. Geneesmeesters 1ijf-
arts, wondarts. De Hoogduitschers bezigen ook
tandarts (Zaknarzt), breukarts (Brucharzt) enz.,
waarvoor wij tandmeester, breukmeester gebruiken.

Waarschijnlijk is het woord arts van het lat.
artista afkomstig ; en van dit arts heeft men het,
nu verouderde, werkw. artsen, bij Kiv, artsenen,
d. i. genezen, gevormd.

Artsch, zie aarts.

Artsenij, (oul. arsted), v., meerv. artsenijen.
Een middel, om de gezondheid te behouden, of te
herstellen; geneesmiddels met geene art~enjj te
helpen. Vonp. Eene artsenij bereiden, ingeven,
nemen. Van hier artsenjjkunde, artsenjjwinkel.

As, v., meerv. assen. Eigenlijk, het dwarshout,
waanrop het bovenste gedeelte, of de bak, van eenen
wagen, eene kar, of ander rijtuig, rust, en om het-
welk de wiclen zich bewegen: eene as aan den
wagen maken; de voorste as, of vooras, de achter-
ste as, of achterns. Ieder rond ligchaam, om het-
welk zich een ander beweegt: eene windas enz.
Insgelijks, in de wiskunst, iedere regte lijn, welke
door het middelpunt van eenig ding loopt, of als
zoodanig gedacht wordt; ook in de aardrijks- en
sterrekunde: de wereldassen; onder de kille noor-
deras. Voor overal, de geheele wereld door, zegt
ANTONIDUS ¢ van d'eenc aen d'andere as.

Het woord schijnt afkomstig te zijn van het
lat. azis, of gr. 4zZwv, hetwelk van 4yzv afstamt,
omdat de as het rad met zich omvoert.

Asch, v. Het overgeblevene deel van een
verbrand ligchaam, inzonderheid van hout en turf:
met heete asch. Hoorr. Iets tot asch verbran-
den. Steden, dorpen in de asch leggen, verbran.
den; in de asch liggen, verbrand zijn. Figuurlijk:
daar ligt nu al mijne hoop in de asch, is verdwe-
nen. Zoo ook: het vuur der liefde had reeds
lang, in mijn hart, onder de asch gesmculd. De
bijbelsche spreekwijs: in zak en asch boete doen,
ziet op het gebruik der Joden, die zich, in groote
droefheid, met asch bestrooiden. Het overblijfsel
van een gestorven menschelijk ligchaam: tot asch
worden ; zijne asch rust in dit graf. Ook voor
een gestorven ligchaam zclf, cen lijk: zij bestel-
den zijne asch ter aarde. VoxKD. Deze spreek-
wijs is waarschijnlijk van de gewoonte dier volke-
ren ontleend, :ie hunne dooden plagten te ver-
branden. In den dichterlijken schrijfirant, figuur-
lijk, voor het aandenken aan eenen gestorvene: ik
zal dankbare tranen aan awe asch wijden. Van
hier haardasch, potasch, ens.

8
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Het woord komt met het gr. d%2, hetwelk Hrsy-
crivs door xovig, d. i, stof, verklaart, waarvan het
Iat. cinis, d. i. asch, overeen; dewijl asch, eigen-
lijk, het stof van eenig verbrand ligchaam is. Van
hier aschachtig, aschbak, aschbezem, aschbus, asch-
gat, aschgraauw, aschhok, aschhoop, aschkar, asch-
ketel, aschkruik, aschman, aschpot, aschschop,
aschvarken, aschschuit.

Aschdag, m., meerv. aschdagen. De eerste
wocensdag in de vasten, wanneer men, in de room-
sche kerk, de vasten daarmmede begint, dat men,
in de kerk, met gewijde asch bestrooid wordt.

Asschepoester, v., meerv. asschepoesters.
In den gemecnen sprecktrant, ecn meisje, dat
altoos in de asch wroet, en er vuil, besmuld nit-
ziet: gij zijt ecne regte asschepoester. Het ver-
kleinwoord is asschepoestertje.

Aspersie, (drielettergrepig. Bij KivL. sper-
ghel, sparghel), v., meerv. aspersics. De uit de
aarde groeijende vrucht van zckere bekende plant:
aspersies steken. Van het lat asparagus, of het
spaan. asparagos. Voor aspersie zegt men, in de

gemeenzame verkeering, ook spersie. Van hier
aspersieplant.
Aspersiebed, o., meerv. aspersiebedden.

Een tumbed, waarop aspersies groeijen. Dewijl
de aspersieplant eenige jaren moet gestaan heb-
ben, cer zij eetbare vrucht geeft, zoo zegt men
van iemand, die ergens ecnen post bekleedt, en
waarschijolijk niet ligt naar cene hoogere stand-
plaats zal geroepen worden: hij beeft aspersiebed-
den aangelegd.

Aspunt, o, meerv. aspunten. Het uiterste
einde ecner as, inzonderheid in de aardrijks- en
sterrekunde : het noorder — zunider aspunt. Over-
dragtelijk : 2ij ziju de aspunten, waurop alles
draait, de mannen, op welke alles aankomt.

Aterling, m. en v, meerv. aterlingen. Bas-
tanrd, basterd, onecht kind: een aterling en ko-
ningshastert. MooNEN. Van hier ook het bijv.
naamw. aterlingsch. Insgelijks is het woord ater-
ling in gebruik voor duisterling.

Waarschijnlijk is aterling eene zamentrekking
van achterling, d. i., in de cerste beteekenis, ivmand,
dic heimelijk ter wercld gekomen is, en den cch-
ten kinderen achtergesteld wordt; en, in de andere
beteckenis, iecmand, die anderen, in het duister, in
het geheim. belangt.

Athenen, o. De naam der bloeijendste stad
in het voormalige Grickenland.

Sommigen schrijven Athene, even als Rome,
Ttalié, enz., zonder n; doch daar dit woord, in het
gr- meervoudig is, en niet Abfvy, maar Afifval,
geschreven wordt, dewijl die stad uit verscheidene
afdeclingen bestond, als: de eigenlijke stad, de
voorstad, de burg, enz., zon is. misschicn, om de-
zelfde reden, bij ons, Athenen, met de n, als ecn
teeken van het mecrv,, te verkiczen.

Voor du hiervan afgeleide woorden atheniénser
en atheniénsisch, zou men korter en beter athener
en atheensch kunnen zeggen. Voor het Iaatste is,
in vele gevallen, attisch geschikter, van het land-
schap Attika, welks hoofistad Athenen was.

Atlas, m., meerv. atlassen. Ecn woord, waar-
toe de verdichte geschicdenis van den ouden kon-
ning ATLAS, in Afrika, aanleiding gegeven heeft,
en hetwelk tegenwoordig nog, in de aardrijksbe-
schrijving, voor eene verzameling van landkaarten
gebruikt wordt; eene benaming, welke GERrA.
MgercaTor, ecn bekende aardrijksbeschrijver der

ASOHDAG—AVOND.

zestiende eeuw, ingevoerd heeft, die zijn aardrijks-
kundig zamenstel, het eerst, zijnen atlas noemde.
Ook draagt zekere berg, in Afrika, dezen naam:
van den hemelhoogen Atlas. Voxp. Van den
bovengenoemden koning ATrAs heeft ook de at-
lantische zee haren naam bckomen.

Atlas, o, meerv. atlassen, wanneer van ver-
scheidene soorten gesproken wordt. Zekere be-
kende stof, voor de kleederdragt, welke, in de
perzische taal, denzelfden naam draagt.

Aw, een tweeklank.  Zis mijne Nederd. Spraakk.
D. I § 1l.

Aw, veroud, voorzetsel, in zamcnstelling, voor
aue. of ave, beteeckenende qf, d. i. zonder. van
gelijke kracht, als ons thans gebruikelijk ow. Oud-
tijds schreef men, L. v., auwaard, auwijs, enz.,
waarvoor thans onwaard, onwijs, enz.

Aw, tusschenwerpsel, zijnde de natuurlijke uit-
drukking van ligchamelijke smart: au, is mij dat
branden!

Aungustus, de achtste maand in het jaar,
welke dezen nanm, bij de Roracinen, ter cere van
keizer Acvoustus gekregen heeft. KAREL DR
GrooTE gaf hsar den naam van aranmanoth,
overecnkomende met ons, in den deftigen schrijf-
en spreckstijl, gebraikelijke woord oogstmaand.
Zie hetzelve.

Autaar, zc altaar.

Avegaar, (bij KiL. ook aveger, eveger; bij
PLANT. eyger)., m., mcerv. avegaars, avegaren.
Zckere groote boor.

Averegts, bijv. Van ave, d. i. af, en regts.
Verkeerd: hij doct alles averegts. De wereld mag
dit averegts beloonen. VorLEsx, Van hier

Averegtsch, bijv. n.,, averegtscher, zeer,
meest averegtsch.,  Verkeerd: de averestsche zijde
van ecn kleud. Overdragt.: averegtsche oogmer-
ken; averegtsche zachtzinnigheid. VorLexs. Ook,
van ter zijde: ecn averegtsche slag.

Averl], zie haverij.

Avond, (bij KiL. avend), m., mecrv. avonden.
Het cinde van den dag, of de tijd tusschen dag en
nacht: het treurspel eindigt met den avond. Voso.
Het wordt avond; de avond overviel ons; tegen
den avond; dczen avond, ook van avond, zal ik
bij u komen; des avonds. Goeden avond! de geo-
wone avondgroet. Overdragtelijk, en in den dich-
terlijken schrijfstijl, voor het emnde des levens, of
den ouderdom; mijn avond nadert reeds; dewijl de
avond mijns levens nabij is. Van hier ook gisteren-
avond, ecrgisterenavond, schemeravond, winteravond,
enz.

Avond beteekende, oulings, ook den dag, welke
cenig feest voorgaat, volgens Kiv. ook heilignvond
genoemd. Wij hebben hicrvan nog overblijfsels in
vastenavond, de dag, of thans licver, de avond,
voor den ecersten dag in de vasten; nicuwjaars-
avond, kersavond, enz.

let woord wordt gemeenlijk, als het deelw. van
het oude werkw. aven, (bij Kiv. abire, deficere) d.
i. vertrekken aqfnemen, beschouwd; zoodat arond,
cigenhjk, 200 veel zou beteckenen, als het afncmen
van den dag, of het vertrckken, het ondergaan
van de zon. Van hier avondbezock, avonddauw,
avondéten, avondgebed, avondgezang, avondkost,
avondlied, avondlucht, avondinaal, avondmaalganger,
avondmaaltijd, avon:imuzijk, avondoffer, avondregen,
avondschemering, avondschool, avondschuit, avond-
spel, avondspijs, avondster, avondstond, avonduur,
avondwandeling, avondwind.
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Avonturen, b. w. Van avontuur: ik avon-
taurde, heb geavontnurd. Wagen: ik zal dat eens
avonturen. Dit woord is in den gemeenzamen
spreektrant alleen nog gebruikelijk.

Avontuur, (hij KiL. avendure), o., meerv.
avontaren. Een tocval, eene uitkomst, waaraan het
geluk meer deel heeft, dan het overleg: iets op
avontuur ondernemen. Op °t wankele avontuur
Voxp. Op avontuur uitgaan. Lot, lotgeval: ik zal
u mijne avonturen verhalen. Een zeldzaam, won-
derbaar voorval: ik heb op mijne reis cen zeer
aanlig avontuar gehad. Stout be-taan, hagchelijke
onderneming: en quam dat avontuur dan avrechts
te bestaan.  Voxb.

De oorsprong van dit woord hceft den Taulkun-
digen aanleiding tot allerlei gissingen gegeven,
waarvan de voornaamste door IHRE aangevoerd
zijn. Het natauriijkste is intusschen, dat men het
van het Iat. adventus, of licver eventurus, d. i. het-
yeen zal geschieden, afleide, hetwelk, door middel
van het fr. avanture, 1ot ons gekomen is, en waar-
van adventura, eventura, adventurarius, evenlurare,
enz, in het middelecuwsche latiju, voorkomen. Van
hier avoutunrlijk.

Azen, b. w, ik aasde, heb genasd. Ass, of
spijs, in den mond stcken, eu, bij gevolg, voeden,
zoo van mcenschen, als dieren: cnde hecft ons
geaest, doe wij noch nict vlugghe en waren. ALDEG.
De rijke zaivelmarkt, die Nederlant kan azen
Met voedzaem disclibanket van veite edammer kazen.
AxTONID. U0k cten: als van cen iijgerdier geaasd.
Voxp. Deze beteckenis vindt men ook in zich
verazen, d i. zich veréten, of te veel eten.

Azen komt van aas. Thans wordt hect, gemeen-
lijk, van de vogclen gebruikt, die gewoon zijn,
spijs in den bek te nemen, om er hunne jongen
mede te voeden.

Aszia, Azie, (driclettergrepig) o. Het oostelijke
decl des aardbols. Ook voor een gedeelte van dit
werelddeels Klein-Azié, Van hier het zelfst. nnamw.
Aziaat, Aciaten, een persoon uit Azié; ook het
bijv. naamw. aziantisch, hetgeen dat tot Azié be-
hoort, vit Azié afkomstig is, of eenige hetrekking
op dat werclddeel heeft.

De afkomst van dit woord is duister. Sommigen
mecnen, dat zckere Asia, dochter van Oceaxus
en TueTtigs, en buisvrouw van PROMETHEUS; an-
deren, dat Asivs, zoon van Cotuss, de oorsprong
van dezen naam is. BoCHART is van gevoclen,
dat dit werelddeel Az genoemd is, van het hebr.
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YD, 4. i ket middelste, dewijl Klein-Azié, in
zeker opzigt, tusschen Europa en Afrika gulegen
is. WacHTER. leidt het van As af, hetwelk bij de
Ouden, God beteckende; omdat men het als het
geboorteland der Goden mag aanmerken.

Aszijn, (nok edik), m., meerv. azijncn, wanneer
van verscheidenc soorten gesproken wordt.  Azijn
maken. Zoo zunr als azijn. Bierazijn, wijnazijn,
kunstazijn, enz. Iets in azijn leggen.

Bij OTrrID., NOTRER. en TATIAN. ezzich, angels.
ecet, goth, akeit, pool. ocet, hong. eczete, hoogd.
Essig. ijsl. edik, decn. Adikke, zweed. aettika, ital.
aceto, lat. acetum, gr. ous. Van hier azijnachtig,
azijnflesch, azijukan, azijnmaker, azijumakerij. azijn-
plaats, azijnstel, azijnton, azijnvat, azijnverkoo-
per.

Aszijnen, b. w., ik azijnde, heb geazijnd. Azijn
over icts gietens de salade is genzijnd.

Aszuren, onverbuigbaar bijv. n, zonder trappen
van vergrooting.  Van azaur; even als gouden, d.
i. van goud; houten, d. i. van hout, enz.: ecn doos
met een azurcn deksel.

Azwunr, azoursteen, m., meerv. azuren. Denaam
van zekeren schoonen, hoogblaruwen stecen, die, in
het gemeene leven, gewoonlijk, lazuur genoemnd
wordt; van waar de spreckwijss zoo blaauw als ecn
lazuur.  Zie lazuur.

Azwuur, bijv. n, zonder trappen van vergroo-
ting. Azuurverwig, hemelsblaauw:

Thans daalt de Heilant uit dazure stargewclven.
Hooavi. Sommige Dichters schrijven azu en, vol-
gens den regel, dat alle stoffelijke bijvoegel. naam-
woorden in en uitgaan; doch het is klanr, dat
hier niet de stof, maar wel de kleur bedoeld
wordt; welk onderscheid de Ouden in acht namen,
schrijvende, b. v.: een purperen cleet, en intogen-
deel. dye zes met purpere verwe verciert. Hist.
VAN ALeX. Hiermede overcenkomstig, bezigde
HoocvLieT alioos de zoogenoemde stoffelijke hij-
voegl. naamwoorden, met en, als: zilveren, gouden,
enz., doch daarentegen: azuur, azure, voor azuur-
verwig, hemclshlunuw ;  terwijl het Genootschap
L. D. S. P., in de psalmberijming, echter, uit zijn
azuren zalen schrijft.

Azuur wordt ook als zelfstandig, voor aznur-
verw, gebezizd, het azuur. Daar de blaauwe kleur
cene voorname eigenschap van den azuarsteen is,
200 is Aet blaauwe azuur, dat door sommige Dich-
ters gebruikt wordt, eene overtolligheid. Van
luer azuursteen.

B.

B, volgens de gewone rangschikking der lette-
ren, de tweede letter van het nederduitsche ABE,
en de cerste der medeklinkeren, welke met de lip-
pen uitgesproken, en, even als de overige liplet-
ters, het cerst en gemrakkelijkst voortgebragt wordt.
De B behoort tot de¢ zachte medceklinkers, en,
schoon anders de lettergrepen met scherpe mede-
klinkers gesloten worden, wordt zij cchter, ovk
aan het einde van een woord, of ecnc lettergreep
gebrnikt. als: rib, ribben, schab, schubben; bab-
belen, kibbelen, enz.

Haal, v., mecerv. basijen, wannecr van ver-
scheidene soorten gesproken wordt. Zekere wollen
stof: witte, swarte, gestreepte baai enz. Onder

de zeelieden is het hiervan afgelcide verkleinw.
baaitje gebruikelijk, voor een, van baai, of andcre
grove stof, gemaakt kort wambuis. In den ge-
mcenzamen spreektrant wordt het woord baai ook
voor wijn gebezigd, b. v. roode baai; en dit baar
is, volgens BoxuomrN, van der Schijten back, d. i
wijn, atkomstig.

Baail, v., meerv. baajjen. Inham, kleine zee-
boezem, zeearm: in de baai van Gibraliar, In
het ital. is buda, bado, eene vertoeving.

Hicrtoe knn men ons baaivanger betrekken,
oorspronkelijk ontleend van die groenlandsvuarders,
die allercerst de stoutheid gehad hebben, om, met
hunne schepen, in de baajjen te visschen, dewijl
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aldaar de meeste walvisschen gevonden worden.
Bij overdragt, iemand. die vlug en zwierig op
schaatsen rijdt. En hiervan het onz. werkw. baai-

Baaljen, onverbuigb. bijv. n., van baai, ze-
kere stof, beteckende het woord eigenlijk zooveel
als van baai: een baaijen rok.

Baaivanger, zic baai.

Baak, (vok baken), v., meerv. baken. Een
teeken voor de zeelicden, bestaaude in cene op
het water drijvende ton, of in palen, om voor de
ondicpten, of gevaarlijke plaatsen te waarschuwen.
Ook een vaurtoren, zijnde eene verhevene plaats,
waarop, des nachts eene brandende lantaarn ge-
steld wordt, om de haven aan te wijzen. Dat de
koning bestevent en bezeilt hecft eene andere
baske. Hoorr. Baken zetten; de baken verzet-
ten; figuurlijk : de baken zijn verzet, de zaken zijn
veranderd, ~- als het tij verloopt, verzet men de
baken, (spreekw.) d. i. wanneer de omstandigheden
veranderen, dan neemt men ook andere maatrege-
len. De baken komen uit, vertoonen zich, — het
geheim komt aan den dag, in den gemeenen
spreektrant. Bij overdragt, wordt baak gebezigd
voor iemand, die anderen ten voorbeeld strekt:
voor WiLHENS dappren zoon, die heldre helden-
baeck. Vonp. Van hier vraagbaak. HoOFT heeft
baakbewaarder, voor baakwachter, of bewaarder
van eenen vuartoren.

Baal, v, meerv. balen. Een hoop in matten,
linnen enz. zamengcpakte waren, in tegenoverstel-
ling van die waren, welke in vaten, kisten, enz
gedaan worden: eene baal koffijboonen, ook eene
koffijbaal; eene wolbaal enz.

Gemeenlijk leidt men dit woord, om de rond-
heid der zaak, welke daardoor aangednid wordt,
van ons bal af. WacuTER. vindt deszelfs oor-
sprong in het gr. mhew, tk druk zamen. Het eng.
bail en bale, ital. dalla, deen. Ball, hoogd. Ballen,
pool. bela, en lat. bala en balla worden, insgelijks,
voor een pak, of cenen zamengepakten hoop wa-
ren. gebruikt.

Baan, v., meerv. banen. Eene effene vlakte;
een betreden gangbare weg: buiten de bran des
krijgs. Hoorr. Van dit woord zijn vele ge-
meenzame spreckwijzen ontleend, als: op de baan
komen; op de baan (ook ter baan) brengen; de
baan klaar maken; icts op de lange baan schui-
ven, enz. Inzonderheid wordt de door sneeuw ge-
maakte weg eene baan genoemd: de baan warm
houden, zonder tusschenpoozen over de sneeaw, of
het ijs, glijden; overdragtelijk, zonder ophouden,
in dezclfde bezigheid volharden. Van hier glij-
baan, sullebaan: ook baanveger, die de sneeuw
van het ijs afveegt; baangeld, hetwelk voor het
gebruik daarvan betaald wordt. Fcne cffen ge-
maakte plaats, waar allerlei oefeningen verrigt
worden; van hier lmatsbaan, kegelbaan, kolfbaan,
lijnbaan, loopb m n, renk rijhaan,
enz. Zie deze woorden. Hoor'r hecft baanioys,
voor kundig van den weg. Figuurijk drukt het
woord baan, dikwerf, der menschen zedelijke han-
delingen uit: vocr mij op de regte baan; de baan
der deugd.

Het verkleinwoord is baangje. In den gemeenen
spreektrant, wordt dit baange ten aanzien van deze
of gene bediening gebezigd, o daarmede aan te
duiden dat dezelve voordeelig is: het is een goed
buantje. Zoo zegt men ook, in do zeedienst:
voor een baantje dienst nemen.

BAAIJEN—BAAR.

Baan wordt, in de gemeenzame verkeering, ook
voor lijnbaan genomen: in de baan werken. Van
hier baander, baanderij; baanspinner, baandraaijjer,
iemand die het rad in de lijnbaan draait.

Ook wordt het woord baan bij ons voor de
breedte der stof gebezigd, waaruit sommige vrou-
wenkleederen bestaan: een rok van zes banen
enz.

Baanderheer, m., meerv. baanderheeren.
WacHTER. en Huypec. nemen haanderheer voor
iemand, die oudtijjds de banier van zijn gewest
droeg, in den gemeenen optogt tegen den vijund;
en bij hen is derhalve baanderheer (0ok banderheer,
banerheer, en, in den gemeenen spreektrant, ban-
Jjerheer) zoo veel als banierheer. KiLiaan leidt het
van bande, lat. banda, d. i. eene menigte van
krijgsvolk, ook een krijgstecken, af.

Baangeld, zie baan.

Baanveger, zi¢ baan.

Baar, ccn, in de zamenstelling, gebruikelijk
woord, dat bij verscheidene naam- en werkwoor-
den gevoegd wordt, en daarvan bijvoegelijke naam-
woorden maakt.

Achter zclfst. naamwoorden, eene ontbering van
datgeen aanduidende, waarbij het gevoegd is, even
als loos. Hiertoe behoort het nog in sommige
oorden van ons Vaderland gebrulkcluke mondbaar,
(anders b 1, die
geenen mond, d. l. voogd bceﬂ. zie momber.

Achter zclfst. nasmwoorden, in de beteekenis
van dragen, voortbrengen, b. v. vruchthaar, dank-
baar, eerbaar, dienstbuar, nutbaar (dat nut aan-
brengt) ruchtbaar (dat gerucht en gervep verwckt)
kostbaar (dat kosten veroorzaskt), enz. Ook het
bezit eener zaak aanduidende, als: eene ganghare
mant, die gang, (koers) heeft; een gangbare weg,
die een bekwaam gaanpad heeft.

Achter werkwoorden, en wel achter derzelver
onbepaalde wijs, met wegwerping van den uitgung
en, dan ecn vermogen om te doen, dan een ver-
mogen om te lijjlen, of iets dat geduan kan
worden, aanduidende. Een vermogen om te doen,
of in ecnen bedrijvenden zin: feilbaar en ou-
feilbaar, dat feilen kan, of niet feilen kan; brand-
baar, dat branden kan. — Manbaar is buwbaar,
van het verouderde mannen, d. i ecnen man
nemen: ecn manbaar meisje, een meisje, dat
eenen man nemen, of in het huwelijk treden kan.
Zie manbaar. 1In cenen lijdenden zin: eetbaar,
drinkbaar, hoorbaar, enz., dat gegeten, gedron-
ken, enz. kan wourden, met derzelver tegeustellin-
gen, oneetbaar, enz. Ook duidt dit baar, achter
werkwoorden geplaatst, mede in eenen lijdenden
zin, dat verdient gedaan te worden: een achtbaar
man, die te achten is; eene strafbare daad, die
gestraft moet worden.

Dit baar stamt van het oude baren, beren, d. i.
dragen, brengen, af.

Reeds in de oudste talen vindt men eene eind-
lettergreep, welke met ons baar, zvowel in kiank,
als in beteekenis overeenkund; b v., in het hebr.
D), alwaar |13 ven schauneester is. Bij de

' v:-

Perzen is ber iemand, die iets draagt, of brengt;
en eenen profcet noemen zij beiyamber, dat is zuo-
veel als een nieuwsaanbrenger; cene bjjzonderheid,
we:ke den hoogen euderdom van het werkw. ba-
ren, beren, d. i. dragen, brengen, alleen zoude Dbe-
wijzen, wanneer dezelve anders niet recds blijkbuar
ware.



BAAR<+BABBELEN.

Baar, bijv. n. Eigeolijk naakt, van alle uiter-
lijk bekleedsel ontbloot, b. v.: met baren sweerde
ens. Doch in dese beteekenis is dit woord, bij
ons, niet meer gebruikelijk, dan alleen in het za-
mengestelde barvoets, waarvoor KiL. ook baar-
voets, baarscherbeen, heeft. Figuurlijk, open, bloot,
geheel. Zoo zegt men: bare zee, d. i. enkel zec,
eene zee, waaraan geen strand gezien wordt; bare,
thans darre: barre hei, barre klip, barre rots, ens.,
miet anders dan hei, klip en rots, zonder boom of
stroik (in het lat. nuda rupes). Baar geld is bloot
geld, niet anders dan geld, eigeunlijk geld, in tegen-
overstelling van al datgeen, waarin anders iemands
besitting mag bestaan : iemand in baar geld beta-
len, waarvoor men thans gemeenlijk in gereed geld
segt. Hoorr besigt baarschap, voor gereed geld.
Behalve het boven genoemde, nog gebruikelijke
barvoets, d. i. blootsvoets, hadden wij voorheen ook
het zamengestelde barkoofds, nu blootshoofds, en
baarschuldig, dat 200 veel als overtuigd van schuld
(bij KiL1aaN mantfeste reus) is.

Ten aanzien van de woorden openbaar en open-
baren, moet ik nog aanmerken, dat in dezelve
eene overtolligheid (pleonasmus) plaats heeft, zijnde
eene verceniging van twee woorden, welke, ieder
op zich zelf, zoo veel zeggen, als beide te zamen,
dewijl daar open, en openbaar, derhalve, tweemaal
hetzelfde is. De Quden gebruikten ook het enkele
baar en baren, om dezclfde begrippen uit te druk-
ken, waartoe wij, thans, openbaar en openbaren
bezigen, welke woorden, echter, zoo algemeen in
gebruik zijn, dat men, door dezelve tot hunne oor-
spronkelijke eenvoudigheid terug te brengen, on-
verstaanbaar zou worden.

Ouk dit baar, bar, hoogd. bar, vindt sijnen oor-
sprong in ons oude baren, dat voortbrengen, telen,
betcekent. Het zegt, namelijk, zoo veel als naakt,
onbedekt, gelijk men eerst ter wereld komt en
voor het licht gebragt wordt.

Baar, vr., meerv. baren. Een werktuig om
te dragen: de beelden werden voor de baar ge-
dragen. Hoorr. Eene lijkbaar, baar genoemd:
geen staatsie volgt de baar. Vonp. Daar de be-
teekenis van dragen in baar zelve opgesloten ligt,
200 is het zelfst. woord draagbaar, eigenlijk, ecne
overtolligheid.

Baar, v., meerv. baren. Golf, waterbaar. de
baren der zee. Overdragtelijk, voor de scheep-
vaart, of de zeecdienst: ik zal op de baren mijn
geluk zoeken. Ook worden de balken, of strepen,
in de wapeus, baren genoemd.

Baar, vr., meerv. baren. Staaf: cene baar
zilver.  Van hier het zamengestelde baarzilver.

Baarblijkelijk, bijv. n., baarblijkelijker,
baarulijkclijkst.  Volkomen blijkbaar, oogenschijn-
lijk, duidelijks eene baarblijkelijke waarheid. Van
hier baurblijkeljjkbeid.

B m, meerv. baarden. Het haar aan
de kins dewijl gij op mijnen langen baard schimpte.
Voxp. Hij heeft nog geenen baard, is nog jong.
kan nog onder de mannen niet gerckend worden.
Om des Keizers baard spelen. o iets spelen,
wasrop men geen regt heeft. Van hier het onz.
werkw. baarden, eenen baard krijgen. Overdr. en
in den gemeenzamen sprecktrant, in den baard
varen, vliegen, zich tegen iemand verzetten, hem
onbeschoft bejegenen. In den baard wrijven, on-
vriendelijk onder het oog brengen, verwijten. QOok
worden ssn sommige visschen en gewass.n baar-
den toegeschreven, als: de baarden der walvisschen
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en oesters; de baarden (stekels) der korenaren,
enz.

In zamenstelling, wordt daard ook voor eenen
persoon gebezigd, alss melkbaard, vlasbaard, zijnde
schimpwoorden, om daarmede iemand aan te dui-
den, dic nog geen man is en een kinderlijk voor-
komen heeft. Zoo ook graauwbaard, roodbaard,
enz.

WACHTER. beschouwt het oude bar, d. i. man,
als het stamwoord van baard, omdat de baard
den mannen eigen is. Van hier baardeloos, bijv.
n. zonder baard; baardig, met eenen baard voor-
zien, ook overdr. voor sterk ; baardmannetje, zekere
vogel, ook een geldstuk; baardscheerder, met ver-
achting baardschrapper.

Baarlijk, bijv. n, van baar, d. i. open,
bloot; duidelijk, klaarblijkelijks baarlijk gebleeken.
Hoorr. Hij raasde als de baarlijke duivel, in den
gemeenen spreektrant.

Baarmoeder, v, meerv. baarmoeders. De
holligheid in het ligchaam eener vrouw, waarin de
vrucht ontvangen en tot de geboorte gedragen
wordt; ook /ijfmoeder, en enkel de moeder ge-
noemd. ()verdragt., oorzaak, bron, teelster : deze
zijne geaardheid is de baarmoeder van de grootste
onlosten geweest.

Baars, m., meerv. baarzen. Zekere bekende
riviervisch. Den baars vergallen, de gal, onder
het schoonmaken, breken. Figuurlijk s hij zal den
baars vergallen, d. i. hij wil zijne kunst toonen,
doch hij zal de zaak bederven. In het eng. wordt
deze visch perch genoemd, in het ital. en lat
perca, in het gr. mepxn, wepwg, misschien, van
Tepxos, zwart, als met swarte vlekken gcteekend.
Tex Kate stelt den oorsprong dezer benaming,
om de vruchthaarheid van dezen visch, in bdaar,
het worteldeel van baren. Qok is het woord baars,
voor cene breede kuipers bijl gebruikelijk.

Baarvlies, o., meerv. baarvliezen. Het vlies,
waarin de vrucht zich tot de geboorte bevindt.

Baas, 10, meerv. bazen. Werkueester, hand-
werker, dic knechts in het werk hecft. Een tim-
mermans, metselaars baas. De voornaamste, die
gezag voert, ik zal zorgen, dat ik baas in mijn
huis blijve. Van hier: den baas spelen. Ook
voor iemand, die in eenige zaak nitmunt en ande-
ren overtreft: hij is een baas in het zingen; hij
is hem de baas. De Sikambren noemden hunnen
Koning basan; en bij de Turken is nog basha,
bassa, 200 veel als hoofdman, stedehouder. Wiarpa
(alt fries. worterb.) vindt deszelfs oorsprong in het
oude bet, bat, bas, goed, beter; en dan is baas
iemand, die zijn werk goed verstaat.

Baat, vr. Nut, voordeel: door ingzicht van
ecnige baat. Hoorr. Hulp, genezing: hij vindt
geene baat bij dat geneesmiddel. Die de natour
te baat heeft. Voxp. Van bat, bet (bjj Kivr)
d. i. beter. Van hier baataucht, waarvoor Hoort
baatgierigheit en baatzoekeljkheit gebruikt; baat-
zachtig.

Baauwen, o. w. ik baaawde, heb ge-
baauwd. Dit woord wordt noch bjj KiLiaax,
noch .bij TEN KT, gevonden. Mogelijk is het
een klanknabootsend woord. Meestal wordt het
gebruikt van het nasnappen der echo. Nabaauwen
is meest in gebruik.

Babbelaar, zic babbelen.

Babbelen, b. en o. w, ik babbelle, heb
gebablield. Veel praten, snappen. Voortdur. werkw.
van het verouderde babben, beuzelen. Fr. babiller.
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Ook wordt het voor kaauwen zonder tanden ge-
bezigd. Van hier babbelaar, babbelaarster, bab-
belarij.

Babija, (bobijn) v., meerv. bahijnen. Eene
gareuklos. Van hier het werkw. bobijuen, garen
op eene klos winden, waarvan bobijuer, bobijn-
ster.

Babok, m., mecerv. baliokken, een ruw, on-
beschoft mensch: in 't bestooten van den babok
HoorrT.

Bad, o, meerv. baden. Eigenlijk, de vloei-
stof, waarin men zich baadt: een warm, koud bad;
de baden gebruiken. Voor het gebruik van het
bad: de arts raadde hem het bad aan. Ook voor
badhuis : naar het bad gaan. Het bad der weder-
gobaorte Dbeteckent, in den bijbelschen schrijfstijl,
den doop. In het woord bloedbad hecfi bad al-
leenljjk betrckking op de menigte des vergoten
bloeds. Zamenstell.: badgast, badgeld, badhuis,
badklced, badknecht, badmantel, badstoof, enz.

Baden, b. w, ik baadde, hcb geband. Van
bad. Eigenlijk, het gansche ligchaam, of een groot
gedeelte van hetzelve, in eene vloeistof wasschen.
Zich baden. Figuurlijk : zich in het bloed der
vijanden baden, veel blocd vergieten; zich in de
weelde, in de wellust baden, zich daarann geheel
overgeven; zich in tranen baden, bitterlijk weenen.

Baffen, (bassen) o. w., ik bafte, heb gebaft.
Vau de honden. Buffen, ook bassen, bootst het
geluid na, herwelk de honden maken, en komt
dnarin met het gr. fSav{ev en het lat. baubare
overeen.

Bag, (bagge) v., meerv. baggen. Een in
eenen ring gezet, of aan eenen ring hangend, edcl-
gesteente.  Van het stamwoord biegen, buigen. De
oudste beteckenis is die van eenen ring; en dewijl
paarlen en gestecenten aan ringen gedragen wer-
den, zijn deze daarvan baygen genoemd.

Bagaadje, v, alles, wat men op reis, of in
den oourlug, medcneemt. Bij KiL. bagagie, van het
fr. hagnge.

Bagger, v. Modder; waarvan

Baggeren, b. w, ik baggerde, heb gebag-
gerd. DLen modder, met een baggernet, uit de
sloten of grachten halen. Ook in het veen ge-
bruikelijk, voor het ophalen der veennarde, tot het
maken van turf. Van hier baggerboer, bagger-
man, baggernet, baggerschuit, enz.

Bagijn, zie begiyn.

Bajert, beijert, m. Verwarde, vormlooze
klomp: zij noemden de eerste stof dem bajert.
Voxn. Zie ook bejert.

Bajonmet, v, mcerv. bajonetten. Geweer-
dolk. 1)e naam is ontleend van Bayonne, waar
tij in de zeventiende ecuw, uitgevonden is.

Bak, m., meerv. hakken. Een houten bak.
Kom aan den bak, in den gemeenzamen spreck-
trant, voor aan de tafel, ontleend van de gewoonte
op de schepen, waar eenige matrozen uit eenen
bak eten. Dit woord hecft verscheidene zamen-
stellingen, als: aschbuk, regenbak, enz. Qok wordt
het in verschillende beteekenissen gebezigd, als: de
bak van een schip, de voourplecht; de bak van
ecnen wagen; de bak van ecne fontein; de bak in
den schouwburg. Het verheveno gedeclte van het
anngezigt, ondcr de oogen, aan beide zijden van
den ncus, draagt insgelijks den nnam van lak,
bakje: ronde, ingevallene, opgeblazene bakken.
Van hier baktand, groote tand, kies.

Bak, nu bek, is nog vourhanden in bakhuis en
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bakslagerij. Ook wordt het voor het gansche aan-
geziut  gebezigd, als in bullebak. Qok is het
woord bak in de beteekenis van rug gebruikelijk
geweest. Zie achterbaks.

Bakbeest, o., mcerv. bakbecsten. Ecn groot,
grof, ougeschikt beest. Waarschijulijk van het
oude bak, baken, vour spek, of cen zwijn, dat bij
KiL. voorkomt, zoo dat bakbeest zoo vcel is, als
cen zwaar, log, vet beest: cen bakbeest van een
mensch. Ook van levenlooze zaken : een bakbeest
van een schip enz.

Bakboord, o, mcerv. bakboorden. Van
het oude bak, voor rug, en boord. De linker-
zijde van het schip; omdat de stunrman, het roer
aan de regterhand hebbende, den rug naar de
linkerzijde van het schip gekeerd heeft. Bakboord
is dan zoo vecl als rugboord. Zie achterbuks.

Bakelaar, v, meerv. bakelaars. Zekere
kern of bezie, bij Ki.. lauwerbesie, bacca lauri.
Zoo litter als bakelaar. Hoorr.

Baken, o, zie baal:.

Bakenen, o. w, ik bakende, heb gebakend.
Tonnen op het water leggen, of andere teckens
gebruiken om de ondiepten ann te wijzen.

Baker, vr, mcerv. bakers. Van het vol-
gende bakeren.

Bakerem, b. w., ik bakerde, heb gebakerd.
In docken en windselen doen: cen kind bakeren.
Ook voor koesteren: zich in de zon bakeren.
Heet gebakerd zijn, spreckw., voor driftig, oploo-
pend zijn.  Zamenstellingen ziju: bakerpeuning,
bakerschelling, bukerstoel, enz. Ook bakermand,
bakermat, eene mand, waarin voorhcen de baker
het kind zat te bakeren. Bij overdragt, noemt
men de plauts, waar iemand geboren en opgevoed
is, zijne wieg en bakermat.

Bakermat, zie bakeren.

Bakhuis, 0., mecrv. bakhuizen. In den ge-
meenen  spreekirant (ook bakkes). voor den moud
en het aangezigt: met een ijselijk bakhuis; op
’t bakkes klecft een korst. Voxp. Zie bak, bakke.
Bakhuis, voor de plaats waar men bukt, zie bak-
kerij.

Bakkebaard, m, mcerv. bakkcbaarden.
Van bak, bakke, wang, en baard. De haren, die
aan de wangen groeijen, wannecer zij niet afgeno-
men worden.  Verkeerdelijk zegt men hiervoor
bokkebaard.

Bakken, b. cn 0. w,, ik bakte, (oul. biek en
boek) heb gebukken. Bedrijv,: brood, visch, enz.
bakken.  Overdragtelijk worde dit woord, in den
gemeenen spreekirant, ook voor doen, verrigten,
uitvoeren, enz. gebezigd: hij hecft mij bedrogen,
maar ik zal het hem weer bakken; ik zal dat wel
bakken. Jemand eene pots bakken, eenen trek
spelen, spreekw. Onzijd. het brood bakt reeds.

Volgens WAaAcHTER., hebben wij in dit woord
een overblijfsct van het frigische Béxxos. Van
hier bakker, bakkerin, bakster; ook bakoven, bak-
pan, baksel, baktrog, bakvisch.

Bakkerlj, v., mecrv. bakkerijen. Alles, wat
tot het bakken, inzonderheid van brood, behoort:
de bakkeri) gaat tegenwoordig slecht. Een huis,
waar men brood bakt en verkoopt: ik heb eene
bakkerij gckocht. De plaats, waar het brood toe-
bereid en gebakken wordt: hij is in de bakkerij,
ook bakhuis genoemd.

Baksen, b. w, ik bakste, hcb gebakst.
Zeew., het geschnt met handspaken verschuiven.

Baksteen, m., mcerv, baksteenen. Gebak-
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ken, of gebrande steen, in tegenoverstelling van
gegraven. of in de lucht gedroogde steen.

Bakwagea, m, meerv. bakwagens. Zekere
wagen met ecnen bak.

Bal, m., mcerv. ballen. Ieder rond ligchaam,
en hergeen daaraan gelijk is: kaatsbal, kolfbal,
snceuwbal, zeepbal; bal van den voet, van de
hand, van het oog, enz. Bal slaan, zeker spel.
Figuarlijk : hij 2zal dien bal wel keeren, dien te-
genstand wel afwenden. I[loorr. Dic kaatst moet
den bal verwachten, een aanvaller moet verwach-
ten, dat hij ook aangevallen zal worden; den
bal misslaan, zich vergissen; een balletje opwer-
pen, opgooijen, van iets beginnen te spreken. Van
hier balzak, balzakbreuk, enz.

In zoover het eenen speelbal, b. v. kaatsbal,
kolfbal, enz. beteekent, kan men het gevoegelijk
van het gr. flalw, of malkw, afleilen. De TaAL-
EN DICHTK. BIJDRAGEN zeggen, ten aanzien van
den wortel bal, bel, bol, onder anderen, dat dezelve
in zich besluit het denkbeeld van eene opgezwol-
lenheid, die eene zaak in eene volle ronde ge-
daante uitzet en als opblaast.

Bal, o., meerv. bals. Eene verzameling van
danscrs en danseressen. Een bal geven, op eigene
kosten aanrigten. Naar het bal gaan. Het bal
openen, den eersten dans doen.

Wij hebben dit woord van de Italianen en
Franschen ontleend, die hun ballo en bal van het
gr. Ba\Zerv, dansen, hebben. MEYER telt het on-
der de basterdwoorden, en verklaart het door
huppelspel.

Balans, v, meerv. balansen. Weegschaal,
evenwigt: ook voor de berekening van ontvangst
en uitgaaf: zijne balans opmaken. Van hier ba-
lanscnmeker.  Bij Kiu. bulance, lat. bianz, fr.
balance.

Baldadig, bijv. n, baldadiger, baldadigst.
Van het verouderde bal, d. i. kwaad, en dadig.
Baldadig is dorhalve ecigenlijk, boos- of kwaad-
dadig. Van hier baldadighcid, baldadiglijk.

Balddadilg, bijv. n., balddadizer, baldda-
digst. Van het veroud. bald, eigenlijk boud, dat
is stout, en dadig. Balddad'g is derhalve zoo
veel als stout, ondernemend, roekeloos. KiLiaan
en Huypecorer maken dit onderscheid tusschen
baldadig en balddadiy.

Balderen, (ook bulderen) o. w. ik bal-
derde, heb gcbalderd. Een groot geraas maken,
inzonderheid van geweer of geschut: het balderen
van het kanon.

Baleln, wanneer het voor de stof zelve ge-
nomen wordt, o.; in de betcckenis van het be-
werkte uit de stof, v., meecrv. balcinen van ver-
schillende soorten. Walvischbeen. Van hier het
onverbuigb. bijv. n. daleinen, van balein gemaakt:
een haleinen hoepelrok.

Balg, m., meerv. balgen. Eigenlijk, de afge-
stroopte huid van eecnig dier, zonder dat dezelve
aan den buik geopend is. Verder, hetgeen van
het vel eens diers gemaakt wordt, als: balg, blaas-
balg, blaasbalk Wijders, de buik, doch met ver-
achting : den balg vullen.

Dit woord is zeer oud. Festus verzckert, dat
bulga, reeds bij de oude Galliérs, eenen ledercn
zak heteekende.

Balle, v., meerv. balién. Eene scheopstobte,
eene doorgezaagde ton. Ook de lening van eene
stoep, van ecne brug, enz.: hij lag over de balie.
Wijders oen hek, of afschutscl, inzonderheid tus-
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schen de regters en pleitbezorgers: ik ben met
hem voor de balie geweest. De Grieken noemden
reeds eene soort van houten vaten wel\a. Za-
menst.: baliemand.

Baljuw, (baaljuw, bailjuw), m., meerr.
baljuws, baljuwen. Hoofdschoat, drost. Sommigen
vinden den oorsprong van dit woord, in het fr.
baillif. Doch natuurlijker is de afleiding van ons
oude baal, bail, d. i hoofd, opperhoofl. waarvan
dit baljuw (baaljuw) gelijk ook het fr. bailli, buillif,
door middel van het lat. balivus, zeer ligt kan ge-
komen zijo. Van hicr baljuwschap, het ambt van
eenen bhaljuw.

Balk, m. meerv. balken: beelden, die ecnen
balk onderstutten. Voxo. Een balk in ecn wa-
pen, in de muzijk, enz. Men leidt dit woord van
het hebr. balag (hij heeft versterkt), af, omdat de
balken de vastigheid van een gebouw maken.

Balken, o. w., ik balkte, heb gebalkt. Een
onaangeunam geluid maken, even als de ezels:
hij balkr, als een ezel.

Ballast, m. De onderste last in een schip,
welke herzelve in evenwigt houdt, doch voor het
overige geen nuttigheid hceft, bestaande gemeenlijk
uit zand of steeuen. Van het verouderde bal,
d. i. kwand, en last. Bij overdragt zegt men: hij
is een ballast, cen onnut mensch, een nattelooze
last. voor de anrde. Van hier

Ballasten, b. w., ik buillastte, heb geballast,
Met hallast laden: een schip ballasten.

Balling, m. en v, meerv. ballingen. Zie
over het geheele geslacht van dit woord, Aanko-
meling.,  Het is zamengetrokken van banneling.
Gebannene : hij moet als een balling omzwerven.
In het gebruikelijke balling ’s lands heef eene uit-
lating plaats, en het worde gesteld voor balling,
k. i. banneling, of gecbannen, buiten de grenzen des
lands.  Van hicr ballingschap.

Baloorig, bijv. n, balooriger, baloorigst.
Eigenlyk, afgemat door veel te hooren, verdvofd
door ccnig geraas, zoodat men niet meer onder-
scheidenlijk hooren kan: iemand baloorig maken.
Van het verouderde bul, d. i. kwaad, en oorig,
van oor. Van hier baloorighcid.

Balsem, m., meerv. (wanneer van ver-
scheidene  soorten  gesproken wordt) balsems.
Eigenlijk, de welrieckende hars van den arabischen
halsemboom : balsein van Gilead, van Mekka enz.,
Verder, alle welrickende zalf. Figuarlijk, alles,
wat eencn aangenamen geur hecfi, en zulk een
aangename geur zelf: de bloemen wasemen balsem
uit. Troost en opbeuring voor het gemoed. in
cenen verhevenen stijl: welk een balsem hebben
uwe redenen in mijn hart gegoten! — die in haar
ziclen goot den balsem van zijn leer. Voxb.

Dit balsem, door KiLiaaN onder de basterd-
woorden geplaatst, is bij ULpHiuas balsan, eng.
balsam, balw, fr. baume, lat. balsamum, gr. 3ak3z-
pov, van balessan, balsan, zijnle de arabische
naam van den waren balsemboom. Van hier
balsemachtig, balsemboom, balsemgeur, balsemolie,
enz.

Balsemen, b. w., ik balsemde, heh gebal-
semd. Met balsem, of andere welriekende hars
bestrijken, of opvullen: een lijk balscmen. Van
hier balseming.

Balsturig, bijv. n, balstariger, balsturigst.
Van bet ouds bal, d. i. kwaad, en sturig, van
sturen.  Wederspannig, hardnekkig. Balsturig
noodlot.
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Bamboes, o., meerv. bamboezen. Zeker
oostindisch riet met vele gelederen, waarvan men
rottingen maakt. Van hier bamboesriet.

Ban, m. Een, weleer zeer gebruikelijk woord
van eene uitgestrekte beteekenis, hetwelk al dat-
geen aanduidde, waardoor de vrije handelingen
van den mensch bepaald worden, deze bepaling
gelve, en eindelijk de daardoor bepaalde zaak.
Al deze beteekenissen, welke bij Kir. voorkomen,
zijn genoegzaam reeds verouderd, en het woord
wordt thans meest gebezigd, om de uitsluiting
van de godsdicnstige gemeenschap aan te duiden,
welke de ban, of kerkeban, genoemd wordt; en in
den zin van geregtelijke verwijdering van zekere
plaats, of den wereldlijken ban. Met eeuwigen,
of tijdelijken ban. Hoorr. In den ban doen.
Regtsyzebied. geregtsban : die de wateren van de
laeghte scheidde en slootze binnen hunnen ban.
Voxp. Van lhier banbliksem, fignurlijk voor den
kerkeban. .

Band, m., meerv. banden. Van binden. Alles,
wat dient, om andere dingen te binden, of to ver-
binden. Armband, halsband, kousenband, enz.
Een jjzeren band om het wiel van den wagen.
Een breukband. De band van eene broek. De
band van een bock. De banden, waarmcde een
misdadige plagt gebonden en gepijnigd te worden.
Van hier: buiten pijn en banden. Figuurlijk wordt
het woord band gebesigd, in de spreekwijs s iemand
in den band houden, bedwingen. Zoo ook de
band der vriendschap, des huwelijks, des vredes,
enz. Van hier ook de spreekwijs door den band, —
2ij zijn door den band zoo, de eene is zoo als de
andere; waarvoor men in de dageiijksche verkee-
ring, genocgzaam altoos, door de bank hoort zeg-
gen, hetwelk echter door TuiNMAN en anderen
afgekeurd wordt.

Het is een oud woord, dat in alle met de ne-
derduitsche vcrwantschapte talen aangetroffen
wordt. Band lJH'lJ'LJ'en
andere, komen in het latjjn der middelecuw., in
velerlei beteekenissen, voor. De Franschen hech-
ben van daar, waarschijnlijk, hun bandage, bande,
bandeau, bandelette, bunder, bandereau, cnz., om
van geene andere talen te spreken. In het per-
sische is bend een band, en banden binden; en

eene gelijke beteekenis heeft het hebr. DId.
Bandelier, zie draagband.
Banderheer, zic baandcrheer.

Bandijt, (bandiet) ond., m., meerv. bandij-
ten. Van het ital. bdandito, hetwelk van bandire,
d. i. verbannen, afstamt. Ecne gebannenc, en wel
bijzonder zulk een, die zich, na zijne verbanning,
op rooverij toelegt: de heffe der bandijten enz.
M. L. Trow.

Bandrekel, m, mecrv. bandrekels. Van
band en rekel, d. i. een hond. Een hond, dic aan
cenen band, of een touw, vastgemaakt is Thans
is het, meestal, als scheldwoord, in gebruik, om
een lui, vadzig mensch aan te duniden: gij hgt
daar als een bandrckel.

Banen, b w, ik baande, heb gebaand. Effen,
gangbaar maken: eenen weg banen; een gebaande
weg. Figuurlijk, hindernissen uit den weg ruimen:
de Ouden hebben ons den weg tot de wetenschap-
pen gebaand. Van baan.

Banerheer, zie baanderheer.

Bang, bjjv. n. en bijw. banger, bangst, het-
welk de gewaarwording eener smart veroorzakende
vrees aanduidt: een bang kind ens. Als een
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bijw.s bang worden; ik ben bang, en het i3 milj
bang; iemand bang maken. Figuurlijk, voor dat-
geen, hetwelk eene smart veroorsakende vrees
aanbrengt; in welke beteckenis dit woord alleen-
ljk als een bijv. n. gebezigd wordt: de bange
eenzaamheid.

Bang is voor beang, benasuwd, van ang, eng,
dewijl de bangheid werkelijk met eene beénging,
of beklemming der borst gepaard gaat. Zie ang.
Van hier ook bangheid, bangigheid.

Bamler, v., mecrv. banieren. Een veldtee-
ken: men zwaait de banier. VoNDp. Van ban,
d. i. grensscheiding, bewind. Banuier beteekent
derhalve zoodanig iets, dat aanwijst, onder wiens
bewind iedere knjgstroep behoort.

Banjerheer, tie baanderheer.

Bank, v, meerv. banken. Eene zitplaats,
gemeenlijk van hont gemaakt: on de bank. Hoorr.
Van hier de spreekwijzen: men behoeft het onder
geene stoelen, of banken, te steken, te verbergen,
te verhelen; iets achter de bank werpen, verwer-
pen. Door de bank, zonder ouderscheid, het eene
zoo wel als het andere, goed en kwaad door el-
kander: icts door de bank verkoopen. ADELUNG
merkt aan, dat de oorsprong dezer uitdrukking
nog duister is. TuiNMAN keurt dezelve geheel af,
en neemt daarvoor door den band. Zie band.

Bij overdragt beteckent dit woord alle verhevene
plaatsen, die geschikt zijn, om op te zitten, te
liggen, of daarop icts te verrigten In dezen zin
hecft het woord bank ook verscheidene zamen-
stellingen, als: broodbank, draaibank, hoekbauk,
tounbank, vischbank, enz. Kene tafel, waarop
men met dobbelsteenen, of kaarten, speelt, en het
daarop ligzgende geld, waarom gespecld wordt ;
ook de plaats, waar zalk ccne tafel, of bank, ge-
houden wordt, ital. banco, fr. banque. Ecne open-
bare gemeene kas, welke, naar de verscheidenheid
harer inrigting, ook verscheidene pamen heeft,
als: beleenbank, bank van lecning, wisselbank ;
alle ovk enkel bank genoemd. Van hier bank-
geld, in de wisselbank, bankhouder, anders ban-
kicr, enz. In de scheepvaurt dragen de ondicpten
den naam van banken.

Bankaard, m., meerv. bankaarden. Bij
inkrimping bankerd. Dit woord komt bij Kir.
voor, en is bij de Gelderschen nog in gebruik, in
den zin van een onecht kind. Met deze bena-
ming wordt, waarschijnlijk, op de plaats gedocld,
waar zulk een kind het aanwezen ontvangt; en
bank wordt hier, als tegen het echte bed overge-
steld, gebezigd. Bankaard, zegt KiL., non in
lecto geniall, sed quovis scamno fortuito, a matre
conceptus. Ook schijnt het poolsche beckart, een
hoerekind, met het ijsl. beck, eecne bank, verwant
te wezen. Bankaard is, volgens WACHTER., een
onecht kind, welks vader niet bekend is.

Bankbrewuk, v, mecrv. bankbreuken. Het
onvermogen, om zijne schulden te betalen, en de
openlijke uitbersting dezer omstandigheid. Van
hier het bijv. n. en bijw. bankbreukig, tot zulk een
onvermogen gebragt. Doch voor dit alles ver-
kiest het gebruik het van elders ontleende banke-
roet. Zie hetzelve.

Banken, o. w,, ik bankte, heb gebankt. Ei-
geniijk, aan de tafel zitten, eten cn drinken, het-
zelfde als tafelen: hoe wilmer tavond bancken.
BrepErODE. Thans is het, in den gemeenen
spreektrant, gebruikelijk, voor zich ophouden, ver-
toeven : hij sal daar niet lang banken; en voor
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spelen, of zijn geld, door zeker dobbelspel, wa-
gen: ik heb tien dukaten met banken verloren.

Bankeroet, bankroet, bankerot, bankrot,
0., meerv. bankeroeten. Bankbreuk: een banke-
roet maken; het is een bankeroct van honderd
daizend guldens. Ook wordt het als een bijw.
gebezigd, in de spreekwijzen : bankeroet zijn, gaan,
spelen, enz  Van hier bankeroetier, een bank-
breukige.

Al deze woorden zijn uit het italiaansche dan-
corotto ontleend, hetwelk eigenlijk cene gebrokene
wisselbank beteckent, en, in die taal, in den boven
genoemden zin, gebruikt wordt. Naar het fr.
banqueroute spreekt men dit woord bij ons meestal
bankeroet uit.

Banket, o, mcerv. banketten. Vau het ital.
banchetto. Een gastmaal, eenc smulpartij: onder
't koninglijk banket. Voxp. In dezeo zin begint
dit woord reeds te verouderen. Thans wordt het
gemeenlijk alleen gebruikt, voor zeker suikerge-
bak. Van hier met ecnen basterduitzang, banket-
teren : KNEA8 en de trojaensche Jeught bankette-
ren van ossenharsten en den gewijden afval
Vonn. Hiervoor werd, wecleer, het echte neder-
duitsche banken, zich met cten en drinken verma-
ken, gebraikt. Zamenstellingen van banket zijo:
banketbakker, banketdceg, bankethammetje. eene
kleine lekker gebraden ham, banketwinkel, enz.

Banketteren, zie banket.

Bankgeld, o., zie bank.

Bankhouder, m., zie bank.

Bankier, m., zie bank.

Banneling, zie balling.

Bannen, b. w. Dit woord heeft in het lot
van het zcifst. naamw. ban gedecld, en is, ten
aanzien van zijne meeste beteekenissen, welke bij
KiL. voorkomen, verouderd. Thans is het alleen
nog gebraikelijk, in den zin van in ballingschap
verzenden, uitbannen; in den gemeenen spreck-
trant, bij de kaartspelers, voor aftroeven, met ecne
hoogere troef nemen; en eindelijk voor van zich
verwijderen : de drocfhieid bannen enz. Van hier
ook banning.

Bar, (oul. baar) bijv. n. en bijw., barder,
barst. Open, bloot, geheel: barre hei, rots,
enz., niets dan hei, rots, enz. Koud, schraal,
onaangenaam : bar weer. Van hier barheid. Zie
baar.

Van bar, bloot, komt barrevocts, blootsvocts,
barrevoeter, een blootsvoets gaande monnik, ook
barrevoetbroeder genoemd.

Barak, v. meerv. barakken.
soldatenverblijf. Fr. baraque.

Barbaar, m., meerv. barbaren. Eigenlijk,
een buitenlander, vreemdeling; iemand, die eene
andere taal spreckt, en andere zeden en gewoon-
ten heeft, in welke betcckenis dit woord bij de
Grieken en Romeinen gebruikelijk geweest is. Dan,
daar alle oude volkeren, buiten de Gricken en
Romeinen, destijds, ruw, woest warcn, zoo wordt
dit woord ook in ecnen figuurlijken zin gebruikt,
om daarmede niet alleen een wild, woest, onhe-
schaafd, maar ook, en hoofdzakelijk, ecn bard,
wreed mensch aan te duiden: hij is ecn regte bar-
baar. Van hier ook barbarij, voor cen door
wilde, onbeschaafle menschen bewoond land, ook
voor onwetendheid, onbeschaafdheid, en eindelijk
voor jedere slechte, onmenschelijke daad.

Volgens MarTIN. is het van het chald. bara,
dst buiten, naar buiten, beteekent, afkomstig. Wij
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hebben het vao het lat. barbarus en het gr. B2p3zpog
ontleend.

Barbaarsch, bijv. n. en bijw., barbaarscher,
barbaarschst. Vreemd, uitheemsch: ecne barbaar-
sche taal; figuurlijk, eene barbaarsche, met de taal-
regelen strijdende, woordvoeging, Wild, ruw, on-
beschaufd: een barbaarsch volk. Insgelijks hard,
wreed, onmenschelijk: een barbaarsche vader. Hij
werd zeer barbaarsch behandeld. Hoorr bezigde
hiervoor ook barbaarlijl. Van hier barbaarsch
heid.

Barbeel, m., mecerv. barbeelen. Zekere
riviervisch, dus genoemd van het lat. barba, als
eenen baard hebbende. In het ital. barbo, fr.
barbeau en bardon, eng. barb en barbel, deen.
Barbe, russ. barbera, hoogd. Barbe.

Barbier, m, meerv. barbicren, barbiers,
Baardscheerder. Van hier barbiersknecht, bar-
bierswinkel. In den gemecnen spreektrant, is het

werkw. barbieren, voor den baard scheren, gebrai-
kelijk. Dit woord is uit het middeleenwsche la-
tijn, barbarius, barberius, outstaan, waarvan het
ital. barbiere, het fr. barbier, en het zweed. barbe-
rare ontleend zijn. De Perzianen gebruiken het
woord berber. .

Bard, m., meccrv. barden. Dus werden de
zangers dor oude Gallen genoemd  Derzelver
naam is bij grieksche en latijnsche schrijvers met
roem gemeld. Hunne zangen waren zoo veel als
jaarboeken. Men vindt dien naam nog in ver-
scheidene woorden bij die van Wallis, bij welke
Bardd dichter, profeet, bardas geschiedenis en
dichtkunst betcekent. Het stamwoord is onge-
twijfeld het oude baren, hetwelk nict alleen schreeu-
wen, brommen, maar waarschijnlijk ook zingen be-
teekend heeft. Van hier bardenlied enz.

Baren, (oul. ook beren, beeren), b. w., ik
baarde, heb gebaard. Ter wereld brengen: eenen
zoon baren. In eene ruimere beteekenis, voor
veroorzaken, voortbrengen : hij heeft mij veel ver-
driet gcbaard. Natuur baart den dichter. Voxb.
Hoort heeft geweld baren, voor geweld ma-
ken; — dapperheid baren, voor aan den dag
leggen; — baren en bulderen, voor razen en
tieren.

Dit woord, dat zeer oud, en met het alem.
peran, goth. bairan, zweed. baera, deen. bire,
angels, baeran, eng. to bear, lat. ferre, en gr. gepey,
eenerlei is, wordt bij ons, tegenwoordig, in geene
andere, dan de genoemde beteekenissen gebruikt,
schoon het welcer ook in den zin van toonen, of
vertoonen, gedragen, of gebaar maken, geluid ge-
ven, of schrecuwen, plagt gebezigd te worden.
Van hier baring; ook barensnood.

Barg, (berg), m, meerv. bargen. Ecn ge-
sneden zwijn. TeN KaTe acht dit woord van het
oude baren, beren, afkomstig, als zinspelende op
het nog overige van de teeldrift. WACHTER. be-
schouwt het als afstammende van een verouderd
werkw. bargen, d. i. snijden.

Bargle, zic bark.

Bark, (barke, berke) v.. meerv. barken. Eene
soort van schuiten.

Men leidt dit woord gevoegelijk van ons ver-
oudcrde baren, beren af, als dienende, om te ver-
voeren. Qok is het, bij ons, met ecnen walschen
basterduitgang in gebruik: bargie, bergie, bij Kir.
barsie.

Barkhout, o, meerv. barkhouten. Een
groot hout, dienende tot vastigheid van een schip,

9
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ook berkhout genoemd. Van bark, een vaartuig.

Barm, zie barmte.

Barmhartig, bijv. n. en bijw., barmharti-
ger, barmhartigst. Medelijdend jegens eenen ellen-
dige: hij is een barmhartig mensch. Barmbartig-
heid verdienend, doch alleenlijk, in eene vertrou-
welijke verkeering en al schertsende: hij is een
barmbhartige ruiter; hij ziet er barmhartig uit.

Barmhartig is eigenlijk niets anders, dan eene
letterlijke overzetting van het latijnsche misericors.
De nederduitsche tasl was, gelijk alle andere, in
hare kindschheid, zeer arm ten aanzien van woor-
den, welke zedelijke onderwerpen aanduiden. De
ecrste christenlecraars zochten zich daarom met
letterlijke overzettingen der latijnsche uitdrukkin-
gen te helpen. Het woord barmhartig is een der
menigvuldige uitdrukkingen hiervan. Dewijl miser
arm beteekent, zoo maunkten zij van misereri ar-
men. De latere Alemannen plaatsen voor dit
armen het voorzetsel be, hetwelk naderhand met
de a zamenvloeide, zoodat uit bearmen barmen,
(erbarmen) en daarnit barmhartiy ontstond. Van
bier barmhartigheid, barmhartiglijk.

Barmte, v, meerv. barmten. Ook barm,
baarm. Een hoop, ophoopsel. Barm hovis, voor
eenen hoop hooi, is bij de gelderschen nog in
gebruik. HooFrT bezigt het voor eenen aardhoop :
men zaaide voetangels op de barmte.

Barnen, (bernen) b. en o. w., ik barnde,
heb gebarnd. Hetzelfde als branden In eene fi-
guorlijke beteekenis, b, v. van gevaren gesproken,
wordt meestal barnen gebezigd: in ’t barnen van
’t gevaar. Zie branden.

Barning, (berning) v, meerv. barningen.
Hetzelfile als branding, welk laatste meest in ge-
bruik is, uitgezonderd in sommige overdragtelijke
beteekenissen : zie die barrening eens woeden. Voxb.

Barnnetel, (hernnetel) zie brandnetel.

Barnsteen, (bernsteen), m. meerv. barn-
steenen, wanneer van verschillende soorten gespro-
ken wordt. Van barnen dus genoemd, als ligt
vlam vattende. Zie amber. Van hier het onver-
buigb. bijv. n. darnsteenen, van barnsteen gemankt:
een rotting met eenen barnsteenen knop. Barn-
steenkracht.

Barometer, m., meerv. barometers. Ond.
woord, in algemeen gebruik, voor luchtweger: weer-
glas.

Baron, m, meerv. barons, baronren. Vrijheer,
baanderhecr, zekere titel.  Van hier barones, baronij

Barrevoeter, barrevocts. Zie bar.

Barsch, bijv. &. en bijw., barscher, barschst.
Vermnctel. trotsch, stuursch.  Van hier barschheid.

Barsie, zie bark.

Barst, berst, borst. Zie berst.

Barsten, zie bersten.

Bas, m., meerv. bassen. De laagste toon in de
muzijk, de groudstem: den bas zingen. Een speel-
toig. waarop de bas gespeeld wordt: ik heb eenen
franijen bas gekocht. In beide deze beteckenissen
is dit woord van het ital. basso ontleend. Ook
drangt zeker geschut den naam van bas, en schijnt,
zegt WINSCHOOTEN, zijnen naam te hebben van
het bassen der honden. Van hier bassnaar, bas-
spcler, basstem; draaibas, enz.

Bassen, zie baffen.

Bast, m., meerv. basten. De huid, de schors,
schel, of het heklcedsel van boomen, planten en
gewassen : bast van boomen, erwten, enz.; uit den
dunnen bast. Voxp. Van hier bastachtig, hetgeen

BARM—BE.

naar zekeren bast zweemt. Zoo ook bastig, d. i.
dik van bast. In den gemeenen spreektrant wordt
het voor den buik en het gehcele ligechaam geno-
men: hij vult zijnen bast met gebraad; hij viel met
zijnen bast tegen de denr aan. Bast komt bij
Hoorr en anderen voor, in de beteekenis van
strop : tegens kling en kogel waren zij, niet tegens
den bast opgewassen. Hoorr. Van bier ook de
scheldnaam hangbast, galgebrok.

Bastaard, basterd, m., mecerv. bastaarden.
Ecn onecht kind; een natuurlijk kind, welks vader
echter bekend is. Figuurlijk wordt het genomen
voor alles, wat van zijnen gewonen aard afwijkt,
inzonderheid, wanneer het slechter dan gewoonlijk
uitvalt: bastaardwindhond, bastaardwijn, enz. Ie-
mand bastaard maken, onterven. Van hier ook
bastaardmaking, onterving, bastaardij, de staat van
buiten het huwelijk geteeld ziju; ook voor plomp-
heid en onbeschaafdhcid van tual. Bastaardsuiker,
bastaardwoord.

Bastaard, (fr. bastard, bétard. ital. bastardo,
middelecuwsch lat. bastardus) is geen oorspronke-
lijk nederduitsch woord, maar van de Franschen,
of Italianen, tot ons gekomen. De eerste helft
van dit woord is ontwijfclbaar het fr. bus, lang,
ncderig, hetwelk ook bast genoemd werd. In
fransche oorkonden van 1377 cn 1378 leest men
bastart, fils de bas, en fille de bast. De laatste
helft is de uitgang aard, of erd.

Bastaardij, zie bastaard.

Basterd, zi¢ bastaard.

Bataaf, m., meerv. Bataven.
Van hier bataafsch.

Van Batauwe, nu Betuwe, waarvan de Romei-
nen Batavia gemaakt hebben; en hicruit is ons
Bataaf natuurlijk ontstaan. Zie Betuwe,

Batavier, zie Bataaf.

Baten, o. w., hct baatte, heeft gebaat. Dit
werkw., hetwelk van baat, en dit van het ounde
bat, bet, d. i. beter, afkomstig is, en helpen, voor-
deelig zijn beteckent, hecft den derden naamval
bij zich: het zal u niet baten; het heeft den leer-
lingen weinig gebaat. Hoort bezigt iemand het
leven baten, voor doen behouden.

Batsch, b n. en bijw., hetwelk reeds begint
te verouderen, bij KiL. loos, bij CampH. stout,
trotsch : steekt, o! steckt den grootschen kop miet
zoo batsch ten hemel op.

Bazln, v., meerv. bazinnen.
naamw. van baas.

Bazuin, v., meccrv. “bazuinen. Zeker blaas.
specltuig. eenigzins gelijk aan ccne trompet, uitge-
zonderd dat het langer is, en door beweeghare
deelen, welke. onder het blazen, op en neder ge-
schoven worden, de hoogte en laagte der toonen
maakt: de bazuin stcken; met de heldere bazuin.
VonNn. Van hier bazuinblazer, bazuingeschal. In
het lat. is het duccina, waarvan het, waarschijnlijk,
onder eenige veranderingen, tot ons overgekomen
is, dewijl wij toch onze meeste specltuigen, en dus
ook derzelver benamingen, van anderen gekregen
hebben.

Bazuinen, o. en b. w, ik bazainde, heb
gebazaind, Mot de bazuin blazen. Onzijd.: mor-
gen zullen wij bazuinen. Bedrijv., doch in eenen
figuarlijken zin, voor met luide stem bckend ma-
ken: iemands heldendaden bazuinen; in welk ge-
val, doorgaans, uitbazuinen gebezigd wordt.

Be, cen der onscheidbare voorzetsclen, dat
buiten zamenstelling niet in gebruik is, en de

Ook Batavier.

Het vrouwelijke
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werkwoorden, bij welke het gevoegd wordt, nim-
mer verlant; terwijl die werkwoorden het gewnne
ge, in den verledenen tijd, niet aannemen, als:
beminnen, bemind, bestrijken, bestreken, enz. Hoorr
hecft dit voorzetsel voor zeer vele woorden ge-
voegd en daarmede zamengesteld; welke zamen-
stellingen niet meer in gebruik zijn, als: beaange-
namen, beadjeuwen, beborstweeren, bedeunen, be-
dolen, bedringen, befluiten, begangen, behaavenen,
behechten, behopmannen, bemoffelen, bemijmeren,
beschelden, bespooren, bestillen, betriomfeeren, be-
voorhoofden, bevrouwen, bewaardighen, bewachten,
bewrneghen, bezwicren, enz.

De onzijdige werkwoorden nemen, wanneer het
voorzetsel be voor dezelve geplantst wordt, eene
werkende beteekenis aan, als: lagchen, iemand be-
lagchen, slapen, beslapen, enz.

Door middel van dit voorzetsel, worden somwij-
len werkwoorden van naamwoorden gevormd. Van
zelfst. naamwoorden, b. v. bloem, dijk, enz., bebloe-
men, bedijken, enz. Insgelijks van bijv. naam-
woorden, als: groot, vochtig, vrij, enz., begrooten,
bevachtigen, bevrijen.

Wijders dient het voorzetsel le, bij een werk-
woord geplaatst, om eene krachtige stijving van
de bewerking aan te duiden, en zegt zoo veel als
ten volle, of van alle zijden, als: bedenken, be-
loopen; een stuk papier beschrijven; eenen akker
bezaaijen; met zout bestrooijen, enz.

Dit be maakt ook, even als de voorzetsels ge,
ont en ver, achter het zakelijke deel van een werk-
woord geplaatst, met weglating van den staart,
dat worteldcel tot een zelfst. naamw. van het on-
zijlige geslacht, van gelijke waarde, als de onbe-
paalde wijs van het werkw., b. v.: beloop, be-
reik, enz.

Eindelijk moet nog aangemerkt worden, dat dit
voorzetsel somtijds de e verliest en, tot eene let-
tergreep, met het zakelijke deel des woords zamen-
vloeit, als blijkt uit: bang, barmhartig, biccht,
blijven, enz.

Beaarden, b. v, ik beaardde, heb beaard.
Met aarde bedckken; begraven.

Beademen, bcasemen, b. w., ik beademde,
heb beademd. Zijnen adem over icts laten gaan,
met zijnen adem bezwalken. Campn. gebraike het
overdragt, voor vergezellen: dat hem uwe gunst
beadem. Van hier beademing, beaseming. Zie
adem.

Beamen, b. w, ik beaamde, heb beaamd.
Toestemmen, heizelfde zeggen: hij heeft alles be-
aamd. Hoort bezigt beamelen.

Beambte, m., meerv. beambten. Iemand,
die e¢en ambt heeft, ambtenaar. Dit woord is
eigenlijk het verled. deelwoord van het werkw.
beambten, (iemand een ambt geven) hetwelk niet
in gebruik is, waarvan, echter, beambte schrijver,
ook beambtschrijver, voor regtschrijver, of notaris.
Het declw. wordt hier als een zelfst. naamw. ge-
bezigd, even als in verscheidene andere woorden,
b. v. geleerde enz., plaats heeft.

Beangst, bijv. n. en bijw., zijnde het verled.
deelw. van het niet gebruikelijke werkw. beangsten.
Bevrcesd, benaauwd. Van hier beangstheid, ook
beangstigen, beangstiging.

Beantwoorden, b. w., ik beantwoordde,
heb beaniwoord. Antwoord op icts geven: eene
vraag, eenen brief beantwoorden. Voldoen: de
uitkomst heeft aan mijne verwachting niet beant-
woord. Van hier beantwoording; beantwoorde-
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lijk, waarop men kan antwoorden, en beantwoor-
delijkheid.

Bearbeiden, b. w., ik bearbeidde, heb be-
arbeid. Aan iets arbeiden door arbeid volkomen
trachten te maken : cencn akker, — een wijsizee-
rig_onderwerp bearbeiden. Van hier bearbeiding.

Beascht, verled. deelw. van het niet gebrai-
kelijke werkw. beasschen. Met asch bemorst.

Beasemen, zie beademen.

Bebinden, b. w., ik bebond, heb bebonden.
Met een bindsel bedekken: zijn aensicht was oec
bebonden mit enen doeck LEevEN J. C.

Bebloed, zie bebloeden.

Bebloeden, b. w., ik bebloedde, heb be-
bloed. Met bloed bevochtigen, bevlekken. Het
verl. deelw. lebloed is het meest in gebruik: hij
was gceheel behloed.

Beboeten, b. w, ik beboette, heb beboet.
Eene geliboete oplezgen: bhij is daarover beboet.

Bebolwerken, b. w., ik bebolwerkte, heb
bebolwerkt. Met bolwerken versterken: eene stad
bebolwerken. Overdragt., en in den gemeenen
spreektrant: ik zal dat wel bebolwerken, docn,
uitvoeren, klaar maken. Van hier bebolwerking.

Bebouwen, b. w, ik bebouwde, heb be-
bouwd. Muci gebouwen bezetten, aanvullen: ecne
ledige plaats behouwen. Van hier bebouwing

Bed, (bedde) o, meerv. bedden. Doudhed,
veldbed, zickbel, enz. llet bed maken; te bed,
nanr bed gaan; te bed liggen; een kind te hed
leggen. Om de gelijkheid met een bued, waarop
men slaapt, worden de afgeperkte plaatsen in de
tuinen, geschikt voor planten en gewassen, ook
bedden genoemd. Ook draagt de echt, bij over-
dragt, somwijlen, den naam van bed: kinderen van
het eerste, tweede bed.

Dit woord heeft verscheidene zamenstellingen,
als: beddedeken, heddegoed, beddejak, bed.lekleed,
beddekwast, beddelnken, beddenkooper, bedden-
koopster, beddenmaker, beddenmaakster, bedden-
winkel, heddepan, beddeplunk, bediesprei, bedde-
stok, beddetafel, bedderijk, beddczak, bedgordijn,
bedlegeriz, bedsponde, bedstede, bedstroo, enz.

Waarschijulijk is ons bed van beed, zijnde de
onvolmankt verleden tijil van het verouderde bijden,
nu beiden, d. i. vertocven, afkomstig; betcekenende
bed dan zoo veel als eene plaats, waarop men
rust en vertoeft. Door middel van het werkw,

beiden, is bed met het chald. en arab. J\{D en
IV, overnachten, en het heb. JVDs woning, of
oord, en n‘.? huis, verwant. .

Van dit bed is het bijna reeds verouderde werkw.
bedden gevormd, in de beteckeris van het bed
maken, opschudden, en in orde leggen: de dienst-
maagd moet nog bedden. Ook voor te bedde
leggen: beddede ik mij in de hel. BYBELVERT.
Is 't ook liefd’, dat men ’t kind beddet in de door-
nen? COORNHERT.

Bedaagd, bijv. n., bedaagder, bedaagst, zijnde
het verled. deelw. van het verlorene werkw. beda-
gen, voor oud worden. Oud, in jaren gevorderd,
doch alleenlijk van den ouderdom eens menschen
gesproken: een bedaagd man, eene bedaagde
maagd. ABRAHAM nu ende SARA waren oudt ende
welbedaagt. ByBeLv. Van hier bedaagdheid.

Bedaard, zic bedaren.

Bedacht, zie bedenken.

Bedachtsaam, bijv. n, bedachtzamer, be-
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dachtzaamst. Met overleg handelende, voorzigtig.
Van hier bedachtzaamheid.

Bedammen, b. w, ik bcdamde, heb be-
damd. Met eenen dam omzetten, of afzctten. Van
hier bedamming.

Bedampen, b. w, ik bedampte, heb be-
dampt. Damp over iets versprciden, bezwalken.
Van hier bedamping.

Bedanken, b. w, ik bedankte, heb be-
bedankt. Dankzeggen: ik bedankte hem voor
zijne gedane diensten, Beleefdelijk afslaan: hij
bood mij zijne medewerking aan, maar ik bedankte
hem. Ook in de beteekenis van afdanken, uit de
dienst ontslaan: hij heeft drie van zijne dienstbo-
den bedankt. Van hier bedanking. )

Bedaren, o. en b. w, ik bedaarde, ben en
heb bedaard. Onz., stil worden, tot zich zelven
komen: eindelijk begon hij te bedaren; — het
weder is bedaard. Het verled. deelw. bedaard, als
een bijv. naamw. gebezizd, heeft doorgaans de
beteckenis van eene stille levenswijs en zachte ge-
moedsgesteldheid :  hij is een bedaard man, een
bedaard jongeling. Men kan, bij zulke aantijgin-
gen, naauwelijks bedaard blijven. Bedrijv., stillen,
doen bedaren: nicts kan hun angst bedaren. N.
VersTEEG. (Hij) bedaart haar toorn. Hoocvr.
Van hier bhedaardelijk; bedaardheid, voor eene
stille, zachtefremoedsgesteldheid.

Bedauwen, b. w., ik bhcdauwde, heb be-
dauwd. Met dauw bevochtigen, in welke beteeke-
nis het verl. deelw. bedauwd meest in gebruik is:
bedauwde velden; het land is nat bedanwd. Fi-
guurlijk, inzonderheid bij de Dichters: met zegen
bedauwen.

Bedding, v, meerv. beddingen.
dering, waarop het geschut staat.

Bede, v., mecrv. beden. Het bidden; verzoek,
begeerte, ook de woorden, waarmede het verlan-
gen voorgedragen wordt: het is op zijne bede ge-
schied. TaEesEus spilt de leste bede. Vonp. Van
hier bededag, biddag, bedestond, biduur.

Bedeelen, b. w., ik bedeclde, heb bedeeld.
Ten deel laten worden: ik heb hem van het mijne
rijkelijk bedecld. In eenc ruimerc beteekenis zegt
men bedeeld worden, voor uit de armenkas onder-
houden worden. Van hicr bedeelaar, bedecler, be-
decling; doch doorgaans alleen in de laatste be-
teekenis, b. v. iemands bedecling vermeerderen,
inhouden, enz.

Bedeesd, bijv. n. en bijw, bedeesder, be-
deesdst. Verschrikt, ontsteld : cen bedeesd mensch.
Als bijw.: hij zag er bedecsd uit; bedeesd maken.
Van hier bedeesdbeid.

Bedehuls, o, meerv. bedchuizen. Ieder ter
godsdienstoefening afgezonderd gebouw. In dezen
zin komt het woord detahus, reeds bij OTFRID. voor.

Bedekken, b. w.,, ik bedekte, heb bedekt.
Geheel dekken : het anngezigt bedekken ; de sneeuw
bedekt de aarde. De dalen zijn bedekt met koorn.
BuoseLv. Verbergen, aan het gezigt onttrekken:
de bedckte weg, in den vestingbouw. Zijne overige
goede eigenschappen bedekken dezen misslag. Van
hier bedekking, bedeksel, bedekrelijk.

Bedelaar, m, mccrv. bedclaars, bedelaren.
Van bedelen.  lemand, die om ecne aalmoes bidt,
of vrangt. In eene ruimere beteekenis, cen zeer
arm mensch: iemand tot eenen bedelaar maken,
van al het zijuc berooven; een bedelaar worden,
al het zijne verliezen. Van hier bedelaarster, be-
delares.

Eene zol-

BEDAMMEN—BEDENKING.

Reeds bij TUrpBiLas komt het woord bidalar
voor. Bij OterID. is het betalor, bjj NoTkEer.
betelar, in het zweed. bedlare. TUINMAN merkt
aan, dat ons woord bedelaar, bij de Ouden, in het
gemeen, voor eencn bidder genomen werd.

Bedelarij, v.. meerv. bedelarijen. Eigenlijk
het bedelen, de levenswijs der bedelaren, zonder
meerv. : zich aan de bedelarij overgeven. Onbe-
schaamd en lastig vragen en bidden: ik ben uwe
bedelari) moede.

Bedelarm, bijv. n. en bijw, zonder trappen
van vergrooting. Zeer arm, zoo dat men moet
bedelen.

Bedelbrief, m., mcerv. bedelbrieven. Een
schriftelijk verlof om te bedelen. Ook een brief,
waarin men om iets bidt.

Bedelbrood, o.
dat men zich door bedelen verschaft :
eten.

Bedelen, b. cn o. werkw.,, zijude het voort-
durende werkwoord van bidden, oul. beden ; ik be-
delde, heb gebedeld. Dikwerf en bij herhaling
bidden, verzoeken: om cen ambt bedelen. Om
cene gift vragen, tot levensonderhoud: aalmoezen
bedelen; gaan bedelen. Van hier bedelachtig, op
de wijze der bedelaren; bedclorde.

Bedelmonnik, m., mcerv. bedelmonniken.
Een monnik, die tot ecnc der bedelorden be-
hoort.

Bedelofte, v, meerv. bedeloften. Een door
HoorTt, VONDEL en anderen gebezigd, doch npa-
derhand geheel in onbruik geraakt woord, waar-
voor wij thans gelofte zeggen.

Bedelven, b. w., ik bedolf, heb bedolven.
Met aarde bedckken, begraven. Het verleden
declw. bedolven is meest in gebruik, en wel over-
dragt.: in eencn diepen slaap bedolven liggen; de
wereld ligt bedolven in onwetendheid.

Bedelisak, n., mcerv. bedelzakken. Een zak,
waarin de bedelaars het gchedelde met zich voe-
ren. Overdragt. de uiterste armoede : iemand aan
den bedelzak helpen; tot den bedelzak gebragt
zijn.

Jlledenkel“k, bijv. n. en bijw., bedenkelij-
ker, bedenkclijkst. Wat bedacht of uitgedacht kan
worden : ik heb alle bedenkelijke middelen daartoe
aangewend. Wat bedenken, nadenken, of overleg
vordert : dat is eenc bedenkelijke zaak. lusgelijks,
verdacht, gevaarlijk: dic onderneming komt mij
bedenkelijk voor. Van hicr bedenkelijkheid.

Bedenken, b. w., onregelm; ik bedeacht,
heb bedacht. Over iets nadenken: ik heb die zaak
ernstiglijk bedacht. Zich to biunen brengen, uit-
denken : hij bedacht een heilzaam middel. Met
voorzorg aan iets denken: op de rust zijuns levens
bedncht zijn. Deze zorg dadelijk bewijzen: bhij
zal mij in zijnen uitersten wil (testament) nog wel
bedenken. Ook als een wederkeerig werkw.; bij
zich nadenken : ik bedenk mij nog, of ik het doen
wil. Zijn besluit veranderen: ik heb mij weder
bedacht. Zich beraden: bedenk u wel, eer gij de
zaak onderncemt. Van hier bedenker, bedenkster.

Bedenken, o, cigenlijk, de onbepaalde wijs
van het bovenstaande w.. zouder meerv.: iets in
zijn bedenken nemen. Buiten bedenken, zonder

Het brood, of vocdsel,
bedelbrood

twijfel. Bedenken hebben, achterdocht hebben :
bedenken hebben op de garnisocuen. H. DE
Groor.

Bedenking, v., mcerv. bedenkingen. Be-
raad, overleg: ik zal die zaak in bedenking ne-
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men. Aanmerking: ik zal u mijne bedenkingen
op die verhandeling mededeelen.

Bedenktijd, m., wanneer zekere bepaalde
tijden moeten uitgedrukt worden, meerv. bedenktij-
den. De noodige tijd, om eene zaak te bedenken,
te overleggen: iemand eenige dagen bedenktijd
geven.

Bederf, o. Van bederven. Ondergang, on-
geluk : hij loopt in zijn bederf. Bederving: het
bederf der zeden. Vonp. Verlies van zijne na-
tuar en waarde, verrotting: er is reeds bederf aan
het vleesch; die goederen zijn aan gcen bederf
onderhevig. Van hier bederfelijk, bederfelijkheid.

Bederven, b. en o. w,, ik bedierf, heb be-
dorven. Bedr., beschadigen, onbruikbaar maken:
hij heeft mijne pen bedorven. Verleiden: zij be-
derven elkander. Onz, met het hulpw. zijn; be-
schadigd, onbruikbaar worden: het vleesch bederft
ligtelijk in den zomer. Van hier bederver, be-
derving.

Bedevaart, v., meerv. bedevaarten. Van
het oude varen, goth. en angels. faran, d. i. gaan,

reizen. Eene reis naar cene afgelegene plaats, om
aldaar te bidden: op uwe bedevaart. Van hier
bedevaartganger

Bedgenoot, m. en v., meerv. bedgenooten.
Een mau, die hetzelfdle bed met de vrouw, of eene
vrouw. die hetzelfde bed met den man geniet.

Bedieden, b. w. Van het oude dieden, .
i. te kennen geven: ik bediedde, heb bedied. Be-
teekenen: wat bediet dat ijsselijck getoet? Vonp.
Van hier bediedsel, beteckenis: dewijl dat bedied-
sel piet wisselijk te bevroeden is. Hoorr. Qok is
bedied, voor beduidenis, beteekenis, in gebruik ge-
weest. H. pE GROOT bezigt het in den zin van
onderrigting : door GABRIELS bedied.

Bediende, m., meerv. bedienden. Iemand,
die anderen dient, zoo wel ten aanzien van het
doen van huiselijke diensten: vele bedienden heb-
ben, in welke beteekenis ook het vrouwelijke be-
diende, voor eene dienstmaagd, gebruikt wordt,
als in opzigt tot iemand, die eenig ambt, eenige
bediening heeft: een postbediende cnz.

Bediende, afgeleid van het verledene deelwoord
bediend, van bedicnen, is eigenlijk icmand, die van
anderen bediend wordt, of is; doch daar de ver-
ledene deelwoorden zoo wel eene bedrijvende, als
lijdende beteekenis hebben, zoo worden zij, als
bijvoegelijke naamwoorden, (en derhalve ook de
daaruit gevormde zelfst. naamwoorden) somwijlen,
in eenen bedrijvenden zin gebezigd.

Bedienen, b. w., ik bediende, heb bediend.
Eigenlijk, dienst doen, ter dienst staan: iemand
aan de tafel bedienen. Waarnemen, bekleeden:
een ambt bedienen. Zick van iets bedienen, gebrunik
van iets maken. Omtrent zekere voorwerpen het
noodige verrigten, doch slechts in eenige gevallen,
b. v.: de kanonnen werden wel bediend. Van
hier bedienaar: een bedienaar des goddelijken
woords : bediening.

Bedijen, (oul. bedjjden) ook bedijgen, gedijen,
o. w., van dijen, (oul. worden) toenemen, zich uit-
zetten : ik bedijde, heb bedijd. Ook vrucht doen:
onregtvaardig goed gedijt niet. Haar dartelheid
bedijt, bij s armen bloed en tranen. Voxubp.

Bedijken, b. w., ik bedijkte, heb bedijkt.
Met eenen dijk omzetten: een meer bedijken; be-
dijkte landen. Van hier bedijking.

Bedilal, zie albedil.

Bedillen, b. w, ik bedilde, heb bedild, van
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het verouderde dillen. Beschikken, besturen: zjj
wil alles in huis bedillen. Berispen: al wat ik
zeg wordt door u bedild. Van hier bediller, be-
dilster, bedilling.

Beding, o. meerv. bedingen. Voorwaarde,
verdrag: met dit beding. Voxp. Het beding na-
komen. Onder beding, dat enz.

Bedingen, b. w, ik bedong, heb bedongen.
Bij verdrag bespreken: ik heb dat huis voor mij
bedongen. Een verdrag wegens den prijs eener
zaak maken: iets naauw bedingen. Zie dingen.

Bedisselen, b. w., ik bedisselde, heb bedis-
seld. Eigenlijk, met den dissel (zeker blokma-
kers — kuipers — of timmermans gereedschap)
bewerken: onbedisseld hout. J. Oubaax. Over-
dragt. bereiden, bij voorraad gereed maken: eene
zaak bedisselen; ik zal dat wel bedisselen.

Bedlegerig, bijv. n, en bijw. Zoo ziek, of
zwak, dat men te bed moet liggen. Van hier bed-
legerigheid.

Bedodden, zie bedotten.

Bedoen, wederk. w. onregelm.; ik bedeed
mij, heb mij bedaan. In den gemeenen spreek-
trant: zich bedoen, zich bevuilen.

Bedompt, verleden deelw. van het verou-
derde bedompen, met damp, of uitwaseming, ver-
vullen. Bedompter, bedomptst. Met damp, of
vitwaseming, vervuld: eene bedompte kamer. Ook
wordt het, om de, door damp, of uitwaseming,
veroorzaakte belemmering voor het gezigt, in den
zin van duister gehezigd. Van hier bedomptheid.

Bedonderen, b. w, ik bedonderde, heb
bedonderd.  Eigeulijk, door den donder treffen;
doch dit woord is alleen gcbruikelijk, in den zin
van door verbazing verstommen en verbijsteren:
ik laat mij niet ligt bedonderen; hij stond bedon-
derd.

Bedotten, (bij Kir. en HooFr bedodden) b.
w. van het verouderderde dotten: ik bedottede, heb
bedot. Bedriegen, misleiden: ik zal u niet bedot-
ten. HoorT gebruikt het declw. bedudt, van be-
dodden, in den zin van bedremmeld : hij, alhoewel
van veele bedenkingen teffens bedodt. Van hier
bedotter. bedotster, bedotting.

Bedoven, verl. declw., hetzelfde als gedom-
peld, zie dompelen.

Bedraaijen, b. w, ik bedraaide, heb be-
draaid. Inwikkelen, verwarren: laat toch werels
sorgh ouns’ sinnen niet bedraaijen. ¥. v. Dore.
In, of met iets bedraaid zijn, of zitten, in verle-
genheid zijn. Van hier bedraaidheid.

Bedrag, o. Van het volgende bedragen,
doch tegenwoordig, alleen in de beteckenis van
het beloop eener som: het bedrag eener rekening;
het bedrag zijner inkomsten is niet groot.

Bedragen, o. w., ik bedrocg, heb bedragen.
Eene zekere som unitmaken, beloopen : de gansche
som bedraagt honderd guldens.

Oul. werd dit woord ook als bedrijvend gebe-
zigd, voor beschuldigen ; in welke beteckenis het
nog bij HooFT en SEWEL voorkomt.

Bedreigen, b. w., ik bedreigde, heb be-
dreigd. lemand dreigen: ik hcb hein met eene
zware straf bedreigd.  Iusgeiijks figuurlijk: waar-
mede wilt gij den storm afwenden, die ons be-
dreigt? Van hier bedreiging. Zie dreigen.

Bedremmeld, verl. deelw. van bedrem-
melen.

Bedremmelen, b. w, van dremmelen,
prangen; ik bedremmelde, heb bedremmeld. Vrees
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bedremmelt uwen geest. Hoorr. Hij stond geheel
bedremmeld, verlegen. Van hier bedremmeling.

Bedremmelen is hetzelfle met bedrommelen, €n
drommelen is een voortdurend werkw. van drom-
men, dringen, persen, benaauwen.

Bedreven, verl. deelw. van bedrijven. Ook
als een bijv. n., bedrevener, bedrevenst; overdragt.,
als dikwerf bedreven hebhende, en daardoor ge-
leerd zijude, ervaren: een bedreven koopman; in
zekere zaak bedreven. Van hier bedrevenheid.

Bedriegen, b. w., van het oude driegen,
hetzcifde als ous tegenwoordige bedriegen: ik be-
droog, heb bedrogen. Misleiden, teleurstellen :
iemand bedriegen. In het dagclijksche leven wordt
zich bedriegen 0ok voor dwalen, mistasten, geno-
men: wanncer gij dit waandet, zoudt gij u bedrie-
gen. Van hier bedrieger, bedriegster, bedriegerij,
bedriegelijk.

Bedrijf, o, meerv, bedrijven. Van het werk-
woord bedrijven. Werk, werkzanmheid, dnad, han-
deling : de hedrijven der menschen. Beroep, han-
tering: hij had een eerlijk, schoon geen aanzienlijk.
bedrijf. De hoofdverdeeling van een tooneelspel:
bet eerste en tweede bedrijf.

Bedrijfal, zic albedriif.

Bedrijten, b. w., van drjten, d. i. kakken:
ik bedrect, heb bedreten. Bekakken: het kind
heeft zich bedreten. Bij overdragt, in den ge-
meencn sprecktrant, voor bedriegen: hij wilde mij
bedrijten; maar enz. Van hier bedrijter, bedrijt-
ster.

Bedrijven, b. w, ik bedreef, heb bedreven.
Doen, verrigten: wic heeft dat bedreven? Vreogd
bedrijven, datgeen dnen, waardoor men uiterlijk
zijue vreugd toont. Van hier bedrijver, bedrijfster,
bedrijving. Zie bedreven.

Bedrilal, m., hetzelfile als bedrijfal.

Bedrillen, b. w, ik bedrilde, heb bedrild.
Docen dreunen: Niet om in kar of koets de straten
te bedrillen. J. p. Dekker. In den gemeenen
spreektrant, wordv bedridlen ook voor besturen,
sich bemoeijen, genomen: ik zal dat wel bedrillen.
Van hier bedriller, bedrilster, bedrilling.

Bedrinken, b. w, ik bedronk, heb bedron-
ken. Drouken maken: iemand, — zich bedrinken.

Bedroefd, bijv. n. en bijw., zjnde eigenlijk
het verled. deelw. van bedroeven; bedroefder, be-
droefdst. Droefheid gewaar wordende: bedroefd
zijn, worden. Een bedroefl gemoed. Droefheid
aanduidende: hij zag er zeer bedrocfd uit. Op
drocefheid gogrond: bedroefde gedachten. In den
gemeenen spreektrant, wordt het ook voor slecht,
gebrekkelijk, genomen: eene bedroefde redevoe-
ring. Van hier bedroefdheid.

Bedroeven, b. w, ik bedroefde, heb be-
droefd.  Droevig maken: die tijding heeft mij
zecr bedroefd; zich bedroeven. OQul. werd dit
woord ook in den zin van betreuren gebezigd:
Joas wert geboctscapt, dat die coninc sijnen soen
beweende en bedroefde. BryBer, 1477. En bjj
SpieG. komt het voor, in de betcekenis van
bedroefd iworden : geen mensch zou van gebrek
bedroeven. Van hicr bedroeving.

Bedrog, (oul. ook d.-og), 0. Eenc bedriege-
Jijke handeiing: een mensch vol list en bedrog.
Zonder bedrog.  Een heilig bedrog, wanncer men,
met zoogenvemde goede oogmerken, en uit gods-
dienstigheid, de waarheid verbergt, of icmand mis-
leidt.

Bedroppelen, b. w., ik bedroppelde, heb
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bedroppeld. Droppelsgewijze nat maken, even als
bedruipen.

Bedruipen, b. w, ik bedroop, heb bedro-
pen. Hetzelfde als bedroppelen. Het gebraad be-
druipen; de kandelaar is geheel bedropen. Ecn
vette gans bedruipt zich zelve, spreckw.; hij kan
zich zelven zeer wel bedruipen, d. i. heeft midde-
len genoeg om van te bestaan. Van hier bedrui-
ping.

Bedrukken, b. w, ik bedrokte, heb be-
drukt. Vol drukken: dit blad is aan beide de
zijden bedrukt. Overdragt., prangen, benaauwen,
verdrukken : want hij hecft mij bedrukt. BiBEL-
vERT. Bedroeven; doch in deze beteekenis is het
verled. deelw. bedrukt alleen in gebruik: hij ziet
er zoer bedrukt uit. Hij bevindt zich in bedrukte
omstandigheden. Van hier bedrukking, bedrukt-
heid, of bedrocfdheid.

Bedrukt, zie bedrukken.

Bedruppen, zic bedruipen.

Bedsponde, v. zie bed.

Bedstroo, o. zic bed.

Beducht, verled. deelw., van het verouderde
beduchten, waarvoor thans het enkelvoudige duchten
gebruikt wordt; beduchter, beduchtst. Bevreesd,
bekommerd : voor iets beducht ziju. Van hier
bednchtheid,

Beduiden, b. w., van duiden, doen kennen,
verklaren: ik beduidde, heb beduid.  Eigenlijk,
door het geven van een teeken aanwijzen: ik heb
hem het huis wel beduid. Onderregten, overre-
den: ik zal het hem wel beduiden. Beteckenen:
dezo twee woorden beduiden genvegzaam hetzelfde,
Abracadabra is een woord, hetwelk niets beduidt.
Van belang zijn: dat hecft weinig te beduiden.
flet tecken eener toekomstige gebeunrtenis: dat
beduidt nict veel goels. Wat zal dat beduiden?
Van hier beduidenis, beduiding.

Beduimelen, b. w, ik beduimelde, heb
beduimeld. Met duimen en vingeren dikwijls aan-
raken, veel behandelen, en daardoor bezoedelen:
¢ij moet uw papier zoo miet beduimelen. Van
hier beduimeling.

Beduivelen, b w., ik beduivelde, heb be-
duiveld. In den gemeenen spreektrant gebruike-
lijk, voor bedremmelen: ik zal mij door u niet
laten beduivelen, ook overduivelen. Het verled.
declw, beduiveld : hij stond beduiveld enz., is het
meest in gebruik.

Beduiseld, bijv. n, zijnde het verled. declw.
van het ongewone beduizelen, doen duizelen, Iet-
zelfde als duizelig: beduizeld in het verstand; be-
duizeld maken. J. Oubaan.

Bedunken, o, cigenlijk, de onbepaalde wijs
van het verouderde werkw. bedunken, waarvoor
thans het enkelvoud. dunken — het dunkt mij,
alleen in gebruik is. Mcening, gevoelen: naar
mijn bedunken; mijns bedunkens. Bij Hoorrt
komt het werkw. bedunken nog voor in: zich la-
ten hedunken.

Bedvriend, m., mecerv. bedvrienden. Echt-
genoot, Zoo ook bedvriendin, Zie bedgenoot.

Bedwang, o., van bedwingen. Onder zijn
bedwang houden.

Bedwarmer, m., meerv. bedwarmers. Iects,
waarmede het bed gewarmd wordt.

Bedwelmd, bijv. n. en bijw., zijnde het
verl. deciw. van bedwelinen; bedwelmder, be-
dwelmidst.  Suffend, verward: bedwelmde hersenen.
Ik was bedwelmd. Van hicr bedwelmdheid.
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Bedwelmen, b. w,, van het verouderde
dwelmen, moesogoth. dwalmon, suffen, niet wijs
zijn: ik bedwelmde, heb bedwelmd. Het hoofd
doen draaijen, verwarren, buiten zich zelven bren-
gen: die tijding bedwelmde mij geheel. Van hier
bedwelming.

Bedwingen, b. w., ik bedwong, heb be-
dwongen. Door dwang onder zijne magt brengen:
zijnen vijand bedwingen. Intoomen, inhouden:
zich zelven, zijne hartstogten bedwingen. Van
hier bedwinger, bedwingster.

Beé&edigen, (bij KiL. ook beéeden), b. w,
ik beéedigde, heb beéedigd. Met eenen eed be-
vestigen : iets plegtiglijk beéedigen. In den eed
nemen, met eenen eed verbinden: iemand, bij het
aanvaarden van zijn ambt, beéedigen. Van hier
begedicing.

Beek, v., mcerv. beken.
eene snelle beek. Voxb.

Beeld, (oul. bi/d, beld), o., mcerv. beelden.
Iedere klare of zinmelijke voorstelling eener zaak;
denkbeeld : de treurigze bemint al de beclden, die
zijne treurigheid voedsel geven. De zigtbare voor-
stelling eener zaak, beeldtenis: cen geschilderd, ge-
goten, of gesneden becld; beelden aanbidden.
Ook wordt door het woord beeld, voor ecnen per-
soon genomen, somwijlen, het denkbeeld van
schoonheid uitgedrukt: zij is cen beeld van eene
vrouw, eene schoone vrouw. Hiervan is het, in
den gemeenen spreektrant, gebruikelijko bijv. n
beeldig, ook wel beelderig, voor achoon. afkomstig:
het is een beeldig (beelderig) kind. Zamensteilin-
gen zijn : beeldendienaar, beeldendienst, heeldenrijk,
beeldhouwen, beeldhouwer, beeldsnijder, beeld-
werk, cnz.

Beeldelijk, bijv. n. en bijw., beeldclijker,
beeldelijkst. Ecn beeld gelijk, of een beeld in
zich bevartende: eene beeldelijke voorstelling.

Beelden, b. w., ik bceldde, heb gebeeld.
Tets eene geduunte geven: eenen man van snecuw
beelden. Dat onse heer den mensche ghebeeldet
heeft enz. GULUENTROENR. De becldhouwkunst, gra-
veerkunst, schilderkunst, tecekenkunst, enz. worden
beeldende kunsten genoemd. Van hier ock beeldenaar:
de heeldenaar van den geestrijken Ridder. Voxb.

Beeldspraak, v., meerv. becldspraken.
Eene spraak, of taal, welke de zaken niet met
letters en woorden, maar met beclden uitdrukt,
naar het grieksch hieroglyphen genoemd; in on-
derscheiding van de woordspraak. Misschien drukt
beeldschrift, in tegenoverstelling van letterschrift,
het denkbecld beter uit.

Beeldstormer, m., meerv. bceldstormers,
Iemand, die de beciden bestormt; in de kerkelijke
geschiedenis der ouden tijden, iemand die de beel-
den met geweld nit de kerken wegvoert, of ver-
nielt.  Van hier beeldstormerij.

Beeldtents, v., meerv. beeldtenissen.  Beeld,
afhecldsel; de zigibare voorstelling van iets,

Beemd, m., meerv. becemden. Wvide. in
den beemt. Voxp. Bij de Dichters is het woord
beemd zeer in gebrnik, b. v.: een beemd van 't
reinst genoegen. Zoo zegt men ook, in den dich-
terlijken stijl: zijnen geest laten weiden in den
roimen beemd van iemands lof.

Been, o., mecerv. beenen. Het been, of de
Pijp, tusschen de knie en den voet: een been bre-
ken. Daarvan ontleende spreekwijzen zijn: een leger
op de been brengen, oprigten, annwerven ; van de
been geraken, ziek worden; op de been zijn, ko-

Het geruisch van
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men, van eenc zickte hersteld worden, zijn: het
volk kwam op de been, stond op, werd oproerig;
iemand beenen maken, weghelpen, wegjagen; zich
op de been houden, stuande blijven, zijuen stand
houden.

Uit de boven aangevoerde spreekwijzen: op de
been brengen, op de been komen, van de been
geraken, enz, is geenszins af te leiden, dat het
woord been van het vr. geslacht zoude zijn, dewijl
het ecne verkorting is, voor, op de bcenen, van
de beenen; even als men zegt: de visch koken,
voor de visschen. Figuurlijk, worden schonken en
botten beenen, ook beenderen, genoemd: de beenen
uit het vleesch nemen; er is niets dan vel en been
aan hem. Doodsbeenderen. Van hier beenachtig,
beenbreuk, enz.

Beenderhuis, o., mcerv. beenderhnizen.
Ecne bewaarplaats van de beenderen der lijken,
op, of bij de kerkhoven; knekelhuis.

Beendroog, bijv. n. en bijw., zonder trap-
pen van vergrooting. In het dagelijksche leven,
voor zeer droog, zoo droog als cen been.

Beenen, onverb. bijv. n. Van been gemaakt:
ecne beenen kam.

Beenhakker, zic vieeschhouwer.

Beenig, bijv. n. Dat schonken en botten
heeft: beemg vleesch. Dat beenen hecft; doch in
dezen zin is het alleen in eenige zamenstellingen
gebraikelijk, uls: tweebeenig, dik — dunbeenig,
kort — langbeenig, krombeenig, enz.

Beer, m., mccrv. beeren. Zeker viervoetig
wild dier: het grommen van den beer. Voxp. In
den gemecnen spreektrant, zegt men: den beer
luslaten, voor, zich in alle mogeclijke losbandigheid
en razende onbezonnenheid toegeven. Qok: een
ongelikte beer, voor cen onb fil, onbeschaamd
mensch. Ook wordt het mennetje van eene zeug
een beer, beerverken, genoemd. Fignurlijk, dragen
twee sterrenbeelden, om eenige gelijkheid, dezen
naam, waarvan het ecnc de groote beer, genoemd
wordt, zijnde een gesternte, hetwelk bij ons nooit
ondergaat; het andere, de kleine beer, staat het
naaste bij de noordpool. Verder wordt zeker
krijustuig der Ouden, met een scherpruggig verdek,
waarmede eenig krijzsvolk tot aan de muren ge-
voerd werd, om die te bestormen, een beer, of
stormbeer, genoemd. Wijders draagt zekere dikke,
in het water gemetselde muar, van gedaante als
een stormbeer, dienende, om den slag van het wa-
ter af te keeren, dezen naam; gelijk ook het
schuin opgaande metselwerk, aan den voet van een
groot gebouw. Van hier becrenhuid, becrenklaauw,
zcker kruid; heerenlcider. Het wijfje van den beer
worde becrin genoemd.

Trx Kate leidt dit woord, in de eigenlijke be-
teckenis van een viervoctig wild dier, van het oude
baren, beren (dragen, vooribrengen) af, als aandui-
dende de ongemeene teeldrift, uan deze dieren ei-
gen. Anderen brengen het tot het oude baren,
beren, in de beteekenis van een sterk geluid ma-
ken, brommen, dewijl dit dier zich door zijne
brommende stem genocgzaam van andere dieren
onderscheidt. Nog anderen achten het van het
gr. fepds, vlokkig: harig, afkomstig, dewijl een
beer. bij uitnemendheid, zoodanig is.

Beé&rven, b. w, ik bcérfie, heb beérfd.
Door crven verkrijgen. Van hier beérving.

Beest, (Iat. bestia), 0., meerv. beesten. Een
onredelijk dier: 't groote beest. J. Oupaax. Met
verachting van een slecht mensch sprekende, zegt
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men: hij, zij, is een beest. In het woord beest
heeft een geslachtverloop plaats. Bij de Ouden
is dit woord altijd vrouwelijk gewcest: omme dat
hij eener becste gheleke. A. Byns. En bij latere
schrijvers: al sittend’ op de beest. 1). Heixs. En
dit geslacht heeft bij ons nog stand gehouden in
de spreckwijs: de beest spelen, niet den beest, noch
het beest. Van hier beestachtig, beestig, waarvoor
HooFT beesteljk gebruikt.

Beet, (bete), m., meerv. beten. Van bijten.
Een hap : ecnen beet in iets doen. Figuurlijk, van
het geweten, deszelfs verwijtingen : het gevoel van
schuld doorknaagt zijnen buezem met geheime be-
ten. Een brok, of zoo veel als de mond tegelijk
kan vatten, en de tanden kunnen malen: een beet
broods. De door cenen beet veroorzaakte verbre-
king, en de plaats, waar iets gebeten is geworden:
den beet van ecnen appel afsnijden; de beet van
eenc vioo. Ook wordt het woord beet gebezigd in
de spreekwijs: iemand bect hebben, beet krijgen.

Beet, v., meerv. beeten. Zckere wortel, ook
beetwortel en kroot genoemd.

Beetje, o, meerv. beetjes. Het verklein-
woord van beet, bete. Stukje: een beetje brood.
Dit woord is, door het gebruik, op alle weinigheid
betrekkelijk gemaakt, en men zegt, doch zeer on-
eigen, zoo wel een beetje bier, wijn, enz., als een
beetje vieesch, kaas, enz., schoon dit beeje, als af-
komstig van beet, en dat van bijten, cigenlijk, al-
leen op iets, hetwelk eetbaar is, of gebeten kan
worden, toepasselijk is.

Bef, v., meerv. beffen. Halskraag. Van dit
b¢f, heeft men het werkw. beffen, in den zin van
eene bef aandoen, eene bef dragen, gevormd, waar-
van het verled. deciw. gebeft in gebruik is; b. v.
gemanteld en gebeft zijn.

Befaamd, bijv. n. en bijw., zijnde het verled.
deelw. van befumen. Befaamnder, befaamdst. Be-
rucht, beroemd, overal bekend: bij dit b.faamt
verstant. Voxp. Bij KiL. komt dit woord alleen
in eenen kwaden zin voor, gelijk de Ouden het
meestal zoodanig gcbruikten: die befaemt ghe-
weest is van tyrannjje. HouwAgrT. VONDEL ge-
braikt het in eenen goeden zin: zij was geensins
befaemt door haer geboortelant; en thans wordt
het genoegzaam nict anders gebezigd. Even zoo
is het werkw. befumen, hetwelk weinig meer voor-
komt, oul., in ecnen kwaden zin gebezigd : maer
ic en wil niemant bisondert befamen. A. Byxs.
Hoorr gebraikt het in eenen goeden zin: zijus
levens heele loop doet hem voor goet befamen.
Van hier hefaamdheid.

Begaafd, bijv. n. en bijw., zljnde het verled.
deelw. van begaven Begaafder, begaafdst. Met
iets als eene ganf verrijkt, versierd: cen man, die
van de nataar met veel verstand begaafd is. Het
schijnt, dat dit woord, oudtijds, ook in eencn al-
gemeenen zin, en ten aanzien van alles, wat ons
door God wordt toegezonden, zoo wel kwaad, als
goed, gebezigd is geworden; althans KiL1AAN zegt:
gave Gods, donum Det, pestis vel alia lues, a Deo
inmissa; hetwelk door het bekende versje voor het
amsterdamsche dolhuis, dat men san VoONDEL
toeschrijft :

Die met krankzinnigheydt zijn begaaft,

Die worden hier gespijst en gelaaft,
niet weinig bevestigd wordt. Van hier ook be-
gaafdheid, bekwaambheid.

Begaan, b. v, onregelm.; ik beging, heb be-
gaan. Betreden: ik heb dat pad dikwijls begaan.

BEET—BEGIETEN.

Doen, bedrijven, doch meestal, wanneer van slech-
te, of gebrekkige handelingen gesproken wordt:
een schelmstuk, eenen moord, eene dwaasheid be-
gaan. Laat mij met die zank maar begaan. Hoorr
gebruikt dit woord in den zin van bgagen, of
verkrijgen: gunst te begaan. Het deelw. begaan,
voor bezorgd, bekommerd, b. v. om, over, of met
iets begaan zijn, is in algemecen gebruik.

Begapen, b. w, ik begaapte, heb begaapt.
Eigenlijk, met opgesperden mond bezien, nicuws-
gieriglijk bekijken: zij begapen al wat ik doe.
Van hier begaper, begaping.

Begaven, b. w. Van gaaf, gave: ik be-
gaafde, heb begaafd. Van iets als ecne gaaf voor-
zien: de natuur had hem met veel verstand be-
gaafd. Zie begaafd.

Begeeren, b. w., ik begeerde, heb begeerd.

Vurig, met drift, verlangen: hij heeft alles, wat
zijn hart begeert. Ecne vrouw aanzien, om haar
te begeeren. — Naar iets haken, trachten, het ver-
krijgen ecner zaak zoeken: hij begeert de gansche
nalatenschap.  Zijn verlangen uiten, te kennen ge-
ven: iemand ter vrouw begceren; wat begeert gij?
Afvorderen : gehoorzaamheid van iemand begee-
ren. De Ouden bezigden dit werkw. ook met den
tweeden naamval, b. v. dies begheerden, d. i. die
des begeerden. Ook wordt begeeren, voor begeerte,
als een zelfst. naamw. van het onz geslacht, gebe-
zigd: verplichte sijn begeeren. Huvem, Wat is
uw begeeren? Voor begeeren was, weleer, het een-
voudige geeren gebruikelijk, waarvan gierig.
. Begeerig, b. n. en bijw., begeeriger, begee-
rigst.  Verlangende, begeerte hebbende: begeerig
naar eer, rijkdom, enz ; hij was zeer begeerig, om
haar te zien.

Begeerlijk, bijv. n. en bijw., begeerlijker,
begeerijjkst. Hetgeen begeerd. of verlangd, kan
en mag worden: eene begeerlijke zaak; al wat
aan hem is, is zeer begeerlijk. Hebzuchtig, inha-
lig: een begeerlijk mensch; hij is al te begeerlijk.
Van hier begeerlijkheid.

Begeerte, v., meerv. begeerten.  Driftig ver-
langen: de begeerte naar roem, tijdelijk vermo-
gen, enz. Zijue begeerte voldoen. Hij brandde
van begeerte, om u te zien. Wil: het is zijne
begeerte, dat men den vijand aanvalle.

Begekken, b. w., ik begekte, heb begekt.
Bespotten, als gek behandelen : iemand begekken.
HeLiseus sach men van de kinderen begecken.
Sr. VAN SINNEN.

Begeleiden, b. w,, ik begelcidde, heb be-
geleid.  Vergezellen: hij heeft mij op de gansche
reis begeleid.  Van hier begeleider, begeleiding,
begeleidster.

Begenadigen, b. w., ik begenadigde, heb
begen.digd Genade bewijzen: cenen kwaaddoe-
ner begenadigen, de verdiende straf, uit genade,
kwijtschelden. Van hier begenadiging.

Begeven, b. w, ik begaf, heb begeven.
Schenken: ecn ambt begeven. Zich aan cene an-
dere plaats vervoegen : zich naar Amsterdam, naar
huis, in het veld, op het land, uit de stad, in ge-
vaar, op de vlugt, in cen klooster, op den weg,
ter rust, in den echt, enz begeven. Verlaten: ik
zal u niet begeven; de moed begeeft mij. Dat
touw zal u begeven, zal breken. Van hier bege-
ver. begeving.

Begieten, b. w, ik bcgoot, heb begoten.
Door gieten nat maken: de plauten begieten, In
de gemcenzame verkeering, is de spreekwijs: een
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werk begieten gebruikelijk, voor, lustig drinken op
den goeden voortgang van ecnig werk. Van hier
begieting.

Begiften, zic het volgendc.

Begiftigen, b. w., het voortdur. w. van
giften, en dit van gift: ik begiftigde, heb begif-
tigd. Beschenken: hij heeft mij met eenen kost-
baren ring begiftigd. Van hier begifiiger, begif-
tigster, hegiftiging.

Begijn, v., mcerv. begijnen. Zekere geeste-
lijke dochter, maar die gecne gelofte doet.

In het middeleeawsche Ilatijn wordt deze soort
van Nonnen beguinae, beginae, en in het fr. begui-
nes genoemd. De oorsprong dezer benaming is
onzeker. Eenigen leiden dezelve van Begga, zus-
ter der heilige GEERTRUID af, die de stichtster
dezer orde zoude wezen; anderen van LAMBERT
Le Becuz, eenen priester, dio insgelijks voor
stichter gehouden wordt; nog anderen van BEGGA,
PipuNs dochter, dic in een klooster gegaan is.
ADpELUNG acht dezen naam, waarschijnlijkst, afkom-
stig van het oude degge, d. i. bedelen, dewijl de
Beyijnen voornamelijk van het bedelen bestonden.
Ik vind, in de nieuwe chronijcke van Brabant,
1565, onder de beeldtenis van BEGGA, huisvrouw
van ANGWS (Ansigisus), twintigsten hertog van
Braband, dat ANcws, in het jaar 685, door
Gobpuiovo vermoord zijnde, BEGGA het klooster
te Landen gesticht heeft, en ,, van BeceA hebhben
die Beghijnen haren naam behouden.” Zamen-
stell.: begijnenhof, begijnenkerk, begijnenklooster,
enz

Begin, 0. Van beginnen. Aanvang: het be-
gin aller dingen; cen begin maken.

Beginnen, o. en b. w, ik begin, heb be-
gonnen. Onzijd., eenen aanvang newcn: het be-
gint te regenen; het heeft begonnen te regenen.
Bedr.,, den aanvang maken: een werk beginnen.
Figuarlijk, ondernemen: wat zult gij beginnen?
Van hier beginsel.

Beglimpen, b. w, van glimp, bij J. Oubpaan
voorkomende, in den zin van ecenen schoonen
schijn aan iets geven. Van hier beglimping.

Begluren, b. w.. ik begluurde, heb begluurd.
Beloeren, glurende opmerken, beschouwen : iemand
heglaoren, deszelfs woorden en daden heimelijk op-
merken, bespieden. Van hier begluring, begluur-
der. begluurster.

Begoochelen, (beguichelen) b. w,, ik be-
goochelde, heb begoocheld. Verblinden, bedric-
gen. Van hier begoochclaar, begoochelaarster, be-
goocheling.

Begooijen, b. w., ik begooide, heb begooid
Gooijende bereiken : ik kan de overzijde der rivier
met cenen steen begooijen.

Begraafplaats, v.. meerv. hegraafplaatsen.
De pinats, waar men begraaft.

Begraauwen, b. w, ik bezraauwde, heb
begraauwd. Scherp berispen: hij begraauwt de
standaartdragers HoorT.

Begrafenis, v., meerv. begrafenissen.
begraven, de uitvaart: cene deftige begrafenis.

Begraven, b. w, ik begroef, heb begraven.
Ter aarde bestellen: cenen doode begraven. Fi-
gaurlijk zegt men zich begraven, voor zich ver-
schansen: het leger heeft zich sterk begraven.
Ook wordt het voor verbergen gebezigd : ach dat
bet in de diepste vergetelheid begraven ware! Van
hier begraving.

Het is een woord, zegt WACHTER., hetwelk de
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Franken en Alcmanuen van graf gemaakt hebbeu.

Begrazen, b. w., van gras: ik begrausde,
heb begraasd. Met gras bedckken; doch het ver-
led. deelw. begraasd is alleen in gebruik : begraasde
heuvelen. Bij Kiu. vindt men begrasde boter,
waarvoor wij grasboter gebruiken.

Begrenzen, b. w, ik begrensde, heb be-
grensd. Met grenzen voorzien; doch in dezen zin
is het niet meer in gebruik  Figuurlijk, bepalen:
de te zcer begrensde tijd, die mij nog overig is.
Dies begrensden zij den tijd hans wachtens. Hoorr.

Begrijpelijk, bijv. n. en bijw., begrijpclij-
lijker, begrijpelijkst. Hetgeen zich met het ver-
stand begrijpen, bevatten, laat: eene begrijpelijke
zaak. lets begrijpelijk maken, voorstellen, enz.
Van hier begrijpelijkheid.

Begrijpen, b. w, ik begreep, heb begre-
pen. Vervauten: al wat de wereld in zich be-
grijpt; dat is daaronder niet begrepen. Met het
verstand bevatten: wie kan dat begrijpen? Bij
KiL. is begrijpen ook berispen; van waar nog de
gemeene spreckwijs: ik wil daarin niet begrepen
zijn. Van hicr begrijp, voor berisping, bij HooFr.

Begrimmen, b. w, ik begriinde, heb be-
grimd. Met een grimmig gelant aanzien. Ook
straf bejegenen: iemand hegrimmen.  Zic grimmen.

Begrip, o.. mcerv. begrippen.  Verstand,
oordeel : schrander van begrip zijn. Hetgeen be-
knopt zamen gevat is; inhoud: een kort begrip
der christelijke leer. Elke voorstelling der ziel:
naar mijn begrip; ik kan mij geen begrip van die
zank maken.

Begrip is van begrijpen; en hierom plagt men
ook begrijp te schrijven; doch thans is begrip alleen
in gebruik.

Begroeijen, b. w., ik begroeide, heb be-
groeid. Het verled. deelw. begroeid is thans, ge-
nocgzaam, alleen in gebruik: de straat is geheel
met gras begroeid. Vonb. zegt nog: daer 't gras
begroeit de straten.

Begroeten, b. w., ik begroette, heb be-
groet. Met eenen groet inhalen, ontvangen, ver-
welkomen, geluk wenschen. Ook spottende: den
vijand met kanonschoten begroeten. Van hier be-
groeting.

Begrommen, b. w, ik begromde, heb be-
gromd. Beknorren.

Begrooten, b. w., van groot; ik begrootte,
heb begroot  Schatten, berekenen: de schade be-
grooten. Van hier begrooting.

Begruizemn, b. w., ik begruisde, heb be-
gruisd. Bemorsen: met stof en bloed begruisd.
L. Bakg. Voor begruisd werd ook begruizeld ge-
bezizd. van begrnizelen.

Beguichelen, zie begoochelen.

Begunstigen, b. w., van gunst; ik begun-
stigde, heb begunstigd  Gunst  bewijzen: icmand
met icts begunstigen. In eene uitgestrektere be-
teckenis, voordeelig zijn: de omstandigheden heb-
ben mijn oogmerk zeer begunstigd.  Vau hier be-
gunstiger, begunstiging, beguustigster.  Begunsti-
gen is, eigenlijk, het voortd. werkw. van het in
onbruik gerankte begunsten.

Behagelijk, bijv. n. en bijw, behagelijker,
behagelijkst. DBehagen verwekkende, aangenaam:
hij is een behagelifk man; hij weet zich overal
behagelijk te maken. Van hier  behagelijkheid,
ondt. gebruikelijk voor schoonheid : wivelike be-
hagelijckheit. BByBEL, 1477; en voor sicrand: met
allerley behacchlijcheyt omhangen. Cu. Se.
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Behagen, o. w., behaagde, heeft behaagd.
Gevallen; met den derden naamval des persoons:
het behaagde hun. Eigevlijk is bekagen een on-
persoonlijk werkw.: het behaagt mij, hceft u be-
haagd, enz. Doch thans bezigt het gebruik het-
zelve ook als persoonlijk : gij behaagt mij nict
enz. Behagen wordt ook als ecn zelfst. naamw.
van het onz. geslacht, zonder meervound, gebezigd:
behagen in iets hebben, scheppen, enz. Van hier
behaging.

Behalen, b. w., ik behaalde, heb behaald.
Verkrijgen : de overwinning behalen; schande be-
halen.  Betrekken, inwikkelen: iemand in ecne
zaak behalen; ik wil daarin niet behaald zijn.
Van hier behaling.

Behalve, voorz. en bijw. Uitgenomen. Wij
gebruiken het voorz. behalve bij onderscheidene
naamvallen, welke door de natuur der zaak zelve
gevorlerd worden: niemand kon hem spreken,
behalve ik. Ik deelde het geheim niecmand mede,
behalve hem; hij wees ieders raad af, behalve
dien van mij. En dus zou behalve cigenlijk meer
een bijw., dan een voorz zijn; en dit is het zeker,
wanneer men zegt: ik ga wandelen, behalve wan-
neer het regent.

Behandelen, b. w., ik behandelde, heb
behandeld. Eigenlijk, met dc handen aanraken,
door de handen laten gaan: dat boek is zeer be-
handeld. Figuurlijk, met den geest bearbeiden:
een fraai onderwerp behandelen. Zich omtrent
iemand gedragen: hij heeft mij slecht bechandeld.
Van hier behandeling.

Behandigen, b. w. ik behandigde, heb
behandigd. Overgeven, ter hand stellen: iemand
iets behandigen.

Behangen, b. w., ik behing, heb behangen.
Met cene aanhangige zank bedekken: eene kamer
met tapijt behangen. Van hier behanger, be-
hangsel

Behartigen, b. w., van hart; ik behartigde,
heb behartigd. Ter harte nemen: eene zaak wel
behartigen. Van hier behartiger, behartiging, be-
hartigster. HoorT bezigt: zijn woord behartigen,
voor gestand doen.

Behebt, bijv. n. en bijw., zijnde, eigenlijk,
het onde verled. deelw. van het nict gebraikclijke
werkw. behebben. Beladen, onderhevig: met gie-
righeill, met vele kwalen behebt zijn.

Beheeren, b. w., ik beheerde, heb behcerd.
Regeren, besturen ¢ zijn eigen goed beheeren.  Van
hier ook beheerder, beheering, behecrster.

Beheerschen, b. w, ik beheerschte, heb
beheerscht.  Heerschappij over iets hebben, voe-
ren, enz.: landen beheerschen; zijne driften be-
heerschen. Zij beheerscht mijn hart. Van hier
beheerscher, beheersching, beheerschter.

Beheinen, b. w, ik beheinde, heb beheind.
Met eene heining bezetten. Zic omheinen. Hoort
gebruikt bekeind, bij overdragt: behcinde kuisheit
(senta pudicitia). of cerbaarheid.

Behelpen, wcderk. w., ik behielp mij, heb
mij bcholpen.
zich met leugens. Tevreden zijn, zich laten wel
gevallen: ik moet mij met weiniz behelpen.

Behelsen, b. w, ik behelsde, heb behelsd.,

Eigenlijk bekalzen, van hals, even als omhelzen,
d. i. iemands hals met de armen omvatten. Be-
Relzen wordt alleen gebezigd in den zin van in
zich bevatten, vervatten, begrijpen: die brief be-
helst geen goed nieuws.

Zich helpen, bedienen : hij behelpt |

BEHAGEN—BEHOUDEN.

Behendig, bijv. n. en bijw., behendiger, be
hendigst. Eigenlijk, bekwaam in het uitvoeren
van alles, wat men ter hand neemt: of, gelijk men
anders zegt, handig, die de zaken altijd aan het
regte einde weet aan tc vatten: hij is een behen-
dig werkineester; hij wect behendig met die znak
om te gaan. VoOND. en anderen gebruiken het in
den zin van heimclijk : nu zegtze: ga behendigh
enz. Voxp. Van hier behendigheid, behendiglijk,
in al de genoemde beteckenissen.

Behoeden, b. w.,, ik behoedde, heb behoed.
Beschutten, beschermen: God behoede u voor alle
ongelukken ! Van hier behoeder, behoeding, be-
hoedster.

Behoedsaam, bijv. n. en bijw, bchoedza-
mer, bhehocdzaamst. Bezorgd, o zich voor eenig
gevaar te hoeden; voorzigtig: hij is cen behoed-
zaamm man. Men kan in deze zaak niet behoed-
zaam genoeg zijn. Van hier behoedzaamheid.

Behoef, o., zonder meerv. Al wat noodig
is, of wat de tegenwoordige staat van zaken vor-
dert. Een genoegzaam reeds verouderd woord,al-
leen nog overig in de spreckwijs ten hehoeve, be-
tecekenende tot nut, voordeel: t'zijnen behoeve.
Hoorr. Ten behoeve der armen. — Tot syn be-
hoef. BuBEL, 1477,

Het stamwoord kof is nog in het zweedsche be-
hof voorhanden, en beteekent hetgecn tot eene
znak noodig is.

Behoefte, v., meerv. behoeften. Hetgeen
men behoeft, nooddruft, gebrek: mijne behoeften
gaan mijne inkomsten ver te boven; de sterke
drank is hem eene behoefte geworden. Wie zal
huar in hare behocfte helpen? bDit woord wordt
ook zamengesteld gebezigd, doch meest in het
meerv., als: mondbehoetten, levensmiddclen; schrijf-
behoeften, alles wat men noodig heeft om te schrij-
ven, pennen, papicr, enz. Van hier beboeftig, ge-
brek hebbende, armoed:g, wijders behoeftigheid.

Behoeveny, b. en o. w., ik behoefde, heb
behoefd. Bedr., noodig hcebben: een kind behoeft
niet veel tot zijn onderhoud. Onz., verpligt zijn,
noodzakelijk zijn: gij behoeft dat nict te betalen.
Voor mij behoeft dat niet.

Behooren, o. w, ik behoorde, heb behoord.
Betamen, noodzakelijk zijn: dat behoort zoo te zijn.
Toebehooren: dat huis behoort mij. In verband
staan met iets: een bevelhebber, dic tot de ba-
taafsche vioot behoort.

Behooren wordt ook als ecn zelfst. naamw. van
het onz. geslacht gebruikt, zonder meerv : naar be-
hooren.

Behoorlijk. bijv. n. en bijw. Betamelijk,
gevocgelijk: in behoorlijke orde. Hij heeft zich
daarin niet behoorlijk gedragen. Van hier be-
hoor ijkheid.

Behoozsen, b. w., ik hchoosde, heb behoosd.
Begieten, bevochtigen: en hoven te behoozen.
Hoorr.

Behoud, o. Van bchouden. Behoudenis,
P redding, welvaart: dat was zijn behoud
Behouden, veilig, zcker; zic behouden.

" IBehouden, b. w, ik behicld (van het oude
I holden), heb behouden. Bewaren. nict van zich
Iaten gaan: zjne oude gewoonten behouden. In
het bezit van iets blijven: het veld, iemands gunst
behouden.  Verlossen, bevrijden : de stad behou-
I den. Het verl. declw. behouden wordt ook voor
veilig, zeker, gebezigd: het schip kwam behouden
binnen; icmand behouden reis wenschen, eua.




BEHUWD—BEK.

Van hier behouder, behoudenis, hotzelfie als bde-
houd; ook behoudens, voorz.

Behulp, o. Oul. schreef men ook bekelp,
van heipen. Behulp is van het oude behu/pen, nu
behelpen. Ingezien ook het behulp. Hoorr.

Behulpsaam, (bij Kiv. behelpzaam) bijv.
n. en bijw, behulpzamer, behulpzaamst. Hulp
aanbrengende: cen behalpzaam mensch; — iemand
de behulpzame hand bieden. Hij is mijj hierin
zeer behulpzaam geweest. Hoorr heeft ook be-
hulpigh. Van hier behulpzaamheid.

Behuwd, verled. deelw., van behuwen. Aan-
gehuwd. Van hier behuwdbroeder, behuwddoch-
ter, behuwdmoeder, behuwdvader, behuwdzoon, be-
huwdzuster, voor aangehuwde broeder, enz.

Behuwdbroeder enz., zie behuwd.

Behuwelijken, b. w., ik beluwelijkte,
heb bebuwlijkt.  Ten huwelijk krijgen: hij heeft
veel gelds met haar behuwelijkt.

Behuwen, b. w,, ik behuwde, heb behuwd.
Hetzelfde als behuwelijken

Bel, (bezie) v., meerv. beijen. Aardbei

Bejaard, bijv. n. en bijw.,, bejaarder, be-
jaardst. In jaren toegenomen, oud, eigenlijk van
menschen: een bejaard man. Zjj is reeds bejnard.
In den verhevenen stijl ook van andere dingen:
bejaarde eiken.

Bejaen, b. w, van ja. Ja zeggen, tocstem-
men. Ken, in de redeneerkunde, gebruikelijk
woord, in het hoogd. bejaken, deen. bejan, zweed.
bejaka. Het is van eenen zcer hoogen ouderdom,
en beteckende, weleer, niet alleen ja zeggen, toe-
stemmen, maar ook bekennen, belijden; in welken
zin bijehun en bijakin reeds bij TATIAAN voorko-
men

Bejag, o., van bcjagen. Zooveel als beja-
ging. vajaging van iets, waarpaar wmen driftig
haakt: hier rust de ziel van 't ijdcle bejagh.
Voxp. In beiach van ghelde, (tot geldgewin)
BuBeL. 1477.

Bejagen, b. w., ik -bejoeg, heb bejaagd.
Naar icts trachten: zijn bijzonder voordeel bejagen.
Verkrijgen : en d’ander soude tweemaal soo veel
bejaghen. J. MoEerM. Van hier bejager, beja-
ging.

Bejammeren, b. w, ik bejammerde, heb
bejanumerd.  Zijn jammer over iets laten blijken;
mct woorden en gebaren beklagen : iemand bejam-
meren. Dat is te bejammeren. Van hier bejam-
mercnswaardig, bijv. n. en bijw., hetgeen verdicnt
bejammerd te worden; en bejammerenswaardig-
heid.

Bejammerenswaardig, zie dgammeren.

Beide, bijv. n., betwelk alsdan gebruikt wordr,
wanneer twee dingen te zamen genomen worden,
of als te zamen genumen beschouwd mocten wor-
den, voor alle twee. Het komt meest in het
meerv. voor: beide handen gebruiken; aan beide
oogen blind zijn; beide mijne zusters. Ook wordt
het zelfst. gebruikt: zij zijn beiden arm: een van
beiden heeft het gedaan; met beider bewilliging.

Somwijlen wordt er het woord alle voor ge-
plaatst, om meer nadruk aan beide te geven: zij
zollen alle beiden omkomen. Qok zegt men bei-
den te gader, d. i. tegelijk: en si wandelden beiden
te gader. BlIBEL, 1477, waarvoor, in straattaal, bei-
degaar, of beijjegoar, gebezigd wordt.

Wanneer echter twee te zamen genomene dingen
als een geheel beschouwd worden, dan staat beide
in het enkelvoudige getal: men beschuldigt hem
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van valschheid en bedrog, maar beide is onge-
grond. Ik verhaalde den arts, dat ik wel gesla-
pen en sterk zezweet had; bcide is goed, ant-
woordde bij mij. Intusschen kan men dit beide
niet als enkelvoudig gebruiken, wanneer van per-
sonen, maar alleen als van zaken gesproken wordt,
en wel van zulke zaken, welke als een geheel he-
schouwd kunnen worden. Men zegt, b. v. van
twee boeken nict: beide bevalt mij, maar beide
bevallen mij.

Nog kan hier aangemerkt worden, dat de Ouden
het wourd beide, meermalen, tot drie dingen be-
trekkelijk maakten, b. v. beide wijn, zout ende co-
ren. M. StokEe.

De afstamming van dit woord is nog zeer twij-
felachtig.

Beilden, o. w,, ik beidde, heb gebeid. Wach-
ten, vertoeven: maar hoe lange wilt gij beiden ena.
Huveens. Waar magh de schoone zuvo lang bei-
den. Poor

Vermoedelijk hebben de Italianen van hier hun
badare, d. i. blijven.

Beiderlel, onverbuighb. bijv. n.: een woord
van beiderlei peslacht, dat beide geslachten heeft.

Bejegenen, (beteghenen, bij Kir.) b. w.,
van het oude jegen, d. i. tegen: ik bejegende, heb
bejegend Op den weg tegenkumen, onverwacht
ontmoeten: wij bejegende hem op de reis. Zich
jegens iemand wel, of kwalijk gedragen: iemand
wel, slccht, vriendelijk, hard bejegenen. Vonp.
bezigt bejegenen ook voor antwoorden: bejegent
hem aldus. Van hier bejegening, in beide betee-
kenissen van het werkw.,

Beljeren, o, w, ik beijerde, heb gebeijerd.
Op de klokken spelen. Bij Kivn. bejjaerden, van
bejjaerd, beijerd, nu bejer, klokkenspel. Misschien
is dit bejjeren van het oude baren, beren, d. i. ge-
luid geven, afkomstig.

Beljert, m. De plaats in eene herbery,
waar elkeen den toegang heeft; de algemecne ver-
gaderplaats, waar geringen, zoo wel als aaunzienlij-
ken, onder elkander drinken, spelen, ecnz  Waar-
schijnlijk is dit woord hetzelfde als bajert, een
verwarde, vormlooze klomp, in eene overdragtelijke
beteckenis genomen.

Beljveren, b. w., ik beijverde, heb beijverd.
Met ijver behartigen. Van hicr beijveraar, bejjve-
ring.

Belijselen, b. w, ik beijzelde, heb beijzcld.
Met ijzel bedekken: mijn hoed is geheel beijzeld.

Beitel, m, meerv. beitels. Als met ecnen
beitel. Hoorr. De zamenstellingen van dit woord
zijn kloofbeitel, steekbeitel, enz.

Beitelaak, m., mecrv. beitclaken.
vaartuig,

Beitelen, b. w. Van beitel: ik beitelde,
heb gebeiteid. Met den beitel bewerken.

Bek, m., mcerv. bckken. De bek van ecnen
vogel. Van dit bek zij verscheidene spreekwijzen
ontleend, als: stijf in den bek zijn, van paarden;
en overdragt, van menschen, voor hardnekkig,
ongezeggelilk. — Een paard den bek afrijden, te
zcer afmatten. In den gemeenen spreektrant, zegt
men, van menschen: jemand den bek ophouden,
onderhoud verschaffen; — iemand den bek snoe-
ren, doen zwijgen; — bck af zijn, tot bezwijkens
toe vermocid zijn. Men moct geen gegeven paard
in den bek zien, spreckw., als men iets om niet
ontvangt, moet men dezelfs deugdzaamheid of
waarde niet te vlijlig onderzoeken, gelik men aan

Zeker
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de tanden der paarden ziet, hoe oud zij zijn.
Van dit lek, ital. becco, spaan. pico, hebben wij
nog gebekt : ieder vogel zingt naar dat hij gebekt
is, spreckw.; bekken, bikken, nu pikken. Qok bck-
snijder.

Bekaaid, bijv. n. en bijw, zijnde eigenlijk
het verled. deelw. van het ongewone bekaaijen.
Bekaaider, bekaaidst. Hetgeen lang op de kaai
gelegen heeft, en daardoor in waarde verminderd
is: bekaaide visch, die begint te sterven. Ook
voor beschaamd, verlegen: bekaaid van eene zank
afkomen; bekaaid staan. Bekaaid is zekerlijk
geen woord, hetwelk in een deftig dichtstuk te
pas komt. N. VERSTEEG zegt nogtans, in zijnen
Mozes:

Op dat men in cen zaak van zulk een groot

gewicht,

Nu geenszins stac bekacid voor ‘t vorstelijk

gezicht.

Bekaden, b. w., ik hckaadde, heb bekaad.
Met eenc kade voorzien, bedijken: van de ecne
zijde deed hij bekaden de loirstroom. Hoorr.

Bekakken, b. w, ik bekukte, heb bekakt.
Bevuilen.

Bekalken, b. w, ik bekalkte, heb bekalke.
Mect kalk bestrijken. Bekalkte muren.

Bekallen, b. w., ik bekalde, heb bekald.
Bepraten, overhalen: om de majestraat tot ver-
schaffing van geldt te bekallen. Hoorr. Ouk door
veel kallen en snappen, benadeclen: iemand be-
kallen.

Bekamen, zie bekanen.

Bekampen, b. w, ik bekampte, heb be-
kampt. Tegen eencn persoon, of eene zank, kam-
pen: zijue vijanden bekampen. Figuurlijk : zijne
driften bekampen.

Bekanen, o. w., ik hekaande, ben bekaand
Met kaan, of schimmel, bedekt worden, van bier,
wijn, en azijn gesproken; het bier is bekaand.
Kir. en Hauya hebben ouk bekamen.

Bekeeren, b. w., ik bekeerde, heb bekeerd.
Tot verbetering des levens brengen: iemand be-
keeren; zich bekeeren. HoorT, WAGEN. en an-
deren gebruiken dit woord ook in den zin van:
tot zeker gebruik doen dienen. Van hier bekeer-
der. bekeering, bekeerlijk, bekeerlijkheid.

Bekend, zie bekennen.

Bekennen, b. w.,, ik bekende, heb bekend.
Bekend maken, in eenen bijbelschen zin: Christus
bekennen  Belijden,  toestemmen, bijzonder van
misdrijven en gebreken: schuld bekennen; hij heeft
den diefstal reeds bekend. Onderscheiden: hij was
zoo ver van mij af, dat ik hem niet kon beken-
nen.  Bijligaen, vlecschelijke gemecnschap hebben:
cene vrouw bekennen.  Troef bekenuen, de kleur
bekennen, in het kaartspel, troef, of cene kaart
van dezelfde klenr bijspelen. Van lekennen, voor
ke:nen, is nog het verled. declw beckend, open-
baar: ecnc bekende zaak; het is bekend. Van
het verl. deelw. bekend is ook bekende, zelfstandig
gebruikt, in het meerv. bekenden: vrienden en be-
kenden. Van hier ook bekend wmaken, bekend
worden, bekendmaker, bekendmaking, bekeunner,
bekenning, bekentenis.

Beker, m., mcerv. bekers,
beker eischende. IHoorr.  Veel van
houden, den drank beminnen.
drinken.

Sommigen vinden den oorsprong van dit woord
in buik, zijnde beker zoo veel als gebruikt vat;

Drinkvat: ecnen
den  beker
Den bLeker ligten,

BEKAAID— BEKLEMMEN.

anderen, als Tesk., in bak, en stcllen de reden
der benaming in de holligheid.

Bekeren, o. w. Van beker: ik bekerde,
heb gebekerd. Sterk drinken.

Bekeuren, b. w., van keure, keur, oul
wet, besluit: ik bekeurde, hcb bekeurd. Ecne
geldboete opleggen. Van hier bekeurder, bekeu-
ring.

Bekje, o, meerv. bekjes. Het verkleinw. van
bek.  Figuurlijk zegt men: mijn bekje, voor mijn
kind, miin licf, enz.

Bekijken, b. w., ik bckeck, heb bekeken.
Aandacliig beschouwen. Van hier bekijker, be-
kijking. bekijkster.

Bekijven, b. w, ik bekcef, heb bekeven.
Op icmand kijven. Van hier bekijfster, bekijver,
bekijving.

Bekken, o., mcerv. bekkens. Een zilveren
bekken; scheerbekken; cen bekken voor zicken,
onderstecksel.  Koopmanschap in het bekken leg-
gen, openbaar te koop stellen; in het bekken ver-
koopen, in het openbaar verkoopen. Deze spreek-
wijs is ontstaan uit ecn oud en nog in wezen zijn-
de gebruik, dat, bij openbare opveiling, de afsla-
ger op cen koperen bekken slaat, ten tecken van
koopverbindtenis.

Bekkeneel, o, mcerv. bekkeneclen. Her-
senpan. Van hier bcekkeneclberg, bekkeneclnaad,
bekkeneelvlics.  Oudt. beteckende bekkencel ook
eenen helm.

Bekladden, b. w, ik bekladde, heb beklad.
Bevlekken: papier bekladden, Overdragt.: iemands
ecr bekladden. Van bier bekladder, bekladding,
beklndster.

Beklag, o, zonder meerv.
delijien: hij is in algemcen beklag.
beklag over iemand doen.

Beklagelijk, bijv. n, beklagelijker, bekla-
gehijkst.  Medelpden verdienende: hij bevindt zich
in eenen beklugelijken tocstand.  Van hicr bekla-
gelijkheid. :

Beklagen, b. v., ik beklaagde, heb beklaagd.
Mcdelyden over iemand toonen: iemand beklagen.
Eenig bezwaar omtrent iets hebben, als een we-
derkeerig werkw. @ zich over iets, over icinand be-
klagen, Zoudt gij, o strijdenden, u van uw’ staat
beklagen? L. W. v. MErRK. Aanklagen: iemand
bij het geregt beklagen. Van hier beklager, be-
klaving. beklagenswaardig.

Beklappen, b. w., ik beklapte, heb beklapt.
Aan den dag brengen, ontdekken, verklikken. Van
hier beklapper, beklapping, beklapster.

Beklauteren, b. w, ik beklauterde, heb
i beklauterd.  Beklinmmen.  Zie afklauteren.
Bekleeden, b. w, ik bekleedde, heb be-
{ kleed. Met een kleed bedckken, overtrekken:
‘ stoelen met fluweel bekleeden. Overdr., beschice-

ten: cenen muur met houtwerk bekleeden. Met
| icts, als mect een kleed versieren: die ’t veld met
gras bekleedt. Bedienen, waarncmen: een ambt
bekleeden.  Vervullen: iemands plaats  bekleeden.
Met woorden opsieren: hij weet de zaak zoo te
bekleeden. Van hier bekiceder, bekleeding, be-
kleedsel, in al de genoemde beteckenissen.

Beklemmen, b. w.. ik beklemde, heb be-
klemd. In de engte brengen en drukken. Over-
dragt., verlegenheid, beangstiging veroorzaken : ik
weet uiet, welk cen augst mijn treurig hart be-
klemt. Bcklemmd van hart ziju. Van hier be-
klemdheid, beklemming.

Betvon van me-
Klagt: zijn




BEKLI)VEN—BEKRIMPEN.

Beklijven, o. w,, ik beklijfde, heb beklijfd.
Vast en bestendig zijn, voortduren: ecne plant,
die dikwijls verzet wordt, beklijft niet. Voorspoe-
dig zijn: hun opzet zal niet beklijven. Bekljven
is eigenlijk, zoo veel als bekleven. vast blijven.

Beklimmen, b. w, ik beklom, heb be-
klommen. Op iets klimmen. Van hicr beklim-
mer beklimming.

Beklinken, b. w., ik beklonk, hcb beklon-
kgn. Door klinken, omklinken, vaster maken, bij
de smeden gebruikelijk. Figuurlijk, klaar maken:
ik zal die zaak wel beklinken. Een teklonken
oordeel, bij HooFr, voor een juist, schronder oor-
deel.

Beklonteren, b. w., ik beklonterde, heb
beklonterd.  Bezoedelen, door onachtzaam langs
morsige straten te gaan: gij moet u nict beklonte-
ren: wat zag hij er beklonterd uit!

Beknaauwen, b. w, ik beknasawde, heb
beknasawd. Hetzelfde als beknabbelen.

Beknabbelen, b. w., ik beknabbelde, heb
beknabbeld. Hetzelfde als afknabbelen.

Beknellen, b. w., ik beknelde, heb bekneld.
Eigenlijk vastknellen: d¢ duimen..... met ecnen
knoop te beknellen. Hoorr. Overdragtelijk, be-
naauwen. Van hier beknelling.

Beknibbelen, b. w., ik bcknibbelde, heb
beknibbeld. Naaaw bedingen. Van hier beknib-
beling.

Beknijpen, zie benijpen.

Beknopt, bijv. n. en bijw., beknopter, be-
knopst. Kort, digt zamengevoegd: cen beknopt
verhaal. Klein: een beknopt huis. Van hier be-
knopheid, heknoptelijk.

Beknorren, b. w, ik beknorde, heb be-
kvord. Hetzelfde als begrommen.

Bekocht, bijv. n. cn bijw., zijnde het verle-
den deelw. van het werkw. bekoopen; meer be-
kocht, meest bekocht. In den koop bedrogen:
met jets bekocht zijn. Betaald, geboet: hij heeft
het met den dood bekocht.

Bekoelen, b. en o. w, ik bekoelde, heb en
ben bekoeld. Bedr.,, koel maken: het ijzer in wa-
ter bckoelen. Onz.,, koel worden: hier bekoelt
men schielijk ; — ik begin reeds te bekoelen. Van
hier bekoeling.

Bekoken, b. w, ik hekookte, heb bekookt.
In dem gemeenen spreektrant: icmand bekoken,
iemand spijs Dbezorgen.  Figuurlijk, zorgvuldig
overwegen, overleggen: ik zal dat eerst eeus wel
beknken Die zaak is nog niet genoeg bekookt.

Bekomen, b. en 0. w.,, ik bckwam, heb en
ben bekomen. Bedrijv., verkrijgen, ontvangen: ik
heb de bocken bekomen; antwoord bekomen.
Hoorr bezigt het voor achterhalen. Onzijd., tot
nut of schade strekken, met opzigt tot de gezond-
heid des ligchaams: de wandeling is mij zcer wel
bekomen ; die spijs bekomt mij altoos kwalijk;
wel bekome het u! Ook in ecnen zedclijken zin:
zijne onbezonnenheid zal hem slecht bekomen.
Beter worden, gezond worden, opluiken: zij be-
gint wat te bekomen. Van gewassen: deze plan-
ten zijn zeer veel bekomen. Van hier bekomelijk,
dat te bekomen is, bekoming.

WACHTER. vindt den grond van bekomen, in
eenen bedrijvenden zin, voor verkrijgen, nict in
komen, venire, maar in het oude komen, capere,
hetwelk van kam, manus, afstamt, als zijnde de
haid het pataurlijke werktuig, wasrmede wij icts
nemen.
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Bekommerd, zie bekommeren.

Bekommeren, b. w., ik bckommerde, heb
bekommerd. Kommer veroorzaken, ontrusten, dat
bekommert mij in ket geheel niet. Meest is het,
in deze beteckenis, als een wederk. werkw. ge-
bruikelijk : zich over iets bckommeren. Ook is het
verled. deelw. bekommerd, als bijw. n. en bijw. in al-
gemeen gebrwk: cen bekommerd hart; dat maakt
mij zcer bekommerd. Oul. werd dit woord in den
zin van tegenhouden, beletten, ook voor in beslag.
nemen, gebezigd. Van hier bekommerdheid, be-
kommcring, bekommerlijk, bekommernis.

Bekomst, v. Van bckomen. Verzadiging,
genoegen: zijne bekomst hebben, eten.  Figuaurlijk :
ik heb mijne bekomst reeds van dic zaak, wil mij
daarmede niet meer inlaten.

Bekoopen, b. w. onregelm.; ik bekocht,
heb bekocht.  Boeten, betalen: iets met den hals
bekoopen. Iets duur bekoopen, veel om iets lijs
den. Met iets bekocht zijn, zie bekocht.

Bekoorlijk, zie bekoren.

Bekoren, b. w., ik bckoorde, heb bekoord.
Behagen: zij kan mij niet bekoren. Verzocken :
het geld bekoorde hem. Verleiden: AkLius Sk-
JANUS, overste der hofbenden, bckoort Livia, ge-
malin van Drusus, tot overspel. G. BRANDT.
Van hier bekoorder, bekoorlijk, behagelijk, bekoor-
lijkheid, bekoorster, bekoring.

Bekorsten, b. w., ik bekorstte, heb bekorst.
Met eene korst omgeven.

Bekorten, b. w., ik bekortte, heb bekort.
Kort maken, verkorten, doch meestal figuurlijk:
zich bcekorten, zijne redenen bekorten. Van hier
bekorting.

Bekostigen, b. w., ik bekostigde, heb be-
kostgd. De kosten dragen, betalen: ik zal het
bekostigen. Van hier bekostiger, bekostiging, be-
kostigster. '

Bekouten, b. w, ik bekoutte, heb bekout.
Bepraten.

Bekrabbelen, b. w., van krabbelen, voort-
dur. werkw, van krabben: ik bekrablelde, heb be-
krahbeld.

Bekrabben, b. w., ik bekrabde, heb be-
krabd  Hectzeifde als bekrabbelen, aan icts krab-
ben, of krabbelen,

Bekrachtigen, b. w, ik bekrachtigde, heb
bekrachiigd. Bovesiigen, staven: ik heb het met
mijne onderteekening, met eenen eed, bekrachtigd.
Van hier bekrachtiging.

Bekransen, b. w., ik bekranste, heb be-
kranst. Met eencu krans versieren. Van hier be-
kransing.

Bekrassen, b. w., ik bekraste, heb bekrast.
Aan iets krassen, met krassen bederven. Van hier
bikrassing.

Bekreten, zie bekrijten.

Bekreunen, wcderk. w. ik bekreunde
mij, heb mij bekreund. Bemoeijen: zich met iots
bekreanen. Bekommeren: zich over iets bekreu-
nen. J. VOLLENHOVE gebruikt het met den twee-
den naamval: ik bekrcune mij des in 't minste
niet.

Bekrijgen, b. w., van krijg; ik bekrijgde,
heb bekrijgd.  Beoorlogen.

Bekrijten, b. w, ik bekreet, heb bekreten.
Beschreijen.  Het verled. deelw. bekreten is meest
in gebruik: zij zag er zcer bekreten uit.

Bekrimpen, wcderk. w. ik bekromp mij,
heb mjj bekrompen. De nitgaven verminderen,
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spaarzamer worden: wij zullen ons wat moeten
bekrimpen.

Bekrompen, bijv. n. en bijw., zijnde het
verled. declw. van bckrimpen. Bekrompener, be-
krompenst. Naauw, eng, klein: eene bekrompen
woning; bekrompen wonen. Overdr., een bekrom-
pen hart, verstand, enz. Van hier bekrompen-
heid.

Bekroonen, b. w, ik bekroonde, heb be-
kroond. Krouonen, ecne kroon opzetten. Figuur-
lijk, versieren : met roem en cer bekroond. Van
hier brkrooner, bekrooning.

Bekroszen, bijv. n, zijnde het verl. deelw.
van het oude bekruizen, met roet besmcren. Met
roet besmeerd, zwart gemaakt: bebloed, bekrozen
en bezweet. Voxb.

Bekruiden, b. w, van kruid; ik bekrnid-
de, heb bekruid. Hertzelfde als kruiden, van spe:
cerijen voorzien.

Bekrulpen, b. w., ik bhekroop, heb bekro-
pen. Eigenliyk langs, of op iets kruipen : dc aarde
bekruipen.  CampH.  Figuurlijk, krnipende, of
heimelijk, naderens de schildwacht bekruipen Een
meisje  bekruipen. De vrees bekroop mij, sloop
heimelijk in mijn hart.

Bekruisen, b. w, ik bckrniste, heb be-
kruist Met cen kruis teckenens zich bekruisen.
Kruniswijze bestrijken: kanonnen, die den ingang
der haven bcekruisen.

Bekruizen, zic bekrozen.

Bekuipen, b. w, van knip; ik bekuipte,
heb bckuipt. Meest in cenen overdragt. zin, hei-
melijk en door kuiperijen beleggen en verkrijgen:
dat was ecn bcekuipt werk; ecn ambt bekuipen.
Van hier bekuiping.

Bekwaam, bijv. n. en bijw.,, bckwamer,
bekwaamst. ‘I'er berciking van eenig oogmerk
dienstig: ik wacht den bekwaamsten tijd daartoe
af. Met goede hoedanigheden versierd: een be-
kwaam man; hij is tot niets beckwaam; zich be-
kwaam maken. Oudt., beteckende dit woord ook
aangenaam, behagelijk. Van hier bckwaambheid,
bekwamelijk.

Bekwamen, b. v, ik bekwaamde, heb be:
kwaamd. Hicrvoor bezigt men gewoonlijk, be-
kwaam maken Zich bekwamen is echter nog in
gebruik.  Van hier bekwaming.

Bekwelen, b. w, ik bekweelde, heb be-
kwceld. Beklagen, meestal van de vogelen: de
nachtegael bequclet weer haer oude quael. J.
Revius.

Bekwijlen, b. w, ik bekwijlde, heb be-
kwijld. Mct kwijl bezoedelen: het kind heeft zich
deerlijk bekwijld.

Bel, v, meerv. bellen. Schel: de bel trekken.
Kinderbel,  Ook waterbel : bellen, of belletjes bla-
zen, gelijk de kinderen.

Belabberd, Lijv. n. en bijwv, zijude het ver-
led. dee.w. van het verouderde belabberen, bij Kiv.
hetzelfde als belammeren, nwa belemmeren, verhin-
deren.  Belabberder, belabberdst. Thans is het
mecstal in gebruik, voor gebrekkelijk van spraak :
een belabberde redenaar; hii spreekt belabberd.
Ook wordt het gebezigd, voor iemand, die zich
niet wel voordoet: hij is een belabberd mensch,
zict er belabberd uit. Echter is het niet, dun in
den gemeenen spreektrant, gebruikelijk. Van hier
belabberdheid.

Beladderen, b. w,, van ladder; ik belad-
derde, heb beladderd. Met ladders beklimmen:
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terwijl anderen de vesten beladderen. HooFT.
Van hier beladdering.

Beladen, b. v, ik bclandde, heb beladen.
Met eene lading voorzien: een schip, eenen wa-
gen beladen.  Figuarlijk, een lastig en moeijelijk
werk overdragen: zich met zorgen beladen. Het
verled. deelw. beladen komt, in den bijbelschen
stijl, in den zin van bezwaard voor: met zonden
heladen.

Belagchelijk, zie delagchen.

Belagchen, b. w, ik belachte, heb belag-
chen. Over iets lagchen: de dwaasheden der men-
schen belagchen. Van hier belageher, belagehing,
beluchtster.  Zoo ook belagehelijk, belagchens-
waardiz, enz.

Belagen, b. w, ik belaagde, heb belaagd.
Lagen leggen: den vijand belagen. Van hier be-
Jager, belaging.

Belakken, b. w, ik belakte, heb bclakt.
Van lak, waarmede men brieven enz. verzegelt,
toelakken, met lak voorzien: cenen brief belak-
ken. Van lak, d. i. laster (lachter), bclasteren,
eenen lak op den hals wcrpen: zij is zeer gereed,
om iemand te bclakken. Schoon het enkelv.
werkw. laken en niet lakken, in gebruik zij, zegt
men nogtans niet belaken, maar wel belakken, van
lak, bij Kiv. ook lakke. Van hier bclakker, be-
lakking, belakster.

Belanden, o. w, van land; ik belandde,
beu belund.  Aanlanden, aan land komen: wij be-
landden te Amsterdam. Figuariijk, ergens aanko-
men : waar zal hij eindelijk nog belanden?

Belang, o., mcerv. belangen. Grouot belang
bij iets hebben; eene zank van geen belang.  Van
hier belangeloos, belangeloosheid, belanghebber,
belangrijk, belangstelling, belangzocker, belang-
zuchtig,

Belangen, b. w, belangde, heeft belangd.
Beiretten. aangaan, alleen nog overig, in de spreck-
wijzen : wat mij, u, haar, hem, ons, enz. be-
laugt; wat dat belangt; wat onze sprack belangt.
Voxsbp.

Belangende, voorz, van belangen. Be-
treftende ¢ belangende deze zaak. Men zegt ook
aanhelangende.

Belappen, b. w., ik be'apte, heb belapt.
Lappen  inzetten, verstellen.  Ook voor ijemand
lappen: ik moet hem belappen en benaaijen.

Belasten, b. w., van last; ik bcelastte, heb
belast. Eenen last opleggen, beladen, bevrachten:
ecnen wagen, eenen ezel belasten  Bezwaren: bhet
volk met vele schattingen belusten. Bevelen, ge-
bieden : iemand iets, of met icts, belasten. Hoort
bezigt het voor beschuldigen.

Belasteren, b w., ik belasterde, heb be-
lasterd Zie lasteren.

Belasting, v., meerv. belastingen. Van be-
lasten. T'ol, brzwaarnis: vrij van alle belasting
zijn. Ook beschuldiging, bij HooFr.

Belatten, b. w, van lat; ik belattede, heb
belar.  Met lutten voorzien: een dak belatten.

Belderom, zie g:ldos.

Beleedigen, b. w,, zijnde het voortd. werkw.
van het oude beleeden : ik beleedigde, heb belec-
digd. Leed tocbrengen, verongelijken : iemand met
woorden, of daden, belecdigen, zich beleedigd ach-
ten; beleedigende uitdrukkingen. Van hier belee-
diger, beleedigster, belcediging.

Beleefd, bijv. n. en bijw., zijnde het verled.
deelw. van beleven. Beleefder, beleefdst. Vrien-
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delijk, heusch: een beleefd man; hij is zeer be-
leefd. Van hier beleefdheid, beleefdelijk.

Beleefd is eigenlijk iemand, die veel beleefd
heeft, en door ondervinding en omgang met men-
schen heusch en vriendelijk is gewordeu.

Beleemen, b. w., van leem; ik beleemde,
heb beleemd. Met leem bestrijken.

Beleenen, b. w., ik beleende, heb beleend.
Geld op iets nemen, en ook geven: die goederen
zijn beleend. Van hier bel , beleening, beleenster.

Beleg, 0., van beleggen, beliggen. Belege-
ring : 't rampzaligh beleg van Troje. Vonp. Het
beleg opbreken, de belegering staken.

Belegen, bijv. n, zijnde het verled. declw.
van het ongcbraikelijke beliggen. Dat lang gele-
gen heeft : belegen bier.

Belegeren, b. w, van leger; ik belegerde,
heb belegerd. Met een leger omringen en tot
overzaaf trachten te noodzaken: eene stad, eene
vesting belegeren. Van belegerd is belegerde, zelfst.,
meerv. belegerden, degenen, die belegerd worden.
Figuarlijk, wordt dit woord van alles gebruikt,
wat ons omringt, en ons zonder ophouden ver-
ontrust: de vorsten worden dagelijks door eenen
drom van vleijeren belegerd. Van hier belegeraar,
belegering.

Beleggen, b. w, ik belegde (beleide), heb
belegd (beleid). Met eene gelegde zank bedek-
ken: den vloer met planken beleggen; eene tafil
met geld belegzen Beslaan: eenen balk met ijze-
ren banden beleggen. Bijeenroepen: eene verga-
dering beleggen. Op renten zetten, doch alleen
van geld: geld beleggen. Aanleggen, besturen:
zijne zaken wel, of kwalijk belezgen. Van hier
belegger, belegging, belegsel. Oundt. werd beleggen
ook voor belegeren, gebruikt.

Beleid, o Van beleggen, beleide, beleid, in
den zin van aanleggen, besturen. Verstand, over-
leg. voorzigtigheid : een man van goed beleid; iets
met beleid doen. Beloop: o te trachten het gan-
sche beleid der overzettinge, enz. N. Hinror.
Bestour, besturing : aan welken het beleid hiervan
was opgedragen. PRriv. v. Doep. Onder een be-
leid staan. H. pE Groor.

Beleiden, b. w, ik beleidde, heb beleid,
van hat vorige beleid. Besturen: die 't al kan
stieren en beleiden. VoxNpn., Van hier beleider,
beleidster.

Belekken, b. w., ik belekte, heb belckt.
Bedrnipen: al mijn goed was belekt.

Belemmeren, b. w. ik belemmerde. heb
belemmerd. Verhinderen. Van hier ook belem-
mering.

KiLiaax wijst ons, bij dit woord, op belammeren,
misschien het voortdur. werkw. van belommen,
lam maken, d. i buniten staat stellen, om iets te
doen, verhinderen. Doch wij vinden bij KiL. ook
het veroud. zelfst. naamw. lemmer, lammer, voor
beletsel. verhindering.

Belenden, o. w., ik helendde, heb belend.
Aanpalen, aangrenzen: zijne goederen belenden
aan die van enz. DBelend, aanpalende: een huis
en erve, belend ten oosten enz. Ou:ltijds werden
ook diegenen, die naaste geburen en aangelanden
van cens anders land waren, deszclfs lenden ge-
noemd. In eenen brief van 1473, worden gezegd
verkocht te zijn: vijrden halven morghen lants —
dair nu ter tijt LENDEN of sijn Dirck Johansz. an
die ocstsijde, ende die Regulieren van Amstelredam
an die wesisijde.
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Belet, o, verhindering: ik had belet; iemand
belet geven; belet laten vragen. Overlast, hinder:
sonder dat haar bij de andere Proviucién belet
sal moghen ghedaan worden. H. pe Groor. Van
hier beletsel.

Beletten, b. w., ik belettede, heb belet.
Verhinderen: ie.nands voornemen beletten,

Beleven, b. w, ik belecefde, heb beleefd.
Tot zeker tijdperk blijven leven: ik hoop niet, dat
ik dien tijd beleven zal. Zien gebeuren, ondervin-
den: ik heb al wat belecfd! hij belceft niet veel
goeds aan zijne kinderen. Ziju leven naar icts
inrigten: hij beleeft zijne lecr. Hoort bezigt hier-
voor ook bijleven.

Beleszsen, b. w., ik belas, heb belezen.
Eigenlijk, zeker bezweringsvoorschrift over iemand
lezen, om den boozen geest uit hem te verdrijven.
Belezen komt, wijders, in den zin van betooveren
voor, en heeft zijnen ovorsprong van het lezen van
tooververzen, waarmede men, eertfjils. niet door
derzelver kracht, maar door des menschen dwaas-
heid en ijdele vrees, vcel op anderen vermogt.
‘Thaus hecft het de kracht van overreden, over-
halen: 't scheen, Heer, uw minverzock haer wei-
nigh kon belezen. VoOLLENH.

PrLuiMir bezigt dat woord ook, in dezen zin,
in zijn bekend gecstiy versie op twee kinderen,
zijnde broeder en zuster, van welke elk n.aar een
oog had:

Ei, geef uw zusje uw oog,
o Knaap! laat u belezen;
Dan zal zij Vexus zijo,
Gij zult Kuripo wezen.

Van hier hclezer, belezing.

Belesen, het veried deelw, van het vorige
werkw., als een bijv. n. gebruikt, is eigenlijk

icmand, die veel gelezen heeft; belezener, be-
lezenst.  Gij, in de schrifien zeer belezen, Fr. v.
HoogsTr.

Belg, m., mcerv. Belzen. Sommigen achten
dezen namn onzer voorzaten van het werkw.
belgen afkomstig, als een gramstorig, oorlogzuchtig
volk; gelijk men zeker oud duitsch volk de kwaden
noemile.

Belgen, wcderk. w., ik belgde mij, heb mij
gebelgd, (oul. bolg, yeholgen). Met verontwaardi-
ging en in gramschap opnemen: belg u daarover
niet. Met den twecden naamval: zich eener zaak
belgen. Ook als een onpersoonlijk werkw.: het
belge u niet, dat enz. Bij Hoort vinden wij belyh-
ziek en  belghziekte gebezigd, ten aanzien van
iemand, die schielijk in gramschap ountsteckt.

Sommigen vinden deu oorsprong van dit belgen
(oul. balgen) in het wortelwoord bal, bel, dat eene
zekere opgezwollenheid te kennen geeft, naardien
de gramschap iemand als opblanst en doet zwel-
len. Anderen leiden het van het oude bal, d. i.
kwuad, af; zoodat belyen (balyen), cigenlijk, kwand,
gram worden is.

Belhamel, m, mcery. belhamels. Een ha-
mel, dic eene bel om den hals heeft, dienende, om
de kudde, op dit geluid, te doen volgen; een
voorganger onder de kudde: kies eenen anderen
belhamel uit de kadde. Voxb. Fignurlijk, een
berokkenanr van twist; een aanvoerder van muite-
lingen: dien belhamel van Coviexy. Hoorr. Voor
belhamel zeide men, oudt., ook belleman.

Beliegen, b. w., ik beloog, heb belogen.
Met logens benadeelen, lasteren: hjj heeft mij be-
logen.
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Believen, o. w., ik beliefde, heb beliefd |
Behngen; met den derden naamv. des persoons:
ik trachrte haar te believen. Zich, uit neiging, tot
iets bepalen, willen, verkiezen, onpersooul.: doe
wat u belicft; wat belieft u? Indien het u zoo be-
lieft. Voor believeling, is meestal believen, als
zelfst. naamw. in gebruik; zijnde van het onz. ge-
slacht, en zonder meerv., voor welgevallen: naar
uw believen; indien het uw believen is.

Belijdem, b. w., van lijden, oul. rerkalen:
ik beleed, heb beleden. Bekennen: zijne misdaad,
de waarheid, enz. belijden. Van hier belijder, be-
lijderes

Belijden, wederk. w., ik beleed wij, heb mij
beleden. Zich behelpen, van ljden, verdragen.
Belijden wil dan zoo veel zeggen, als zijnen staat
en zijn geval verdragen: ik zal wij daarmede wel
belijden.

Belijdenis, v, mecerv. belijlenissen. Van
belijden, bekennen. Bekentenis: de aangeklaagde
kwam eindelijk tot belijdenis Meest wordt het
woord gebezigd in den zin van geloofsbelijdenis:
zijne belijdenis afleggen, doen, enz.

Belijmen, b. w., ik belijmde, heb belijmd.
Met lijm bestrijken, en vasthechten.

Belikken, b. w, ik belikte, heb belikt.
Aan iets likken.

Bellen, o. w., van bel; ik belde, heb gebeld.
De bel trekken.

Beloeren, b. w, ik beloerde, heb heloerd.
Loerende beschouwen, bespieden: let, hoe mij dat
oog heloert. L. BAkE.

Belofte, v., meerv. beloften. Van beloven.
Toezegging. Belofte doen; zijne beloften houden,
breken. Van hier beloftenis.

Beloken, verled. declw. van het verouderde
beluiken, d. i. sluiten: beloken paschen, voor den
tijd. wanneer dat fecst gesloten is. Ook wordt
het genomen voor vervallen, betrokken: hij ziet
er heloken, betrokken van gezigt, nit.

Belommeren, (bij Ki.. belomberen) b. w.,
ik belommerde, heb belommerd. Overschadawen.
Van hier belommering.

Belonken, b. w., ik belonkte, heb belonkt.
Lonkende begluren.

Beloonen, b. w., ik beloonde, heb beloond.
Vergelden: iemands arbeid wel beloonen. Fi-
guarlijk, straffen, den verdienden loon toedeelen:
zo0 werd hem zijne ontrouw beloond. Van hier
belanner, belooning, beloonster.

Beloop, o. Van beloopen. Het loopen; de
wijs: het beloop der wercldsche dingen. Iets op
zijn beloop laten, laten loopen en de uitkomst af-

wachten. Uiterlijke vorm: het beloop van een
schip. Hoegrootheid, bedrag: het beloop cener
som.

Beloopen, b. w., ik beliep, heb beloopen.
Tot iemand genaken: ik kan hem in geene drie
uren beloopen. Al loopende verrigten: ik heb
nog zoo vele boodschappen te beloopen. -— Door
eenen storm beloopen, schielijk overvallen worden.
Ec¢ne zekere som uitmaken, bedragen: hoe veel
zal dat timmerwerk wel beloopen? Dit woord
komt bij KiL. ook voor, in den zin van berennen:
ecne stad beloopen, c¢n bij MEr. St. in dien van
dringen, vervolgen.

Beloven, b. w, ik beloofde, heb beloofd, |
Toczeggen: icmand iets beloven.  Voorspellen,

doen verwachten: dat kind belooft veel goeds.
Van hier belover, beloofster.
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Belt, v. meerv. belten. Aschhoop, aschbelt.

Beluiden, (beluijen) b. w., ik beluidde, heb
beluid. Iemand beluiden, eene spreekwijs, ont-
leend van het luiden der klokken, bij iemands af-
sterven, of begrafenis: cn d'uitvaert van kastilje
wordt beluit.  Voxb.

Beluiken, veroud. werkw., waarvan beloken.
Zie ook luiken.

Beluisteren, b. w,, ik beluisterde, heb be-
Inisterd. Heimelijk naar iets luisteren: zij hadden
mij beluisterd. Van hier beluisteraar, beluistering.

Belul, o, cen woord, hetwelk voorheen zeer
gebruikelijk was, doch thans niet zeer sticht. Het
komt voor in de beteekenis van doorzigt, besef: zon-
der zin en kennis en belul. Voxp. Te brengen
tot belul en burgerlijck bescheit. J. pE DECKER.
'k Heb noch belul noch raat.  Brepero. Dit
woord schijnt afkomstig van lollen, lullen, dat eerst
allecen een ongercgeld geluid maken beteekend
heeft, doch naderhand in den zin van grregelde
toonen geven is overgegaan; waarvan dan ook
belullen, voor bepraten, overreden, en cindelijk
belul, voor doorzigt, besef, ontstaan is. In den
lagen spreektrant alleen is bet tegenwoordig nog
gebruikelijk. b. v.: hij heeft er geen belul van; het
is, of hij zijn belul kwijt is, enz.

Belust, bijv. n. en bijw, zijnde het verled.
deelw. van het oude belusten. Beluster, meest be-
lust. Begeerig: eene beluste vrouw; belust zijn
op icte. Van hier belustheid.

Bemagtigen, b. w., ik bemagtigde, heb
bemagtigd. Met geweld in bezit nemien, overwel-
digen: ecne stad bemngtigen. Figuurlijk : eene
diepe zwaarmoedigheid had hem bemagtigd. Bij
Kiv. hecft dit woord den zin van magt en gezag
verleenen. Van hier bemagtiging.

Bemannen, b. w., ik hcmande, heb be-
mand. Met manschap bezetten, van schepen ge-
sproken: een schip bemannen. Weleer beteekendo
bemannen ook eenen man nemen. Van hier be-
manning.

Bemantelen, b. w., ik bemantclde, heb
bemanteld. Eigenlijk, met ecnen wantel hedek-
ken. Figuurlijk, eene slechte zank ccuen goeden
schijn geven: hij zocht zijne gierigheid nog te be-
mantelen. In de krijzskunst beteckent bemantelen
met ecnen wal omgeven: cene stad bemantelen.
Van hier bemanteling.

Bemasten, b. w, ik bemastte, heb bemast.
Met eenen mast voorzien: een schip bemasten.
Van hier bemasting.

Bemerken, b. w, ik bemerkte,
merkt. Gewaarworden: ik beraerkte hem.
ik bemerkte, dat enz  Van hier bemerking

Bemesten, b. v, ik bemestte, heb bemest.
Met mest voorzien: het land bemesten. Van hier
bemesting.

Bemiddeld, bijv. n. en bijw, zijude, cigen-
lijk, het verled. declw. van het ongewone werkw.
bemiddelen, met middelen, 4. i. tijdelijk vermogen,
voorzien Bemiddelder, bemiddeldst. Gegoed: een
bemiddeld man; bij is zeer bemiddeld.

Bemiddelen, b. w, ik bemiddelde, heb
bemiddeld.  Bijlegeen: een geschil  bemiddelen.
Van hier bemiddelaar, bemidJelaarster, bemidde-
ling-.

Bemind, bijv. n. en bijw,, zijnde het verled.
deelw. van bemiunen. Beminder, bemindst. Van
hier ook het als zelfst. gcbruikte beminde, in beide
geslachten: mijn beminde, en mijjne beminde;

heb  be-
Toen
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meerv. beminden. HoorT heeft bemindheidt.

Beminnelijk, bijv. n. en bijw., beminnelij-
ker, beminnelijkst. Hetgeen men beminnen kan;
eene beminnelijke vrouw. Zij ziet er beminnclijk
uit. Van hier beminnelijkheid.

Beminnen, b. w, ik beminde, heb bemind.
Liefhebben. Van hier beminnaar, beminner, be-
minnaarster, beminnares, beminnclijk, beminnens-
waardig, beminnenswaardigheid.

Bemodderen, b. w, ik bemodderde, heb
bemodderd. Met modder vuilmaken: wat ziet gij
er bemodderd uit!

Bemoedigen, b. w, ik bemoedigde, heb
bemoedigd. Van moed. Moed geven: iemand-
zich bemoedigen. Van hier bemoediging.

Bemoeial, m., zie bedrilul.

Bemoeijen, (zich) wederk. w., ik bemoeide mij,
heb mij bemoeid. Zich moeite geven omtrent iets:
gij behoeft u daarmede nict te bemoeijen. Hix-
LopeN (H. d. n. O.) bezigt dit woord als een
bedr. w.: zonder daar Luiden van staat in te be-
moeijen. Bemoeid zijn met tets gebruikt VOLLEN-
HOVE, voor hezig zijn. Van hier ook het zelfst.
naamw. bemoeial, voor icmand, die zich met alles
bemoeit, en bemocijing.

Bemorsen, b. v, ik bemorste, heb bemorst.
Bevuilen, vuilmaken.

Bemost, bijv. n, zijnde eigenlijk het verled.
deelw. van het ongewone bemossen, van mos. Met
mos bewassen : bemoste hutten.

Bemuren, b. w., ik bemuurde, heb bemuurd.
Met ecnen muur omringen: eene stad bemuren.
HooFT bezigt het overdragtelijk: het geluidt be-
mauren, smoren, verdooven.

Ben, (benne) v., meerv. bennen. Ken van
teenen gevlochten korf, mand. Broodben, fruitben,
enz. Vermoedelijk behoort dit woord tot band en
binden, als zijnde ben iets, dat van tecnen gevloch-
ten, of zamengebonden is.

QOudt., betecckende het woord benne ook eene
kar, bestannde uit eene vierkante ben op twee
wiclen; cn, volgens Frstus, is benna, bij de Gal-
liérs, eene soort van wagen gewcest.

Benaaijen, b. w., ik benaaide, heb benaaid.
Naaijen: dat kleed is overal wel benanid. Voor
iemand naaijen: hij wordt hier benaaid en he-
wasschen.

Benaarstigen, (beneerstigen, bij KiL. ook
beneerstigen) b. w., van naarstig; ik benaarstigde,
heb benaarstigd. Beijveren, bevlijtizen: de letter-
oefeningen benaarstigen, zich naarstig daarop toe-
leggen. Doch mcest wordt het als ecn wederk.
werkw. gehezigd: zich benaarstiyen. Van hier be-
naarstiger, henaarstigster, benaarstiging.

Benaasten, (benaderen) hetzelfde als naasten.

Benaauwd, bijv. n. en bijw, zijnde het
verled. deelw. van benaauwen. Benaauwder, be-
naauwdst. Beklemd, eng: eene benaauwde borst;
eene benaauwde plaats, Beangst, bevreesd : be-
naauwd zijn; benaauwd maken; cen benaauwd ge-
weten. Van hier benaauwdelijk, benaauwdheid.

Benaauwen, b. w., van naauw; ik be-
naauwde, heb henaauwd. In nood en lijden bren-
gen: ecne stad benaauwen. Van hier benaauwer,
benaauwing.

Benadeelen, b. w., van nadecl; ik bena-
declde, heb benadeeld. Nadcel aanbrengen, schade
doen : iemand in zijn goed, of zijne cer. benadce-
len. Van hier benadecling.

Benaderen, zie noasten.
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Benamen, b. w, ik benaamde, heb be-
naamd. Hiervoor gebruikt men doorgaans benoe-
men. Van benamen is nog henaming in gebruik.

Benard, bijv. n. en bijw., zijnde het verled.
deelw. van benarren. Benard is zoo veel als be-
naauwd, verlegen: hij stond zcer benard; waarvan
mijn geest te nacht benart scheen en bestreden.
Vonp. Het werkw. benarren komt bij PooT voor:
de nacht zal a benarren. Doorgaans acht men
benard zamengetrokken van benaderd, en benarren
van benaderen.

Bende, (bij KiL. ook bande), v, meerv. ben-
den. Verscheidene tot eecnerlei oogmerk verbon-
dene personen: eene bende tooncelspelers, struik-
roovers; eene bende raiters. Krijgsbende, ruiter-
bende, enz. Hoorr heeft bendhoofd voor het
hoofd eener bende.

Waarschijnlijk van het fr. bande; schoon dit
weder van band, binden, ontleend zij.

Beneden, bijw. en voorzetsel. Bijw., om-
laag : beneden zijn, van beneden komen, naar be-
neden gaan. Voorzets, onder: beneden de waar-
de; in aanzien beneden iemand zijn.

Het bijw. beneden wordt somwijlen ook verbo-
gen, cn als bijv. gebruikt: het benedenste; de be-
nedenste kamer. Ook wordt het met zelfst. paam-
woorden zamengevoegd, als: benedenbuur, bene-
denhuis, benedenkamer, benedenlucht, benedenrijn,
benedenstad, in tegenoverstelling van bovenbuur
enz.

Beneenen, (bij KiL. ook beneecn) b. w,
van neen. Ik beneende, heb beneend. Neen zeg-
gen, ontkennen, het tegengestelde van bgaén.  Ge-
lijk ik geenzins en beneen. Hoorrt.

Beneffens, zic beneven.

Benemen, b. w.,, ik benam, heb benomen.
In het gebruik ecner zaak verhinderen: iemand
het licht, het leven, de gelegenheid benemen. Ik
heb hem de magt benomen, om enz. Wijders,
van de ongegrondheid ecner zaak overtuigen:
iemand zijne twijfeling, zijne vrees benemen. Van
hier benemer, beneming.

Benepen, bijv. n. en bijw, zijnde het ver-
led. declw. van benijpen. Benepener, bencpenst;
meest in de overdragt. hcteckenis van benaauwd,
verlegen, gebruikelijk : zij ziet er zcer benepen uit.
Van hier benepenheid.

Benevelen, b. w, van nevel; ik benevelde,
Met cenen nevel bedekken: de lucht werd aan
alle kanten beneveld.  Figuurlijk, verduisteren:
de waarheid benevelen. Het vrije gebruik der
oogen van het ligchaam cn den geest verhinde-
ren: cene doodelijke zwakheid benevelt al mijne
zinnen. De driften benevelen het verstand. Van
hier beneveling.

Beneven, bencvens, beneffens, voorz., zijnde
eene onnoodige verlenging van het cenvoudige
neven, ncvens. Zie hetzelve.

Bengel, m., mecerv. bengels.  Eigenlijk, een
stok; doch in deze beteckenis is dit woord reeds
verouderd.  Figuurlijk, en in den gemeencen spreek-
trant, is bengel een plompe, boersche jongen, als
zijnde ruw cn onbeschaafd, even als een stok.

Bij Kin. komt nog het van bengel gemaakte
werkw. bengelen voor, in den zin van met stokken
slaan; hetwelk bij HoorT overdragtelijk voorkomt,
voor smadeljk behandelen.

Bengel, m, meerv. bengels. Meest in Am-
sterdam en Noordholland gebruikelijk, voor een
klokje, dat geluid wordt, voor het afvarcn der
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schuiten, en het sluiten van de poort. Van hier
het werkw. bengelen,

Benieuwen, onpersoonl. w, van uicuw;
het benieuwde, heeft benieuwd. Nieuwsgierig zijn,
begecrig zijn te weten: het benienwt mij, zal mij
benicuwen, enz. Benieuwd zijn, ook in denzelfden
zin gebruikelijk : ik ben benicuwd, hoe dic zaak
zal afloopen.

Benijden, b. w., ik benijdde, heb benijd.
Nijd tegen jemand. of over ecne zaak, laten blij-
ken : icmand benijden, afgunstiz zijn; iemand iets
benijlen. Van hicr benijder. benijdster, benijding,
benijdenswaardig.

Benijpen, (beknijpen) b. w., ik beneep, heb
benepen.  Aan icts nijpen. Zie bencpen.

Benne, zic ben.

Benoemen, b. w., ik benoemde, heb be-
noemd. Eenen naam geven: nicuwe dingen met
nieuwe namen benoemen. Met name verkiczen,
aanstellen : iemand tot voogd, tot erfgenaam, enz.
benoemen.  Van hier benoemer, benoeming.

Benoodigd, vcrled. deelw. van het, bij KiL.
voorkomende, doch reeds in oubruik geraakte
werkw. benoodigen. Om iets benoodigd, verlegen.
zijn; ook icts benoodigd hebben.

Benoorden, bijv. cn voorz.
benoorden de linie.

Bent, v., mecrv. benten. Benaming van ze-
ker schildersgezelschap te Rome. Van hier bent-
broeder, bentnaam, bentvogel. Misschien is bend,
van bende, hier de verkicslijkste naam.

Beoefenen, b. w., ik beocfende, heb beoe-
fend. Hetzelfde als oefenen. Van hier beoefe-
naar, beoefening.

Beolien, b. w., ik beolicde, heb beolied.
Met olie bestrijken.

Beoogen, b. w, ik benogde, heb beoogd.
Eigenlijk, op iets oogen, beschouwen. Verder, be-
doclen : wat beoogt gij daarmede? Van hier be-
ooging.

Beoordeelen, b. w. ik beoordeclde, heb
beoordeeld.  Qordeel over iets vellen: ik kan dat
niet beoordeclen. Van hier beoordecling.

Beoorlogen, b. w., ik bcoorloogde, heb
beoorloogd. Den oorlog aandoen ; bestrijden. Van
hier beoorloger, beoorloging.

Beoosten, bijw. cn voorz.
beoosten Vlaanderen.

Bepaald, bijv. n, zjnde het verl. deelw.
van bepalen. Bepaalder, bepaaldst.  Vastresteld :
op den bepaalden tijd. Van hier bepaaldelijk, be-
paaldheid.

Bepaarlen, b. w, ik bepaarlde, heh be-
paarld. Met paarlen versieren, meest bij de Dich-
ters gebruikelijk : Hof bepereld met uchtendtrancn.
SrIEG.

Bepalen, b. w, ik bepanlde, heb bepaald.
Eigenlijk, met palen voorzien; met palen afzetten.
Overdragt.. beperken: zijne werschen, zijne driften
bepalen.  Stuiten: de stroom bepaalde zijne over-
winningen.  Vaststellen: ecnen dag bepalen. Be-
schrijven, volledig voorstellen: wij moeten het ge-
schil vooraf wel bepalen. Van hier bepaler, bepaling

Bepeerlen, zic bepaarlen.

Bepeilen, b. w., ik bepeilde, heb bepeild.
Hetzeltde als peilen.

Bepeinzen, b. w., ik bepeinsde, heb be-
peinsd.  Overdenken.  Van hier bepeinzing.

Bepekken, b. w, ik bepckte, heb hepekt.
Met pck bestrijken.  Van hier bepekking.

Ten noorden:

Ten oosten:

BENIEUWEN—BERD.

Beperken, b. w, ik beperkte, heb beperkt.
Een perk zetten. Van hier beperker, beperking.

Bepissen, b. w., ik bepiste, heb bepist. Met
pis nat maken, bevuilen.

Beplakken, b. w., ik beplakte, heb he-
plakt. Op iets plakken: cenen muur beplakken.
Van hier beplakker, beplakking, beplaksel.

Beplanken, b. w, ik beplankte, heb bo-
plankt. Mct plauken voorzien. Van hier be-
planking. :

Beplanten, b. w. ik beplantte, heb be-
p'ant. Mect boomen en planten voorzien: cencn
tuin beplanten. Van hier beplanting.

Bepleisteren, (beplaasteren) b w,, ik be-
pleisterde, heb bepleisterd. Met pleisters beleg-
gen: het gezigt bepleisteren.  Met kalk bestrijken:
cenen muur, eenen zolder bepleistereu. Figuur-
lijk, verbloemen: hij heeft die daad met cenen
schoonen schijn bepleisterd.  Vaun hier bepleiste-
ring.

Bepleiten, b. w, ik bepleitte, heb bepleit.
Pleitende verdedigen: eene zaak bepleiten.

Beploegen, b. w.. ik beploegde, heb be-
ploegd. Met de plocg bewerken: het land be-
ploegen.

Bepluizen, b. w, ik beploos, heb beplozen.
Aan iets pluizen.

Bepoederen, (bepoeijeren) b. w., ik be-
poederde, heb bepoederd. Met poeder bestrooijen.

Bepoten, b. w., ik bepootte, heb bepoot.
Beplanten. Van hicr bepoting.

Bepraten, b. w, ik bepraatte, heb bepraat.
Met woorden overreden.

Beproefd, bijv. n. cn verl. deelw., zic le-
proeven.

Beproeven, b. w. ik beprocfde, heb be-

procfd. Ecne proef nemen, toctsen: icmand be-
procven; ik zal het cens beproeven. Ouderzoe-
ken: beproeft alle dingen. Een man van cene

beproefde, bekende, deugd. Van hier beproever,
beproefster, beproeving.

Beraad, o, overleg: in beraad staan: na rijp
beraad. Besluit, voornemen: ik heb mijn beraad
bij mij.

Beraadslagen, o. cn wederk. w., ik be-
raadslaagde, heb beraadslaagd.  Onz., overleggen:
over icts beraadslagen; zij berandslaagden nog, of
zij zich zouden overgeven. Wederk : zich beraad-
slagen.  Van hier beraadslaging.

Berad, lijv. n. en bijw, beteckenende zoo
veel als bereden: met haer beradde raén. Voxp.
Men zegt van ecnen wagen, dat hij berad is, wan-
neer hij zoo lang gereden heeft, dat de schorheid
van de assen en naven af is. Dit berad komt wei-
nig voor, zelfs niet bij PLANTYN en KILIAAN; en
daar wij geen woord hebben, dat berad eigenlijk
uitdrukt, zoo hehoorde men het, zegt Hurpkc, in
het gebruik te houden.

Beraden, (zich) wederk. w, ik beried mij, heb
mij beraden.  Zich over icts beraden, iets in beraad
nemen.  Zich weder beraden, van gevoelen veran-
deren.  Het deelw. beraden wordt in de beteckenis
van bedacht gebezigd: wel, of kwalijk, in icts be-
raden zijn. In den BuseL van 1477, komt het
voor, in den zin van aangemocdigd.

Beramen, b. v, ik hernamde, heb beraamd.
Vaststellen: cenen tijd beramen; een ontwerp be-
ramen.  Van hier beraming.

Berd, (bord) o, meerv. berden. Bord is,
vooral in zamenstelling, mcest in gebruik: dam-
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bord, tafelbord, uithangbord, enz. Doch berd
wordt wederom in de spreekwijs: icts te berde
brengen, voor bijbrengen, voorstellen, gebezigd.

Bereden, zie berijden.

Beregenen, b. w. Dit woord wordt in de
onbepaalde wijs gebezigd, en wel in de uitdruk-
king zich laten beregenen: gij moet u zoo niet
laten beregenen; en in den lijdenden vorm, bere-
gend worden en zijn, door den regen nat gemaakt
worden: wij zijn op de reis geheel bercgend ge-
worden.

Beregenen komt reeds bij NOTKER. voor.

Beregt, zie berigt.

Beregten, b. w., ik beregtte, heb beregt.
Iemand, voor zijn geld, waren gevens iemand wel,
kwalijk, beregten. Ecnen zicke beregten, het laat-
ste oliesel geven, het h. avondmaal toedeclen, en
daardoor tot sterven voorherciden; in welke betee-
kenis het zwecdsche beraetia, en deensche berette
gebruikt wordt. Qul. werd dit woord ook in den
zin van besturen gebezigd:’t huys berechten. Byskr,

1477. Vonsp. bezigt het voor onderrigten: be-
recht en lecer me. Van hier beregter, beregting,
beregtster. Zic verder berigten.

Bereid, zic bereiden.

Beretden, b. w, ik bereidde, heb bereid.
Gereed makens: spijs bereiden: pennen bereiden;
zich bereiden, voorbereiden. Bereid zijn tot iets,
gereed zijn. Van hier bereider, bereiding, bereid-
ster, bereidwillig, bercidwilligheid, bereidwillig-
lijk.

Bereilds, bijw., alrcede, reeds: het is bereids
geschied.  Dit bijw. hehoort tot het verled. deelw.
beretd, UrpniLas gebruikt reeds raihtis, waarmede
het angels. rah, eng. alrendy, zweed. redan, en ons
reeds overeenkomt. Albereids, voor bereids, is cene
onnoodige verlenging.

Bereidsel, o., mcerv. bereidsels. Datgeen,
waarinede iets bereid wordt.  Inzonderheid draagt
het mengsel van cijeren enz., waarmede de wijn-
koopers den wijn  helder en zuiver maken, den
naam van bereidsel.

Bereik, o. Uitstrekking: dat is boven mijn
bereik, ik kan daar mniet bij) reiken. Figuurlijk s
buiten het bereik van het geschut ziju; dat is bo-
ven mijn bereik, bevatten; boven het bereik van
mijn verstand.

Bereiken, b. w, ik bereikte, heb bereikt.
Met reiken bijkomens: ik kan de bovenste plank
nict bereiken.  Figuurlijk, aankomen, aanlandens
wij bereikten des avonds de stad, de haven. Hijj
heeft reeds twintig jaren bereike, is twintig jaren
oud. Uitvoeren, verkrijgens zijn oogmerk berei-
ken.  Van hier bereiking.

Bereizen, b. w., ik bereisde, heb bereisd.
Door of op cene plaats reizen: cen land bercizen,
door hetzelve reizen; de kermissen bereizen, op de
kermissen reizen. Het verled. deelw. bereisd, als
bijvoegel., wordt gezegd van iemand, die veel ge-
reisd heeft: bij is een bereis] man,

Berekemen, b. w, ik berckende, heb be-
rekend.  Door berckenen aanwijzen en bepalens
voor dat ik het gebouw laat zetten, zal ik de kos-
ten cerst berckenen.  Van hier berckening.

Beren, veroud. w., waarvan het verled. declw.
gcboren alleen nog in gebruik is. Zic geboren.

Berennen, b. w., ik berende, heb berend.
In het krijgswezen,  Eigenlijk, al rennende, d. i.
met de ruiterij, aanvallen. Gemeenlijk echter wordt
het gebruikt, voor omsingelen, met een leger rond-
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om insluiten: ecne stad berennen. Van hier be-
renning.

Berg, m., meerv. bergen: een hooge berg:
ecnen  berg beklimmen. Figuurlijk, zwarigheid,
hindernis: hij is dien berg nog niet over. Bergen
van zwarigheden. De haren rijzen mij te berge,
om schrik en ontzetting uit te drukken. Iemand
gouden bergen, zeer veel, beloven, spreekw. Van
hier bcrgaarde, bergachtig, bergbewoner, berg-
blnauw, bergeppe, berggeel, berggod. berggodin,
berggroen, berghoen, bergketen, bergkristal, berg-
muis, bergrot, bergstof, bergstofgroef, bergwater,
bergwerk, bergwerker, bergzout.  Berg beteekent
ook een gesneden varken. Zie barg.

Het schijut, dat de hoofdbeteckenis van het woord
berg cene hoogte, of verhevenheid, is; en daarom is
het imogelijk, dat het tot het oude beren, d. i. hetten,
behoort. Andercn leiden het af van het werkw.
berygen, dewijl, oul., in de bergen gevoegelijke be-
waarplaatsen gemaakt werden, om het vee (zijnde
de rijkdom onzer voorvaderen) voor de koude en
den vijand te beveiligen.

Bergaf, bijw., voor den berg af. Bergop,
bergaf. Bergaf gaan.

Bergamot, (bergamotpeer) v., meerv. bers
gamotten. Wij hebben deze benaming van het fr.
en ital. bergamotte, bergamotta ontvangen. MENAGE
leidt dezelve van het turksche beg, een heer, en
armout, eene peer, af, zijode bergamot dan zooveel
als heerenpeer  Anderen beschouwen den naam
der stad Bergamo, als den oorsprong van dit
woord. Van hicr bergamothoom, hergamotolie.

Bergbewoner, m., mcerv. bergbewoners.
[emand, die op de betgen woont.

Bergen, b. w, ik borg, heb geborgen, Tets
van cen verongelukt schip aan den oever bren-
gen; redden, bchouden: het schip verging, maar
de goederen ziju geborgen.  Er zijn slechts weini-
gen van de manschap geborgen.  Figuurlijk, in
zekerheid brengen: hij heeft zich nog in tijds ge-
borgen; bhij is geborgen, bezorgd.  Verbergen,
wegleggen: ik heb het op cene gocde plaats ge-
borgen. HoorT bezigt het, in den zin van ontzet-
ten, bevrijden: deez’” makende gercedschap om
Sluis te bergen, gaf orde tot wapening. Oul.
werd het ook gebruikt voor wreezen: si sullen
berghen den here. BuBeL van 1477, Van hier
berger, berggeld, berging, bergloon, bergplaats.

Berghout, zic burkhout.

Bergop, bijwv., voor den berg op. Zie beryuf.

Berieken, zic beruiken,

Berigt, (oul. beregt) o., maerv. berigten. Het
verhaal cener gebeurde zaak, ook het geschrift,
hetwelk zoodanig een verhaal bevat: berigt van
iets geven.

Berigten, b.
Narigt, kenuis geven: icmand iets berigten.
hier bervigter, berigtster.  Zic afrigten.

Berijden, b. w.,, ik bereed, heb bereden.
Op, of langs, iets rijdcu: een paard, eencn weg
berijden. Door menigvuldig rijden, geschikt ma-
ken: een paard berijden. Hij berijdt ecn slecht
paard met die zaak, onderneemt cene gevaarlijke
en nadeelige zank; spreekw, in de gemecnzame
verkeering  gebruikelijk.  Ilet verl. declw. bereden
komt bij Hoorr, Voxb. ¢n anderen voor, in de
beteckenis van overvallen; b, v. bLereden door de
koorts. Van hier berijder. In sommige dorpen
van Vlaanderen, wordt een schout berijjder ge-
noemd, van het oude beriden, d. i. regten, regt doen.

w., ik berigtte, heb berigt.
Van
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Berijmen, b. w., ik berijmde, heb berijmd.
In rijm brengen. Van hier berijmer, berijming.

Berimpelen, o. w., berimpeld, is berim-
peld. Met rimpels bedekt worden. Zie rimpe-
len.

Beringen, zie omringen.

Berlspen, b. w., ik berispte, heb berispt.
Wraken, bestraffen: hij berispt alle menschen.
Oul. werd het ook voor bezoeken, straffen, gebe-
zigd: Hi berispten (berispt hem) oec met pinen
in den bedde. BWBEL, 1477, waarvoor de tegen-
woordige overzetting heeft: oock wort hij gestraft
met smerte op zijn leger. Van hier berisper, be-
risping, berispelijk: een berispelijk leven; berispe-
lijkheid, berispster.

Berk, m. meerv. berken. Anders berken-
boom.  Uithoofde der ongemeene witheid van
bast en hout, van het oude lrechen, breken, d. i
schijnen, blinken. Van hier het onverbuigh. bijv.
n. berken, van ecenen berkenboom gemaakt, of
daartoe behoorende: een berken tak.

Berkenboom, zie berk.

Berkenmeljer, (bij Kiv. berkenmei) m.,
meerv. berkenmeijers. Eigenlijk, een tak van den
berkenboom, van berk en mei, van meijen, maaijen,
afsnijjden. Wijders, een beker, of drinkvat, ge-
maakt nit eenen mei, of tak van den berkenboom,
bij de Ouden zeer in gebruik: laat den rijnschen
berkemeier lustig, rustig, ommegaan. VoND.

Berkhout, zie barkhout.

Bernen, zie barnen.

Bernsteen, zie barnsteen.

Beroemd, bijv. n. en D zijnde eigenlijk
het verled. declw. van het volgende beroemen, in
zoover dit in den zin van roemen, zeer roemen, ge-
bruikelijk moog geweest zijn. Beroemder, be-
roemdst. Met roem bekend, vermaard: een be-
roemd man. Hij is zeer beroemd; zich beroemd
maken. Van hier beroemdheid.

Beroemen, (zich) wederk. werkw., ik be-
roemde mij, heb mij beroemd. Roem op iets
dragen : zich op eene zaak beroemen; hij beroemt
zich, dat hij enz.

Beroep, o, meerv. beroepen. Berocping tot
een ambt: een regtmatig beroep; het beroep is
hem reeds opgedragen. Ambt, wijs van bestaan:
een schoolmeester van zijn beroep; dat is mijn
beroep. Van hier beroepsbezigheid, beroepsbrief,
enz.

Beroepen, b. w, ik beriep, heb beroepen.
Zoo hard roepen, dat men ons kan hooren: hij
was reeds zoo ver, dat ik hem niet beroepen kon.
Zamenroepen: ecne vergadering beroepen. Tot
de waarneming van een ambt roepen; iemand tot
schoolmeester, lecraar, beroepen. Zich op iets
beroepen, het als een bewijs, of getuigenis, aan-
voeren. Oul. werd het in den zin van berispen
gebezigd : alzo MornLuck hem daarover beriep.
Hoort. Van hier beroeper, beroeping.

Beroerd, zic beroeren.

Beroeren, b. w., ik beroerde, heb beroerd.
Eigenlijk aanrocren, aanraken. Overdragt., ont-
stellen, ontrusten: zijne aanspraak beroerde het
volk. Hoorr bezigt het voor betreffen: beroe-
rende den godsdienst. Het deelw. beroerd wordt,
mecstal voor lam, geraakt, gebezigd: hij is aan
beide zijden beroerd. Van hier beroerdheid, he-
roerder, beroering, beroerster, beroerte, voor op-
roer en lamheid.

Beroerte, zic beroeren.

BERLJMEN—BERUCHT.

Beroesten, o. w., beroestte, is beroest.
Roesten, door den roest bederven: de sleatels lig-
gen daar te beroesten. Van hier beroesting.

Berokken, hetzclfde als berokkenen.

Berokkenen, b. w., ik berokkende, heb
berokkend. Stoken, verwekken: kwaad berokke-
nen. Dit thans gebruikelijke berokkenen is bij
Kiu. berokken, in dezelfde beteekenis; ook bij
Poor: wie hebt gij u, of hem, nu ’t meeste leet
berokt? maar ook in die van het spinrokken met
vlas voorzien. Van hier berokkenaar, berokke-
naarster, berokkening.

Beroofd, zie berooid.

Berooid, bijv. n. en bijw., berooider, of meer
berooid, berooidst, of meest berooid. Armn: het
het is een berooid huisgezin. Tot eene radelooze
armocde vervallen: ’s Lands Vaders, door ’t ge-
weld verdreven, gansch berooid. J. pE MARRE.
Ook op den tijd toegepast, voor vecrarmd, ont-
bloot van al wat wenschelijk is: een nedrige en
berooide tijd. MooXN. Verward, ontsteld : berooid
van zinnen. Van hier een berooid hoofd.

Volgens KiL. is berooid zoo veel als berogfd,
het verled. deelw. van berooven.

Berooken, b. w., ik berookte, heb berookt.
In den rook hangen; met rook laten doortrek-
ken: verdachte brieven berooken. Het verled.
deelw. berookt wordt ook in den zin van door
den rook bezwalkt, gebezigd: die muur is geheel
berookt.

Berooven, b. w., ik beroofde, heb beroofd.
Eigenlijk, iemands cigendom wederregtelijk en met
geweld wegnemen: iemand berooven. Ook van
iets berooven; iemand van het leven, van zijne
eer berooven. In eenc uitgestrektere beteekenis,
het genot eecer zaak verhinderen: dit toeval be-
roofde mij van de gelegenheid, om enz. Hij is
reeds lang van zijn gezigt beroofd geweest. Ook
met den tweeden naamval, zonder wan: mij
dunkt dees wijse man is zijns verstants berooft.
D. vaNn KoorsH. Van hier beroover, beroo-
ving.

Berouw, o., lcedwezen: berouw over iets
hebben, oefenen, toonen. Hiervoor, oul., ook be-
rouwen, berouwents.

Berouwen, onpers, w., het berouwde, heeft
berouwd. Berouw hcbben: het berouwt mij, dat
ik enz.; — die daad berouwt mij.

Berrie, (burrie) v., meerv. berries. Een
werktuig, om iets op te dragen, angels. bare, bere,
eng. bear, van het oude leren, ziende op de be-
teekenis van dragen en overvoeren.

Berst, (barst, borst) m., meerv. bersten. Een
berst in het glas, in den muur. Oul. ook voor
gebrek gebezigd. Zie bersten.

Bersten, o. w., ik borst, ben gchorsten,
Ecne scheur bekomen, van elkander springen
de narde, de muur is geborsten. Het schip stiet
zich te bersten. Figuurlijk ¢ van spijt bersten.

Bersten, hoogd. bersten, zweed. brista, angels.
bersten, eng. to burst, drukken het geluid uit, het-
welk cenige dingen, bij het bersten, maken.

Berucht, bijv. n. en bijw, zijnde eigenlijk
het verl. deelw. van het verouderde beruchten, bij
Kir. ook beruchtigen, in een kwaad gerucht bren-
gen.  Beruchter, beruchtst. Bekend, in eencn
kwaden en goeden zin. In cenen kwaden zin:
Als Moyses van cen moort berucht. J. Cars. In
ecnen goeden zin: doch berucht van kuische ze-
den. T. AsseLyN. En wie, voorts, allermeest,
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van wysheit sijn berucht. H. pe Groor. Hoorr
bezigt beruchtigd, door het gerucht betigt, ter kwa-
der faam staande. Van hier beruchtheid.

Beruiken, b. w.,, ik berook, heb beroken.
Aan jets rujken: de hond berook mij aan alle
zijden. Fig., iets naauwkeurig ondcrzoeken, om
bet te leeren kennen. Verkeerdelijk bezigt men
hiervoor berieken, dewijl rieken ecigenlijk is uitwa-
semingen van zich geven, die de reukzenuwen
aandoen, en rutken, door middel van den reukzin,
deze uitwasemingen opvangen en waarmemen. Van
hier beruiking. Zie rieken en ruiken.

Berusten, o. w., ik berustte, heb berust.
Even als rusten: die gelden en papieren berusten
bij mij, zijn onder mijuc bewaring. Eene zaak
eenigen tijd laten berusten, niet behandelen, in
denzelfden staat laten blijven. Wij zallen het
daarbij laten berusten, blijven. Op hem berust
de welvaart des ganschen huisgezins, komt op hem
aan. In eene zaak berusten, zich die laten wel-
gevallen. Op icts berusten, zich verlaten, vertrou-
wen.

Bes, (bezie, bei) v., meerv. bessen. Witte
bes, aalbes. Verkleinw. besje. Men acht dit
woord afkomstig van het oude beer, of ber, met
verandering van r in s, en dit van beren, baren,
voortbrengen.

Dit woord wordt ook in ecnen gansch anderen
zin gebezigd, pamelijk, voor eene oude vrouw:
eene tandelooze bes; waarvan het verkleinw.
besje, in den gemeenen spreektrant, voor groot-
moeder gebruikt wordt: ik ga naar mijn besje.
Dan, vermoedelijk, is dit eene verbastering van
best, beste, gelijk in bestevaar, voor bestevader (een
oud man, grootvader), best , voor bestemoeder
(eene oude vrouw, grootmoeder): gelijk Kalijbe,
eene overoude best. Vonp. J. OupAAN bezigt
het woord bes ook voor eenen ouden man; doch
buiten dit, weet ik hiervan geen ander voorbeeld.
Zie best.

Beschaafd, bijv. n. en bijw., zinde het
verled. deelw. van beschaven. Beschaafder, be-
schaafdst. Eigenlijk, door schaven, glad en effen
gemaakt: de planken zijn rondom beschaafd. Fig.,
wellevend : een beschaafd man. Van hier be-
schaafdheid.

Beschaamad, zic beschamen.

Beschadigen, b. w. ik beschadigde, heb
beschadigd. Schade toebrengen: een huis be-
schadigen. Van hier beschadiger, beschadiging,

beschadigster.  Oul. was beschaden, voor beschadi-
gen, in gebruik.
Beschaduwen, b. w., ik beschaduwde,

hecb beschaduwd. Met schaduw bedckken: de
boomen beschaduwen dat huis. Van hier bescha-
duwing.

Beschamen, b. w., ik beschaamde, heb
beschaamd. Beschaamd makcen: dat werk be-
schaamt zijnen meester. Het deelw. beschacmd
wordt in de beteekenis van schaamrood, verlegen,
gebezigd: op dat berigt werden zij beschaamd.
Van hier beschaamdheid.

Beschansen, b. w., ik beschanste, heb be-
schanst. Met cene schans omgeven: een leger
rondom beschansen. Van hier beschansing.

Bescharen, b. w., ik beschaarde, heb be-
schaard. Hcimelijk stelen, onder de handen weg-
nemen: hij heeft, langs dien weg, heel wat be-
schaurd. Van hier beschaarder, bescharing, be-
schaarster.
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Beschaven, b. w., ik beschaafde, heb be-
schaafd. Eigenlijk, door schaven glad maken.
Figuurlijk, overzien, verbeteren: een werk be-
schaven. Van hier beschaver, beschaving.

Bescheer, zie bescheren.

Bescheid, (oul. tescheed) 0., meerv. beschei-
den. Berigt: van eene recks van vijftigz jaren
vindt men naauwelijks eenig ander bescheid.
WAGEN. Antwoord : iemand bescheid geven; van
hier bescheid doen, door drinken, de toewensching
van gezondheid beantwoorden. Bezworene brie-
ven, anders charters, acten, worden ook bescheiden
genoemd, van het werkw. bescheiden, in de betce-
benis van beslissen.

Bescheiden, b. w, ik bescheidde, heb be-
scheiden. Bepalen, aanwijzen: eenen tijd beschei-
dem Iemand ergens bescheiden. Hier heeft mij
Rozemont bescheiden. PooTt. Besluiten: het was
te voren zoo bescheiden. Voxp. Oul.,, werden de
regters ook gezegd te bescheiden, wanneer zij, door
hunne uitspraak, het geschil tusschen twee per-
sonen beslisten. Meer andere, nu verouderde, be-
teckenissen van het werkw, bescheiden komen bij
KiL. voor.

Bescheiden, bijv. n, zijude het verled.
deelw. van bescheiden. Bepaald, geschikt: elk in
zijn bescheiden bedrijf. Hoorr. Des menschen
bescheiden deel. Voor beleefd, minzaam, inschik-
kelijk en billijk, heeft het trappen van vergroo-
ting: bescheidener, bescheidenst. Hij is een be-
scheiden man. Van hier bescheidenheid, beschei-
denlijk.

Beschelden, b. w, ik beschold, heb be-
scholden. Bekijven. Hoorr bezigt het voor be-
schuldigen ; ook voor strafbaar maken.

Beschenken, b. w, ik beschonk, heb be-
schonken. Begiftigen: iemand met een boek be-
schenken. Te drinken geven: hij heeft ons dap-
per beschonken. Dronken maken: zij zaten hem
te beschenken. Beschonken wordt als eene welle-
vende uitdrukking gebezigd, voor dronken: hij
was zeer beschonken.

Bescheren, b. w., ik beschoor, heb bescho-
ren. Rondom afscheren: zich het hoofd laten be-
scheren. Van hier beschering: de eerstelingen
van de bescheringe uwer schapen. BYBELVERT.

Bescheren, b. w, ik beschoor, heb bescho-
ren. Toedeclen, veroorzaken: 't Is waer, ’t quaet
avonthuer bescheert den vromen strijdt op strijdt.
Campu. Thans is het verled. declw. beschoren
meest in gebruik : die vreugd is mij niet bescho-
ren, tocgedacht. Dat was hem van den Homel, —
dat was over hem beschoren, bepaald, besloten.
Het zelfst. naamw. bescheer, bij Kiv. beschere, be-
scheringhe, van dit bescheren afgeleid, is mede in
gebruik geweest: 't bescheer des Hemels. HoorT.
Zic scheren.

Dit woord komt reeds bij NoTKER. voor; en in
het zweed. is beskuera, in het angels. sciran, toe-
deelen.

Beschermen, b. w., ik besclernde, heb
beschermd. Eigenlijk, tot een scherm strekken:
deze boom beschermt mij voor de hitte. Overdr.,
verdedigen : ecne stad, ecn volk beschermen. Van
bier beschermer, beschermiog, beschermster. Za-
menstellingen  zijon: beschermengel, beschermgod,
beschermheer, enz.

Beschieten, b. w., ik beschoot, heb be-
schoten. Op iets schieten: eene stad beschieten.
Door schicten toetsen, beproeven: een geweer be-
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schieten. Met geschut, of schietgeweer, bereiken:
ik kan met dit geweer zulk eene hoogte beschie-
ten. Overdr, zijn docl beschicten, treffen. Ter
cer van iemand schieten: iemand met dertien
schoten beschieten. Met planken beklceden: ecnen
zolder, een dak, beschicten.

Dit woord wordt ook als onzijdig gebezigd, in
de volgende spreekwijzens dat werk beschiet nict,
vordert niet: mijue vogen beschieten, schieten toe,
gaan toe, van vaak; waarvoor VONDEL, in den
bedrijvenden vorm, heeft: een dunne slaap be-
schoot noch nacuwelijx mijne oogen.

Beschijnen, b. w, ik bescheen, heb be-
schenen. Verlichten: de zon beschijnt ons half-
rond. Van hier beschijning.

Beschijten, b. w., ik bescheet, heb besche-
ten. Eene der laagste uitdrukkingen, voor met
zijnen afgang bezoedelen, en fignurlijk, voor be-
driegen. Van lier, in de figuurlijke beteekenis,
beschijter, beschijterij, beschijtster.

Beschik, o. Een bijna veronderd woord,
voor beschikking, bestel: door wijs beschick van
uwen raedt. Cawmpn.

Beschikal, zie albeschik.

Beschikken, b. w, ik beschikte, heb he-
schikt. Toezenden, bezorgen: ik zal het u ter-
stond beschikken. In orde brengen: zijne zaken
beschikken.  Verrigten: ik heb nog veel te be-
schikken. Van hier ook beschikal (albeschik), be-
schikker, beschikking, beschikster,

Beschilderen, b. w., ik beschilderde, heb
beschilderd. Met schilderwerk versieren: ecne ka-
mer beschilderen. Van hier beschildering.

Beschimmelen, o. w., beschimmelde, is
beschimmeld.  Met schimmel bezet worden: alles
beschimmelt hier. Beschimmeld brood. Van hier
beschimmeling

Beschimpen, b. w. ik beschimpte, heb
beschimpt.  Eenen schimp toevoegen, bespotten.
Van hier beschimper, beschimping, beschimypster.

Beschoft, bijv. n en bijw. Hetzelfde als
beschaafd; doch meest gebruikelijk in het tegen-
gestelde onbeschoft.  Zie dit woord.

Beschonken, zic bescheaken.

Beschoren, zic bescheren.

Beschot, 0., meerv. beschotten.
schutsel.

Beschouwen, b. w., ik beschouwde, heb
beschouwd.  Bezien, opwmerken.  Van  hier  be-
schouwer, beschouwing, beschouwelijk, beschouwster.

Beschreijen, b. w, ik beschreide, heb be-
schreid. Beweenen. Van hier beschreijelijk, be-
schreijenswaardig.

Beschrijden, (beschrijen) b, w,, ik be-
schreed, heb beschredin.  Schrijdelings (met de
beenen aan beide zijden) op icts gaan zitten: cen
paard beschrijden, bestijgen  Overschrijdens cene
sloot beschrijden.

Beschrijven, b. w, ik beschreef, heb be-
schreven. Vol schrijvens dit biad papier is be-
schreven.  In geschrift stellen: ik heb het verdrag
laten beschirijven.  Een schriftelijk berigt van icts
geven: ik zal u de zaak daidelijk  beschrijven.
T'eekenen: een geschoten kogel beschrijft, in zijnen
loop, eene krowme lijn.  Figuarlijk: hij beschrijit,
in het vak der wetonschappen, eenen zeer kleinen
kring, zijue kennis is zcer bepaald. Van hier be-
schrijver, beschrijving.

Beschroomd, (beschreumd) biiv. n. en
bijw., beschroomder, beschroomdst. Bevreesd, be-

Houtcu be-
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zorgd: besohroomd zijn. Van hier beschroomd-
heid.

Beschuit, v, mcerv. beschuiten. Van het
fr. biscuit. Van hier beschuitbakker, beschuitblik,
beschuitdeeg, beschaittrommel, enz.

Beschuldigen, b. w., ik beschuldigde, heb
beschuldigd.  Schuldig verklaren; ieinand van eene
misdaad beschuldigen.  Bestraffen, berispen : hij is
daarover zeer te beschuldigen. Vau hier beschul-
diger, beschuldiging, beschuldigster.

Beschutten, b. w., ik beschattede, heb he-
schut. Beschermen. Van hier beschutsel, beschuts-
heer, Descherinheer, beschutster, beschutsvrouw,
schutsvrounw, beschutter, ook voor ecnen jagthond,
beschutting.

Besef, o. Dcgrip, denkbeeld: cen goed be-
sef van iets hebben. Van hier beseftcloos, besef-
feloosheid,

Besefen, b. v., ik besefte, heb beseft.  Be-
grijpen, verstaun. Van hier beseffing.

Besje, zic bes.

Besingelen, hctzclfde als omsingelen.

Beslaan, b. ¢n 0. w, onregelm ; ik besloeg,
heb en ben beslagen. Bedrijv.. met hamerslagen
vastmaken: een rad beslaan; iets met zilver, of
goud, beslaan. Puarden beslaan, een boek be-
slaan.  Vermengen, verlengen, kalk, meel besluan.
In beslag nemen, aanhouden: goederen beslaan.
Eene plaats beslaan, vervullen. In de boete be-
slaan, ecne geldboete opleggen. Beslagen ten ijs
komen, spreckw., tot eeue zaak wel voorbereid
zijn, waarschijnlijk ecne toespeling op ecen welbe-
slagen paard. Onzijd., met vochtigheid, of damp,
bezwalkt worden: de glazen zijn beslagen. Be-
schimmelen @ het brood beslaat altijl in deze kas.

Beslabben, zic het voigende.

Beslabberen, b. w, ik beslabberde, heb
beslabberd.  Onder het eten van vloeibare spijs,
hezoedelen : het kind heeft zich ellendig beslab-

berd. Kiu. heeft beslubben. Van hier beslab-
bering.
Beslag, o. Van het boven staande werkw,

beslaan: een beslag van goud, het beslag van
ecnen wagen, meelbeslag, mengsel van weel; in
beslag nemen, aanhouden; die zaak heeft haar
beslag  gekregen, is uitgevoerd, voltovid; beslag
van het brood, van de glazen, uitslag, bezwalking.
Oul. werd het woord beslag ook nog in cencn
anderen zin gebezigd, namelijk in dicn van om-
slag. omstundigheid; b, v.3
Geluckigh is de¢ man, die in vernoeghden staet,
Eu met een kleyn beslagh, in stilt’, te bedde gaat.
F. v. Donr.

Beslapen, b. w., ik heslicp, heb beslapen.
Op iets slapen: ik heb dat bed unog nict besla-
pen.  Vieeschelijke verkeering met iemand  heb-
ben, bezwengeren: een meisje beslapen.  Zich op
iets beslapen, icts in zijn beraad nemen. Van
hier beslapiug.

Beslechten, b. w., ik beslechtte, heb be-

sleeht.  Bijleggen, vereftencn: een verschil  be-
slechten. Van  hier  beslechter, beslechting,  be-
slechtster.

Beslijken, b. w, ik beslijkte, heb beslijkt.
Met slijk bedekken, bezoedelen : gij hebt uwe klee-
deren beslijkt.  Beslijkte (in den gemeenen spreck-
traut, beslikte) straten.

Beslijpen, b. w.,, ik besleep, heh beslepen.
Rondom slijpen. Overdr.: de toctsstcen van ceu
beslepen oordeel, Voxp.
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Beslissen, b. w., ik besliste, heb beslist,
Beoordeelen, uitspraak doen. Van hier beslisser,
beslissing.

Beslommeren, b. w, ik beslommerde, heb
beslommerd. Zick beslommeren, zich in allerhande
verwarde zaken steken. Ken beslommerde, ver-
warde, boedel. Van hier beslomwering.

Beslooten, b. w., ik beslootte, heb besloot.
Mect ecne sloot omringen : tuinen, dic besloot wa-
ren. HoorFr.

Besloten, vericd. deelw. van besluiten. Ver-
zegeld: een besloten brief. Belegerd : ecene beslo-
tene stad. Omheind, ommuurd: eene beslotene
plaats. Vastgesteld, bepaald: er is besloten. Be-
vroren : besloten water. Gesloten, verboden: be-
slotene jagt. Besloten tijd, wanneer de Roomschen
niet mogen trouwen.

Besluit, o, mecrv. besluiten, van het werkw.
besluiten. Slot, cinde: tot besluit, zal ik er dit
nog bijvoegen; het beslait van een vertoog, enz.
(bij Kiv. besluitrede, aok afrede) het besluit ecner

rede. Voornemen: het besluit neinen, om enz.
Bepalings het besluit van den raad. Van hier
besluiteloos, besluiteloosheid.

Besluiten, b. w., ik besloot, heb besloten.
Oudt. opsluiten: so sal hien scucn dage besluiten.
ByBer, 1477. Thans wordt het, in de volgende
beteekenissen, gebruikt. Vervatten. behelzen : die
plaats besluit zeer vele inwoners in zich. Eindi-
gen: zijne aanspraak besluiten. Voornemen: ik
heb besloten, tot u te komen. Bepalen: dit on-
geluk scheen over mij besloten te zijn. Oordec-
len, afleiden: ik moet daaruit besluiten, dat enz.
Zie verder besloten. Van hier besluiting.

Besmeren, (bij HooFr besmeuren) b. w.,
ik besmeerde, hch besmeerd. Eigenlijk, met smeer,
of zekere vettigheid, bestrijkens brood met boter
besmeren. Insgelijks, met iets anders bestrijken :
den muur met kalk besmeren. Figuurlijk, bezoe-
delen: gij hebt u overal hesmeerd Van hier be-
smering.

Besmetten, b. w, ik besmettede, heb be-
smet. Bezoedelen : zich besmetten. Aansteken : die
ziekte heeft de gansche stad besmet. Overdr.:
hij besmettede het gansche land met zijne dwaal.
leeringen. Van hier besmettelijk, besmettelijkheid,
besmetting.

Besmullen, b. w, ik besmulde, heb De-
smuld. Door eten en drinken bezoedelen: gij
hebt u overal besmuld.

Besnaauwen, b w., ik besnaauwde, heb
besnaauwd. Begraauwen, op een’ snaauwenden
toon berispen : daar men hen op nicuw besnaiiwde.
Hoorr.

Besneden, bijv. naamw. en bijw,, zijnde het
verled. deelw. van besnijden. Figuurlijk: wel be-
sneden van aangezigt, wel gemaakt.

Besneeuwd, zic besneeuwen.

Besneeuwen, b. w. Dit woord wordt
meestal in de onbepaalde wijs gebezigd : zich la-
ten besneenwen, met sneeuw laten bedekken; ook
in den lijdenden vorm, besnecuwd zijn: wij waren
gcheel besneeuwd. Het verled. deelw. wordt, als
bijv. n., meest gebezigd: een besnecuwde, met
sncenw bedekte, hoed; besneeuwde straten.

Besnijden, h w., ik besneed, heb besneden
Een gedeelte van jets afsnijden: cen kind besnij-
den; ecn besnedene. Hoort bezigt het voor be-
snoeijen. Van hier besnijdenis, besnijding.

Besnoeijen, b w, ik besnoeide, heb be-
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snoeid. Afsnoeijen: eene heg besnoeijen. Geld
hesnoeijen.  Figuarlijk, verminderen, verkleinen :

iemands magt, vrijhcid besnoeijen.  Van hier be-
snocijer, besnocijing.

Besnoeren, zie snocren.

Besnot, zic besnotten

Besnotten, b. w., ik hesnottede. heb besnot.
Met snot bezoedelen : gij hebt uwe kleederen weer
besnot. et verl. deelw. besnot, als bijv. gebraikt,
wordt meest gebezigd @ dat kind heeft altoos eencn
hesnotten nens.

Besnuffelen, b. w.. ik besnuffelde, heb be-
snuffeld.  Snuivende berniken: die hond heeft mij
rondom bhesnuffeld.  Fignurl.. doorsnuftelen, naanw-
keurig onderzoeken : hij heeft al verscheidene boe-
ken besnuffeld. Hoorr bezigt ook in dezen zin
besnuffen : den adem der getuigen besnuft heb-
bende.

Besnuffen, zic besiuffelen.

Bespannen, b. w., ik bespande, hcb be-
spannen. Voorspannen: eenen wagen met paar-
den bespannen. Van hier bespanning.

Besparen, b. w., ik bespaarde, heb bespaar.l.
Sparen.  Van hier besparing.

Bespatten, b. w., ik bespattede, heb bespat.
Besprenkelen.  Ook door spatten nat maken en
bezoedelen : zij hebben elkander deerlijk bespat.

Bespekken, b. w,, ik bespekte, heb bespekt.
Met spck bestcken : een gevogelte bespekken. Van
hier bespekking.

Bespelen, b. w., ik bespeelde, heb bespeeld.
Op iets spelen: een orgel bespelen.

Bespeuren, b. w, ik bespeurde, heb be-
speurd. Bemerken, gewaarworden. Van hier be-
spearder, bespeuring.

Bespieden, b. w., ik bespiedde, heb be-
spied. Ongemerkt beschouwen, naauwkeurig na-
gaan: iemands daden bespieden. Van hier be-
spieder, bespieding, bespiedster.

Bespiegelen, b. w, ik bespiegelde, heb
bespiegeld.  Eigenlijk : zich bespeegelen, zich overal
in den spiegel bezien. Overdr., met aandacht be-
schouwen. Van hier bespiegelend, beschouwelijk,
bespiegeling, aandachtige heschouwing.

RBespiegeling, zic bespiegelen.

Bespikkelen, b. w, ik bespikkelde, heb
bespikkeld. Met spikkels bedekken: eene tafel
bespikkelen. Van hier bespikkeling.

Bespoedigen, b. w.,, ik bespoedigde, heh
bespoedigd. Verhaasten: eenc zaak bespoedigen.
Van hier bespoediging.

Bespoelen, zie spoclen.

Bespotten, b. w, ik bespottede, heb bespot.
Den spot drijven, steken: ik laat mij niet bespot-
ten. Van hicr bespotter, bespotster, bespotiing,
bespottelijk, bespottelijkheid.

Bespraakt, bijv. n. cn bijw.. zijnde het
verled. deelw. van het verouderde bespraken. Be-
spraakter. bespraaktst. Meest met wel: hij is ecn
welbespraakt (welsprekend) man. Vao hier be-
spraaktheid.

Besprek, o. Onderhandeling: met iemand
in besprek zijn. Beding: doch altijdt bij uijchge-
druckte besprecke ende voorwaarde. H. bk Groor.

Bespreken, b. w, ik besprak, heb bespro-
ken. Bestellen: cene plaats op cenen wagen be-
spreken. Bedingen: hij besprak daarbij, dut enz.
Bij uitersten wil maken: hij heeft haar honderd
galdens in het jaar besproken. Hoorr bezigde
het ook voor befigten; en BRAND zich met iemand



88

bespreken, voor in gesprek komen, onderhande-
len. Van hier bespreking.

Besprengen, b. w, ik besprengde, heb
besprengd. Sprengende bevochtigen: het linnen
besprengen. Somwijlen ook voor bestrooijen :
vleesch met zout besprengen. Van hier bespren-
ging. In het eng. to besprinkle, overeenkomende
met het volgende besprenkelen.

Besprenkelen, hetzelfde als besprengen.

Bespringen, b. w., ik besprong, heb be-
sprongen. Springende bereiken: ik kan die wijdte,
hoogte, niet bespringen. Op iets springen, bijzon-
derlijk ter bevruchting van eenige groote dieren:
de hengst bespringt de merric. Aanvallen: ik
werd van twee roovers besprongen. Overd., over-
vallen, onverwacht bevangen: daar dnizend vree-
zen mij bespringen. L. Bake. Van hier besprin-
ger, bespringing.

Besproeijen, b w., ik besproeide, heb
besproeid. Bevochtigen. Van hier besproeijing.

Bespugen, b. w., ik bespoog, heb bespogen.
Met speeksel, of uitbraaksel, bezoedelen.

Bespuiten, b. w, ik bespoot, heb bespoten.
Met spuiten nat maken.

Bespuwen, b, w., ik bespuawde, heb be-
spuwd. Hetzelfde als bespugen.

Best, beste, bijv. n. en bijw., zijnde de over-
treffende trap van het bijvoegel. naamw. goed, of
nader, van bat, let, (hoogd. basz) hetwelk men,
gemeenlijk, voor den verouderden trap van best
houndt, schoon blet, oul., ook als de vergelijkende
trap gebezigd werd, waarom sommigen dit bet voor
eene verkorting van beter houden, even als min
van munder, meer van meerder. Het heeft ver-
scheidene beteckenissen, die alle echter zekere vol-
maaktheid in soort aandaiden. Aangenaamst, lek-
kersi: de ananas heeft, onder alle vruchten, den
besten smaak. Dat aan zijne bestemming het
meest beantwoordt, en voor ons tegenwoordig oog-
merk het geschiktste is: de beste wijn; in zijne
beste jaren; ik zal het den cersten den besten
geven, de ecrste, wie hij ook zij, is tot mijn oog-
merk dienstig: hij is een best man. Nuttigst,
heilzaamst : het beste is, dat enz. Bekwaamst:
ben ik de beste dan, dien d’ afgrond tot dit snood
bedrijf uitbraken kan? Voxp. Ook wordt het,
als een zclfstandig naamw. gebezigd: ik beoog
uw best, uw nat; het strekt tot uw best; ik raad
u ten beste, geef u den heilzaamsten raad; daar
is niet veel ten beste, daar is niet veel te halen;
zijn best doen, al zijne krachten inspannen; mijn
beste, mijne beste. Als een bijwoord: ik weet
best, of enz.; hij maakt het best. Ook zegt men
al zijn best; hij liep al zijn best. Best wordt ook
voor eene vrouw gebezigd. Best is bij ons een
vleiwoord, gelijk blijkt uit: bestemaat, bestemoer,
enz, - Zie bes. Ook wordt het, somwijlen, mect
aller zamengevoegd: allerbest, allerbeste.

Bestaan, o. cn b. w., onregelmatig; ik be-
stond, heb bestaan. Onzijdig, bestand zijn: wie
kan vour u bestaan? Voorhanden zijn: bestaat
uw argwaan nog? Uit zaken, als uit declen, za-
mengesteld zijn: de mensch bestaat uit ziel en
ligchaam. Zijn aauwezen in iets hebben: zijo ge-
heele vermogen bestaat in huizen. Van iemands
maagschap zijn: icmand bestaan. Zich onderhou-
den, zich het noodige verschaffen: ik kan van dat
geld niet bestaan. Plaats hebben: dat kan onmo-
gelijk bestaan. Geaard zijn: hij bestaat valsch; ik
besta zoo niet. Bedrijvend, ondernemen: zult gij

BESPRENGEN—BESTEMPELEN.

dat bestaan ? Hij bestaat wonderlijke dingen. Oul.
was bestaan ook aanvallen, aantasten: den vijand
bestuan. Van hier het bestaan, als een zclfst
nasmw., zonder meerv.; wijders bestaanbaar, be-
staanbaarheid, bestaanlijk, bestaanlijkheid.

Bestaken, b. w., ik bestaakte, heb bestaakt.
Met staken bezetten.

Bestand, o.
het bestand. Vonb.

Bestand, bijw. Bekwaam, vermogend, toe-
reikend : ik ben bestand, om cnz. Tegen iemand
bestand zijn. Van hier ook bestandig, zie be-
stendig.

Bestanddeel, o., mcerv. bestanddeclen.
Datgeen, waaruit iets oorspronkelijk bestaat; de
grondstof, zijnde eene wijsgeerige benaming: cenig
ding in zijne bestanddcelen oplossen.

Bestappen, b. w,, ik bestapte, heb bestapt.
Overstappen ; ik kau die sloot niet bestappen.

Besteden, b. w, ik Lestcedde, heb besteed.
Bestellen, bezorgen: iecmand op een ambacht, in
den kost, enz., besteden. Uitgeven: hoeveel hebt
gij daarvoor besteed ? Gebruiken, aanwenden: den
tijd, zijne krachten, enz. wel besteden. Weleer be-
teekende lesteden ook ten huwelijk geven:

En sprak : besté gerust uw dochter, rijk van lof,

Aan mij, die haer verzoek. Vo~b.

Van bhicr besteder, besteding, besteedster, voor
eene verhuurster van dienstboden.

DBesteden is van stad, stede, cene plaats, en be-
teckent, eigenlijk, ter regter plaats stellen.

Bestek, o, meerv. hestekken. Ontwerp, af-
teekening en berekening: een bestek van iets ma-
ken. Omvang, ruimte: dat huis is te klein van
bestek. Hoo¥r bezigt het voor geheime bestelling.

Besteken, b. w, ik bestek, heb, heb besto-
ken. Eigenlijk, dikwijls en overal in iets steken:
iets met spelden besteken. Figuurlijk, versieren :
iemand, op zijnen verjaardag, besteken, met bloe-
men besteken. Door geschenken tot iets overha-
len, omkoopen : men heeft hem met geld bestoken,
om enz. Vooraf overleggen: dat is een bestoken
werk. Van hier besteker, besteking.

Bestel, o. Bestelling, beschikking, bevel : op
’t goddelijk bestel. N. VERrsTEEG.

Bestelen, b. w., ik bestal, heb bestolen.
Door diefstal ontvreemden : iemand bestelen.

Bestelleny, b. w, ik bestelde, heb besteld.
Bescheiden, eene plaats aanwijzen: hij heeft mij
tegen dezen avond hier besteld. Brengen, bezor-
gen: eenen brief bestcllen. Te maken geven: een
paar schoenen bestellen ; besteld werk. Van hier
besteller, bestelling, bij Hoorrt voor last, bevel;
bestelster. Zamenst.: bricvenbesteller enz.

Bestelpen, b. w., ik bestelpte, heb bestelpt.
Door geweldige storting bedekken: als men begon
’t bestelpte (het ingestorte) wegh te doen. Hoorr.
Dezelfde bezigt het ook, overdragtelijk, van het
hart : bestelpt met ootmoed enz.

Bestemmen, b. w, ik bestcmde, heb be-
stemd. Bij stemming bepalen: het is door de
gansche vergadering bestemd. Overdragt., bera-
men, vaststelien: tijd bestemmen. Bepalen: mijn
tijd is nog niet bestemd. Van hier bestemming,
voor het oogmerk, waartoc iemand bestemd is:
dat is mijne bestemming.

Bestemoeder, hestcmoer, zie bes.

Bestempelcn, b. w., ik bestempelde, heb
bestempeld. Kigenlijk, eenen stempel op icts slaan.
Overdragt., duidelijk aanwijzen: iemand met zijnen

Wapenschorsing : gedurende
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naam bestempelen. Bekrachtigen, goedkeuren : hij
heeft het met zijue handteekening bestempeld. Van
hier bestempeling.

Bestendig, onl. bestandig, van bestand; bijv.
n. en bijw., bestendiger, bestendigst. Onafgebro-
ken dunrzaam: bestendige liefde, vriendschap. Volg
bestendig de voetstappen der deugd. Standvastig:
hij is niet bestendig in zijne voornemens. Van
hier bestendigheid, bestendiglijk. Het werkw. be-
stendigen voor standvastig maken, bevestigen, is
geleer in gebruik geweest: het rijk bestendigen.

uD.

Besterfenlis, zie besterven.

Besterven, b. en o. w, ik bestierf, ben be-
storven. Bedrijv.,, uit oorzaak van icts sterven:
hij zal dien val besterven; hij is het recds bestor-
ven. Ouzijd., beslaan, koud, hard worden, opdroo-
gen: de verw is nog niet bestorven; de muur
moet ecrst wat besterven; onbestorven metselwerk.
Hoort. Bleck worden: zij besticrven als dooden.
Zic bestorven. Van hier besterfenis, bij Hoorr
voorkomende : tot bestervenis van den versch ge-
metsten grondslag der vrijheit. Ook zegt men:
erfenissen, besterfenissen, voor hectgeen men, bij
den dood van dezen of genen, erft.

Bestevader, bestevaar, zie les.

Bestevenen, b. w, ik bestevende, heb be-
stevend. Den steven naar eene plaats wenden:
wij bestevenden de Kaap.

Bestier, zie bestuur.

Bestikken, zie stikken.

Bestippen, b. w, ik bustipte, heb bestipt.
Rondom bestippen.

Bestoken, b. wv., ik bestookte, heb bestookt.
Aanvallen, bespringen : den vijand, eene stad be-
stoken. Vau hier bestoken.

Bestoppen, b. w., ik bestopte, heb bestopt.
Overal stoppen: ik heb die kousen laten bestop-
pen. Voor iemand stoppen: ik moet hem be-
naaijen en bestoppen. Van hier bestopping.

Bestormen, b. w., ik bestormde, heb be-
stormd. Storm loopen, stormende aanvallen: eene
stad bestormen. Figuurlijk, onverwacht overval-
len: zij kwamen mij, in mijne kamer, bestormen.
Inzonderheid, ten aanzien van hevige gemoedsbe-
wegingen: zijn geweten werd door berouw, schaamte
en vrees bestormd. Van hier bestormer, bestor-
ming.

Bestorten, b. w., ik bestortte, heb bestort.
Door storten nat maken: den vloer bestorten.

Bestorven, verled. deelw. van besterven.
Dit bestorven wordt ook gebezigd, om iemand aan
te duiden, wiens vader en moeder gestorven zijn:
een bestorven meisje

Bestoven, verl. deelw. van bestniven. Met
stof bedekt. Ook, in den gemeenen sprecktrant,
voor besclionken.

Bestraffen, b. w., ik bestrafte, heb bestraft.
Berispen. Van hier bestraffer, bestraffing, bestraf-
felijk, bestrafster.

Bestralen, b. w., ik bestraalde, heb be-
straald. Beschijnen: de zon bestraalt de aarde.
In den dichterlijken stijl : met ’s Hemels gnnst be-
straald. Van hier bestraling.

Bestraten, b. w., ik bcestraatte, heb be-
straat. Met straatstcenen beleggen: eenen weg
bestraten. Vaun hier bestrating.

Bestrijden, b. w., ik bestrced, heb bestre-
den. Gewapend aanvallen, bevechten: een land,
den vijand bestrijden. Ook met woorden aanval-
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len: ik wil uwe stelling niet bestrijden. Figuurl.,
aanvechten, ten kwade verzoeken: van den duivel
bestreden worden. Van hier bestrijder, bestrijding,
bestrijdster.

Bestrijken, b. w, ik bestreek, heb bestre-
ken. Iets weeks op iets hards strijken: brood met
boter bestrijken. Figuurl, in de vestingbouwkunde,
langs eene oppervlakte heen beschieten: ecne stad,
eenen wal met het geschut bestrijken.

Bestrikken, b. w, ik bestrikte, heb be-
strikt. Met strikken versieren. Ook in cenen
strik vangen. Van hier bestrikking.

Bestrooijen, b. w. ik bestrooide, heb be-
strooid. Strooijende bedekken: den grond met
bloemen bestroofjen. Van hier bestrooijing.

Bestruiven, b. w, ik bestruifde, heb be-
struifd. Eigenlijk, met struif bezoedelen. Figaur-
lijk, bezwangeren: een meisje bestruiven.

Bestuiven, b. cn o. w., ik bestoof, heb en
ben bestoven. Bedrijv., met stof bedekken: gij
moet mij niet bestuiven. Onzijd.,, bestoven wor-
den: mijne schoenen zijn bestoven.

Besturen, b. w., ik bestuurde, heb bestuunrd.
Eigenlijk, met ecn stuur eeae rigting aan iets ge-
ven: een schip, cenen wagen besturen Fig. be-
schikken, in orde houden: Hij, die het al bestuurt;
eene zaak wel besturen. Van hier bestuurder, be-
staurster, besturing. Zamenst. : albestuurder.

Bestuur, o, meerv. besturen. Het besturen,
in eene cigenlijke beteckenis. Verder, regering,
bewind: het bestuur over cene zaak, ook het be-
stuur in handen hebben. Zamenst: gemeontebe-
stuur, huisbestuur, schcepsbestuar, staatsbestuur,
stadsbestuur, enz.

Bestuwen, zie omstuwen.

Bet, verouderd, voor beter. Zie best. Dit bet
wordt ook zamengevoegd met andere woorden,
als: betovergrootvader. Doch HarLma noemt dit
een laag woord.

Betalen, b. w. Van het oude talen, d. i.
tellen: ik betaalde, heb betaald. Geven hetgeen
men schuldig is: geld betalen. Hij zal het gelag,
ook de ballen, moeten betalen, spreckw., hij zal
er het nadeel van hebben. Vergelden: ik zal n
dat betalen, ook betaald zetten. Van hier beta-
ler, betaling, betaalster. Zameust: betaaldag, be-
taalsheer, betaalmeester, enz.

Betamelijk, bijv. u., zie betamen.

Betamen, onpers. w., het betaams, heeft be-
taamd. Voegen, passen: het betaamt u niet, mij
op zulk cene wijs te bejegenen. Ook persoon-
lijk : met allen nootdraft, die tot zoo cen toght
betaemde. VoxNp. Van hier ook betamelijk, voc-
gelijk ; betamelijkheid.

Betasten, b. w., ik betastte, hcb betast.
Dikwijls en veel aan jets tasten, ook bevoelen,
tastende naar ijets zoeken: gij kunt mij vrij Fe-
tasten. Ende LaABAN betastte die gantsche tente,
endec en vont niet. BuBeLvERT. Van hier be-
tasting

Bete, zic beel.

Beteekenen, b. w., ik beteekende, heb be-
teekend. Figuurlijk, door een teeken, van andere
dingen onderscheiden; doch in dezen zin is het
niet meer gebruikelijk. Overdr, tc kennen geven,
aanduiden : wat beteekent dat? Dag beteckenen,
dag bepalen. Een vonnis beteekenen, hetzclve ter
kennis van den gevonnisde brengen, en daarvan
aanteekening houden. Van hier beteckening, be-
teekenis, beduidenis.
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Betemmen, b. w., ik betemde, heb betemd.
Hetzelfde als temmen, van tem, tam. Tam maken.
Zie temmen.

Beter, bijv. n. en bijw, zijnde de vergelijkende
trap van goed. Het heeft, even als best, verschei-
dene beteekenissen, die alle echter zekere hooge
volmaaktheid in soort aanduiden. Aangenamer,
bevalliger : zij ziet er beter uit, dan hare zuster.
Volmaakter, met zijne bestemming meer overeen-
komstig : hij is een beter redenaar, dan gij. Nut-
tiger, heilzamer : betere artsenijen. Deugdzamer:
gij hebt een beter hart, dan hij. Bekwamer, ge-
schikter : deze pen is beter om mede te schrijven,
dan die. Als een bijw. alleen wordt het, in de
volgende spreekwijzen, gebezigd: beter worden,
beter zijn, beter schrijven, beter loopen, beter we-
ten, enz. Zamenstellingen zijn: beterschap, beter-
huis. Zie verbeterhuis. — Beterweten, bewustheid
van het tegendeel.

Beteren, wcderk. en o. w., ik beterde, heb
en ben gebeterd. Van beter. Wederk.: zick be-
teren, verbeteren. Beteren werd oul. ook, in eenen
bedrijvenden zin, gebezigd, ten aanzien van zulken,
die zich, door het betalen van zekere gestelde
boete, in sommige gevallen, van zwaarder straf
vrijkochten : want manslaght wordt gebeeterd met
zecker getal van groot en klein vee. Hoorr. On-
zijd., met zijn, beter worden : de zieke betert van
dag tot dag. Van hier betering, beternis: om een
beternis ende herstelling van de saken. H. pe
GRrooT

Beteren, b. w., van tcer; ik betcerde, heb
beteerd. Met teer besmeren.

Dit woord onderscheidt zich van het voorgaan-
de, in de onbepaalde wijs, alleen daardoor, dat
de klemtoon hier op de tweede lettergreep, of het
zadelijke deel des woords valt, betéren, hetwelk
bij alle werkwoorden plaats heeft, dic met een
onscheidb. voorz. zamengesteld zijn, terwijl in het
voorgaande béteren, van beter, de eerste lettergreep
den nadruk ontvangt.

Beteugelen, b, w, ik beteugelde, heb be-
teugeld. Door middel van eenen tcugel tegen-
houden en bedwingen: een paard betcugelen. Fi-
guurl. : iemands trotschheid beteugelen; zijne harts-
togten beteugelen. Van hier beteugeling.

Beteuterd, bijv. n. en bijw, zijnde het ver-
Jed. deelw. van betenteren, d. i. bevreesd, of ver-
legen maken. Meer beteuterd, meest, zeer beteu-
terd. Ontsteld, verlegen: zij was geheel beteu-
terd. Beteuterd door °t vervaren. Hoorr. Van
hier beteuterdheid, beteutering.

Beteuterd, misschicn, voor betaterd, van betateren,
en dit van tateren, d. i. hakkelende spreken, wan-
necer men verlegen is, om zich te verantwoorden.

Beteuteren, zie beteuterd.

Betigten, b. w., ik betigtte, heb betigt. Be-
schuldigen : iemand met iets betigten. Hij Hoorr,
en ook bij eenige schrijvers van onzen tijd. komt
betijgen, in denzelfden zin voor: den vorst betijgen
als den oorsprong van hun leed. N. VERSTEEG.
Van hier betigter, betigting.

Betijen, oul. ook letjjden, 0. w. Eecn bijna
verouderd woord, hetwelk thans, in den gemeenen
sprecktrant, nog gehoord en als gelijkvl. gebezigd
wordt: betijdde, berijd.  Eigenlijk, voortgaan.
Overdragt.: icmand laten betijen, zijnen gang laten
gaan. Camen. bezigt dit woord in den zin van
uitgesteld worden: laat, o Heer! de straff betijden,

Betijgen, zie letigten.

BETEMMEN —BETREKKEN.

Betimmeren, b. w., ik betimmerde, heb
betimmerd. Bebouwen: eene opene plaats betim-
meren. Iemands licht betimmeren, door middel
van eenen muur, of cen beschot, het uitzigt be-
nemen; ook als een spreckw., voor, iemand ergens
in de loef afstcken. Van hier betimmering.

Betobben, zie toblen.

Betoog, o. Kluar bewijs: die zaak behoeft
geen brecder betoog. Weleer was dit woord ook
in gebruik, voor vertooning: met groot betoog
van droefheid en misbaar.

Betoogen, b. w, ik betoogde, heb betoogd.
Duidelijk aantoonen, klaar bewijzen : gij hebt uwe
stelling nog niet betoogd.

Betoomen, b. w, ik betoomde, heb be-
toomd. Door middel van eenen toom bedwingen.
Figuurlijk, tegengaan, bedwingen. Hetzelfde als
beteugelen. Van hier betooming.

Betoon, o., hetzelfle als betooning, zie be-
toonen.

Betoonen, b. w, ik bctoonde, heb betoond.
Bewijzen, klaar laten blijken. Van hier betoo-
ning, anders betoon.

Betooveren, b. w., ik betooverde, heb be-
tooverd. Tooverij aan iemand oefenen; doch in
deze cigenlijke beteekenis is dit woord reeds ver-
ouderd, dewijl de zaak zelve buiten gebruik ge-
raskt is. Men bezigt het thans alleen figuurlijk,
voor innemen, verlokken: hij betoovert de men-
schen met zijne woorden; eene betooverende stem.
Van hier betooveraar, betoovering.

Betraand, bijv. n. en bijw., zijnde het ver-
led. declw. van het verouderde betranen, van traan.
Met tranen besproeid: betraande wangen.

Betrachten, b. w., ik betrachtte, heb be-
tracht. Behartigen, doen, oefenen: de deugd be-
trachten; zijnen pligt betrachten. Oul. beteekende
dit woord overdenken, beschouwen, overeenko-
mende met het hoogduitsch: die het zoo verre
gebragt heeft met betrachten der vorige geschie-
denissen. HoorTt. Van hier betrachter, betrach-
ting, betrachtster.

Betralién, b. w.,, ik betraliede, heb betra-
lied. Met tralién voorzien.

Betrappen, b. w, ik betrapte, heb betrapt.
Eigeulijk, met de voeten trappen. betreden. Over-
dragt., overvallen, achterhalen: iemand op de
daad betrappen.

Betreden, h. w., ik betrad, heb betreden.
Eigenlijk en figuurlijk : eencn weg betreden. Hoort
bezigt een ambt betreden, voor waarnemen, be-
kleeden.

Betreffen, b. w., ik betrof, heb betroffen.
Raken, aangaan: het betrof den welstand van een
geheel huisgezin. Wat mij, u, enz. betreft.

Betreffende, voorz, van betreffen. Aan-
gaande, rakende: betreffende dcze zaak.
Betrekkelijk, bijv. n. en bijw. In be-

trekking staande tot iets: groot en klein, zwaar
en ligt, enz. zijn betrekkelijke eigenschappen. Hij
sprak betrekkelijk, met betrekking tot zeker
iets.

Betrekken, b. en o. w., ik betrok, heb en
ben betrokken. Bedr., ingaan, intrekken: de win-
terlegering betrekken. Iemand in het regt betrek-
ken, voor het regt roepen. Iemand betrekken,
bedriegen. lemand in eene zaak betrckken, in-
wikkelen. Onzijdig, (van de lucht) bewolken: de
lucht betrekt. Vonp. bezigt het figuurlijk: ons
oordeel is, naar dec gesteltenis der herssenen, som-
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tijts helder, somtijts betrokken. Van hier betrek-
ker, betrekking, betrekkelijk, betrekster.

Betreuren, b. w. ik betreurde, heb be-
treurd. Icmands dood betreuren, beweenen. Van
hier betreuring.

Betroeven, b. w, ik betroefde, heb be-
troefd. In het kaartspelen gebruikelijk: eene
kaart betrveven, met troef balen. Fig., en, in
den gemeenen spreektrant, met woorden, of da
den, zich tegen iemund verzetten: gij hebt hem
schoon betroefd.

Betrokken, bijv. n. en bijwv., zijnde het
verled. deelw. van betrekken. Betrokkener, be-
trokkenst. In al de beteekenisscn van het werkw.
betrekken. Ook fig, voor treurig, ontsteld, van
het gelaat : hij zag er zeer betrokken unit.

Betrouwen, b. w., ik betrouwde, heb be-
trouwd. Vertrouwen: gij kunt hem niet betrou-
wen; iemand icts betrouwen. Dit woord wordt
ook zelfst. gebezigd, voor vertrouwen; het betrou-
wen.

Betten, b. w., ik bettede, heb gebet.
tig maken.

Betuigen, b. w., ik betnigde, heb betuigd.
Getuigenis geven, verklaren, verzekeren: de waar-
heid betuigen ; ik kan het voor God en menschen
betuigen. lemand dank betuigen, van zijne dank-
baarheid verzekeren; vriendschap betuigen. Van
hier betniging.

Betuinen, b. w., ik betuinde, heb betuind.
Hetzelfde sls tuinen, met tuin, ook met
ecne hegge, of heining besluiten, omheinen. Oul.
beteekenende dit woord ook bepalen, beperken.
Van hier betuining.

Betuw, Betuwe, v. Zekere landstreek van
Gelderland : die zijne woning in de Betuwe ver-
laten had. Moon.

Betuw is voor Betauwe, Batauwe, misschien van
het veroud. bat, bet, beter en auwe, d. i. land,
weide; derhalve beter land. Misschien is Betuwe,
voor Batauwe, zoo veel als der Batten auwe, of
de landstreek der Batten, waarvan de Romeinen
Batavia gemaakt hebben.

Betweter, m., meerv. betweters. Van bet,
beter, en weter. Ilemand, dic alles beter wil weten,
dan een ander.

Betwlijfelen, b. w, ik betwijfelde, heb be-
twijfeld. In twijfel trekken : iets betwijfelen. Van
hier betwijfeling.

Betwistbaar, bijv. n. en bijw., betwistbaar-
der, betwistbaarst. Het geen betwist kan worden.
Van hier betwistbaarheid.

Betwisten, b. w., ik betwistte, heb betwmt.
Over iets twisten: ik wil dat niet betwisten. Ins-
gelijks, aanspraak op iets maken: iemand iets be-
twisten. Van hier betwistbaar, betwister, betwis-
ting, betwistster.

Bewu, bijw., in den gemeenen sprecktrant ge-
bruikelijk, voor verzadigd, genoeg van iets heb-
bende: ik ben dat al beu. Bij Spiec. lezen wij:
bue (ben) van boekweykoeken. Bij Oupaax;
overvloedigheid tot beu worden. L. MEWER hceft
» bo, d. i., verzaad, overladen met spijs en drank.”
De ware asard van dit woord is nog onzeker.
Misschien is het afkomstig van zeker tusschen-
werpsel, zijnde de uitdrukking der gewaarwording
van zatheid, b. v. ben! is dat ecten! waarvan,
naderband, ik Leb mij beu gegeten of gedronken;
en eindelijk iets, of van iets, beu zijn.

Beudel, sie beul.

Voch-
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Beugel, m, meerv. beugels. Een ijzeren
ring. Ook voor stijgbengel: ik zal zoo ras te
paarde, als hij met den voet in den beugel zijn.
Hoorr. Zamenstellingen zijn : beugelbaan, waarin
men met eencn bal door den beugel speelt, dat
beugelen genoemd wordt, waarvan het spreekw.: dat
kan niet door den beugel, dat geschiedt niet naar
onzen zin, of is niet zoo als het behoort; — wij-
ders beugeltas, anders ook enkel beugel genoemd.
Waarschijnlijk van boog, en dit van buigen.

Beuk, m, meerv. beuken. Anders beuken-
boom : in schaduw van den beuk. VoND. Zamenstellin-
gen zijn : beukenboom, (boekenboom) beukenbosch,
beukenhout, enz. QOok wordt beuk voor eenen
harden slag gebezigd: hij gaf den hond eenen
beuk op zijuen kop.

Beukelaar, m., meerv. beukelaars. Een
schild : de hand aan den beukelnar te slaan. Voxbp.
Ook overdragt., voor hulp, bescherming: om haer
enz. tot beuckelaar te strekken. Vonp. Men ziet
hier eenige gelijkheid met het fr. bouclier.

Beuken, onverbuigb. bijv. n. Van den beuk,
of van bcukenhout gemaakt: eene beuken plank.

Beuken, b. w., ik beukte, heb gebeukt. Ge-
weldig kloppen, hard slaan: stokvisch beuken.
Ook voor aanhoudend geweld gebruiken: om met
meer razernij te beuken op den wal. J. p. MARRE.
Van hier beuker, beukerij, beuking; ook beuk-
hamer.

Beul, m, meerv. beulen. Scherpregter. Ook
overdragt., een straf mensch: hij is een regte
beul. Van hier beulachtig, beulschap, benlsknecht,
beulsvrouw, ook beulin. Voor beul werd voorheen
ook beudel gebezigd : gij werdt beudel uwes zelfs.
Vonxb.

Beuling, m.,, meerv. benlingen. Worst. Ook
voor ecnen onkundige : hij is een regte beuling.

De TAAL- en DICHTE. Bypr. brengen het woord
tot bol, om de rondheid en opgezwollenheid. Mis-
schien vindt men deszelfs waren oorsprong in het
oude bowel, eng. bowels, het ingewand.

Beumn, v., mcerv. beunen. Eene vischkaar,
anders gemeenlijk bun genoemd. Beun, voor eenen
zolder, is bij SeweL mannelijk; en van hier beun-
haas, zijnde cene verachtelijke benaming van
iemand, die, eigenlijk knecht zijnde, in stilte (op
den zolder) als baas werkt. In de koopsteden
draagt zulk cen dczen naam, die zonder gezworen
makelaar te zijn, koopen slait. Van hier het
onz. werkw. beunkazen.

Beuren, (van het oude beren, d. i. dragen),
b w., ik beurde, heb gebeurd. Heffen, tillen: ik
kan dien last niet beuren. Tot aan den Hemel
haren naam beuren. VonNp. In dezen zin gebraikt
men thans, meestal, het zamengestclde opbeuren.
Ontvangen: geld beuren; ik heb van daag nog
maar drie guldens gebenrd. Bij Hoorr was, cn
in den gemeenen spreektrant is beuren mog voor
gebeuren, gebruikelijk : dat zul niet beuren.

Bewurs, v., meerv. beurzen, (voorheen bors,
borze). Ecne geldbeurs. Ook voor het geld zelf,
of eene aanzienlijke bezitting : hij heeft ecne goede
beurs. Het verkleinw. is beursje. Van hier beur-
zensnijder. --- Ook wordt de verzamelplaats der
kooplieden, in de koopsteden, beurs genvemd; en
bij ecne verdere overdragt, worden de kooplieden
zelve met dezen naam bestempeld: de beurs van
Amsterdam, Rotterdam. enz. Van hier beursklok,
beursknecht, beurstijd, beurzenenijder, enz.

Sommigen leiden het woord beurs, in de eerste
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" eigenlijke beteekenis, van het werkw. beuren af,
als zijnde een middel, om geld enz. te dragen;
anderen van het fr. bourse, ital. borse, lat. bursa,
of gr. Bupsa. Voor eene verzamelplaats van koop-
licden acht Kiuiaax het woord beurs afkomstig
van zekere vermaarde herberg, te Brugge in Viaan-
deren, ecne der oudste koopsteden in Belgié, al-
waar dagelijks de voornaamste kooplieden, om
hunoen handel te drijven, bij elkander kwamen,
en welke herberg de beurs genoemd werd, omdat
op derzelver uithangbord cene geldbeurs afgebeeld
was. Doch daar, in de middcleeuwen, het woord
bursa niet alleen eenen algemecnen schat, maar
ook ecne zamenkomst van velen op gemeenschap-
pelijke kosten, beteekende, zoo is het twijfelachtig
of deze benaming niet daarvan oorspronkelijk zij.

Beursch, bijv. n. en bijw., beurscher, beurscht
Week, verrot: eene beursche peer. Hoorr heeft
beurzen voor beursch worden. Van hier beursch-
heid.

Beurt, v, meerv. beurten. Gezette tijd om
jets te verrigten: het is mijne beurt om te spre-
ken; voor zijne beurt spelen; iemands beurt waar-
nemen; bij beurten, de cene na den anderen; ik
lig aan de beurt, het is mijne beurt, mijo tijd, om
te varen enz. Van hier beurtelings, bij beurten.
Zamenstellingen zijn : beurtman, beurtschipper,
beurtverwisseling, enz.

Beurtelings, zie beurt.

Beursig, bijv. n. en bijw, bcurziger, beur-
zigst. Hetzelfde als beursch.

Beuzelen, o. w.,, ik beuzelde, heb gebeu-
zeld. Kleinigheden vertellen, niets beduidende din-
gen verrigten. Van hicr beuzelaar, beuzelaarster,
beuzelachtig, (bij HOOFT beuzelzinniy), beuzelach-
tigheid, beuzelarij, beuzeling. Zamenstellingen zijn :
beuzelkraam, beuzelpraat, beuzeltaal, beuzelwerk.

Bevaarbaar, zic bevaren.

Bevallen, o. w, ik beviel, ben en heb be-
vallen. Van de vrouwcen, in de kraam komen:
zij is van eenen zoon bevallen. Ik berghde zelf
haer vrucht, toen zij in duin beviel. Voxp. Van
hier bevalling. Behagen: dat bevalt mij niet.

Bevallig, bijv. n. en bijw., bevallizer, beval-

ligst. Schoon, behagelijk: een bevallig kind. Eene
hevallige schilderij. Van hier bevalligheid, beval-
liglijk.

Bevang, zie bevangen.

Bevangen, b. w., ik beving, heb bevangen.
Overvallen: de slaap beving mij. Met vrees, droef-
heid, enz. bevangen zijn. Van hier bevanging.
Van dit werkw. is ook het zelfst. naamw. bevang,
voor omvang, omtrek, gevormd: en al wat in ’t
bevang dier beide (water en aarde) groeit en
voelt. J. pr DEck.

Bevaren, b. w. ik bevocr, heb bevaren.
Dikwerf op iets varen: hij heeft die zee lang be-
varen. Het verled. deelw. bevaren, bevarener, be-
varenst, of mcest bevaren, wordt eigenlijk gebe-
zigd ten uanzicn van iemand, die veel gevaren
hecft, en dus ervaren op zce is. Van hier be-
vaarbaar, dat bevaren kan worden: bevaarbaar
water.

Bevatten, b. w, ik bevattede, heb bevat.
Eigeulijk, omvatten. Figuurl., behelzen: dat bock
bevat cenen schat van gelcerdheid. Ook in zich

bevatten. Begrijpen, verstaan: eene zaak zcer wel
hevatten. Van hier bevattelijk, bevattelijkheid, be-
vatting.

Bevechten, b. w, ik bevocht, heb bevoch-
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ten. Vijandelijk aanvallen, bestrljden: den vijand
bevechten. 1door vechten verkrijgen: hij hecft
daar veel roems bevochten. Van hier bevechter,
bevechting.

Beveiligen, b. w., ik beveiligde, heb be-
veiligd. Veilig maken, in zekerheid stellen. Van
hier beveiliger, beveiliging

Beveinsen, b. w. ik beveinsde, heb be-
veinsd. Veinzen, ontveinzen. Hoorr gebruikt
het voor ontveinzen; ook voor bedekken: blan-
ketselkorst beveynst uw aanzicht om en om. Voor
veinzerij bezigde men, weleer, ook beveinsdheid:
om mijnre beveinstheit. BYBEL, 1477.

Bevel, o, mecerv. bevelen. Van bevelen.
Last, gebod: ecn bevel geven, ontvangen, enz.
De magt en het regt om bevelen te geven, ge-
bied, bewind : onder iemands bevel staan. Van hier
bevelbrief, lastbrief, bevelhebber, bevelvoerder, enz.

Bevelen, b. w., ik beval, heb bevolen.  Een
bevel geven: ik beveel u te vertrekken. Opdra-
gen, toevertrouwen, aanbevelen: ik beval hem het
opzigt over mijnen zoon. In den ljdenden vorm:
mij is bevolen te vertreckken; hem was het opzigt
over mijnen zoon bevolen. Zich in iemands gunst
bevelen. Iets aan het papier bevelen, voor schrij-
ven: beveel het papier niet terstond, al wat u in
den zin schiet. Vonp. Van hier beveler, beveling.

Beven, o. w., ik beefde, heb gebeefd. Heen
en weder bewogen worden, schudden: de aarde
beeft ; van koude, van schrik beven. Vreezcn, be-
ducht zijn (hij overdragt): voor gevaren en on-
heilen beven. Van hier bever, iemand die beeft,
beving.

Bever, m., meerv. bevers. Zeker dicr, dat
in het water en op het land leeft, Voor de stof,
bever, genoemd, wordt het o. gebruikt.

Beverhaar, o., mcerv. beverharcn, Het
baar van den bever. Van hicr het ouverb. bijv.
naamw. beverharen, van beverhaar gemaakt: ecn
beverharen hoed, ook beverhoed.

Beverhoed, zic bcverhaar.

Bevestigen, (bij KiL. ook bevesten) b. w,
ik bevestigde, heb bevestigd. Eigenlijk, vastma-
ken. Fig., bekrachtigen: jets met cenen eed be-
vestigen.  Plegtigliik inhuldigen (in de predik-
dienst) : morgen wordt mijn vriend bevestigd; wie
zal hem bevestigen? Van hier bevestiger, bevesti-
ging ; ook bevestigingsleerrede, enz

Bevijlen, b. w, ik bevijlde, heb bevijld.
Aan iets vijlen.

Bevinden, b. w, ik bevond, heb bevonden.
Hetzelfde als het enkelvoudige winden: hadden
connen bevinden eenighe bequame middelen. H.
pE GrooT. Doch in dezen zin is vinden, uitvin-
den, gebruikelijker. 1k heb die zaak geheel an-
ders bevonden, dan ik gedacht had. Ondervinden:
gij zult bevinden, dat ik de waarhcid gezegd heb;
zich ergens bevinden, aan eenc plaats tegenwoor-
dig zijn. Zich wel of kwalijk bevinden, gezond,
of onpasselijk zijn. Fig.: zich bij iets wel, of
kwalijk, bevinden, met iets in ziju’ schik, of niet
in zijn’ schik, wezen. Zijn: zij bevinden zich in
slechte omstandigheden, in verlegenheid, gevaar,
enz. Van hier bevindelijk, bevinding, naar bevin-
ding, ook wel naar bevind, van zaken.

Bevingeren, b. w., ik bevingerde, heb be-
vingerd. Dikwerf en overal, met de vingeren,
aanraken, betasten: gij moet dat zoo niet bevin-
geren. Bij overdragt, bezoedelen: wat zag het er
bevingerd uit!
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Bevisschen, b. w., ik bevischte, heb be-
vischt. In iets visschen: een water bevisschen.

Bevliakken, (beviekken) b. w., ik bevlakte,
heb bevlakt. Zie bevlekken.

Bevlekken, b w., ik bevlekte, heb bevickt.
Eigenlijk, vlekken aanbrengen, hesmetten. Figuurl,,
verontreinigen : het huwelijksbed bevlekken, —
zich met zonde bevlekken. Van hier bevlekking.

Bevlijtigen, (zich) bij KiL. ook bevlijten,
wederk. w., ik bevlijtigde mij, heb mij bevlijtigd.
Vlijt aanwenden. Van hier bevlijtiging.

Bevloeren, b. w., ik bevicerde, heb be-
vloerd. Met eenen vloer voorzien. Van hier be-
vloering.

Bevochtigen, b. w., ik bovochtigde, heb
bevochtigd. Vochtig, nat maken: de regen be-
vochtigt het land. Van hier bevochtiging.

Bevoegd, bijv. n. en bijw., zijnde eigenlijk
het verled. deelw. van het verouderde bevoegen.
Zie het enkelvoudige voegen. Bevoegder, bavoegdst.
Dit wordt van dengenen gezegd, die op eenige
zaak regt heeft, uit hoofde zijner geschiktheid, of
bekwaamheid tot dezelve: hij was daartoe niet
bevoegd. Regtmatig, wettig: een bevoegd regter.
Van hier bevoegdelijk, bevoegdheid.

Bevoelen, b. w, ik bevoelde, heb bevoeld.
Betasten. In den gemeenen spreektrant, zegt men
ook zich wel, of kwalijk, bevoelen, voor bevinden.

Bevolen, verled. deelw., van bevelen. Zie
bevelen.

Bevolken, b. w., ik bevolkte, heb bevolkt.
Met volk, d. i. inwoneren, voorzien: een land be-
volken. Van hier bevolking. .

Bevoogden, b w., ik bevoogdde, heb be-
voogd. Eenen voogd over iemand aanstellen, ook
onder voogdijschap hebben: een kind bevoogden.
Dit woord begint reeds ecnigzins te verouderen.
CAMPHUYSEN bezigt -het ook in den zin van lei-
den, onder zijn bestuur hebben: der dingen staut
bevoogt en draeit na wenschen. Van hier be-
voogding.

Qul.,, werd voor b
gebruikt. Zie mondbaar,

Bevoordeelen, b. w, ik bevoordeelde, heb
bevoordeeld.  Voordeel aanbrengen. Van hier
bevoordeeling.

Bevoormonden, zie bevoogden.

Bevooroordeeld, bjjv. n. en bijw., zijnde
het verled. deelw. van het ongewoune bevooroordee-
len. Met vooroordeel bezet.

Bevoorregten, b. w, ik bevoorregtte, hcb
bevoorregt. Met voorregten begunstigen. Van
hier bevoorregting.

Bevorderen, b. w, ik bevorderde, heb be-
vorderd. Te weeg brengen, verhaasten: dcze om-
standigheid heeft zijnen dood bevorderd. Nader
aan het voorgestelde doel brengen: deze zaak is
zeer geschikt, om mijn oogmerk te bevorderen.
Aan een ambt helpen, tot grooter aanzien ver-
heffen : iemand tot eenige waardigheid bevorderen;
bij is nog niet bevorderd. Van bhier bevorderasr,
bevordering, bevorderlijk.

Bevorens, bijw. en voegw. Bijw., tc voren:
daarvan beb ik bevorens reeds gesproken. Voegw,
voordat : ik kom niet, bevorens gij mij roept.

Bevrachten, b. w., ik bevrachtte, heb be-
vracht. Met vracht voorzien: ecn schip bevrach-
ten. Van hier bevrachter, bevrachting.

Bevragen, b. w., ik bevraagde, (bevroeg)
heb bevrasgd. Naar iets vragen, onderzoeken:
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ik moest zijne ‘'woonplaats bevragen; dit huis is te
koop, te bevragen bij enz. Oul., werd het voor
ondervragen gebezigd: wat beuraechstu mi? ByBEL,
1477. Van hier bevraging.

Bevredigen, b. w., ik bevredigde, heb be-
vredigd. Tot vrede brengen, verzoenen: partijen
bevredigen, eenen toornige bevredigen. Overdr,
asn iemands verlangen voldoen, en hem daardoor
geruststellen : hij bezit zoo veel rijkdom, dat hij
al zijne wenschen kan Devredigen. Dikwerf wordt
het ook voor betalen gchezigd : ik heb mijne
schuldeischers bevredigd. In het middcleenwsche
lat. is dit pacare, waarvan het ital. pagare, en het
fr. payer, d. i. betalen, gekomen is. Van hier be-
vrediger, bevrediging, bevredigster.

Bevredigen is, eigenlijk, het voortdur. werkw.
van het verouderde Obevreden, hetwelk bij KiL.
voortkomt, ook in den BisBEL, 1477 : ic sal hem
bevreden mitten ghiften.

Bevreemden, onpers. w., het bevreemdde,
heeft bevrcemd. Vreemd schijuen: dat bevreemdt
mij in het geheel niet; het heeft mij zeer bevreemd,
dat gij niet gekomen zijt. Van hier bevreemding.

Bevreesd, bijv. n en bijw, zijude het ver-
led. declw. van het verouderde bevreezen. Bevrees-
der, bevreesdst. Verschrikt: hij werd op dat ge-
zigt bevreesd; iemand bevreesd maken. Bekom-
merd: voor iemand bevrcesd zijn. Van hier be-
vreesdheid.

Bevriend, verled. deelw., van het veroad.
bevrienden, Verwant: met iemand bevriend zijn,
i